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2 Uvod

Uvod

Palivo Oznacenie |:|

Motorowy olej Druh oleja |:|
Viskozita| |

Tlak v pneumatikach Velkost pneumatik

Letné pneumatiky |:]
Zimne pneumatiky |:|

Celkova hmotnost’ jazdnej sdpravy |:|
- Pohotovostng hmotnost’ vozidla v zakladne] vwbave |:|

Hmotnost

-
—

Zadné

L
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Udaje 3pecifické pre
vozidlo

Zapiste udaje vasho vozidla na
predchadzajicu stranu, aby boli
jednoducho pristupné. Tieto
informacie su k dispozicii v ¢astiach
»Servis a udrzba“ a , Technické udaje”
a taktiez na identifikacnom Stitku.

Uvod

Vase vozidlo je navrhnutou
kombinaciou pokrocilej technolégie,
bezpecnosti, ohladuplnosti k
zivotnému prostrediu a
hospodarnosti.

Tato pouzivatelska prirucka vam
poskytuje vSetky nevyhnutné
informacie k tomu, aby ste s vasim
vozidlom mohli jazdit' bezpeéne a
hospodarne.

Upozornite svojich spolucestujucich
na nebezpecie nehody a zranenia v
dosledku nespravneho pouzivania
vozidla.

Vzdy musite dodrzovat’ Specifické
zakony a predpisy krajiny, v ktorej sa
prave nachadzate. Tieto zakony sa
mozu lisit’ od informacii v tejto
pouzivatelskej prirucke.

Ak je v tejto pouzivatelskej prirucke
odporu¢ana navsteva servisu,
odporu¢ame vasho servisného
partnera Opel. Pre vozidla pohanané
plynom odporu¢ame za ucelom
servisu navstivit’ autorizované
servisné stredisko znacky Opel.

VSetci servisni partneri Opel
ponukaju prvotriedny servis za
prijatelné ceny. Skuseni mechanici
vyskoleni firmou Opel pracuju v
sulade s pokynmi firmy Opel.
Literatura pre zakaznika by mala byt
vzdy ulozena v schranke v palubnej
doske vozidla tak, aby bola k
dispozicii.

Pouzivanie tejto priru¢ky

m Tato priru¢ka popisuje vsetky
moznosti a funkcie tohto modelu.
Je mozné, Ze niektoré popisy,
vratane popisov funkcii displeja a
ponuk, sa nebudu vztahovat na

vaSe vozidlo v doésledku réznych
variacii modelov, Specifikacii pre
rézne krajiny, Specialnej vybavy
alebo prislusenstva.

V Casti ,V kratkosti“ najdete uvodny
prehlad.

Obsah na zaciatku tejto prirucky a
v kazdej kapitole ukazuje, kde sa
prislusné informacie nachadzaju.
Register vam umozni vyhiadavat
Specifické informacie.

Tato pouzivatelska prirucka
popisuje vozidla s lavostrannym
riadenim. Ovladanie vo vozidlach s
pravostrannym riadenim je
podobné.

Tato pouzivatelska prirucka
pouziva oznaéenie motora z
vyrobného zavodu. Zodpovedajuce
obchodné oznacenia sa
nachadzaju v kapitole ,Technické
udaje”.

Smerové tdaje, napr. viavo alebo
vpravo, dopredu alebo dozadu, sa
vzdy vztahuju na smer jazdy.
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® Je mozné, ze obrazovka
nepodporuje vas jazyk.

® Spravy na displeji a oznacenia
interiéru su uvedené tuénymi
pismenami.

Nebezpecenstvo,
varovanie a vystrahy

A Nebezpedenstvo

Text oznaceny

A Nebezpedenstvo poskytuje
informécie o nebezpectenstve
smrtelného zranenia.
Nedodrzovanie tychto pokynov
moze viest' k ohrozeniu Zivota.

A\ Varovanie

Text oznadeny AVarovanie
poskytuje informacie o
nebezpecenstve nehody alebo
zranenia. Nedodrzovanie tychto
pokynov méze viest' k zraneniu.

Vystraha

Text oznaceny Vystraha poskytuje
informacie o moznom poskodeni
vozidla. Nedodrzovanie tychto
pokynov méze viest’ k poskodeniu
vozidla.

Symboly

Prepojenia na stranky maju
oznacenie . © znamena ,vid strana“.
Prajeme vam vela hodin pote$enia z
jazdy.

Adam Opel AG
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V skratke

Informacie o prvej jazde

Odomknutie vozidla

Pre odomknutie dveri a batozinového
priestoru stlacte tlacidlo ,@ Dvere
otvorte potiahnutim za klu¢ku. Ak
chcete otvorit’ dvere batozinového
priestoru, stlacte dotykovy spinac¢ pod
kluckou.

Radiovy dialkovy ovladaé > 21,
centralne zamykanie &> 23,
batoZinovy priestor &> 26.

Nastavenie sedadla

Poloha sedadla

Zdvihnite rukovét', posuiite sedadlo,
uvolnite rukovat'.

Poloha sedadla & 39, nastavenie
sedadla > 39.

A Nebezpeéenstvo

Nesedte blizSie nez 25 cm od
volantu, aby sa airbag mohol
bezpecne nafuknut.
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Operadla

Zatiahnite za paku, a nastavte sklon
a uvolnite paku. Sedadlo za musi
pocutelne zaistit'.

Poloha sedadla & 39, nastavenie
sedadla o 39.

Vyska sedadla

\

[’"’ .f_.ﬂl

K

L

'l

Pumpovaci pohyb packou

nahor zvySenie sedadla
dolu zniZzenie sedadla

Poloha sedadla > 39, nastavenie
sedadla > 39.

Sklon sedadla

Pumpovaci pohyb packou

nahor prednu stranu vy$Sie
dolu prednu stranu nizSie

Poloha sedadla &> 39, nastavenie
sedadla o 39.
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Nastavenie opierky hlavy

Stladte uvolfiovacie tlagidlo, nastavte
vysku, zablokujte.

Opierky hlavy ©> 37.

Bezpeénostny pas

Vytiahnite bezpecnostny pas a
zaistite ho v zamke pasu.
Bezpecnostné pas nesmu byt’
preto¢ené a musia tesne priliehat’ k
telu. Opierka nesmie byt prili§

zaklonena (maximalne priblizne 25°).

Ak chcete pas odopnut, stlacte
Cerveneé tlacidlo na spone pasu.
Poloha sedadla o 39,
bezpecénostné pasy & 50, systém
airbagov © 54.

Nastavenie zrkadla

Vnitorné spatné zrkadlo

Za ucelom znizenia oslfiovania
posunte packu na spodnej strane
telesa zrkadla.

Vnutorné spatné zrkadlo ©> 31,
vnutorné zrkadlo s automatickou
zmenou odrazivosti & 32.
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Vonkajsie zrkadla Nastavenie volantu

Odistite packu, nastavte volant,

Zvolte prislusné vonkajsie spatné potom packu zaistite a dbajte, aby
zrkadlo a nastavte ho. bola Uplne zaistena.

Vypuklé vonkajsie spatné zrkadla Volant nastavujte iba ked vozidlo stoji
© 30, elektrické nastavovanie a zamok volantu je odisteny.

© 30, sklopenie vonkajsich
spatnych zrkadiel © 30, vyhrievané
vonkajsie spatné zrkadla o 31.

Systém airbagov &> 54, polohy
zapalovania © 159.
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Prehlad pristrojovej dosky
10 11 12 13
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~

Elektricky ovladané okna ...... 33
VonkajSie zrkadla .................. 30
Tempomat .......ccccceecevveennnn 175
Obmedzovac rychlosti ......... 177
Adaptivny tempomat ........... 178
Varovanie pred ¢elnou

ZFAZKOU ... 185
Boc¢né vetracie otvory ......... 155

Ukazovatele smeru a
zmeny jazdného pruhu,
svetelny klakson,
stretavacie svetla a
dialkové svetla, asistent

dialkovych svetiel ............... 144
Osvetlenie pre vystupenie
zvozidla .......cccoeeeiiiiiieee, 147
Parkovacie svetla ................ 145
Tlacidla informaéného
centravodica .........cccceunnn..... 116
Pristroje .....cccocoiiiiiiie 103

Ovladacie prvky na volante .. 96
Informacéné centrum vodi¢a 116

10

11
12
13

Stierac¢ ¢elného skla,
systém ostrekovacov
¢elného okna, systém
ostrekovacov
svetlometov, zadny
stierac, systém
ostrekovacov zadného

Vystrazné svetla ...............
Sportovy rezim .................
Cestovny rezim ................

Voli¢ paliva ...........ccccuuveee...

Kontrolka deaktivacie

airbagov ..o,

Kontrolka
bezpecnostného pasu
predného

spolucestujuceho .............
Informacny displej ............
Stredové vetracie otvory ...

Stavovy LED poplasného

systému proti odcudzeniu ....

28

14

15
16

17

18

19
20

21

Odkladacia schranka v

palubnej doske .........cceveeeees 64
Klimatizacia .........ccococvvvvnnneee 149
Vstup AUX, vstup USB,

otvor na karty SD .................. 10
ZASUVKA ... 102
Voliaca paka, mechanicka
prevodovka ...........cccccceeeeee 168

Automaticka prevodovka ... 165
Systém ovladania pohonu . 172

Elektronické riadenie

stability .......cccceeveiiiiieii. 173
Upozornenie na opustenie
jazdného pruhu .................. 205
Elektricka parkovacia brzda 170
Parkovaci asistent .............. 192
Pokrocily parkovaci

asistent ... 194
Tlacidlo Eco pre systém
stop-Start ..o 161
Spinacia skrinka so

zamkom riadenia ................ 159
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22 KIaKSON ......evvvveeieeieieieeaienen, 97 Vonkajéle osvetlenie
Airbag vodiga ........c..cccoevnnn. 54 vozidla —
23 Uvoifiovacia packa kapoty . 223 "-I
24 Poistkova skrinka ............... 241 |
Ulozny priestor ...................... 66 o
25 Nastavenie polohy volantu ... 96 fﬁ\ |
26 Spinac svetiel ........cccccuee.n. 136 1
Nastavenie sklonu
svetlometov .........cccccvvneeen. 139
Predné svetla do hmly ....... 144 Automatické ovladanie svetiel
Zadné svetlo do hmly ......... 144 AUTO = auto.matické o_\v/I_édanie
svetiel: vonkajsie
Osvetlenie pristrojov .......... 145 Otocny spinac osvetlenia: osvetlenie vozidla sa
0 = svetla vyp. zapina a vypina
& = obrysové svetla . automaticky
2D = stretavacie svetla o = aktivacia alebo
deaktivacia
automatického ovladania
osvetlenia
e obrysové svetla

Z
zD
E

stretavacie svetla

Svetla do hmly
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Stlacenie spinaca svetiel:

#0 = predné svetla do hmly
Q% = zadné svetlo do hmly

Osvetlenie &> 136.

Svetelny klakson, dialkové
svetla a stretavacie svetla

Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu

svetelny = zatiahnite za paku
klaksén

dialkové = zatlacte packu
svetla

stretavacie = zatlacte alebo

svetla pritiahnite packu

Automatické ovladanie svetiel

© 137, Dialkové svetla © 137,
Asistent dialkovych svetiel ©> 138,
Svetelny klaksén &> 138, Adaptivne
predné svetlomety &> 140.

packa = pravé smeroveé svetlo
nahor B
packa = lavé smerové svetlo

nadol

Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu ©> 144, parkovacie
svetla © 145.
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Vystrazné svetla

1'

1 A

|
o

\ Lk | 5 —
LS\ ==

Ovlada sa pomocou tlagidla A.
Vystrazné svetla o> 143.

|
1
1

Klakson

’
\

Stlacte P>

Systémy ostrekovaca a
stieratov

Stieraé ¢elného skla

2 = rychle stieranie
1 = stierace pracuju pomaly
&7 = preruSované stieranie alebo

automatické stieranie
pomocou dazdového senzora
O = vypnuté

Pre jeden stieraci cyklus pri
vypnutych stieracoch ¢elného okna
zatlacte packu nadol.
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Stiera¢ ¢elného okna o 98, vymena
list stieracov o> 228.

Ostrekova¢ ¢elného okna a
svetlometov

Zatiahnite za packu.

Systém ostrekovacov ¢elného okna a
svetlometov &> 98, kvapalina
ostrekovaca o> 225.

Stiera¢ zadného okna

Stla¢enim koliskového spinaca
aktivujte stiera¢ zadného okna:

horny = nepretrzita
vypinac prevadzka
dolny = preruSovana
vypinac prevadzka
stredna = vypnuté

poloha
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Ostrekova¢ zadného okna

Stlacte packu.

Kvapalina ostrekovaca sa rozstriekne
na zadné okno a stierac urobi
niekolko zotreti.

Stierac¢/ostrekovac¢ zadného okna
£ 100.

Klimatizacia

Vyhrievané zadné okno,
vyhrievané vonkajSie spatné
zrkadla

Kurenie sa ovlada stlacenim tlacidla
Gyl.

Vyhrievané zadné okno & 35.

Odstranenie zahmlenia a
namrazy z okien

Stlacte tlacidlo .

Nastavte ovladaci prvok teploty na
najvyssiu uroven.

Zapnite klimatizaciu %k.

Vyhrievanie zadného okna Gl
zapnuté.

Klimatizacia © 149.
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Prevodovka

Mechanicka prevodovka

-

Spiatoc¢ka: radte len v stojacom
vozidle. Po uplynuti 3 sekund po
zo$liapnuti pedalu spojky stlacte
uvolfiovacie tlacidlo na voliacej pake
a zaradte prevod.

Ak sa vam spiato¢ku nepodari
zaradit, zaradte neutral, uvolnite
pedal spojky a znova ju zoSliapnite;
potom skuste spiatoCku zaradit’
znova.

Mechanicka prevodovka o> 168.

Automaticka prevodovka

z.f
4
P = parkovanie
R = spiatocka
N = neutral
D = jazda

Manualny rezim: posuiite voliacu
paku z polohy D dolava.

+ = vy3si prevodovy stuperfi

— = nizSi prevodovy stuper

Voliacou pakou méZzete z polohy P
pohnut’ len pri zapnutom zapalovani
a zoSliapnutom pedali brzdy. Pri
zaradovani P alebo R stlacte
uvolnovacie tlacidlo.

Automaticka prevodovka o> 165.
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Rozjazd

Kontrola pred rozjazdom

® Tlak vzduchu v pneumatikach a ich
stav D 245, > 281.

® Hladinu motorového oleja a hladiny
kvapalin o> 223.

m Cistotu vSetkych okien, zrkadiel,
vonkajSieho osvetlenia a
evidenéného &isla, ¢i na nich nie je
sneh alebo namraza a su funkéné.

® Spravnu polohu zrkadiel, sedadiel
a bezpecnostnych pasov > 30,
> 39, 51.

® Funkciu bfzd pri nizkej rychlosti,
najma ak su mokré.

Startovanie motora

= Otoéte kiilGom do polohy 1

= miernym pohybom volantu uvolnite
zadmok riadenia

m zoSliapnite spojku a brzdu

m gutomaticku prevodovku majte v
polohe P alebo N

® nepouzivajte plynovy pedal

= yznetové motory: otoéte kii¢om do
polohy 2 kvéli predhrievaniu a
Cakajte, kym kontrolka 0
nezhasne

= kiugom nakratko otoéte do polohy
3 a uvolnite

Startovanie motora &> 160.
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Ak ma vozidlo nizku rychlost, alebo
ak stoji a su splnené urcité
podmienky, nasledujucim postupom
aktivujte funkciu Autostop:

m ZoSliapnite pedal spojky

® Preradte voliacu paku do polohy N
= Uvolnite pedal spojky

Aktivovanu funkciu Autostop indikuje

inla na mieste AUTOSTOP na
tachometri.

Ak chcete opat’ nastartovat’ motor,
zoSliapnite pedal spojky.

Systém Stop-Start > 161.

Parkovanie

® Parkovaciu brzdu vzdy zatiahnite
pevne. Manualnu parkovaciu brzdu
tahajte vzdy bez stlaenia
uvolnovacieho tlacidla. V svahu
smerom dolu alebo nahor ju
zabrzdite ¢o mozno najpevnejsie.
Sucasne zosliapnite noznu brzdu,
aby sa znizila vyvijana
prevadzkova sila.
Pri vozidlach s elektrickou
parkovacou brzdou potiahnite
vypina¢ @ na priblizne jednu
sekundu.

= Vypnite motor. Otocte kiudom
zapalovania do polohy 0 a
vytiahnite ho. Otocte volantem, az
sa zamkne zamok riadenia.

Pri vozidlach s automatickou
prevodovkou je mozné vytiahnut’
klu€ zo spinacej skrinky len v
pripade, Ze je voliaca paka v polohe
P.

® Ak je vozidlo na vodorovnom
povrchu alebo na svahu smerom
nahor, pred vypnutim zapalovania
zaradte prvy prevodovy stupen

alebo posunte voliacu paku do
polohy P. Na svahu smerom nahor
natocte predné kolesa smerom od
obrubnika.

Ak je vozidlo na svahu smerom
dolu, pred vypnutim zapalovania
zaradte spiatocku alebo posurite
voliacu paku do polohy P. Natocte
predné kolesa smerom k
obrubniku.

Zamknite vozidlo tlacidlom @
dialkového ovladaca radia.
Aktivujte poplasny systém proti
odcudzeniu &> 28.

Neparkuijte vozidlo na fahko
horlavom povrchu. Vysoka teplota
vyfukového systému mbze
spOsobit’ vzplanutie povrchu.
Zatvorte okna.

Ventilator chladenia motora méze
beZat’ po vypnuti motora ©> 222.

Po jazde s motorom pri vysokych
otackach alebo pri velkom zatazeni
motora nechajte motor pred
vypnutim zapalovania bezat’ pri
nizkych otackach alebo na
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volnobeh asi 30 sekund, aby
nedoslo k poSkodeniu
turboduchadla.
Kiuge, zamky & 21, dlhodobé
odstavenie vozidla o 221.
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Klice, dvere, okna

Kitge, ZAMKY .......cooveveeeereccnann 21
DVEre .. 26
Zabezpecenie vozidla .................. 27
Vonkajsie zrkadla ..............cc.e....... 30
Vnutorné zrkadla ..............cccceee. 31
OKNA .o 32
Strecha ... 35

Kluge, zamky
Kltce

Vymena kitiéov
Cislo kluca je Specifikované v Car

Pass alebo na odnimatelnom Stitku.

Cislo kiu¢a je nutné oznamit' pri
objednavani nahradnych klucov,
pretoze je suCastou systému
imobilizéra.

Zamky © 262.

Klué s vyklopnou planzetou

S

A

Stlacenim tlacidla vyklopite planzetu
kluca. Pre sklopenie kitu¢a najprv
stlacte tlacidlo.

Car Pass

Karta vozidla (Car Pass) obsahuje
Udaje tykajuce sa bezpecnosti
vozidla, preto ju drzte na bezpe¢nom
mieste.

Ak sa vozidlo prijme do servisnej
dielne, tieto Udaje o vozidle su
potrebné na vykonanie urcitych
operacii.

Radiovy dialkovy oviadad
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Ovlada sa nim:

m Centralne zamykanie

m Alarm

®m Alarm

m Elektricky ovladané okna
Radiovy dialkovy ovlada& ma dosah
priblizne 20 metrov. Méze byt
obmedzeny vonkajSimi
podmienkami. Vystrazné svetla
potvrdzuju ¢innost.

Zaobchadzajte s nim opatrne,
chrante ho pred vihkostou a
vysokymi teplotami a nepouzivajte ho
zbytocne.

Porucha

Ak nefunguje radiovy dialkovy

ovladac¢ centralneho zamykania,

méze to byt z tychto dévodov:

m Je prekro¢eny dosah

® Prili§ nizke napatie akumulatora

m Casté a opakované pouzivanie
radiového dialkového ovladaca v
dobe, kedy je mimo dosahu, ¢o

bude vyzadovat' opatovnu
synchronizaciu

m Ak opakovanym pouzivanim v
kratkom intervale pretazite systém
centralneho zamykania,
automaticky sa kratkodobo prerusi
napajanie

= Radiové viny dialkového ovladada
su ruSené inym zdrojom

Odomknutie & 23.

Zakladné nastavenia

Niektoré nastavenia sa mézu zmenit’
v ponuke Nastavenia na
informacnom displeji. Prispdsobenie
vozidla © 130.

Vymena baterie radiového
dialkového oviada¢a
Vymente batériu, len Co skrati
prevadzkovy dosah.

Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo
vhodnej recyklacnej zberni.

Klaé s vyklopnou planzetou

[

e ——

Vyklopte Kkiug a otvorte jednotku.
Vymerite batériu (typ batérie

CR 2032), pricom venujte pozornost’
polohe batérie. Zatvorte jednotku a
vykonajte synchronizaciu.
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Synchronizacia radiového
dialkového ovladaca

Po vymene batérie odomknite dvere
vodiCa klu¢om v zamku. K
synchronizacii radiového dialkového
ovladaca dojde pri zapnuti
zapalovania.

Nastavenia ulozené v
pamati

Vzdy, ked sa Kit¢ vyberie zo spinaca
zapalovania, nasledujuce nastavenia
sa automaticky zapamataju podla
kluca:

m Osvetlenie

® |nformacny systém

m Centralne zamykanie

= Nastavenia rezimu Sport

® Nastavenia pre komfort

UloZené nastavenia sa automaticky
pouziju, ked sa naprogramovany klu¢
najblizsie vlozi do spinaca
zapalovania a otoci do polohy 1

© 159,

Podmienkou je aktivovanie
Personalization by driver
(PrispGsobenie vodi¢om) v osobnych
nastaveniach grafického
informacného displeja. Toto je
potrebné nastavit' pre kazdy
pouzivany klu€. U vozidiel
vybavenych farebnym informacnym
displejom je personalizacia
permanentne aktivovana.

Prispdsobenie vozidla & 130.

Centralne zamykanie

Odomyka a zamyka dvere,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze.

Zatiahnutim za vnutornt kiugku dveri
sa odomknu prislusné dvere. Dvere
sa otvoria opatovnym zatiahnutim za
klu€ku dveri.

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov alebo
aktivovanim predpinacov pasov sa
vozidlo automaticky odomkne.

Poznamky ;

Ak sa po uzamknuti dveri dialkovym
ovladacom neotvoria ziadne dvere,
po kratkom Case sa dvere
automaticky uzamknu.

Odomknutie

Stlaéte tlacidlo @.
SuU mozné dve nastavenia:

® Stlagenim tlacidla @ raz sa
odomknu iba dvere vodica,
batozinovy priestor a dvierka
alivovej nadrze. StlaCenim tlacidla
dvakrat sa odomknu vSetky dvere
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alebo

® stladenim tlagidla @ raz sa
odomknu vSetky dvere, batozinovy
priestor a dvierka palivovej nadrze.

Toto nastavenie sa méze zmenit' v
ponuke Nastavenia na

informacnom displeji. Prispdsobenie
vozidla & 130.

Je mozné uloZit' nastavenie na
zaklade pouzitého klu¢a. Nastavenia
uloZzené v paméti » 23.

Zamknutie

Zatvorte dvere, batozinovy priestor a
dvierka palivovej nadrze.

Stlacte tlacidlo ®.

Ak nie su dvere vodi¢a spravne
zatvorené, centralne zamykanie
nebude fungovat.

Odomknutie a otvorenie dveri
batoZinového priestoru

Pri vypnutom zapalovani stlaéte
tiagidlo @. Dvere batozinového
priestoru sa uvolni na odomknutie a
otvorenie stlacenim dotykového
spinaca pod klu¢kou.

Tladidla centralneho zamykania
Zamyka a odomyka vsetky dvere,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze z priestoru pre
cestujucich.

Zamyka sa stlacenim tlacidla @.
Odomyka sa stlacenim tlacidla 3.
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Porucha systému radiového
dialkového ovladaca

Odomknutie

a

Manualne odomknite dvere vodica
otoCenim kluCom v zamku. Zapnite
zapalovanie a stlacte tlacidlo
centralneho zamykania ? pre
odomknutie vSetkych dveri, Ulozného
priestoru a dvierok palivovej nadrze.
Zapnutim zapalovania sa deaktivuje
zamykaci systém proti odcudzeniu.

Zamknutie
Manualne zamknite dvere vodica
otoéenim klu¢om v zamku.

Vypadok centralneho
zamykania

Odomknutie

Manualne odomknite dvere vodica
oto¢enim kli€om v zamku. Ostatné
dvere sa moézu otvorit’ dvojnasobnym
potiahnutim vnutornej klucky dveri.
Ulozny priestor a dvierka palivovej
nadrze nie je mozné otvorit.
Zapnutim zapalovania deaktivujete
ochranu proti odcudzeniu o> 28.

Zamknutie

Stlacte vnutorny zamykaci gombik na
vSetkych dverach okrem dveri vodica.
Potom zatvorte dvere vodica a
zamknite ich zvonka klu¢om. Dvierka
palivovej nadrze a dvere
batozinového priestoru nie je mozné
zamknut'.

Automatické zamykanie

Tato bezpecnostna funkcia sa méze
nakonfigurovat' tak, aby sa po
dosiahnuti urcitej rychlosti

automaticky zamkli vSetky dvere,
ulozny priestor a dvierka palivovej
nadrze.

Okrem toho sa da nakonfigurovat'tak,
aby sa po vypnuti zapalovania a
vybrati klu¢a zapalovania (manualna
prevodovka) alebo po presunuti paky
voli¢a do polohy P (automaticka
prevodovka), otvorili dvere na strane
vodi¢a alebo vSetky dvere.

Nastavenia sa m6zu zmenit' v ponuke
Nastavenia na informacnom displeji.
Prisposobenie vozidla o 130.

Je mozné uloZit' nastavenia na
zéaklade pouzitého kluca o> 23.
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Detské zamkové poistky

-
==

A\ Varovanie

Ak na zadnych sedadlach sedia
deti, pouzite detské zamkové
poistky.

Pomocou kitiga alebo vhodného
skrutkovaca otocte detsky zamok v
zadnych dverach do vodorovne;j
polohy. Dvere teraz nie je mozné
otvorit’ znutra. Pre deaktivaciu otocte
detsky zamok do zvislej polohy.

Dvere
BatozZinovy priestor
Dvere batozinového priestoru

Otvorenie

Po odomknuti stlacte dotykovy
spinac pod listou dveri a otvorte
dvere batozZinového priestoru.

Centralne zamykanie &> 23.

Zavretie

o

G,

S

Pouzite vnutornt kiuku.

Pocas zatvarania nestlacajte
dotykovy spinac pod listou
batozinového priestoru, lebo sa dvere
batozinového priestoru odomknu
znova.

Centrélne zamykanie &> 23.
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Vseobecné rady pre obsluhu
dveri batozinového priestoru

A\Varovanie

Pri preprave objemnych
predmetov nejazdite s otvorenymi
alebo pootvorenymi dverami
batozinového priestoru, pretoze
by do vozidla mohli vnikat’ toxické
vyfukové plyny, ktoré neuvidite,
ani nepocitite podla pachu. M6zu
spOsobit’ bezvedomie az smrt'.

Vystraha

Skor, ako otvorite dvere
batozinového priestoru,
skontrolujte, ¢i nad dverami nie su
nejaké prekazky, ako napriklad
dvere garaze, aby ste predisli
poskodeniu dveri batozinového
priestoru. Vzdy skontrolujte oblast’
pohybu nad a za dverami
batozinového priestoru.

Poznamky

Montaz urcitého tazkého
prisluSsenstva na dvere
batozinového priestoru méze mat’
nepriaznivy vplyv na ich zotrvanie v
otvorenej polohe.

Zabezpecenie vozidla

Zamykaci systém proti
odcudzeniu

A\Varovanie

Nepouzivajte tento systém, ak vo
vozidle zostavaju cestujuci! Dvere
nie je mozné zvnutra odomknut'’.

Systém trvalo zamkne (zablokuje)
vSetky dvere. V8etky dvere musia byt’
zatvorené, inak nemoze byt systém
aktivovany.

Ak bolo zapnuté zapalovanie, dvere
vodia sa musia raz otvorit’ a potom
zatvorit, aby mohlo byt' vozidlo
zaistené.

Odomknutim vozidla sa deaktivuje
mechanicka ochrana proti
odcudzeniu. Toto nie je mozné
pomocou tlacidla centralneho
zamykania.
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Zapnuty

4 ' ‘21

Stladte @ na dialkovom ovladadi radia
dvakrat do 15 sekund.

Alarm

Poplasny systém proti odcudzeniu je
kombinovany zamykacim systémom
proti odcudzeniu.

Monitoruje:
m Dvere, batozinovy priestor, kapota

m Priestor pre cestujucich a spojeny
Ulozny priestor

m Sklon vozidla, napr. ak je zdvihané
= Zapalovanie

Aktivacia

m Aktivuje sa sam 30 sekund po
zamknuti vozidla (inicializacia
systému)

y : ‘21

® Priamo op&tovnym stlacenim
tlacidla ® na dialkovom ovladaci po
zamknuti

Poznamky

Zmeny v interiéri vozidla, ako
napriklad pouzitie potahov sedadiel
a otvorené okna alebo streSné okno,
moézu mat’ nepriaznivy vplyv na
monitorovanie priestoru pre
cestujucich.

Zapnutie poplasného systému
bez monitorovania priestoru pre
cestujucich a sklonu vozidla

— )4

]
-

\‘-\_\_‘_‘——-_. ._-d—'_._'_'-'-’

Vypnite monitorovanie priestoru pre
cestujucich a sklonu vozidla, ak vo
vozidle zostavaju zvierata, kedze
budu vystaveni velkému mnozstvu
ultrazvukového signalu, a ich pohyb
spusti poplach. Vypnite ho aj ked sa
vozidlo prevaza kompou alebo
vlakom.
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1. Zatvorte zadné vyklopné dvere,
kapotu motora a okna.

2. Stlacte tladidlo «=». Svetlo LED v
tlacdidle <% sa rozsvieti
maximalne na 10 minut.

3. Zatvorte dvere.
4. Aktivujte alarm.

V informaénom centre vodic¢a sa
zobrazi informacia o stave.

Stavovy LED

N

[

Stavovy LED je vstavany v snimaci
na pristrojovej doske.

Stav pocas prvych 30 sekund po
aktivacii poplasného systému proti
odcudzeniu:

LED sa = test, oneskorenie

rozsvieti aktivacie.

Didda = nespravne zavreté

LED dvere, batozinovy

rychlo priestor alebo kapota

blika alebo porucha
systému.

Stav po aktivacii systému:

Diéda LED = systém je aktivovany.
blika

pomaly

V pripade portch vyhiadajte pomoc v
servise.

Vypnutie
Odomknutie vozidla deaktivuje
poplasny systém proti odcudzeniu.

Poplach

Ked sa spusti poplach, zaznie zvuk
vydavany zvukovym zdrojom, ktory je
napajany osobitnym akumulatorom, a

sucasne zacnu blikat' vystrazné
svetla. Pocet a Cas trvania poplasnej
signalizacie su uréené zakonom.
Poplasny zvuk moze byt zruSeny
stlacenim ktoréhokolvek tlacidla na
radiovom dialkovom ovladaci alebo
zapnutim zapalovania.

Poplasny systém proti odcudzeniu sa
moze deaktivovat iba stlacenim
tlacidla @ alebo zapnutim
zapalovania.

Spusteny alarm, ktory nebol
preru$eny vodi¢om, bude
signalizovany vystraznymi svetlami.
Svetla trikrat rychlo zablikaju, ked sa
vozidlo nasledujici raz odomkne
dialkovym ovladatom. Okrem toho sa
po zapnuti zapalovania v
informacnom centre vodi¢a zobrazi
varovna sprava alebo kod
upozornenia.

Spravy vozidla © 122.
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Imobilizér

Systém je sucast'ou spinaca
zapalovania a kontroluje, Ci je
dovolené vozidlo nastartovat’
pouzitym klacom.

Imobilizér sa aktivuje automaticky po
vytiahnuti kli¢a zo spinaca
zapalovania.

Ak pri zapnuti zapalovania kontrolka
@ blika, doslo k poruche v systéme;
motor nemozete nastartovat’. Vypnite
zapalovanie a skuste nastartovat’
znova.

Ak kontrolka nad'alej blika, pokuste sa
nastartovat' motor nahradnym klu¢om
a obrat'te sa na servis.

Poznamky

Imobilizér nezamyka dvere. Preto pri
opustani vozidla vzdy zamknite
vozidlo a aktivujte alarm ©> 23, ©> 28.

Kontrolka @ ©> 114.

VonkajSie zrkadla
Vyduty tvar

Konvexné vonkajsie spatné zrkadla
obsahuju asféricku oblast’ a redukuje
tzv. mftve uhly. Tvar zrkadla
spOsobuje, Ze sa objekty javia ako
mensSie, ¢o ovplyvni schopnost’
odhadovat’ vzdialenosti.

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol
£ 198.

Elektrické nastavenie

Zvolte prislugné vonkajsie spatne
zrkadlo oto¢enim ovladacom dolava
(L) alebo doprava (R). Oto¢enim
ovladaca nastavte spatné zrkadlo.

V polohe 0 nie je vybraté Ziadne
spatné zrkadlo.

Sklopenie

S ohiadom na bezpeénost’ chodcov je
uchytenie vonkajSich spatnych
zrkadiel konstruované tak, ze sa pri
dostato¢ne silnom naraze vyklopia zo
svojej polohy. Lahkym tlakom je
mozné zrkadlo opéat’ vratit’ do jeho
pévodnej polohy.
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Elektrické sklapanie

Vyhrievané

Otocte ovladacom do polohy 0 a
potlacte ho nadol. Obidve vonkajSie
spatné zrkadla sa sklopia.

Stlacte ovladac¢ znova - obidve
vonkajSie spatné zrkadla sa vratia do
pbvodnej polohy.

Ak je elektricky sklopené zrkadlo
vysunuté manualne, stlacenim
ovladaca sa elektricky vysunie iba
druhé zrkadlo.

Ovlada sa stlacenim tlacidla Ggl.

Vyhrievanie funguje za chodu motora
a po uplynuti kratkej doby sa
automaticky vypne.

Vnutorné zrkadla

Manualna zmena
odrazivosti

Za ucelom znizenia oslnovania
posurite packu na spodnej strane
telesa zrkadla.
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Automaticka funkcia proti
oslfiovaniu

Automaticky sa znizi oslnenie od
vozidiel iducich za vami v noci.

Okna
Celné sklo

Celné sklo odrazajuce teplo
Celné sklo odrazajlice teplo ma
ochrannu vrstvu, ktory odraza
slne¢né ziarenie. Odrazat’ méze aj
datové signaly, napriklad z mytnych
stanic.

=

e

Oznacené oblasti na ¢elnom skle nie
su pokryté ochrannou vrstvou. V
tychto miestach musia byt’
pripevnené zariadenia pre

elektronicky zaznam dat a platenie
poplatkov. Inak méze dojst’ k
porucham zaznamu.

Nalepky na €elnom skle
Nelepte na ¢elné sklo do priestoru
vnutorného zrkadla nalepky, ako su
napriklad dialniéné znamky alebo
podobné nalepky. V opacnom
pripade modzete obmedzit’ detekénu
z6nu snimaca a oblast’ snimania
kamery v kryte spatného zrkadla.

Manualne ovladané okna

Okna dveri je mozné otvarat' alebo
zatvarat’ pomocou spustacov okien.
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Elektricky oviadané okna

A\Varovanie

Pri obsluhe elektricky ovladanych
okien budte opatrni. Hrozi
nebezpecenstvo zranenia,
obzvlast detom.

Ak su na zadnych sedadlach deti,
zapnite detsku poistku pre
elektricky ovladané okna.

Pri zatvarani okien a streSného
okna davajte pozor. Vzdy sa
presvedcte, ze ich pohybu ni¢
nebrani.

Pred pouzitim elektricky ovladanych
okien zapnite zapalovanie.
Ponechanie v €innosti po vypnuti
motora & 159.

Potiahnutim spinaca otvorte,
stlacenim zatvorte prislusné okno.

Miernym stlacenim alebo potiahnutim
spinaca po prvu zarazku: okno sa
pohybuje nadol alebo nahor dovtedy,
kym pouzivate ovladac.

SilnejSim stlacenim alebo
potiahnutim spinaca az po druhu
zarazku a naslednym uvolnenim:
okno sa automaticky za¢ne
pohybovat’ nahor alebo nadol
pomocou aktivovanej bezpecnostnej
funkcie. Ak chcete zastavit' pohyb,
pohnite spinaéom znova do
rovnakého smeru.

Bezpecnostna funkcia

Ked okno poc¢as automatického
zatvarania narazi na prekazku nad
polovicou vysky, jeho pohyb sa ihned
zastavi a okno sa opat’ otvori.

Vyradenie bezpe&nostne;j
funkcie

V pripade problémov so zatvaranim,
ktoré s spésobené namrazou alebo
podobne, zapnite zapalovanie,
potiahnite spina¢ do prvej polohy a
podrzte. Okno sa za¢ne pohybovat’
nahor bez aktivovanej bezpecnostne;j
funkcie. Ak chcete zastavit’ pohyb,
uvolnite spinac.
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Detska poistka zadnych okien

Y

A

<

Stlacenim spinaca ¥ deaktivujte
elektricky ovladané zadné okna.
Kontrolka LED sa rozsvieti. Pre
aktivaciu stlacte & znova.

Ovladanie okien zvonka

Okno je mozné ovladat’ aj zvonka na
dialku.

Ay
N

Ak chcete otvorit’ okno, stlaéte a
podrzte tlacidlo @.

Ak chcete zatvorit’ okno, stlacte a
podrzte tladidlo @.

Uvoinenim tladidla sa pohyb okien
zastavi.

Ak su okna uplne otvorené alebo
zatvorené, vystrazné svetla bliknu
dvakrat.

PretaZenie

Pri opakovanom otvarani a zavierani
okien v rychlom slede sa prevadzka
okien prerusi na urcity Cas.

Inicializacia elektricky
ovladanych okien

Ak nemozu byt’ okna zatvorené
automaticky (napr. po odpojeni
akumulatora vozidla), v informacnom
centre vodiCa sa zobrazi varovna
sprava alebo kéd upozornenia.
Spravy vozidla o 122.

Elektroniku okien aktivujte
nasledovne:

1. Zatvorte dvere.
2. Zapnite zapalovanie.

3. Potiahnite spinac, kym sa okno
uplne nezatvori, a pokracujte v
tahani spinaca na dalSie
2 sekundy.

4. Tento postup zopakujte pre kazdé
okno.
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Vyhrievanie zadného okna

Ovlada sa stlacenim tlacidla Ggl.

Vyhrievanie funguje za chodu motora
a po uplynuti kratkej doby sa
automaticky vypne.

V zavislosti od inStalovaného motora
sa vyhrievanie zadného okna
automaticky zapne, ked prebieha
Cistenie odluCovaca pevnych Castic.

Sine¢né clony

Slnec¢né clony mozete sklopit’ dole
alebo na bok, ako ochranu pred
slne¢nym svitom.

Ak maju slne¢né clony zabudované
zrkadla, musia byt kryty zrkadiel
pocas jazdy zatvorené.

Na zadnej strane sInecnej clony sa
nachadza drziak listkov.

Rolety

1
|

Ak chcete obmedzit’ slne¢né Ziarenie
v druhom rade sedadiel, potiahnite
roletu nahor pouzitim uchytky a
zaveste ju na horny rdm dveri.

Strecha
Skleny panel

A}
()

Potiahnite posuvnik, aby sa otvoril
kryt panoramatickej strechy.

Potlacte posuvnik, aby sa
panoramaticka strecha zakryla.

Sineéna clona
Protislne¢na clona nad zadnymi
sedadlami sa ovlada elektricky.
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Tlacidlo

%) = otvorenie
=) = zatvorenie

Jemne stlacte spina¢ & alebo &) po
prvu zarazku: slne¢na clona sa zacne
otvarat' alebo zatvarat', kym
pouzivate spinac.

SilnejSie stlaCte spina¢ &) alebo & az
po druhu zarazku a uvolnite: slne¢na
clona sa automaticky otvori alebo
zatvori. Ak chcete zastavit’ pohyb,
pouzite spina¢ znova.

Bezpednostna funkcia

Ked slne¢na clona pocas
automatického zatvarania narazi na
odpor, jeho pohyb sa ihned zastavi a
clona sa opat’ otvori.

Pohotovostna funkcia
Ak je spinac¢ zapalovania v polohe 1
slne¢na clona je funkéna & 159.

Inicializacia po poruche
napajania

Po vypadku prudu je sIne¢nu clonu
mozné ovladat' len v obmedzenom
rozsahu. Systém inicializujte
nasledovne:

1. Kitg v spinadi zapalovania otodte
do polohy 1.

2. Stlacte tlacidlo & (otvorit’) dvakrat
jemne po prvu zarazku, sine¢na
clona sa mierne pootvori.

3. Ihned stlacte tlacidlo &) (zatvorit)
dvakrat jemne po prvu zarazku,
slne¢na clona sa mierne zatvori.
Po kroku 3 je sIne¢na clona v
rezime inicializacie bez
bezpecnostnej funkcie.

4. Stlacte tlacidlo 3 (otvorit) jemne
po prvu zarazku, pokym sa
slne¢na clona uplne neotvori.

5. Stlacte tlacidlo &) (zatvorit) jemne
po prvu zarazku, pokym sa
slnecna clona Uplne nezatvori.

Po tomto postupe je slne¢na clona
inicializovana s aktivovanou
bezpecnostnou funkciou.

Ked &) alebo ) pevne stlacite po
druhu zarazku pocas inicializacie,
postup sa zrusi.
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Opierky hlavy

Poloha

A\Varovanie

Jazdite iba s opierkou hlavy
nastavenou do spravnej polohy.

Horna hrana sedacky musi byt vo
vyske hornej Casti hlavy. Ak to v
pripade velmi vysokych cestujucich
nie je mozné takto nastavit, vytiahnite

ju do najvyssej polohy, pre velmi
malych cestujucich ju nastavte do
najniz3ej polohy.

Nastavenie

Opierky hlavy na prednych sedadlach

Nastavenie vysky
Stlacte uvolnovacie tlacidlo, nastavte
vy$ku, zablokujte.



38 Sedadld, zadrzné prvky

Horizontalne nastavenie

[
k

N

Pre vykonanie horizontalneho
nastavenia potiahnite opierku hlavy
smerom dopredu. Zapadne v
niekolkych polohach.

Ak ju chcete vratit' do zadnej polohy,
posurite ju dopredu a uvolnite.

Opierky hlavy na zadnych sedadlach

> o

Nastavenie vySky

Potiahnite opierku hlavy nahor alebo
stlatenim zapadky uvolnite opierku a
zatlacte ju nadol.

Demontaz
Stlacte obidve zapadky, potiahnite
opierku hlavy nahor a vyberte ju.

Aktivne opierky hlavy

V pripade narazu zozadu sa predné
Casti aktivnych opierok hlavy mierne
posunu dopredu. Hlava je tym
podoprena, takze je znizené riziko
zranenie krénej chrbtice.

Poznamky
Schvalené prislusenstvo sa méze
pripojit’ len vtedy, ked sa sedadlo
nepouziva.
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Predné sedadla

Poloha sedadla

A\Varovanie

Jazdite iba so spravne
nastavenym sedadlom.

)

m Sedte tak, aby vase sedacie svaly

Nastavte vzdialenost’ medzi
sedadlom a pedalmi tak, aby vase
nohy boli pri zoSliapnuti pedalov

mierne pokréené. Posunte sedadlo
predného spolucestujuceho ¢o
najdalej dozadu.

Sedte tak, aby vase plecia boli ¢o
mozno najblizSie k operadlu.
Nastavte sklon operadla tak, aby
ste mohli lahko dosiahnut’ na volant
s mierne pokréenymi ramenami.
Pocas otacania volantom udrzujte
kontakt medzi ramenami a
operadlom. Nezaklanajte operadlo
prili$ dozadu. Odporuc¢ame
maximalny sklon cca. 25°.

Nastavte volant &> 96.

Nastavte vySku sedadla
dostato¢ne vysoko tak, aby ste mali
jasny vyhlad na vSetky strany a na
vSetky pristroje displeja. Medzi
hlavou a stropom by mal byt’
priestor najmenej pre jednu ruku.
Vas$e stehna by mali zlahka
spocCivat’ na sedadle bez
zatlaCovania do sedadla.

Nastavte opierku hlavy 5> 37.

Nastavte vySku bezpe€nostného
pasu 51.

m Nastavte oporu stehna tak, aby bol
medzi okrajom sedadla a dutinou
pre koleno priestor Siroky asi na
dva prsty.

m Nastavte bedrovu opierku tak, aby

podopierala prirodzeny tvar
chrbtice.

Nastavenie sedadla

Jazdite len so zapnutymi
bezpecnostnymi pasmi a zaistenymi
operadlami.

A Nebezpedenstvo

Nesedte blizSie nez 25 cm od
volantu, aby sa airbag mohol
bezpecéne nafuknut.

A\Varovanie

Nikdy nenastavujte sedadla pocas
jazdy, pretoze by sa ich pohyb
mohol stat’ nekontrolovatelnym.
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A\Varovanie

Pod sedadlami nikdy neskladujte
ziadne predmety.

Poloha sedadla

Zdvihnite rukovét', posuiite sedadlo,
uvolnite rukovat'.

Operadla

Zatiahnite za paku, a nastavte sklon
a uvolnite paku. Operadlo sa musi
pocutelne zaistit'.

Sklopenie operadla na sedadle
spolujazdca o> 78.

Vyska sedadla

Pumpovaci pohyb packou
nahor zvySenie sedadla
dolu znizenie sedadla
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Sklon sedadla

!
|
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Pumpovaci pohyb packou

nahor predna stana vysSie
dolu predna stana nizSie

|
| !
)
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Bedrova opierka

Nastavte bedrovu opierku krizovym

spinac¢om podia svojich poziadaviek.

Pohyb operadla nahor a nadol:
stlaCte spinac nahor alebo nadol.

ZvySenie alebo znizenie podpory:

stlaCte spina¢ dopredu alebo dozadu.

Nastavitelna opora stehien

\ /7
4 = g ;

Potiahnite packu a posurite oporu
stehien.
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Lakt'ova opierka

Zakladna laktova opierka

< e
\ !

Lakt'ovu opierku mdzete posunut’
dopredu. Pod laktovou opierkou je
odkladacia zasuvka.

Ulozny priestor v laktovej opierke
D 67.

Laktova opierka FlexConsole

L -\u
-.\\-\ \ . ._-:I ; '-:'.i' .._-:
= -

Laktova opierka sa da posuvat’ do
stredu konzoly. Potiahnutim rukovéate
lakt'ovu opierku posuniete.

V konzole lakt'ovej opierky mate k
dispozicii dva odkladacie priestory.
Uloznu zasuvku a pohyblivy drziak na
pohare.

Ulozny priestor v laktove] opierke

D 67.

Demontaz laktovej opierky
Laktova opierka FlexConsole sa da
odstranit’.

P

Zatlacte upinace smerom dovnutra a
sklopte uzamykaci mechanizmus v
zadnej Casti lakt'ovej opierky.




Sedadla, zadrzné prvky 43

Potiahnite rukovat pred lakt'ovou
opierkou a posunte laktovu opierku
smerom dozadu, von z konzoly.

Pri montazi postupujte v opacnom
poradi.

Kudrenie

Nastavte vyhrievanie na pozadované
nastavenie stladenim tladidla ¢/ pre
prislusné sedadlo raz alebo viackrat.
Kontrolka v tlacidle signalizuje
nastavenie.

Dlhodobé pouzivanie s nastavenim
najvyssej urovne sa neodporuca pre
osoby s citlivou pokozkou.

Vyhrievanie funguje iba pri
nastartovanom motore a pocas
zapnute funkcie Autostop.

Systém Stop-Start o> 161.

Zadné sedadla
Sedadla druhého radu

A\Varovanie

Ked' nastavujete alebo sklapate
sedadla alebo operadla v druhom
a v tretom rade sedadiel, drzte
ruky a nohy mimo pohyblivej
oblasti.

Pod sedadlami nikdy neskladujte
ziadne predmety.

Sedadla nikdy nenastavujte poCas
jazdy, pretoze by sa mohli
nekontrolovatelne pohnut.
Jazdite len so zaistenymi
sedadlami a operadlami.

Sedaky

Poloha sedadla

Kazdé sedadlo v druhom rade
sedadiel sa d& jednotlivo pohybovat’
dopredu alebo dozadu.




44 Sedadla, zadrzné prvky

Potiahnite rukovéat’, posunte sedadlo,
uvolnite rukovat’ a nechajte sedadlo
uchytit’ sa.

Sedadla mbzete dat’ do strednych
poléh.

Operadla

Sklon operadla kazdého sedadla sa
da samostatne nastavit’ v troch
polohach.

Potiahnite popruh, nastavte sklon,
uvolnite popruh a nechajte operadlo
zapadnut.

A\Varovanie

Vertikalnu polohu operadla
pouzivajte len na zvySenie objemu
batozinového priestoru a nie ako
polohu na sedenie.

Batozinovy priestor, sklapanie
operadiel o 78.

Funkcia jednoduchého nastupovania
Aby sa umoznilo jednoduché
nastupovanie na sedadla v tretom
rade sedadiel, daju sa vonkajSie
sedadla v druhom rade sedadiel
posunut.

Potiahnite uvolfovaciu packu,
sklopte operadlo a pohnite sedadlo
dopredu.

Sklopenie spat’ pri jednoduchom
nastupovani

Najskor dajte sedadlo do
pozadovanej polohy a nasledne
zdvihnite operadlo.
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Uistite sa, Ze sedadlo zapadlo na
svoje miesto.

Sedadla na lezanie
Pouzivaju sa dva typy sedadiel:
Normalne sedadla, kedy su

pouziteiné a individualne nastaviteiné
vSetky tri sedadla.

Sedadla na lezanie, kedy su
pouzitelné iba vonkajsie sedadla,
avsak s tym najkomfortnejSim
nastavenim.

Poloha sedadla

./--

V normalnej polohe sa tri sedadla v
druhom rade sedadiel daju
individualne pozdlzne pohybovat'.
Potiahnite rukovéat' pod sedadlom,
posunte sedadlo, uvolnite rukovat’ a
nechajte sedadlo uchytit’ sa.

V lehatkovej polohe sa vonkajsie
sedadla daju okrem toho pohybovat’
v prie€nom smere, kedy je operadlo
prostredného sedadla sklopené k
lakt'ovej opierke.

Sedadla mozete dat’ do strednych
poldh.

Zmena z normalnej polohy sedadla

na lehatkovu polohu sedadla

m Zatlacte nadol opierku hlavy
prostredného sedadla tak, Zze
stlacite uzaver o 37.

® Potiahnutim popruhu sklopte
stredné operadlo.
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= Stladte lavé a pravé tlagidlo v
blizkosti strednej opierky hlavy a
sklopte vonkajSie Casti operadla,
ktora sa pouzivaju ako laktova
opierka. Zaistite Casti operadla v
pozicii lakt'ovej opierky.

® Potiahnite rukovat pod kazdym
vonkajsim sedadlom a zasurite
sedadla smerom dozadu. V zadnej
Casti sa sedadla pohybuju v
prie€nom smere. Zaistite sedadlo v
novej polohe.

Toto je najpohodinejSia poloha na
sedenie na vonkajsich sedadlach.

Vystraha

So sedadlami v lehatkovej polohe:

® Nepouzivajte funkciu
jednoduchého nastupovania
D 43.

m Nesklapajte operadla
vonkajsich sedadiel.

m Nevyklapajte nahor stredné
operadlo.

m Nevyklapajte nahor, ani
nesklapajte sedadla v tretom
rade sedadiel o> 48.

Toto by mohlo poskodit’ sedadla.

A\Varovanie

Ak sedadla v tretom rade sedadiel
nie su obsadené, sedadla posurite
len do lehatkovej polohy.

Zmena z lehatkovej polohy sedadla
na normalnu polohu sedadla

\'.

m Potiahnite rukovat’ pod kazdym
vonkaj$im sedadlom a posurite
sedadla do prednej polohy.
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= Stladte lavé a pravé tlagidlo v
blizkosti strednej opierky hlavy a
sklopte spét’ obe Casti lakt'ovej
opierky do stredného operadla.

m \/yklopte stredné operadlo.
Nastavte polohu tak, Ze potiahnete
popruh.

Vystraha

Pred vyklopenim operadla
stredného sedadla sa uistite, ze
Casti laktovej opierky su sklopené.

Uistite sa, ze vSetky pozicie su
spravne zaistené.

Operadla
Sklon operadla sa da samostatne
nastavit’ do troch poléh.

./. ™
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Potiahnite popruh, nastavte sklon,
uvolnite popruh a nechajte operadlo
zapadnut.

A\ Varovanie

Vertikalnu polohu operadla
pouzivajte len na zvysenie objemu
batozinového priestoru a nie ako
polohu na sedenie.

Batozinovy priestor, sklapanie
operadiel o> 78.

Funkcia jednoduchého nastupovania
Aby sa umoznilo jednoduché
nastupovanie na sedadla v tretom
rade sedadiel, daju sa vonkajSie
sedadla v druhom rade sedadiel
posunut.

Potiahnite uvolfiovaciu packu,
sklopte operadlo a pohnite sedadlo
dopredu.
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Vystraha

® Nepouzivajte funkciu
jednoduchého nastupovania.

m Netahajte za popruh, aby ste
nastavili sklon operadia.

Toto by mohlo poskodit’ sedadla.

So sedadlami v lehatkovej polohe:

Pod sedadlami nikdy neskladujte
ziadne predmety.

Sedadla nikdy nenastavujte po¢as
jazdy, pretoze by sa mohli
nekontrolovatelne pohnut.

Jazdite len so zaistenymi
sedadlami a operadlami.

Sklopenie spat’ pri jednoduchom
nastupovani

Najskor dajte sedadlo do
pozadovanej polohy a nasledne
zdvihnite operadlo.

Uistite sa, Ze sedadlo zapadlo na
svoje miesto.

Sedadla tretieho radu

A\ Varovanie

Ked nastavujete alebo sklapate
sedadla alebo operadla v druhom
a v tretom rade sedadiel, drzte
ruky a nohy mimo pohyblivej
oblasti.

3

Vystraha

Pred nastavenim alebo sklopenim
sedadiel musite z boCnych
kolajniciek a pripinacich ociek
odstranit’ vSetky komponenty.
Pripinacie oka musia byt v
skladovacej polohe.

Ak sedadla v tretom rade sedadiel
nepotrebujete alebo ak potrebujete
zvacsit velkost’ batozinového
priestoru, sedadla sa daju sklopit’ na
podlahu vozidla.

Sedadla v tretom rade sedadiel sa
daju pouzit’ len vtedy, ak sedadla v
druhom rade sedadiel nie su v polohe
na lezanie.

Nastavenie sedadiel

m Zahnite dovnutra ochranny
koberec v interiéri o> 83 a vyberte
kryt batozinového priestoru &> 81.
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m Vl]ozte sponu bezpecnostného
pasu po oboch stranach do vrecka,
ktoré je upevnené na
bezpecnostnom pase.

A <
T,

m Sedadlo vytiahnite smerom nahor
za horny popruh, sklopte ho a
nechajte sedadlo, aby sa spojilo vo
vzpriamenej polohe.

Sklopanie sedadiel na podlahu

vozidla

m Zatlacte nadol opierku hlavy tak, ze
stlacite uzaver o 37.

m V]ozte sponu bezpecnostného
pasu po oboch stranach do vrecka,
ktoré je upevnené na
bezpecnostnom pase.

® Potiahnite dolny popruh, su¢asne
sklapajte operadlo smerom
dopredu, az kym sedadlo neklesne
na podlahu vozidla.

® Namontujte interiérovy ochranny
koberec o 83 a nasadte kryt
batozinového priestoru &> 81.
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Bezpecénostné pasy

Pasy sa pocas prudkého zrychlenia
alebo spomalenia vozidla zablokuju a
udrzia cestujucich v sedacej polohe.
Znacne sa tym znizi riziko zranenia.

A\Varovanie

Pred kazdou jazdou si zapnite
bezpecnostny pas.

V pripade nehody nepriputané
osoby ohrozuju svojich
spolucestujucich aj sami seba.

Bezpecnostné pasy su urené vzdy
len pre jednu osobu. Detsky zachytny
systém o> 58.

Pravidelne kontrolujte vSetky sucasti
systému bezpecnostnych pasov z
hladiska poskodenia, znedistenia a
spravneho fungovania.

Poskodené diely nechajte vymenit.
Po nehode nechajte pasy a
aktivované predpinace pasov
vymenit' v servise.

Poznamky

Uistite sa, Ze bezpe€nostné pasy nie
su poskodené topankami alebo
ostrymi predmetmi alebo
rozstrapkané. Dbajte na to, aby sa
do navijacov pasov nedostali
necistoty.

Pripomenutie bezpeénostného
pasu

Kazdé sedadlo je vybavené
pripomenutim bezpeénostného pasu,
ktory je pre predné sedadla
indikovany kontrolkou & v otackomeri
© 109 alebo symbolom 4 alebo
pre zadné sedadla v Informaénom
centre vodi¢a v 116.

Obmedzovace tahu pasov
Na prednych sedadlach je tlak
vyvijany na telo znizeny pocas kolizie
postupnym uvolfiovanim pasu.

Predpinaée bezpecnostnych
pasov

V pripade Celnej zrazky alebo narazu
zozadu urcitej sily sa pasy prednych
sedadiel napnu.

A\Varovanie

Nespravna manipulacia (napr.
demontaz alebo montaz pasov)
mébze aktivovat’ predpinace
pasov.

Aktivacia predpinacov
bezpecnostnych pasov je indikovana
nepretrzitym rozsvietenim kontrolky
2% 110.

Aktivované predpinace
bezpecénostnych pasov sa musia
vymenit' v servise. Predpinace
bezpecnostnych pasov sa moézu
aktivovat' iba raz.
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Poznamky

Neupevriujte ani neinstalujte
prisluSenstvo alebo iné predmety,
ktoré by mohli narusovat’ ¢innost’
predpinacov bezpecnostnych
pasov. Nevykonavajte ziadne
upravy sucasti predpinacov
bezpecnostnych pasov, pretoze sa
tym zrusi homologacia vozidla.

Trojbodovy bezpeénostny
pas

Priputavanie sa

Vytiahnite pas z navijaca, vedte
neprekrateny pas cez telo a vlozte
sponu do zamku pasu. Pocas jazdy
pravidelne napinajte panvovy pas
tym, Ze zatiahnete za bedrovy pas.

Voiny alebo objemny odev brani
spravnemu prilhnutiu pasu na telo.
Neumiestriujte predmety, ako napr.
kabelky alebo mobilné telefony,

medzi bezpec€nostny pas a vase telo.

A\Varovanie

Pas nesmie spocivat’ na tvrdych
alebo krehkych predmetoch vo
vreckach vasho odevu.

Pripomenutie bezpecnostného pasu
4, 80109a0 116

Nastavenie vysky

1. Povytiahnite pas.
2. Stlacte tlacidlo.
3. Nastavte vysku a zablokujte.
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Nastavte vysku tak, aby pas viedol
cez rameno. Pas nesmie viest cez krk
alebo hornu Cast’ paze.

Nevykonavajte nastavenie pocas
jazdy.

Odopnutie
|H&
Y

Ak chcete pas odopnut, stlacte
Cervené tlacidlo na spone pasu.

Bezpecénostny pas na
prostrednom sedadle v druhom
rade sedadiel

Prostredné sedadlo je vybavené
Specifickym trojpodovym pasom.

Z drziaka bezpecnostného pasu v
streche vytiahnite spony s
bezpeénostnym pasom.

Vyberte dolnu sponu z predpinaca a
zasufite ju do lavej zamky (1) v
prostrednom sedadle. Prevlecte
hornu sponu s bezpe¢nostnym
pasom cez bedrovu oblast’ a rameno
(neskrucajte bezpecnostny pas) a
zasufite ju do pravej zamky (2) v
prostrednom sedadle.

Ak chcete odopnut’ bezpecnostny
pas, najprv stlacte tlacidlo zamku na
pravej strane (2) a uvolnite hornu
sponu. Potom stlacte tlaCidlo zamku
na lavej strane (1) a uvolnite dolnd
sponu. Bezpec€nostny pas sa
automaticky navinie.
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Hornu sponu zatlacte do uchytky.

Spojené spony obratte do smeru
bezpecnostného pasu.

——— A
-

Vlozte ich do drziaka
bezpecnostného pasu na strope s

dolnou sponou ukazujucou dopredu.

Bezpeénostné pasy v tretom
rade sedadiel

Bezpecnostné pasy v tretom rade
sedadiel su vybavené trojbodovymi
bezpecnostnymi pasmi.

Ked sa bezpeénostné pasy
nepouzivaju alebo ked sklapate
sedadla, viozte sponu
bezpecnostného pasu po oboch
stranach do vrecka, ktoré je
upevnené na bezpecnostnom pase.

Ak je prostredné sedadlo v druhom
rade sedadiel obsadené pasazierom
a bezpecnostny pas je zapnuty, na
lavom sedadle v tretom rade sedadiel
smu sediet’ iba osoby s maximalnou
vyskou 150 centimetrov.

Na zadnej strane prostredného
bezpecnostného pasu sa nachadza
vystrazny §titok, ktory po vytiahnuti
informuje pasaziera na lavom
sedadle v tretom rade sedadiel.

Pouzivanie bezpe&nostnych
pasov pocas tehotenstva
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A\Varovanie

Aby sa zabranilo tlaku vyvijanému
na brucho, musi byt' panvovy pas
umiestneny cez panvu.

Systém airbagov

Systém airbagov sa sklada z
niekolkych samostatnych systémov
podla vybavenosti vozidla.

Ked je aktivovany, airbag sa naplni za
niekolko milisekund. Taktiez velmi
rychle splasknu, takze je to niekedy
pocas kolizie nezaznamenatelné.

A\ Varovanie

Pri nespravnej manipulacii so
systémami airbagov méze déjst’ k
nahlej aktivacii airbagov.

Poznamky

Riadiaca elektronika predpinacov
bezpecnostnych pasov a systému
airbagov je umiestnena v stredovej
konzole. Do tejto oblasti
neumiestiujte Ziadne magnetické
predmety.

Na kryty airbagov ni¢ nelepte a
nezakryvajte ich inym materialom.
Airbagy sa naplnia len raz.
Aktivované airbagy nechajte
vymenit' v odbornom servise. Je

mozné, ze okrem toho bude treba
vymenit’ aj volant, palubnu dosku,
Casti obloZenia, tesnenie dveri,
kluky a sedadla.

Nerobte Ziadne Upravy systému
airbagov, pretoze sa tym zrusi
schvalenie typu vozidla.

Ked' sa airbagy nafuknu, unikajuce
horuce plyny mézu spodsobit’
popaleniny.

Kontrolka % systému airbagov

2 110.

Systém Eelnych airbagov
Systém celnych airbagov sa sklada z
jedného airbagu vo volante a jedného
v pristrojovej doske na strane
predného spolucestujuceho. Poznate
ho podla slova AIRBAG.
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Okrem toho je na boku pristrojove;j
dosky vystrazna nalepka, ktoré je
viditelna pri otvorenych dverach
spolucestujuceho, alebo nalepka na
slnecnej clone na predného
spolujazdca.

Predné airbagy sa naplnia v pripade
Celného narazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia
horného tela a hlavy posadky na
prednych sedadlach.

A\Varovanie

Optimalna ochrana sa dosiahne
iba so sedadlom v spravnej polohe
© 39.

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.
Pasy vedte spravne a uchytte ich
bezpecne. Len takto je airbag
schopny poskytovat’ ochranu.

Systém boénych airbagov

\\. __'{.r"
2

Systém bocnych airbagov tvoria
airbagy v operadlach prednych
sedadiel. Poznate ho podia slova
AIRBAG.

Bocné airbagy sa naplnia v pripade
bocného narazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.
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Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia hornej
Casti tela a panvy pri boénom naraze.

A\Varovanie

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.

Poznamky

Pouzivajte iba ochranné potahy
sedadiel, ktoré boli schvalené pre
vozidlo. Dbajte na to, aby ste airbagy
nezakryli.

Systém hlavovych
airbagov

Systém hlavovych airbagov sa sklada
z airbagu v rame strechy na kazde;
strane. Poznate ho podla slova
AIRBAG na stresnych stlpikoch.

Hlavoveé airbagy sa naplnia v pripade
bocného narazu urcitej sily. Musi byt’
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia hlavy
pri bo€nom naraze.

Systém hlavovych airbagov nechrani
pasazierov sediacich na sedadlach v
tretom rade.

A\Varovanie

Dbaijte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.
Haciky na drzadlach v streSnom
rame su vhodné iba pre zavesenie
lahkych Casti odevu bez veSiakov.
V tychto kusoch odevu
neskladujte Zziadne predmety.

Deaktivacia airbagov

Systém predného airbagu pre
sedadlo spolucestujiceho sa musi
deaktivovat, ak ma byt na nom
inStalovany detsky zachytny systém.
Systémy boénych a hlavovych
airbagov, predpinace
bezpecnostnych pasov a vsetky
airbagové systémy vodi¢a zostanu
aktivne.
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Systém airbagu predného
spolucestujuceho je mozné
deaktivovat’ spinaom umiestnenym
na pravej strane pristrojovej dosky
pomocou kluca.

Pomocou kitiga zapalovania zvoite
polohu:

OFF = airbag predného
(VYP.) % spolucestujuceho sa
deaktivuje a nespusti
sa v pripade kolizie.
Kontrolka OFF
(VYP.)%% na stredovej
konzole trvalo svieti.
Detsky zachytny
systém sa méze
instalovat podla
tabulky Miesta pre
indtalaciu detskych
zachytnych systémov
© 60. Dospela osoba
nesmie cestovat' na
sedadle predného
spolucestujuceho.
ON = airbag predného
(ZAP.) 2 spolucestujliceho je
aktivny. Nesmie sa
inStalovat’ detsky
zachytny systém.

A Nebezpedenstvo

Ak sa pouzije detsky zachytny
systém na sedadle spolu s
aktivovanym systémom airbagu
predného spolucestujlceho,
vznika riziko smrtelného zranenia
dietata.

Hrozi riziko smrteiného zranenia
dospelej osoby, ktora sedi na
sedadle s deaktivovanym
airbagom.
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Ak sa kontrolka ON (ZAP.) *:
rozsvieti na pribl. 60 sekund po
zapnuti zapalovania, systém airbagu
predného spolujazdca sa v pripade
kolizie nafukne.

Ak svietia obidve kontrolky sucasne,
v systéme je porucha. Stav systému
je nejednoznacny, preto nikto nesmie
cestovat’ na sedadle predného
spolucestujuceho. Obratte sa
okamzite na servis.

Stav zmerite iba vtedy, ked vozidlo
stoji a zapalovanie je vypnuté.
Stav zostava v platnosti az do
najblizSej zmeny.

Kontrolka deaktivacie airbagov

© 110.

Detské zadrzné prvky

Detské zachytné systémy
Odporucame detsky zachytny systém
Opel, ktory je Specialne navrhnuty do
tohto vozidla.

Ak sa pouziva detsky zachytny
systém, venujte pozornost’
nasledujucim pokynom pre
pouzivanie a instalaciu a taktiez
pokynom prilozenym k detskému
zachytnému systému.

Vzdy dodrzujte miestne alebo
narodné predpisy. V niektorych
krajinach je na urcitych sedadlach
zakazané pouzivat' detské zachytné
systémy.

A\Varovanie

Ak detsky zachytny systém je na
sedadle predného
spolucestujuceho, airbagové
systémy na sedadle predného
spolucestujuceho musia byt

deaktivované; v opac¢nom pripade
spustenie airbagov moze spbsobit’
smrtelny uraz.

Je to obzvlast dblezité, ak detsky
zachytny systém na sedadle
predného spolucestujuceho
smeruje dozadu.

Deaktivacia airbagov & 56.

Volba vhodného zachytného
systému

Zadné sedadla su pre pripevnenie
detského zachytného systému
najvhodnejsie.

Deti by mali pouzivat' detsky zachytny
systém inStalovany chrbtom k smeru
jazdy €o najdlhsie. Zabezpeci sa tym,
ze mimoriadne zranitelna chrbtica
dietat'a bude vystavena mensej
namahe pocas nehody.

Vhodné su zachytné systémy, ktore
splhaju poziadavky ECE 44-03 alebo
ECE 44-04. Pozrite si lokalne zakony
a nariadenia, ktoré pojednavaju o
povinnosti pouzivat' detské zachytné
systémy.
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Uistite sa, ze inStalovany detsky
zachytny systém je kompatibilny s
typom vozidla.

Uistite sa, Ze miesto montaze
detského zachytného systému vo
vozidle je spravne.

Dovolte detom nastupovat a
vystupovat’ len na strane, ktora
nesmeruje k vozovke.

Ak detsky zachytny systém prave
nepouzivate, zaistite sedacku
bezpecnostnym pasom alebo ju
vyberte z vozidla.

Poznamky

Na detsky zadrzny systém nic
nelepte, ani ho nezakryvajte inym
materialom.

Detsky zadrzny systém, v ktorom
sedelo pri nehode dieta, musite
vymenit'.
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Miesta pre inStalaciu detskych zachytnych systémov

Pripustné moznosti pre instalaciu detského zachytného systému

Sedadlo predného spolujazdea Na vonkajSich Na prostrednom

aktivovany deaktivovany sedadlach v sedadle v druhom Na sedadlach v
Hmotnostna a vekova kategéria airbag airbag druhomrade rade tretom rade
Skupina 0: do 10 kg X U’ u? X u
alebo cca 10 mesiacov
Skupina 0+: do 13 kg X u? u? X u
alebo cca 2 roky
Skupina I: 9 aZ 18 kg X U’ u? X u
alebo cca 8 mesiacov az 4 roky
Skupina Il: 15 aZ 25 kg X X u X u
alebo cca 3 rokov az 7 rokov
Skupina lll; 22 az 36 kg X X U X U

alebo cca 6 rokov az 12 rokov




Sedadla, zadrzné prvky 61

1 = Iba ak je deaktivovany systém airbagov na sedadle predného spolucestujiceho. Ak pripeviujete detsky zachytny
systém trojpodovym bezpecnostnym pasom, vySku sedadla nastavte do najvy$Sej moznej polohy, aby sa
bezpecnostny pas vozidla viedol od horného ukotvenia smerom dopredu. Nastavujte sklon operadla sedadla do
vertikalnej polohy dovtedy, kym nebude bezpecnostny pas tesne priliehat’ k strane so zamkom.

Sedadlo k dispozicii s upeviiovacimi sponami ISOFIX a Top-Tether & 63.

VSeobecne vhodna sedacka v spojeni s trojpodovym bezpecnostnym pasom.

V tejto vahovej triede nie je povoleny ziadny detsky zachytny systém.

Pripustné moznosti pre instalaciu detského zachytného systému ISOFIX

2

u
X

. Sedadlo Na vonkajSich Na prostrednom

Velkostna predného sedadlach v sedadle v druhom Na sedadlach v
Hmotnostna trieda  trieda Upevnenie spolujazdca druhom rade rade tretom rade
Skupina0:do10kg E ISO/R1 X IL X X
Skupina 0+: do 13 kg E ISO/R1 X IL X X

D ISO/R2 X IL X X

C ISO/R3 X IL X X
Skupinal: 9az18 kg D ISO/R2 X IL X X

C ISO/R3 X IL X X

B ISO/F2 X IL, IUF X X

B1 ISO/F2X X IL, IUF X X

A ISO/F3 X IL, IUF X X
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IL = Vhodné pre urcité zachytné systémy ISOFIX v kategoriach ,Specifické vozidlo®, ,obmedzeny* alebo
spolouniverzalny®. Zachytny systém ISOFIX musi byt schvaleny pre Specifické typy vozidiel.
IUF = Vhodné pre detské zachytné systémy ISOFIX obratené v smere jazdy z univerzalnej kategodrie schvalené pre

pouzitie v tejto hmotnostnej skupine.
X = V tejto vahovej triede nie je povoleny ziadny detsky zachytny systém ISOFIX.

Velkostné triedy a sedacky ISOFIX

A - ISO/F3 = Detsky zachytny systém obrateny dopredu pre deti maximalnej velkosti v hmotnostnej triede 9 az 18 kg.
B - ISO/F2 = Detsky zachytny systém obrateny dopredu pre mensie deti v hmotnostnej triede 9 az 18 kg.
B1-ISO/F2X = Detsky zachytny systém obrateny dopredu pre mensie deti v hmotnostnej triede 9 az 18 kg.

C-ISO/R3 = Detsky zachytny systém obrateny dozadu pre deti maximalnej velkosti v hmotnostnej triede do 13 kg.
D -ISO/R2 = Detsky zachytny systém obrateny dozadu pre menSie deti v hmotnostnej triede do 13 kg.

E - ISO/R1 = Detsky zachytny systém obrateny dozadu pre mladé deti v hmotnostne;j triede do 13 kg.
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Detské zachytné systemy
ISOFIX

Upevnite detské zachytné systémy
ISOFIX schvalené pre toto vozidlo k
ISOFIX upeviiovacim drziakom.
Specialne pozicie pre detské
zachytné systémy ISOFIX su
vyznacené v tabulke IL.

Upevnovacie drziaky ISOFIX su
oznacené Stitkom na operadle.

Pred upevnenim detskej
autosedacky nastavte opierku hlavy
do polohy & 37.

Ak pouzivate detské zachytné
systémy ISOFIX na sedadlach v
druhom rade sedadiel, odporu¢ame
nastavit’ prislusné vonkajsie sedadlo
do tretieho zarezu od zadnej
koncovej polohy, ¢o sa tyka sedakov.
Sedadlo na lezanie, ak je suc¢ast'ou
vybavy, musi byt' v normalnej polohe
D 43,

Kotviace oka pre popruhy
Top-tether

Kotviace oka pre horné popruhy
Top-tether st oznacené
symbolom s pre detsku sedacku.

e

e,

o
xh-‘-:- .f:fjj
o

V zavislosti od Specifického
vybavenia pre danu krajinu méze mat’
vozidlo dve alebo tri upevnovacie
ocka.

Okrem ukotvenia ISOFIX upevnite aj
popruh Top-Tether do putacich 6k
Top-Tether. Popruh musi byt vedeny
medzi dvoma vodiacimi tyCami
opierky hlavy.

Pozicie pre detské zachytné systémy
ISOFIX univerzalnej kategérie su
vyznacené v tabulke IUF.
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UloZna schranka

UloZné priestory .........ccccoceeuenn.e. 64
BatoZinovy priestor ..........cc.c........ 78
Systém streSnych nosicov ........... 93
Informacie o nakladani ................ 94

Ulozné priestory

Ulozny priestor na
pristrojovej doske

i

Pred informacnym displejom na
pristrojovej doske sa nachadza
ulozny priestor. Zatlacenim otvorte jej
priklop.

Odkladacia schranka v
palubnej doske

Na strane spolujazdca sa nachadzaju
dve odkladacie schranky v palubnej
doske.

Aby ste otvorili hornt odkladaciu
schranku, stlacte tlacidlo na lavej
strane v otvorenej uloznej schranke.

Aby ste otvorili dolnu odkladaciu
schranku, potiahnite rukovat’

Ak je vozidlo v pohybe, odkladacie
schranky v palubnej doske musia byt’
zatvorené.
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Drziaky napojov

Predny drziak napojov

o

Drziaky napojov sa nachadzaju v
stredovej konzole medzi prednymi
sedadlami.

\!
|

Posuvny drziak napojov v
lakt'ovej opierke FlexConsole
Drziak napojov sa da posuvat' po
vodiacich kolajnic¢kach v laktovej
opierke FlexConsole alebo sa da
uplne vybrat'.

|

Pre posunutie stlacte rukovat' pred
drziakom napojov.
Lakt'ova opierka &> 42.

Demontaz drziaka napojov

Potiahnite rukovat pred drziakom
napojov a vyberte ju vertikalne
smerom von z konzoly.

Pri montazi postupujte v opacnom
poradi.

Poznamky

Namontujte drziak na pohare v
smere zobrazenom v obrazku. V
opacnom pripade sa drziak na
pohare nemusi zaistit’ spravne.
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Zadny drziak napojov

Dal$i drziak napojov sa nachadza
medzi sedadlami v tretom rade
sedadiel.

Drziak na flaSe

Vrecka v prednych a zadnych
dverach su navrhnuté tak, aby sa do
nich zmestili flase.

Predny alozny priestor

Stropna konzola

Vedla volantu sa nachadza dlozny
priestor.

Odkladaci priestor na
dverach

Na lemovani prednych dveri sa
nachadzaju malé vrecka, napriklad
na mobilné telefény.

Stlacenim tlacidla otvorite Uloznu
schranku.

Do schranky mézete vlozit’ predmety
s maximalnou hmotnostou 0,2 kg.
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Ulozny priestor pod
sedadlom

Ulozna schranka

W

A

Pod sedadlom spolujazdca sa
nachadza ulozna schranka.
Posunutim rolety otvorite alebo
zatvorite schranku. Maximalne
zatazenie: 1,5 kg.

[,

Zasuvka pod sedadlom

Stlacte tlacidlo v priehlbine a
vytiahnite zasuvku. Maximalne
zatazenie: 3 kg. Pre zatvorenie
zatlacte dovnutra a zaistite.

Ulozny priestor v laktovej
opierke

UloZna schranka v zakladnej
laktovej opierke

Konzola lakt'ovej opierky obsahuje
odkladaci priestor. Laktovu opierku
otvorite posunutim smerom dopredu.
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}\ *

Pod lakt'ovou opierkou sa nachadza
Ulozna schranka. Otvorite ju
vytiahnutim.

Ulozna schranka v laktovej
opierke FlexConsole

-

Stlacenim tlacidla otvorite ulozny
priestor v laktovej opierke.

Za laktovou opierkou sa nachadza
dalSia ulozna schranka. Otvorite ju
posunutim veka.

Odkladaci priestor v
stredovej konzole

Stredova konzola

Ukladaci priestor mozete pouzit' na
drobné predmety.

Otvorite ju posunutim krytu smerom
dozadu.
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Zadna konzola

V zadnej Casti konzoly FlexConsole
sa nachadza ulozna schranka.
Otvorite ju vytiahnutim.

Vystraha

Nepouzivat' na popol ani iné
zerave predmety.

Systém zadného nosica

Systém zadného nosi¢a pre
Styri bicykle

Systém zadného nosica (systém
Flex-Fix) umoznuje upevnit dva
bicykle k vytahovaciemu nosicu,
ktory je vstavany v podlahe vozidla.
Na adaptér je mozné pripevnit’ dalSie
dva bicykle. Preprava inych
predmetov nie je povolena.

Maximalne zat'azenie systému
zadného nosica je 80 kg s
pripevnenym adaptérom a 60 kg bez
pripevneného adaptéra. Maximalne

zat'azenie na jeden bicykel na
vytahovacom nosici je 30 kg. To
umoznuje pripevnovat bicykle s
elektrickym pohonom na vyt'ahovaci
nosi¢. Maximalne zatazenie na jeden
bicykel na adaptéri je 20 kg.

Systém nosica sa musi vsunut do
podlahy vozidla, ak sa nepouziva.
Na jazdnych kolesach nesmu byt
Ziadne predmety, ktoré by sa pocas
prepravy mohli uvolnit’.

Vystraha

Ak je systém zadného nosica
roztiahnuty a vozidlo je plne
zatazené, svetlost’ podvozku sa
znizi.

Vzdy jazdite opatrne, ked ma
cesta strmy sklon alebo ked sa
prechadza cez rampu, obrubnik

atd.
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Vystraha

Pred pripeviiovanim bicyklov s
karbonovymi ramami sa obrat'te
na vasho predajcu bicyklov. Tieto
bicykle sa m6zu poskodit’.

Vysunutie
Otvorte dvere batozinového
priestoru.

A\Varovanie

V zbne vysunutia systému
zadného nosi¢a nesmie zostavat’
nikto pre riziko zranenia.

Potiahnite uvolfiovaciu pa¢ku nahor.
Systém sa odpoji a rychlo sa vysunie
von z naraznika.

Uplne vytiahnite systém zadného
nosica, kym nepocujete, Ze sa zaistil.
Dbaijte na to, aby nebolo mozné
zatlacit’ systém zadného nosica
dovnutra bez opatovného pouzitia
uvolnovacej packy.

A\ Varovanie

Upevnovanie predmetov k
systému zadného nosica je
pripustné len v pripade, ze je
systém spravne uchyteny. Ak
systém zadného nosi¢a nie je
spravne uchyteny, neupeviujte k
nemu ziadne predmety a zasurite
ho spat. Obrat'te sa na servis pre

pomoc.
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Sklopte drziak evidenéného Eisla
>

-

> Ny N
>
<F = ‘

Nadvihnite drziak evidenéného disla
a sklopte ho dozadu.

Vyklopte koncové svetla

&Y

Vyklopte obidve koncové svetla.

Uzamknite systém zadného nosica

#

Vyklopte obidve upinacie packy co
najviac nabok.

V opacnom pripade nie je zaru¢ena
bezpecna funkcia.

Vyklopte osadenia kolies

Vyklopte obidve osadenia kolies.
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Montaz ramu na uchytenie bicyklov

3

Nadvihnite ram za zadnu €ast’ (1) a
potiahnite ho dozadu.

Vyklopte ram (2).

=

Zatlacte ram (1) dolu a otocte rukovat’
(2) smerom dozadu, aby zapadla.

Pripevnenie prvého bicykla

1. Otocte pedale do polohy, ako je
zobrazené na obrazku, a nasadte
bicykel do Uplne predného
osadenia kolies.

Skontrolujte, ¢i bicykel stoji
vycentrovane na osadeniach
kolies.

2. Pripevnite kratky montazny drziak
na ram bicykla. Zaistite otacanim
rukovatou v smere hodinovych
ruciciek.
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3. Zaistite obidve kolesa bicykla do
osadenia pre kolesa pomocou
popruhovych drziakov.

4. Skontrolujte bicykel, ¢i je spravne
zaisteny.

Vystraha

Zaistite, aby bola medzera medzi
bicyklom a vozidlom aspon 5 cm.
Ak je to nutné, uvolnite rukovat’ a
vyklopte ju do strany.

Pripevnenie adaptéra

Ked sa prevazaju viac ako dva
bicykle, musi sa adaptér nasadit’ eSte
predtym, ako sa pripevni druhy
bicykel.

1. Adaptér nasadte na systém
zadného nosi¢a podia
znazornenia na obrazku.

2. Otocte paku (1) smerom dopredu
a pridrzte ju, potom adaptér (2) na
zadnej Casti spustite dolu.

3. Uvolnite paku a skontrolujte, i
adaptér bezpecéne zapadol.
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4. Pretiahnite popruh pripevneny k
adaptéru pod paku na sklapanie
zadného nosi¢a. Popruh zapnite.

Pripeviiovanie dalSich bicyklov
Pripevnenie dalSich bicyklov je
podobné ako pripevnenie prvého
bicykla. Musia sa vSak dodrzat’
niektoré dodato¢né kroky:

1. Pred nasadenim bicykla vzdy

odklopte osadenia kolies pre dalsi

bicykel, ak to je potrebné.

2. Pred nasadenim bicykla vzdy
pootocte pedale do spravnej
polohy.

3. Bicykle na systém zadného
nosi¢a umiesthujte striedavo
zarovnané na lavu a pravu stranu.

. Bicykle zarovnavaite podia uz
nasadeného bicykla. Naboje
kolies bicyklov sa nesmu
vzajomne dotykat'.

. Pripevnite bicykle pomocou

montaznych drziakov a istiacich
popruhov podla popisu pre prvy
bicykel. Montazne drziaky sa
musia nasadit’ paralelne.

Dlhy montazny drziak pouzite na
pripevnenie druhého bicykla k
ramu.

DIhSi pridavny montazny drziak
pouzite na pripevnenie tretieho
bicykla k ramu.

Na pripevnenie Stvrtého bicykla
pouzite kratky pridavny montazny
drziak. Drziak sa musi pripevnit
medzi ramy tretieho a Stvrtého
bicykla.
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6. Okrem toho zaistite obidve kolesa
Stvrtého bicykla do osadenia pre
kolesa pomocou popruhovych
drziakov.

Odporuca sa pripevnit’ vystraznu
znacku na bicykel Uplne vzadu, aby
sa zvysila viditelnost..

Sklopte systém zadného nosita
smerom dozadu

Systém zadného nosi¢a sa mbéze
sklopit smerom dozadu, aby sa ziskal
pristup do batoZinového priestoru.

m Bez pripojeného adaptéra:

Uvoinite zatladenim paky (1) a jej
podrzanim.

Potiahnite ram (2) smerom dozadu,

aby sa systém zadného nosica
Zlozil.
® S pripojenym adaptérom:

A\Varovanie

Davajte pozor, ked odpajate
systém zadného nosic¢a, pretoze
sa nakloni smerom dozadu. Riziko
Urazu.

"

Jednou rukou podrzte ram (1)
uplne zadného bicykla a uvolnite
potiahnutim za sluc¢ku (2).

Obidvoma rukami podrzte uplne

zadny bicykel a sklopte systém

zadného nosi¢a smerom dozadu.
Aby sa zvysila viditeinost’, zadné
svetla sa aktivuju po zlozeni systému
zadného nosi¢a naspat.

A\Varovanie

Ked' sa sklada systém zadného
nosic¢a znovu dopredu, davajte
pozor, Ci je systém bezpecCne
zaisteny.
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Vyberanie bicyklov

Daijte dolu popruhové drziaky na
obidvoch pneumatikach bicykla.
Otocte rukovat’ proti smeru
hodinovych ruciciek a demontujte
montazne drziaky.

Odpojenie adaptéra

Pred vybratim posledného bicykla zo
systému zadného nosic¢a odpojte
adaptér.

1. Sklopte dovnutra osadenia kolies.

2. Odopnite popruh.

3. Otocte paku (1) smerom dopredu
a podrzte ju.

4. Nadvihnite adaptér (2) na zadnej
Casti a vyberte ho.

Demontaz rdmu na uchytenie
bicyklov

4 %5

B |

Montazne drziaky zostavte podia
zobrazenia na obrazku.

Odistite oto€enim rukovate (1)
smerom dopredu a ram (2)
nadvihnite.
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R
x\"i"\"\ 1
)
2

Zlozte ram smerom dozadu, potom
ho potlaéte dopredu, pokym sa
nezastavi (1).

Na zadnej Casti stlacte ram smerom
dolu (2).

Sklopenie osadenia kolies
Sklopte dovnutra obidve osadenia
kolies.

..J‘ :

Spravne zalozte upinacie popruhy.

Odomknutie systému zadného
nosica

\

=

Sklopte obidve upinacie packy ¢o
najviac dovnutra.

Sklopenie koncovych svetiel
Sklopte obidve koncoveé svetla.

Sklopenie drziaka evidenéného &isla
Nadvihnite drziak evidenéného Cisla
a sklopte ho dopredu.

UloZenie systému zadného nosica

Vystraha

Davajte pozor, aby boli vietky
sklapatelné ¢asti, ako su napriklad
osadenia kolies alebo montazne
drziaky, spravne ulozené. V
opacnom pripade sa mbze systém
zadného nosic¢a poskodit', ak sa
ho pokusite roztiahnut.
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Zatladte uvolfiovaciu paku nahor a
podrzte ju. Systém zadného nosica
mierne zdvihnite a zatlacte ho do
dorazu, pokym nezapadne.
Uvoinovaciu packu vratte do
pbévodnej polohy.

A\Varovanie

AK nie je mozné systém spravne
zaistit', obrat'te sa na servis pre
pomoc.

Batozinovy priestor

Sedadla v tretom rade sedadiel sa
daju jednotlivo sklopit' do podlahy
vozidla. Operadla sedadiel v druhom
rade sedadiel sa daju jednotlivo
sklapat dopredu. Okrem toho sa da
sklopit’ operadlo na sedadle
spolujazdca.

Uplne plocht tloznu plochu vytvorite
tak, ze sklopite vSetky zadné sedadla
a operadla a operadlo sedadla
spolujazdca. V zavislosti od
nakladania sa daju sklopit' len
jednotlivé sedadla alebo operadla.

Kryt zadného Ulozného priestoru
podlahy o> 83.

Vystraha

Pred nastavenim alebo sklopenim
sedadiel musite z boCnych
kolajniciek a pripinacich ociek
odstranit’ vSetky komponenty.
Pripinacie oka musia byt v
skladovacej polohe.

A\Varovanie

Ked nastavujete alebo sklapate
sedadla alebo operadla, drzte ruky
a nohy mimo pohyblivej oblasti.

Pod sedadlami nikdy neskladujte
Ziadne predmety.

Jazdite len so zaistenymi

sedadlami a operadlami.

Sklapanie sedadiel v tretom

rade sedadiel

m Zatlacte nadol opierku hlavy tak, ze
stladite uzaver o 37.
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m Vl]ozte sponu bezpecnostného
pasu po oboch stranach do vrecka,
ktoré je upevnené na
bezpecnostnom pase.

m Potiahnite dolny popruh a sucasne
sklapajte operadlo smerom
dopredu, az kym sedadlo neklesne
na podlahu vozidla.

m Ak je to potrebné, namontujte
ochranny koberec interiéru ©> 83
a kryt batozinoveého priestoru
D 81.

Nastavenie sedadiel

Sedadlo vytiahnite smerom nahor za
horny popruh, sklopte ho a nechajte
sedadlo, aby sa spojilo vo
vzpriamenej polohe.

Sklapanie operadiel sedadiel v

druhom rade sedadiel

® Demontujte kryt batozinového
priestoru, ak je to potrebné o> 81.

m Zatlacte nadol opierky hlavy tak, ze
stlacite uzaver o 37.

® Predné sedadlo spolujazdca dajte
do takej polohy, aby ste zabranili
kontaktu s opierkami hlavy
sklopenych operadiel.

m Potiahnite popruh a sklopte
operadlo na sedak sedadla.
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Vystraha

® Nesklapajte vonkajsie operadla,
kym su sedadla v lehatkovej
polohe &> 43.

m Netahajte uvolfiovaciu pagku
funkcie jednoduchého
nastupovania, ked je operadlo
sklopené.

Sedadla by sa mohli poskodit’.

m Alternativne potiahnite popruh a
nastavte operadlo do vertikalnej
polohy, ako nakladnej polohy.

A\ Varovanie

Vertikalnu polohu operadla
pouzivajte len na zvySenie objemu
batozinového priestoru a nie ako
polohu na sedenie.

Sklapanie operadla

~

Operadlo zdvihnite do vertikalnej
polohy. Nastavte sklon tak, ze
potiahnete popruh.

Uistite sa, Ze vSetky pozicie su
spravne zaistené.

A\Varovanie

Vozidlom jazdite iba ak su
operadla bezpec¢ne uchytené na
svojich miestach. V opacnom

pripade vznika riziko osobného

zranenia alebo poskodenia
nakladu alebo vozidla v pripade
prudkého brzdenia alebo kolizie.

Sklapanie operadla predného
sedadla spolujazdca

Ak je vozidlo vybavené uvoifiovacim
mechanizmom predného sedadla
spolujazdca, operadlo sedadla sa da
sklapat’ do horizontalnej polohy,
napr. na prepravu velmi dlhych
predmetov.
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m Zatlacte nadol opierku hlavy tak, ze
stlagite uzaver o> 37.

® Predné sedadlo spolujazdca dajte
do takej polohy, aby ste zabranili
kontaktu opierky hlavy s
pristrojovou doskou.

m Potiahnite packu a sklopte
operadlo sedadla, potom packu
uvolnite. Operadlo sa da pred
horizontalnou polohou zachytit’ v
dvoch polohéach. Operadlo sa musi
pocutelne zaistit'.

Sklapanie operadla

m Potiahnite packu a sklopte
operadlo do pozadovanej polohy
na sedenie, potom packu uvolnite.

Operadlo sa musi pocutelne zaistit’.

m Nastavte sedadlo a opierku hlavy.

Zadny ulozny priestor
Na oboch stranach batozinového

priestoru sa nachadzaju ulozné
police.

b
¥
|
|
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Pre otvorenie uvoinite a odstrarite
kryt v boénom ozdobnom paneli.

Ulozna schranka v podlahe

Na verzii bez tretieho radu sedadiel
sa pod podlahovou krytinou
nachadzaju ulozné schranky.
Otvorite ju zdvihnutim krytu.

Kryt nakladového priestoru

Na kryt batozinového priestoru
neumiestiujte tazké predmety alebo
predmety s ostrymi hranami.



82 Ulozn4 schranka

Pred obsluhou krytu batozinového
priestoru vlozte sponu
bezpecnostného pasu po oboch
stranach do vrecka, ktoré je
upevnené na bezpecnostnom pase.

Zavretie

e

N

Tahaijte kryt za rukovat smerom
dozadu a zaistite ho do drziakov na
bokoch.

Otvorenie

-

Vyhaknite kryt batoZinového
priestoru z bo€nych drziakov. Podrzte
kryt a prevliekajte ho, az kym nebude
Uplne zvinuty.
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Odmontovanie

Otvorte kryt batoZinového priestoru.
Zatiahnite uvoifovaciu paku nahor a
podrzte ju. Zdvihnite kryt na prave;j
strane a vyberte ho z drziakov.

Ulozny priestor v batoZinovom
priestore

Ak nepouzivate kryt batozinového
priestoru, odlozte ho do uloznej
schranky v podlahe vozidla.

Otvorte kryt ulozného priestoru pred
zadnymi vyklopnymi dverami.

Vlozte kryt hornou stranou smerom
nadol a s uvolfiovacou packou
smerujucou dolava do adaptéru na
pravej strane uloznej schranky.

J\%

i

Pomocou pasky Velcro upevnite kryt
batozinového priestoru v tloznom
priestore.

Montaz

Zasuiite favy stranu krytu
batozinoveho priestoru do otvorov,
potiahnite uvolfiovaciu packu
smerom nahor a podrzte ju, zasunte
pravu stranu krytu batozinového
priestoru a zaistite ju.

Kryt zadného dlozného
priestoru podlahy

Podlahova krytina
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Na verziach bez tretieho radu
sedadiel sa pod podlahovou krytinou
nachadzaju ulozné schranky.
Otvorite ich tak, ze zdvihnete kryt a
sklopite ho kolmo za zadné sedadla.

Ochranny koberec v interiéri
Ochranny koberec v interiéri pIni
kryciu a ochrannu funkciu, ked
pouzivate batozinovy priestor po
sklopeni vSetkych alebo niektorych
sedadiel/operadiel.

Sklopenim a rozbalenim koberca
ziskate mnozstvo individualnych
pouziti.

Ochranny koberec v interiéri je k
dispozicii v dvoch verziach:

= Standardny ochranny koberec
pokryva plochu medzi zadnymi
vyklopnymi dverami a druhym
radom sedadiel, ked je jedno
sedadlo alebo cely treti rad
sedadiel sklopeny.

Flexibilny kryci ochranny koberec v
interiéri je dvojnasobne velky
Standardny ochranny koberec,
spojeny zipsom. Uplne pokryva
batozinovy priestor, ked' su

sklopené vSetky alebo jednotlivé
sedadla v druhom a v tretom rade
sedadiel.

Ochranny koberec je sklopny po
dizke v 4 ¢astiach (Standardny
koberec) resp. v 8 ¢astiach (flexibilny
kryci koberec) so zipsom, ktory je
centralne a priecne sklopny v 4
Castiach.

Dalej je popisanych len niekolko
prikladov pouzitia koberca.

Pred sklopenim a rozbalenim
koberca musite zo zadnych
kolajniciek a pripinacich oCiek vybrat’
vSetky komponenty. Pripinacie oka
musia byt’ v skladovacej polohe.

Zakrytie batozinového priestoru
medzi zadnymi vyklopnymi dverami a
druhym radom sedadiel

je mozné tak prelozenim
Standardného ochranného koberca,
ako aj flexibilného krycieho
ochranného koberca v interiéri na
polovicu v oblasti zipsu (dvoijita
vrstva).

— -

Koberec sa nachadza Stvornasobne
prelozeny za zdvihnutymi sedadlami
v tretom rade.

m Sklopte sedadla v tretom rade
sedadiel.
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m Rozvinte Casti zvinutého koberca
tak, ze prvu Cast’ zdvihnete na
operadlo v druhom rade.

m Ked sklapate operadla v druhom
rade, koberec sa automaticky
rozvinie a zakryje priestor medzi
oboma radami sedadiel.

m Ak chcete nechat’ jedno sedadlo v
tretom rade sedadiel zdvihnuté,
sklopte koberec na polovicu po
dizke.

m Povytiahnite troSku koberec, aby
ste ochranili prah batozinového
priestoru pri nakladani tazkych
predmetov. Prekryvajucu ¢ast’
koberca pred zatvorenim zadnych
vyklopnych dveri zdvihnite.

Zakrytie batozinového priestoru az po
operadla prednych sedadiel

je mozné len prehnutim flexibilného
krycieho ochranného koberca v
interiéri na polovicu v oblasti zipsu
(dvojita vrstva).

Koberec sa rozvinie az po druhy rad
sedadiel tak, ako je to popisané
vyssie.

m Sklopte operadla v druhom rade
sedadiel.

m Rozvinte horné Casti koberca s
dvojitou vrstvou tak, aby sa
batozinovy priestor Uplne zakryl.
Prva ¢ast koberca je teraz
zdvihnuta po operadla prednych
sedadiel.
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® Prekryvajucu zadnu Cast’' prehnite
pod koberec skor, ako zatvorite
zadné vyklopné dvere.

Ciastogné zakrytie batoZinového
priestoru

je mozné len prehnutim flexibilného
krycieho ochranného koberca v
interiéri na polovicu v oblasti zipsu
(dvaijita vrstva).

Napr. nie je sklopené Tavé vonkajsie
operadio

Koberec sa rozvinie az po druhy rad
sedadiel tak, ako je to popisané v
prvej Casti.

m Sklopte operadla, ktoré by mali byt’
zakryté.

W

| 1

m Otvorte zips za zdvihnutym
operadlom.

m \/ytahujte koberec, az kym nebude
prva Cast’ lezat rovno na podlahe
batozinového priestoru.

® Pozdizne dvihaijte ast, ktora je
otvorena zipsom a ohnite ju do
stredu.

| ] I|
'!r\-\.
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B Rozvinte hornu ¢ast’

dvojvrstvového koberca nad
sklopené operadla.

® Prekryvajucu zadnu €ast’ prehnite
pod koberec skor, ako zatvorite
zadné vyklopné dvere.

Postupujte rovnakym spésobom, ked
nie je sklopené jedno vonkajsie a
stredné operadlo.

Napr. je sklopené len stredné
operadlo

Koberec sa rozvinie az po druhy rad
sedadiel tak, ako je to popisané v
prvej Casti.
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m Sklopte stredné operadlo, aby ste
ho zakryli.

® Za [avym a pravym operadiom
otvorte zips na oboch stranach.

m Vytahujte koberec, az kym nebude
prva ¢ast lezat' rovno na podlahe
batozinového priestoru.

® Pozdizne dvihajte obe Casti, ktoré
su otvorené zipsom a ohnite ich do
stredu.

-

m Teraz rozvinte malu hornu Cast’
dvojvrstvového koberca nad
stredné operadlo.

m Prekryvajucu zadnu €ast' prehnite
pod koberec skor, ako zatvorite
zadné vyklopné dvere.

Na nasledujucich obrazkoch sa
nachadza niekolko prikladov.

Priklad dlhych malych predmetov,
ako su napr. lyze.

e

M

Priklad ochrany bo¢ného krytu.



88 Ulozn4 schranka

Priklad zakrytia sklopeného operadla
v druhom rade sedadiel a jedného
sklopeného sedadla v tretom rade
sedadiel.

Kolajnicky a hadiky pre
naklad

Nainstalujte haciky do poZadovane;
polohy v kolajnickach: zasunte hacik
do horného Zliabku na kolajnicke a
zatlacte ho do dolného Zzliabku.

Pripinacie oka

F-

Putacie oka su urCené pre zaistenie
predmetov proti klzaniu, napr.
pomocou putacich popruhov alebo
siete na batozinu.

Systém usporiadania
nakladu

FlexOrganizer je flexibilny systém pre
rozdelovanie batozinového priestoru.
Systém sa sklada z nasledujucich
Casti:

m gdaptéry,

m siet'ové vrecka,
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® haciky,

® variabilna deliaca siet'.
Komponenty st upevnené v
kolajni¢kach na obidvoch bocnych

paneloch pomocou adaptérov a
hacikov.

InStalacia adaptérov do kolajnic

=W/,

Vyklopte pridrziavaciu dosku,
zasunte adaptér do horného a
dolného zZliabku kolajni¢ky a posunte
ho do pozadovanej polohy. Natocte
pridrziavaciu dosku smerom nahor,
¢im sa adaptér zaisti. Pre
odstranenie otocte pridrziavaciu
dosku nadol a vytiahnite ju z kolaje.

Variabilna deliaca siet’

M .

Vlozte adaptéry do Zelanej polohy v
kolajach. Spojte polky tyCi siete.

Pre intalaciu zatlacte tyce mierne do
seba a zasurite ich do prisluSnych
otvorov v adaptéroch.

Pre demontaz zatlacte ty¢ siete do
seba a vyberte ju z adaptérov.

Siet'ové vrecko

Vlozte adaptéry do Zelanej polohy v
kolajach. Sietové vrecko je mozné
zavesit’ na adaptéry.
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InStalacia hakov do kolaji

Zasunte hacik do Zelanej polohy v
hornom Zliabku na kolajnicke a
zatlacte ho do dolného Zliabku. Pri
odstraneni najprv vyberte z horného
Zliabku.

Deliaca siet’ pred dverami
batozinového priestoru

Namontujte ju priamo pred zadné
vyklopné dvere.

Pred intalaciou zatlacte Styri
koncové Casti tyCky siete tak, ze
kazdy koncovy kusok otocite proti
smeru hodinovych ruciciek.

Pre inStalaciu zatlacte tyCky siete
mierne do seba a zasunte ich do
otvorov v rame zadnych vyklopnych
dveri. DIhSia ty¢ musi byt zasunuta
hore.

Pre demontaz zatlacte tyCe siete do
seba a vyberte ich.

Bezpeénostna siet’
Bezpecnostnu siet' je mozné
nainstalovat' za sedadla v druhom
rade sedadiel alebo za predné
sedadla.

Za bezpecfnostnou sietou nesmiete
prevazat ziadne osoby.

InStalacia za sedadla v druhom
rade sedadiel

® Montazne otvory sa nachadzaju na
oboch stranach ramu strechy nad
druhym radom sedadiel: zaveste a
zachyt'te tyCku siete na jednej
strane, stlacte ty¢ku a zaveste ju a
zachyt'te na strane druhe;.
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® Pripevnite haciky popruhov
bezpecnostnej siete k prednym
pripinacim okam na oboch
stranach batozinového priestoru.

® Napnite oba popruhy tak, ze
potiahnete za volné konce.

InStalacia za prednymi
sedadlami

]

® Montazne otvory sa nachadzaju na
oboch stranach ramu strechy nad
prednymi sedadlami: zaveste a
zachyt'te ty¢ku siete na jednej
strane, stlacte tyCku a zaveste ju a
zachyt'te na strane druhe;j.

— 7=

® Pripevnite haciky popruhov
bezpecnostnej siete k pripinacim
okam na oboch stranach v podlahe
pred sedadlami.

® Napnite oba popruhy tak, Ze
potiahnete za volné konce.
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Demontaz
= —u
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Stlacte tlacidlo na napinaci, aby ste
popruh na oboch stranach uvolnili.
Odpojte haciky z ociek. Vyberte tyce
bezpecnostnej siete z operadiel na
streSnom rame. Zrolujte siet’ a zaistite
ju popruhom.

Uschovanie

Otvorte kryt Uloznej schranky na
podlahe batozinového priestoru pred
zadnymi vyklopnymi dverami.

/

Bezpecnostnu siet’ vlozte do uloznej
schranky a zatvorte kryt.

Vyklopny podnos
Na operadlach prednych sedadiel.

Otvorte ich vytiahnutim nahor, az kym
sa nezaistia.

Zlozte ich zatlaCenim dole proti
odporu.

Na vyklopny podnos neukladajte
tazké predmety.

Vystrazny trojuholnik

Ulozte vystrazny trojuholnik do
uloznej schranky na podlahe
batozinového priestoru pred zadnymi
vyklopnymi dverami.

Lekarni¢ka
Lekarnicku a reflexnu vestu ulozte
pod sedadlo vodica.
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%
Na upevnenie pouzite popruhy.

™,
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Pri inej verzii sa lekarni¢ka nachadza
v Uloznej schranke pod sedadlom
vodi¢a. Posunutim rolety otvorite
alebo zatvorite schranku.

Systém streSnych
nosicov

Stresny nosi¢

Z bezpecénostnych dévodov a aby sa
zabranilo poskodeniu strechy sa
odporuca pouzit' systém streSného
nosic¢a schvaleny pre dané vozidlo.
Pre dalSie informacie kontaktujte
miestny servis.

Dodrzujte pokyny na instalaciu a
odmontujte streSny nosic, ak ho
prave nepouzivate.



94 Ulozn4 schranka

Montaz streSného nosica

Vozidla so streSnymi nosnikmi

Upevnite streSny nosic¢ do priestoru
otvorov, ktoré su na obrazku
oznacené Sipkami.

Vozidla bez streSnych nosnikov

N
AN f/ \\
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Aby ste upevnili streSny nosic, otvorte
uzavery v streSnych listach. Viozte
montazne prostriedky podia pokynov
do drziaka tak, ako je to uvedené na
obrazku.

Informacie o nakladani

m Tazké predmety v batozinovom
priestore by mali byt umiestnené
tak, aby priliehali k operadlam
sedadiel. Uistite sa, aby boli
operadla bezpecne zaistené. Ak
musite predmety vrstvit', tazsie
predmety umiestnite dole.

m Tazké predmety zaistite tichytnymi
popruhmi upevnenymi do
Uchytnych ociek > 88.

® Predmety v batozinovom priestore

zaistite, aby sa zabranilo ich
posuvaniu.
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m Dbajte na to, aby naklad
nevycénieval nad horny okraj
operadiel.

® Neodkladajte ziadne predmety na
kryt batozinového priestoru alebo
na palubnu dosku.

®m Naklad nesmie branit’ pouzivaniu
pedalov, parkovacej brzdy a
zaradovaniu prevodovych stupriov
alebo obmedzovat volny pohyb
vodica. Do interiéru neumiestiujte
volne polozené, nezaistené
predmety.

® Nejazdite s otvorenym
batozinovym priestorom.

A\Varovanie

Vzdy sa uistite, Ze naklad vozidla
je bezpecne ulozeny. Objekty by
mohli lietat’ vo vnutri vozidla a
spOsobit’ osobné zranenie alebo
poskodit’ naklad alebo auto.

m Uzito¢na hmotnost je rozdiel medzi
celkovou povolenou hmotnostou
vozidla, (vid identifikacny Stitok

£ 268) a pohotovostnou
hmotnost'ou.

Na vypocet uzitoéného zatazenia
vlozte udaje vasho vozidla do
tabulky Hmotnosti na zaciatku tejto
prirucky.

Pohotovostnd hmotnost’ zahffia
hmotnosti pre vodica (68 kg),
batozinu (7 kg) a vSetky
prevadzkové kvapaliny (palivova
nadrze plna cca na 90 %).

Volitelna vybava a prislusenstvo
zvySuju pohotovostnu hmotnost..

Naklad na streche zvysuje citlivost’
vozidla na bo¢ny vietor a
ovplyvriuje spravanie vozidla v
dosledku vyssieho taziska vozidla.
Naklad rovnomerne rozlozte a
riadne ho zaistite upevnovacimi
popruhmi. Tlak v pneumatikach
upravte podla zatazenia vozidla.
Popruhy pravidelne kontrolujte a
pritahujte.

Pri jazde neprekracujte rychlost’
120 km/h.

Pripustné zatazenie strechy je
75 kg pri vozidlach bez streSnych

nosnikov a 100 kg pri vozidlach so
streSnymi nosnikmi. Zat'azenie
strechy sa sklada z hmotnosti
streSného nosica a nakladu.
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Informacny displej ..........ccuueee.. 116
Spravy vozidla ..........cccceviiiiinnnns 122
Palubny pocita€ ............cccuveeeen. 127
Prispésobenie vozidla ................ 130

Ovladacie prvky

Nastavenie volantu

Odistite packu, nastavte volant,
potom packu zaistite a dbajte, aby
bola Uplne zaistena.

Volant nastavujte, iba ked vozidlo
stoji a po odisteni zamky volantu.

Ovladacie prvky na volante

7N
()

an f/j

Informacny systém, niektoré systémy
asistenta vodica a pripojeny mobilny
telefon je mozné ovladat’ ovladacimi
prvkami na volante.

Dalsie informacie st k dispozicii v
prirucke pre informacny systém.
Systémy asistenta vodita o> 175.
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Vyhrievany volant /—-\ Klakson

/

./ |

NajrychlejSie za zohreju oblasti

odporuc¢aného uchopenia na volante
Vyhrievanie aktivujte stlacenim a dosiahnu vysSsiu teplotu ako ostatné Stlacte b=
tlacidla &. Aktivacia sa signalizuje oblasti.
svetlom LED na tlacidle.

Vyhrievanie funguje iba pri
nastartovanom motore a po¢as
zapnute funkcie Autostop.

Systém Stop-Start > 161.
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Stierace éelného okna

Stiera¢ ¢elného skla

2 = rychle stieranie

1 = pomalé stieranie

& = stierace v prerusovanom
rezime

O = vypnuté

Pre jeden stieraci cyklus pri
vypnutych stieraoch ¢elného okna
zatlacte packu nadol.

Nepouzivajte v pripade, Ze je na
¢elnom okne namraza.

V umyvackach automobilov ich
vypnite.

Nastavitelny interval stieragov

Pakovy prepinac v strednej
polohe .

Pre nastavenie Zelaného intervalu
stierania otacajte nastavovacim
kolieskom:

kratky = otocte nastavovacim
interval kolieskom nahor
dihy = otocCte nastavovacim
interval kolieskom nadol

Automatické stieranie s dazd'ovym
senzorom

&2 = automatické stieranie s
dazdovym senzorom

Dazdovy senzor snima mnozstvo
vody na prednom skle a automaticky
urcuje frekvenciu stieracich cyklov.

Ak je frekvencia stieraca vyssia ako
20 sekund, rameno stieraca sa
presunie mierne nadol do zakladnej
polohy.



Pristroje a ovladacie prvky 99

Nastavitelna citlivost dazdového
senzora

Pre nastavenie citlivosti otacajte
nastavovacim kolieskom:

nizka = otocte nastavovacim
citlivost’ kolieskom nadol
vysoka = otocte nastavovacim
citlivost’ kolieskom nahor

Udrzujte snimac¢ bez prachu, necistot
a namrazy.

Ostrekova¢ ¢elného okna a
svetlometov

Zatiahnite za packu. Kvapalina
ostrekovaca sa rozstriekne na celné
okno a stiera¢ urobi niekolko zotreti.

Ak su zapnuté svetlomety, kvapalina
ostrekovaca sa nastrieka aj na ne, a
to v pripade, ak je packa dostatone
povytiahnuta. Nasledne je systém
umyvania svetlometov nefunkény
pocas 5 nasledujucich cyklov
umyvania, alebo dovtedy, kym sa
nevypne a opat nezapne motor alebo
svetlomety.
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Stiera¢ zadného okna

Stlacenim koliskového spinaca
aktivujte stiera€ zadného okna:

horna
poloha
dolna
poloha
stredna
poloha

nepretrzita
prevadzka
preruSovana
prevadzka

vyp.

Stlacte packu. Kvapalina ostrekovaca
sa rozstriekne na zadné okno a
stiera€ urobi niekolko zotreti.
Nepouzivajte v pripade, Ze je na
zadnom okne namraza.

V umyvackach automobilov ich
vypnite.

Stiera¢ zadného okna sa automaticky
zapne, ak su zapnuté stieraCe
¢elného okna a zaradite spiatoc¢ku.

Aktivaciu alebo deaktivaciu tejto
funkcie je mozné zmenit' v ponuke
Nastavenia na informac¢nom displeji.

Prispésobenie vozidla o 130.

Systém ostrekovania zadného okna
sa deaktivuje, ak je hladina kvapaliny
nizka.

Vonkajsia teplota

10:20
Pop
® @BBC Radio 2

The Favourites: “Leave me” — FEayy

17 °C

Pokles teploty sa zobrazi ihned,
zvys$enie teploty s malym
oneskorenim.



Pristroje a ovladacie prvky 101

élé
Moznost

poladovice
Jazdite opatrne

Ak klesne vonkajsia teplota na 3 °C,
na informa¢nom centre vodi¢a s
displejom vy$Sej Urovne alebo
kombinovanom displeji vy$Sej urovne
sa zobrazi varovna sprava.

A\Varovanie

Povrch vozovky moze byt’
namrznuty i v pripade, Ze je na
displeji zobrazena vonkajsia
teplota o niekolko stupriov vysSia

nez 0 °C.

Hodiny

Datum a ¢as su zobrazené
na informacnom displeji.

Nastavte datum a hodiny
Stlacte tlacidlo CONFIG. Zobrazi sa
ponuka Nastavenia.

Vyberte Cas & Datum.

0a:20[=) Cas & Datem Ao
Masiavil’ ¢as 0820 A

Mastavit' datum 100042009
Mastavit’ forml Gagwe [
Mastavil forrmal ddlumu B
Zobrazit” éas ZapP
Synchronizdcia Sasu RDS ZAP

Moznosti vyberu nastaveni:

® Nastavit' €as: Zmeni ¢as zobrazeny
na displeji.

® Nastavit’ datum: Zmeni datum
zobrazeny na displeji.

= Nastavit format ¢asu: Zmeni format
zobrazenia ¢asu medzi 12 hodin a
24 hodin.

m Nastavit’ format datumu: Zmeni
format zobrazenia datumu medzi
MM/DD/RRRR (mesiac/defi/rok) a
DD.MM.RRRR (defi/mesiac/rok).

m Zobrazit’ €as: Zapina a vypina
zobrazenie Casu na displeji.

m Synchronizacia €asu RDS: Signal
RDS vacsiny vysielacov VHF
automaticky nastavuje Cas.
Synchronizacia casu pomocou
RDS méze trvat’ niekolko minut.
Niektoré vysielace nevysielaju
spravny ¢asovy signal. V takychto
pripadoch odporu¢ame, aby ste
automatickd synchronizaciu ¢asu
vypli.

Prispbésobenie vozidla > 130.
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Napajacie zasuvky

12 V napajacia zasuvka je v prednej
konzole. Sklopte kryt.

Dalsie 12 V napajacie zasuvky sa
nachadzaju v zadnej konzole

a na lavej boénej stene v
batozinovom priestore.

Neprekracujte maximalnu spotrebu
energie 120 wattov.

Ak je zapalovanie vypnuté, zasuvky
su neaktivne. Napajacie zasuvky sa
deaktivuju aj ked je napétie v
akumulatore nizke.

Pripojené elektrické prislusenstvo
musi splfiat’ poziadavky
elektromagnetickej kompatibility
uvedenej v DIN VDE 40 839.

Nepripojujte ziadne prislusenstvo,
ktoré dodava elektricky pruad, napr.
nabijaCky alebo akumulatory.
Pouzitim nevhodnej pripojky moéze
dojst’ k poSkodeniu zasuvky.
Systém Stop-Start o> 161.

Zapalovag cigariet

Zapalovag cigariet je v prednej
konzole. Sklopte kryt.

Zatladte na zapalovad cigariet. Po
rozzeraveni telieska sa automaticky
vypne. Vytiahnite zapalovac.
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Popolniky

Vystraha

Je urceny iba na popol, nie na
horlavy odpad.

Q |

;.ﬁ
s
|

Prenosny popolnik méze byt

umiestneny do drziaka napojov.

Vystrazné kontrolky,
meriace pristroje a
ukazatele

Pristrojovy panel
V niektorych verziach sa pri zapnuti
zapalovania otocCia ukazovatele

pristrojov kratko do koncovej polohy. £5.7

Rychlomer

Ukazuje rychlost’ vozidla.

{1750

Dolny riadok zobrazuje

Denné pogitadio
kilometrov
Horny riadok zobrazuje

posledného vynulovania.

Pocitadlo kilometrov

zaznamenanu vzdialenost’ v km.

zaznamenanu vzdialenost’ od

Za Ucelom vykonania resetu stlacte
na niekolko sekund tlacidlo SET/
CLR na packe smerovky & 116.
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Niektoré verzie su vybavené
resetovacim gombikom medzi
rychlomerom a informacnym centrom
vodicCa: pre resetovanie podrzte
gombik tlateny po dobu niekolkych
sekund so zapnutym zapalovanim.

Denné pocitadlo kilometrov pocita do
vzdialenosti 2000 kilometrov a
nasledne sa restartuje od 0.

Otackomer

# T l\
o e M
-l I, R

Zobrazi otacky motora.
Ak je to mozné, udrzujte nizke otacky
motora.

Vystraha

Ak je ukazovatel v Gervenej
vystraznej zéne, su prekrocené
maximalne povolené otacky
motora. Hrozi poskodenie motora.

Palivomer

NN\

N GR)

o

Zobrazuje hladinu paliva alebo tlak
plynu v nadrzi (v zavislosti od prave
pouzivaného paliva).

Ak je hladina v nadrzi nizka, kontrolka
@ sa rozsvieti. Ak kontrolka blika,
okamzite doplite palivo.

Pocas prevadzky na kvapalny plyn
systém automaticky prepne na
prevadzku na benzin, ked sa plynova
nadrz vyprazdni o 104.

Nikdy nesmiete nadrz uplne
vyprazdnit'.

Pokial v nadrzi nejaké palivo zostava,
médze byt doplnené mnozstvom
niz8im nez je Specifikovany objem
nadrze.

Voli¢ paliva

Prevadzka na zemny plyn
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Stlacenim tlaCidla B prepinate medzi
prevadzkou na benzin a zemny plyn.
Indikator stavu LED e zobrazuje
aktualny prevadzkovy rezim.

a Vypnuty = prevadzka na
zemny plyn.

e sarozsvieti = prevadzka na
benzin.

= blika

prepinanie nie je
mozné, jeden typ
paliva dosSiel.

Hned, ked je nadrz na zemny plyn
prazdna, vozidlo automaticky prepne
na benzinovu prevadzku, kym nie je
vypnuté zapalovanie.

Palivo pre prevadzku na zemny plyn
5 207.

Prevadzka na kvapalny plyn

Stlacenim tlacidla LPG prepinate
medzi prevadzkou na benzin a
kvapalny plyn. Indikator stavu LED
e« zobrazuje aktualny prevadzkovy
rezim.

e Vypnuty = prevadzka na
benzin

e« sarozsvieti = prevadzka na
kvapalny plyn

e blika = prepinanie nie je

mozné, jeden typ
paliva dosiel

Hned, ked je nadrz na kvapalny plyn
prazdna, vozidlo automaticky prepne
na benzinovu prevadzku, kym nie je
vypnuté zapalovanie.

Palivo pre prevadzku na kvapalny
plyn © 208.

Ukazovatel teploty
chladiacej kvapaliny
motora

£°C
. ‘ \;: m-))(K
\\\- # 9:| £y |
Zobrazuje teplotu chladiacej

\
kvapaliny.
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lava

= prevadzkova teplota

strana motora este nie je

dosiahnuta
stredna = normalna prevadzkova
oblast’ teplota
prava = teplota je prili§ vysoka
strana

Vystraha

Ak je teplota chladiacej kvapaliny
je prili$ vysoka; zastavte vozidlo a
vypnite motor. Hrozi poSkodenie
motora. Skontrolujte hladinu
chladiacej kvapaliny.

Displej servisného
intervalu

Systém sledovania Zivotnosti
motorového oleja vas upozorni, kedy
je nutné vymenit’ motorovy olej afilter.
Na zaklade jazdnych podmienok sa
méze interval, pri ktorej bude
signalizovana nutnost’ vymeny oleja a
filtra, vyrazne menit.

Zostavajuca
Zivotnost’ oleja
[2

100%

Wynuluj. stlaé.
Set/Clr

Na displeji vySSej urovne alebo
kombinovanom displeji vy$Sej urovne
sa zostavajuca zivotnost' oleja
zobrazi v Ponuka Informacie o
vozidle.

Na displeji strednej urovne
zostavajlca zivotnost oleja sa
zobrazi kontrolkou ¥, preto musi byt
zapalovanie zapnuté, ale bez
spustenia motora.

Ponuka a funkcia sa méze vybrat’
tlacidlami na packe ukazovatelov
smeru.

Zobrazenie zostavajucej zivotnosti
motorového oleja:

Stlacenim tlac¢idla MENU vyberte
Ponuka Informéacie o vozidle.

Otacanim nastavovacieho kolieska
sa vyberie Zostéavajuca zivotnost’
oleja.

Systém sa musi po kazdej vymene
motorového oleja resetovat’, aby
fungoval spravne. Vyhladajte pomoc
Vv servise.

Stlacenim tlaCidla SET/CLR vynulujte
hodnotu. Preto musi byt zapalovanie
zapnuté, ale bez spustenia motora.
Akonahle systém vypocita, ze sa
zivotnost oleja znizila, v informa¢nom
centre vodica sa objavi Co najskor
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vymeiite motorovy olej alebo kéd
upozornenia. Vymenu oleja a filtra
nechajte vykonat' v servise do
jedného tyzdna alebo do najazdenia
500 km (podla toho, ¢o nastane skor).

Informaéné centrum vodi¢a © 116.
Servisné informacie o> 265.

Kontrolky

Tu uvedené kontrolky nemusia byt vo
vSetkych vozidlach. Tento popis plati
pre vSetky verzie pristrojovych
dosiek. V zavislosti od vybavy sa
md&Ze menit’ poloha kontroliek. Pri
zapnuti zapalovania sa vacsina
kontroliek kratko rozsvieti kvoli testu
funkénosti.

Farby kontroliek znamenaju:

Cervena = nebezpecenstvo,
dolezité upozornenie

Zlta = vystraha, informacie,
porucha

zelena = potvrdenie aktivacie

modra = potvrdenie aktivacie

biela = potvrdenie aktivacie
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Ukazovatele na pristrojovej doske

{1150
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Ukazovatele na strednom paneli

Ziarovka ukazovatela
smeru
<> svieti Gi blika zeleno.

Kratko sa rozsvieti
Parkovacie svetla sa zapnu.

Blika
Aktivuje ukazovatel smeru alebo
vystrazné svetla.

Rychle blikanie: porucha svetla
ukazovatela smeru alebo prislusnej
poistky, porucha svetla ukazovatela
smeru na privese.

Vymena Ziarovky & 229, poistky

o 237.

Ukazovatele smeru o> 144.

Pripomenutie
bezpednostného pasu

Pripomenutie bezpeénostného
pasu na prednych sedadlach
4 pre sedadlo vodi¢a alebo predné
sedadlo spolujazdca sa rozsvieti
alebo blika na cerveno.

Svieti .
Po zapnuti zapalovania, kym
nezapnete bezpecnostny pas.

Blika

Po nastartovani motora maximalne
100 sekund, kym sa nezapne
bezpecnostny pas.

Zapnutie bezpe¢nostného pasut 51.

Stav bezpe€nostného pasu na
zadnych sedadlach

ALK
A A

% alebo 4 v informacnom centre
vodi¢a blika alebo svieti.

Svieti

Po zapnuti zapalovania minimalne na
35 sekund, kym sa nezapne
bezpecnostny pas.

Ak si nezapnuty bezpeénostny pas
zapnete pocas jazdy.

Blika

Po rozbehnuti vozidla, ak je odopnuty
bezpecnostny pas.
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Zapnutie bezpecnostného pasu© 51.

Airbag a predpinace
bezpecénostnych pasov

2 svieti Cerveno.

Po zapnuti zapalovania sa kontrolka
rozsvieti priblizne na 4 sekundy. Ak
sa nerozsvieti, po uplynuti 4 sekind
nezhasne alebo sa rozsvieti po¢as
jazdy, v systéme airbagov je porucha.
Vyhladajte pomoc v servise. V
pripade nehody sa nemusia spustit’
systémy airbagov a predpinacov
pasov.

Aktivovanie predpinacov
bezpecnostnych pasov alebo
airbagov je indikované trvalym
svietenim .

A\Varovanie

Pri¢inu poruchy nechajte
neodkladne odstranit’ v servise.

Predpinace bezpecnostnych péasov,
systém airbagov © 50, © 54.

Deaktivacia airbagov

ON (ZAP.) % svieti na Zlto.
Rozsvieti sa na priblizne 60 sekdnd
po zapnuti zapalovania. Airbag
predného spolucestujuceho je
aktivny.

OFF (VYP.) % svieti na Zlto.

Airbag predného spolucestujuceho je
deaktivovany &> 56.

A Nebezpe&enstvo

Ak sa pouzije detsky zachytny
systém spolu s aktivovanym
systémom airbagu na sedadle
predného spolucestujliceho,
vznika riziko smrtelného zranenia
dietata.

Hrozi riziko smrtelného zranenia
dospelej osoby, ktora sedi na
sedadle s deaktivovanym
airbagom.

Systém dobijania
E= svieti Cerveno.

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Zastavte, vypnite motor. Nedobija sa
akumulator. M6ze dojst’ k preruseniu
chladenia motora. Posiliiovac bfzd
moze prestat’ fungovat. Vyhladajte
pomoc v servise.

Kontrolka nespravnej
funkcie
3 Symbol svieti alebo blika Zlto.

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Porucha v systéme riadenia emisii.
M&Zu byt prekroCene limity obsahu
Skodlivin. Neodkladne vyhladajte
pomoc v servise.
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Ak blika za chodu motora
Porucha, ktora moze viest' k
poskodeniu katalyzatora. Uvolnite
pedal akceleracie, kym sa blikanie
nezastavi. Neodkladne vyhladajte
pomoc Vv servise.

Coskoro vykonaijte servis
vozidla
« svieti Zlto.

NavyS$e sa zobrazi varovna sprava
alebo kod upozornenia.

Vozidlo potrebuje servisovanie.
Vyhiadajte pomoc v servise.
Spravy vozidla » 122.

Brzdova a spojkova
kvapalina

Hladina brzdovej a spojkovej
kvapaliny
& svieti Cerveno.

Hladina brzdovej a spojkovej
kvapaliny je prili$ nizka o 226.

A\Varovanie

Zastavte. Nepokracuijte v jazde.
Obrat'te sa na servis.

Svieti po zapnuti zapalovania, ak je
zatiahnuta parkovacia brzda o 170.

Stladte pedal

YN Symbol svieti alebo blika Zlto.

K nastartovaniu motora je potrebné
zoSliapnut' pedal spojky. Systém
Stop-Start o 161.

Svieti

Pre uvoinenie elektrickej parkovacej
brzdy treba zoSliapnut' nozny pedal
© 170.

Blika

Spojkovy pedal musite stlacit, aby sa
mohol nastartovat’ motor o> 160.

Elektricka parkovacia
brzda
® svieti ¢i blika ¢erveno.

Svieti
Elektricka parkovacia brzda
zatiahnuta © 170.

Blika

Elektricka parkovacia brzda nie je
Uplne zatiahnutéa alebo uvolnena.
Zapnite zapalovanie, stlacte brzdovy
pedal a skuste resetovat’ systém
uvolnenim a zatiahnutim elektrickej
parkovacej brzdy. Ak ® nadalej blika,
nejazdite dalej, vyhladajte pomoc v
servise.

Porucha elektrickej
parkovacej brzdy
@ Symbol svieti alebo blika Zlto.

Svieti
Elektricka parkovacia brzda pracuje
S0 znizenym vykonom &> 170.

Blika

Elektricka parkovacia brzda je v
servisnom rezime. Zastavte vozidlo a
resetujte elektricku parkovaciu brzdu
zatiahnutim a povolenim.
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A\Varovanie

Pri¢inu poruchy nechajte
neodkladne odstranit’ v servise.

Antilock brake system
(ABS)
(@) svieti Zlto.

Rozsvieti sa na niekolko sekind po
zapnuti zapalovania. Systém je
pripraveny na prevadzku, ked
kontrolka zhasne.

Ak tato kontrolka po niekoikych
sekundach nezhasne, alebo ak sa
rozsvieti pocas jazdy, doSlo k
poruche v systéme ABS. Brzdova
sUstava vozidla je aj nadalej funkéna,
ale bez moznosti regulacie systémom
ABS.

Systém ABS © 169.

Radenie nahor

. svieti zelenou farbou, ako
kontrolka alebo je zobrazené ako
symbol v informa¢nom centre vodica
s displejom vy$Sej urovne alebo

kombinovanym displejom vyssej
urovne, ked sa odporuca zaradit’
vysSi prevodovy stupen z dévodu
uspory paliva.

Na niektorych verziach sa indikacia
rychlostného stupria objavi na
informa¢nom centre vodica ako cela
stranka.

Jazdny asistent EcoFlex o 127.

Posilinovac riadenia
! svieti Zlto.

Svieti, ak je znizeny ucinok
posiliiova¢a

Uginok posilfiovaéa je znizeny z
dévodu prehriatia systému. Kontrolka
zhasne, ked sa systém ochladi.

Systém Stop-Start o> 161.

Svieti, ak nie je posilfiovaé
aktivny

Porucha v systéme posilfiovaca.
Obratte sa na servis.

Upozornenie na opustenie
jazdného pruhu
1& svieti zeleno alebo blika Zlto.

Svieti zeleno

Systém je zapnuty a pripraveny na
pouzitie.

Blika Zlto

Systém zistil nechcent zmenu
jazdného pruhu.

Ultrazvukovy parkovaci
asistent

PuA svieti Zlto.

Porucha v systéme

alebo

Chyba z dévodu znecistenych
snimacov alebo snimacov pokrytych
ladom alebo snehom

alebo
RusSenie z dovodu vonkajSich zdrojov
ultrazvuku. Hned, ako je zdroj rusenia

odstraneny, systém bude pracovat’
normalne.



Pristroje a ovladacie prvky 113

Nechajte pri€inu poruchy v systéme
odstranit' v servise.

Ultrazvukovy parkovaci asistent
D 192.

Elektronické riadenie
stability vypnuté

% svieti Zlto.

Systém je deaktivovany.

Systém elektronického
riadenia stability a
regulacie preklzu

£ Symbol svieti alebo blika zlto.

Svieti

Porucha v systéme. MozZete
pokracovat’ v jazde. Jazdna stabilita
mdbze vSak byt zhorSena v zavislosti
na stave povrchu vozovky.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Blika

Systém aktivne pracuje. Méze byt
znizeny vystupny vykon motora a
vozidlo méze byt v malej miere
automaticky brzdené.

Elektronicky stabilizacny systém
© 173, Systém riadenia trakcie
D 172.

Systém ovladania pohonu
vypnuty

® svieti Zlto.

Systém je deaktivovany.

Zeravenie
T0 svieti Zlto.

Zeravenie je aktivované. Aktivuje sa
iba pri nizkych vonkajsich teplotach.

Odlucova¢ pevnych Gastic
pre vznetové motory
#3 Symbol svieti alebo blika Zlto.

Odlu¢ovac pevnych Castic vyzaduje
Cistenie.

PokraCujte v jazde, pokym 3 ;
nezhasne. Ak to je mozné, nedovolte,
aby otacky motora klesli pod

2000 ot/min.

Svieti

Filter odlucovaca pevnych Castic je
plny. Co najskér zaCnite proces
Cistenia.

Blika

Dosiahla sa maximalna uroven
plnosti filtra. Ihned zacénite proces

Cistenia, aby ste predisli poskodeniu
motora.

Odlu¢ova¢ pevnych &astic &> 163,
Systém Stop-Start o 161.

Systém sledovania tlaku
vzduchu v pneumatikach
(Y Symbol svieti alebo blika Zlto.

Svieti

Strata tlaku vzduchu v pneumatikach.
Okamzite sa zastavte a skontrolujte
tlak vzduchu v pneumatike.
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Blika

Porucha v systéme alebo je
namontovana pneumatika bez
snimaca tlaku (napr. rezervné
koleso). Po 60-90 sekundach
kontrolka za¢ne trvalo svietit'. Obratte
sa na servis.

Tlak motorového oleja
7 svieti Cerveno.

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po¢as chodu
motora

3. Co najskér bezpedne opustite
prud vozidiel, aby ste nebranili ich
pohybu.

4. Vypnite zapalovanie.

A\Varovanie

Ak motor nebezi, budete musiet’
pri brzdeni a riadeni vyvinut ovela
vacsiu silu. Posilfiova¢ bfzd bude
fungovat' aj pri aktivovanej funkcii
Autostop.

Nevyberajte kiug, kym sa vozidlo
nezastavi, inak by sa zamok
volantu mohol ne¢akane
zablokovat.

Vystraha

Méze dojst’ k preruSeniu mazania
motora. M6ze dojst’ k poSkodeniu
motora a/alebo zablokovaniu

pohananych kolies.

1. ZoSliapnite pedal spojky.
2. Zvolte neutral, nastavte paku
voli¢a do polohy N.

Pred navstevou servisu skontrolujte
hladinu oleja &> 223.

Malo paliva
@ symbol svieti alebo blika Zlto.

Svieti

PriliS nizka hladina v palivovej nadrzi.

Blika

Spotrebované palivo. Okamzite
doplnite palivo. Nikdy nesmiete nadrz
Uplne vyprazdnit.

Katalyzator o 164.

Odvzdu$nenie palivovej sustavy
vznetového motora &> 228.

Imobilizér
@ blika Zlto.

Porucha v systéme imobilizéra. Motor
nemozete nastartovat’.

Znizeny vykon motora
@ svieti zZlto.

Vykon motora je obmedzeny. Obratte
sa na servis.

VonkajSie osvetlenie
e gvieti zeleno.
Vonkajsie osvetlenie svieti > 136.

Dialkové svetla
£0 svieti modro.
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Svieti, ak su zapnuté diaikové svetla,
svetelny klakson D 137, alebo ak su
zapnuté dialkové svetla spolu s
asistentom dialkovych svetiel alebo s
inteligentnou regulaciou svetiel

© 140.

Asistent dialkovych svetiel
=C svieti zeleno.

Asistent dialkovych svetiel alebo
inteligentna regulacia svetla je
aktivovana o 138, © 140.

Adaptivne predné
osvetlenie
8 symbol svieti alebo blika Zlto.

Svieti
Porucha v systéme.

Vyhladajte pomoc v servise.

Blika
Doslo k prechodu systému na
symetrické stretavacie svetla.

Kontrolka  blika priblizne 4 sekundy
po zapnuti zapalovania, ¢im
upozornuje, ze doslo k aktivacii
systému > 139.

Automatické ovladanie svetiel
o 137.

Svetla do hmly
%D svieti zeleno.
Svetla do hmly svietia © 144.

Zadné svetlo do hmly
Q% svieti Zlto.
Zadné svetlo do hmly svieti o> 144,

Nizka hladina kvapaliny
ostrekovacov
<5 svieti Zlto.

Nizka hladina kvapaliny
ostrekovacov.

Kvapalina ostrekovacov o 225.

Dazdovy senzor
% svieti zeleno.

Svieti, ked je aktivny automaticky
snima¢ dazda ©> 98.

Tempomat
) svieti bielo alebo zeleno.

Svieti bielo
Systém je zapnuty.

Svieti zeleno
Tempomat je aktivny.

Tempomat & 175.

Adaptivny tempomat

) svieti bielo alebo zeleno.

Svieti bielo
Systém je zapnuty.

Svieti zeleno
Adaptivny tempomat je aktivny.
Adaptivny tempomat o> 178.
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Zistené vozidlo jazdiace
pred vami
= svieti zeleno.

Bolo zistené vozidlo jazdiace pred
vami v rovhakom jazdnom pruhu.

Adaptivny tempomat 5> 178,
Varovanie pred ¢elnou zrazkou
5 185.

Otvorené dvere
# svieti Cerveno.

Dvere alebo dvere batozinového
priestoru su otvorené.

Informacny displej

Informa&né centrum
vodica

Informacéné centrum vodi¢a (DIC) sa
nachadza na pristrojovej doske
medzi rychlomerom a otackomerom.
Je k dispozicii ako displej strednej
urovne, vySSej urovne alebo
kombinovany displej vy3Sej urovne.

= @, Pk

25l \

¢ 150

Displej strednej urovne udava:
m celkové pocitadlo kilometrov
m denné pocitadlo kilometrov
m niektoré kontrolky

® informacie o vozidle
m informacie o jazde/palive

® spravy vozidla, zobrazené formou
¢Giselnych kédov & 122.

Ponuka
Infarmacie
o vozidle

Na displeji vy$Sej Urovne sa daju
stlaCenim tlacidla MENU vybrat’
nasledujuce hlavné ponuky:

® Ponuka Informacie o vozidle
® Ponuka Informacie o jazde/palive
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ﬁ ﬁ eco

i
JiN\ 2781.2 km
L
B o 65 iom
& 89.6 kmh
20201

Na kombinovanom displeji vy$Sej
urovne sa daju stranky ponuk vybrat’
stlaCenim tlacidla MENU, symboly
ponuky su uvadzané v hornom riadku
displeja:

® = Ponuka Informacie o vozidle

® /i\ Ponuka Informacie o jazde/
palive
= €CO0 Ponuka informacii ECO
Niektoré zo zobrazenych funkcii sa
liia podla toho, €i s vozidlom jazdite
alebo &i stoji. Niektoré funkcie su k
dispozicii iba pocas jazdy s vozidlom.
Prispdsobenie vozidla & 130.
Nastavenia uloZzené v paméti o 23.

Vyber ponuk a funkcii

Ponuky a funkcie sa mézu vyberat’
tlacidlami na packe ukazovatelov
smeru.

Stlacenim tlacidla MENU mézete
prepinat medzi ponukami alebo sa
vratit' z ponuky nizSej urovne do
vysSej.

Otocenim kolieska nastavovania
mozete vyznadit' volbu v ponuke
alebo nastavit’ ¢iselnt hodnotu.
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Stlaéenim tlacidla SET/CLR vyberte
funkciu alebo potvrdte spravu.

Ponuka Informacie o vozidle
Stlacenim tlacidla MENU vyberte
Ponuka Informacie o vozidle alebo
vyberte &= na kombinovanom
displeji vys$sej urovne.
Pre vyber vediaj$ej ponuky otacajte
nastavovacim kolieskom. Stlacenim
tlacidla SET/CLR potvrdte volbu.
Postupujte podia pokynov vo
vedlajsich ponukach.
V zavislosti od verzie mozu byt
pripadné vedlajSie ponuky
nasledovné:
® Unit (Jednotky): mézete zmenit’
zobrazené jednotky

= Tyre Pressure (Tlak v
pneumatikach): kontroluje tlak v
pneumatikach vsetkych kolies
pocas jazdy o 246

Zostavajuca
Zivotnost oleja
[2

100%

Wynuluj. stlaé.
Set/Clr

m Remaining Oil Life (Zostavajuica
zivotnost’ oleja): upozorfiuje na
potrebu vymeny oleja a filtra v
motoret> 106

Rychlost’
Varovania

150 km'h

Vyp
Pre nastavenia
stlatte Set/Clr

® Speed Warning (Vystraha
rychlosti): po prekroceni
nastavenej rychlosti zaznie
vystrazny zvukovy signal

m Traffic Sign Assistant (Pomocnik
dopravného znagenia): zobrazuje
zistené dopravné znacenia pre
prislusny Usek cesty & 202

m Following Distance Indication
(Indikator ¢elnej vzdialenosti)
zobrazuje vzdialenost’ od pred
vami jazdiaceho vozidla &> 189

7N
2
4

20s D

008820
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Vyber a zobrazovanie sa v pripade
displeja strednej Urovne, vyssej
urovne a kombinovaného displeja
vys8ej urovne modze lisit’.

Ponuka Informacie o jazde/
palive

Stlacenim tlacidla MENU vyberte
Ponuka Informacie o jazde/palive
alebo vyberte /i\ na kombinovanom
displeji vyssej urovne.

Pre vyber vediaj$ej ponuky otacajte
nastavovacim kolieskom. Stlacenim
tlagidla SET/CLR potvrdte voibu.

Poéitac 1

2120.4 km

12553

® Denné pocitadlo kilometrov 1

® Denné pocitadlo kilometrov 2

m Digitalna rychlost’

Denné pocitadlo kilometrov 2 a
digitalna rychlost’ su dostupné iba vo
vozidlach s displejom vyS$Sej Urovne
alebo s kombinovanym displejom
vysSej urovne.

Denné pocitadlo kilometrov vynulujte
stlacenim tlac¢idla SET/CLR na packe
smerovky na par sekund, pripadne
stlaCenim resetovacieho gombika
medzi rychlomerom a informacnym
centrom vodica, ked je zapalovanie
zapnuté.

Vo vozidlach s palubnym pocitacom
je dostupnych viac vedlajSich ponuk.
Vyber a zobrazovanie sa v pripade
displeja strednej urovne, vyssej
urovne a kombinovaného displeja
vysSej urovne moze lisit'.

Ponuka Informacie o jazde/palive,
palubny pocita¢ » 127.

Ponuka informacii ECO
Stlacenim tlacidla MENU vyberte
€CO0 v hornom riadku
kombinovaného displeja vyssej
urovne.

Pre vyber vediaj$ej ponuky otadajte
nastavovacim kolieskom. Stlatenim
tlacidla SET/CLR potvrdte volbu.

Vediajsie ponuky su:

/i\ =

| -

§ 3

=

= VAN

— 6.5

_ V100&m
20201

m |ndikator zaradeného rychlostného
stupiia: Aktualny rychlostny stupen
je uvedeny v Sipke. Symbol nahor
odporuca z dévodu Uspory paliva
preradit' na vy$Si rychlostny
stupen.
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Displej Eco index: Aktualna
spotreba paliva je uvedena na
segmentovom displeji. Pre
ekonomicku jazdu prispdsobte vas
jazdny Styl tak, aby vyplnené
segmenty zostali v oblasti Eco. Cim
viac segmentov je vyplnenych, tym
je spotreba paliva vyS$Sia. Subezne
je uvadzana aj hodnota aktualnej
spotreby.

L\ chDE

Hlavneé spotrebice
2.01L/h

x Klimatizacia

=0 Dialk. svet.

30 Pred.hml.sve

20201

= Hlavné spotrebice: V zostupnom
poradi sa zobrazuje zoznam
najhospodarnejsich pouzivatelov,
ktori s momentalne zapnuti.
Uvadza sa potencial uspory paliva.

Vypnuty pouzivatel zmizne zo
zoznamu a hodnota spotreby sa
aktualizuje.

/N

Ekonomicky trend

m Ekonomicky trend: Zobrazuje vyvoj
priemernej spotreby na vzdialenost’
50 km. Vyplnené segmenty
zobrazuju spotrebu v krokoch po
5 km a ukazuju vplyv topografie
alebo spravania vodica na spotrebu
paliva.

Graficky informacny
displej, farebny informaény
displej

Vase vozidlo je podia konfiguracie
vybavené grafickym alebo farebnym
informacnym displejom.

Informacny displej na nachadza na
pristrojovej doske nad informacnym
systémom.

Graficky informacny displej

0920 93.5 MHz 17°C

Graficky informacny displej je v
zavislosti od informacného systému k
dispozicii v dvoch verziach.
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10:20 17 °C
Pop
(F@,_? BBBC Radio 2

The Favourites: “Leave me™ - fEagy

Graficky informacny displej ukazuje:

® Cas© 101

® vonkajsiu teplotu © 100

= datum © 101

® Informacny systém, pozri popis v
prirucke informacného systému

® nastavenia pre prispdsobenie
vozidla©® 130

Farebny informaény displej

i i

E:taacammz [ FAM1

Fu
Laedranlh ol Fodrar - Thid Fince s

0a:20 ) Audio FM Oirc

Farebny informacny displej zobrazi
vo farbe:

m ¢as © 101
m vonkajsiu teplotu © 100
® datum o 101

® |nformacny systém, pozri popis v
priruc¢ke informa¢ného systému

B navigacia, pozri popis v prirucke
informacného systému

® spatna kamera

m systémové nastavenia

® spravy vozidla © 122

m nastavenia pre prispdsobenie
vozidla © 130

Typ informacii a spésob zobrazenia

zavisi od vybavy vozidla a

vykonanych nastaveni.

Vyber ponuk a nastaveni
Ponuky a nastavenia su pristupné
cez disple;.

o203 Mastavenia B
Mastivinia $port. rkimu ]
Cas & Ddlum B
Mastaverie rada B
Manigadnd nastavenia &

. P
Mastasenia Zobrazeni B 4

Volby sa urobia prostrednictvom:

| ponuk

m funk&nymi tlacidlami a
multifunkénym gombikom
informacného systému
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Volba pomocou informa&ného
systému

He5d

Vyberte funkciu pomocou tlacidiel
informacného systému. Na displeji sa
zobrazi ponuka zvolenej funkcie.
Multifunkény gombik sa pouziva na
vyber a potvrdenie polozky.

Multifunk&ny gombik
Multifunkény gombik je centralnym
ovladacim prvkom pre ponuky:

Otéacanie
® Oznacenie polozky ponuky

m Nastavenie Ciselnej hodnoty alebo
zobrazenie polozky ponuky

Stlacte (vonkajsi krazok)

m Vyber alebo aktivacia oznacenej
polozky

m Potvrdenie nastavenej hodnoty

® Zapnutie alebo vypnutie
systémovej funkcie

Tlacidlo BACK
Stlacenim tlacidla:

m opustite ponuku bez zmeny
nastaveni

= yratite sa z vedlaj$ej ponuky do
ponuky vysSej Urovne

m vymazete posledny znak v ret'azci

Stlacenim tlacidla a podrzanim na

niekoiko sekund sa vymaze cely Udaj.

Prispésobenie vozidla o 130.
Nastavenia ulozené v pamaéti o> 23.

Spravy vozidla

Spravy su poskytované
prostrednictvom informacéného
centra vodi¢a (DIC), v niektorych
pripadoch aj vystraznym a signalnym
bzuciakom.

F

Stlacenim tlacidla SET/CLR, tlacidla
MENU alebo oto¢enim kolieska
potvrdte spravu.



Spravy vozidla na displeji
strednej urovne

L]
LodE
o

Spravy vozidla su zobrazené formou
Ciselnych kodov.

C.

Sprava vozidla

2

Nebol rozpoznany radiovy dial-
kovy ovladag, restartujte stla-
¢enim pedala spojky

Nizka hladina chladiacej kvapa-
liny motora

Klimatizacia vypnuta

Volant uzamknuty
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C. Sprava vozidla €. Spravavozidia
6  Zosliapnite brzdovy pedal pre 21 Porucha lavého obrysového
uvolnenie elektrickej parko- svetla
vacej brzdy 22 Porucha pravého obrysového
7 Otocte volantom, vypnite a svetla
zapnite zapalovanie 23 Porucha svetla spiatocky
9 \(I)c’:gicétﬁ)\;(;lca)c;om, nastartujte 24 P(')rucb’a osvetlenia evidenc-
ného Cisla
12 Pretazené vozidlo 25 Porucha lavého predného
13 Prehriaty kompresor smerového svetla
15 Porucha stredného horného 26 Porucha lavého zadného
brzdového svetla smerového svetla
16 Porucha brzdového svetla 27 Porucha pravého predného
L smeroveého svetla
17 Porucha nastavovania vysky
lu€a svetlometov 28 Porucha pravého zadného
18 Porucha lavého stretavacieho smeroveho svetla
svetla 29 Skontrolujte brzdové svetlo na
19 Porucha zadného svetla do privese
hmly 30 Skontrolujte svetlo pre spatny
. h i
20 Porucha pravého stretavacieho chod na privese
svetla
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C. Spravavozidia C. Spravavozidla C. Spravavozidia
31 Skontrolujte lavé smerové 57 Nerovnomerny tlak v pneumati- 71 Servisujte zadnu napravu
svetlo na privese kach na zadnej naprave 74 Servisujte AFL
32 Skontrolujte pravé smerové 58 Zistené pneumatiky bez 75  Servisuite Klimatizaci
svetlo na privese shimacov TPMS ervisujte klimatizaciu
33 Skontrolujte zadné svetlo do 59 Otvorte a zatvorte okno vodi¢a 76 Sefv |§u1te s,yst,é m vystrahy na
hmly na privese bocnu slepu zénu
60 Otvorte a zatvorte okno pred- 77 Servisuite vWstrah
34  Skontrolujte zadné svetlo na ného spolucestujticeho ervisujie vystrahu na
; opustenie pruhu
privese o .
61 Otvorte a zatvorte lavé zadné 79 Dopliit ¢ s olei
35 Vymente batériu v radiovom okno opinte motorovy olej
dialkovom ovladaci 62 Otvorte a zatvorte pravé zadné 81 Servisujte prevodovku
48 Vymazte vystrahu na bocnu okno 82 Coskoro vymefite motorovy olej
slepu zénu s
. . 65 Pokus o kradez 83 Servisujte adaptivny tempomat
49 Upozornenie na opustenie 66 Servisuit lasny & .
pruhu nedostupné ervisujte poplasny system 84 Znizeny vykon motora
proti odcudzeniu . )
53 Utiahnite veko nadrze o . . 94  Pred opustenim vozidla
67 SeerSUJte zamok riadenia prerad’te do parkovacej po|ohy
54 Voda vo filtri nafty - . . .
68 Servisujte posilfhovac riadenia 95 Servisujte airbag
55 Filter odlu€ovaca pevnych 69 Servisuit e doruzeni i
&astic je plny © 163 ervisujie sysiem odpruzenia 128 Otvorena kapota
56 Nerovnomerny tlak v pneumati- 70 Servisujte regulacia sklonu 134 Chyba parkovacieho asistenta,

kach na prednej naprave

svetlometov

ocistite naraznik
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€. Spravavozidia

136 Skontrolujte parkovacieho
asistenta v servise

145 Skontrolujte hladinu kvapaliny v
ostrekovaci

174 Nizke napatie akumulatora
258 Parkovaci asistent vypnuty
Spravy vozidla na displeji vy53ej

urovne alebo kombinovanom
displeji vy3Sej urovne

* +
- -
+ »

Porucha
Lave
timenea svetlo

Spravy vozidla su zobrazené formou
textu. Postupujte podla pokynov v
spravach.

Systém zobrazi spravy tykajuce sa
nasledujucich tém:

® Hladiny kvapalin

® Poplasny systém proti odcudzeniu
® Brzdy

® Systémy jazdy

m Systémy riadenia jazdy

® Tempomat

® Adaptivny tempomat

® Varovanie pred €elnou zrazkou

® Systém brzdenia v pripade
bezprostredne hroziacej kolizie

m Systémy parkovacieho asistenta
m Osvetlenie, vymena ziarovky

m Adaptivne predné osvetlenie

m Systém stieraCov a ostrekovacov
® Dvere, okna

® Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol
m Asistent dopravnych znaciek

® Upozornenie na opustenie
jazdného pruhu

= Radiovy dialkovy ovladag

m Bezpecnostné pasy

m Systémy airbagov

® Motor a prevodovka

® Tlak v pneumatikach

m QOdluéovac pevnych ¢astic o 163
m Batéria

Spravy vozidla na farebnom
informaénom displeji

Niektoré ddlezité spravy sa objavia
dodato¢ne na

farebnom informa¢nom displeji.
Stlacenim multifunkéného tlacidla
potvrdte spravu. Niektoré spravy sa
objavia len na par sekund.

Vystrazné zvonkohry

Pri Startovani motora alebo
pocas jazdy

Pocut’ bude iba jediny vystrazny
signal.
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Vystrazny signal nezapnutych

bezpectnostnych pasov ma prednost’

pred akymkolvek inym vystraznym

signalom.

m Ak nie je zapnuty bezpecnostny
pas.

m Ak su pri rozjazde vozidla nie uplne
zatvorené dvere alebo dvere
batozinového priestoru.

m Ak sa prekrodi urcita rychlost’ so
zatiahnutou parkovacou brzdou.

m Ak sa adaptivny tempomat
automaticky vypne.

m Ak sa priblizite prili$ blizko k vozidlu
pred vami.

m Ak je prekroena naprogramovana
alebo povolena rychlost'.

m V informaénom centre vodic¢a sa
objavi varovna sprava alebo kod
upozornenia.

m Ak parkovaci asistent objavi nejaky
objekt.

= Ak déjde k mimovoinej zmene
jazdného pruhu.

m Ak upozornenie na bocny mftvy
uhol rozpozna vozidlo.

m Ak je zaradeny spatny chod a
zadny nosi€ je vytiahnuty.

m Ked filter pevnych Castic dosiahne
maximalnu droven plnosti.

Ak vozidlo stoji alebo dvere

vodi€a su otvorené

® Ked je kiti¢ v spinacej skrinke.

® So zapnutym vonkajSim
osvetlenim.

Pocas funkcie Autostop
® Ak su otvorené dvere na strane
vodica.

Napétie akumulatora

Ked sa znizi napatie akumulatora, v
informa¢nom centre vodica sa objavi
vystrazna sprava alebo vystrazny
kod 174.
1. Okamzite vypnite elektrické
zariadenia, ktoré nepotrebujete
na bezpecnu jazdu, ako napr.

vyhrievanie sedadiel, vyhrievanie
zadného okna a iné hlavné
spotrebiCe energie.

2. Kratkou plynulou jazdou dobite
akumulator alebo pouzite
dobijacie zariadenie.

Vystrazna sprava alebo vystrazny
kod zmizne, ak sa motor dvakrat po
sebe nastartuje bez Ubytku napéatia.
Ak nie je mozné dobit’ akumulator,
nechajte pri€inu poruchy zistit' a
opravit' v servise.
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Palubny pogitac

Ponuky a funkcie sa mézu vyberat’
tlac¢idlami na packe ukazovatelov
smeru.
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Stlacenim tlacidla MENU vyberte
Ponuka Informacie o jazde/palive
alebo vyberte /i\ na kombinovanom
displeji vyssej urovne.

Ponuka Informacie o jazde/palive na
displeji vy3sej urovne

Pre vyber niektorej vediajej ponuky
otacajte nastavovacim kolieskom:

Paoditad 1

2120.4 km

12553

® Denné pocitadlo kilometrov 1

® Denné pocitadlo kilometrov 2

® Dojazd

® Priemerna spotreba

m Okamzita spotreba

® Priemerna rychlost’

m Digitalna rychlost’

m Asistent dopravnych znaciek

® Navadzanie po trase

Ponuka Informacie o jazde/palive na
kombinovanom displeji vySSej irovne
Pre vyber vediaj$ej ponuky otadajte
nastavovacim kolieskom:
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® Denné pocitadlo kilometrov 1
® Priemerna spotreba 1
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® Denné pocitadlo kilometrov 2
® Priemerna spotreba 2
® Priemerna rychlost’ 2
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m Digitalna rychlost’

® Dojazd

m Okamzita spotreba
® Navadzanie po trase

Palubny poéita€ 1 a 2

Informacie dvoch palubnych
pocitaov sa daju vynulovat’
samostatne pre pocitadlo
prejazdenej vzdialenosti, priemernu
spotrebu a priemernu rychlost’
stlacenim tlacidla SET/CLR, pri¢om

je mozné zobrazit’ rézne informacie
palubného pocitaca pre roznych
vodicov.

=

~N Y
o

Ciastkové pogitadlo kilometrov
Denné pocitadlo kilometrov
zobrazuje zaznamenanu vzdialenost’
od stanoveného vynulovania.

Denné pocitadlo kilometrov pocita do
vzdialenosti 2000 km a nasledne sa
reStartuje od 0.

Ak chcete pocitadlo vynulovat, drzte
niekolko sekund stlacené tlacidlo
SET/CLR.
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Dojazd

Dojazd sa vypocita z hodnét
okamzitého mnozstva paliva v nadrzi
a okamzitej spotreby. Na displeji sa
zobrazuju priemerné hodnoty.
Hodnota dojazdu sa po doplneni
paliva s malym oneskorenim
automaticky prepocita.

Ak je hladina paliva v nadrzi nizka, vo
vozidlach s displejom vys$ej urovne
alebo kombinovanym displejom
vys8ej Urovne sa zobrazi sprava.
Ak sa musi nadrz okamzite doplnit,
vo vozidlach s displejom strednej a
vy$Sej urovne alebo kombinovanym
displejom vysSej urovne sa zobrazi
varovny kod alebo varovna sprava.
NavySe sa rozsvieti alebo blika
kontrolka @ na ukazovateli paliva
© 114,

Priemerna spotreba
Zobrazenie priemernej spotreby.
Meranie sa kedykolvek méze
resetovat’ a za¢at’ so Standardnou
hodnotou.

Ak chcete pocitadlo vynulovat', drzte
niekolko sekund stlacené tlacidlo
SET/CLR.

Okamzita spotreba
Zobrazenie okamzitej spotreby.

Priemerna rychlost’

Zobrazenie priemernej rychlosti.
Meranie moze byt kedykolvek
vynulované.

Ak chcete pocitadlo vynulovat, drzte

niekolko sekund stlacené tlacidlo
SET/CLR.

Digitalna rychlost’
Digitalne zobrazenie okamzitej
spotreby.

Asistent dopravnych znaciek
Ukazuje rozpoznané dopravné

znacky pre aktualny Usek trasy
o 202.

Navadzanie po trase

Okrem navigaénych informacii na
farebnom informa¢nom displeji je
navadzanie po trase zobrazené aj v
informacnom centre vodica.

Odlisna indikacia na vozidlach s
motorom na zemny plyn:

Dojazd

Dojazd sa udava pre benzinovy rezim
a pre rezim zemného plynu.

Oba rezimy mo6zu byt udavané ako
sCitané.

Priemerna spotreba

Priemerna spotreba sa vzdy udava vo
vybranom rezime.

Voli¢ paliva o 104.

Okamzita spotreba
Okamzita spotreba sa vzdy udava vo
vybranom rezime.

Voli¢ paliva© 104.
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Prispdsobenie vozidla

Spravanie sa vozidla je mozné
prispésobit zmenou nastaveni
na informac¢nom displeji.

Je mozné zaznamenat’ niektoré
osobné nastavenia vztahujuce sa na
réznych vodicov pre jednotlivé kluce
od vozidla. Nastavenia ulozené v
pamati o 23.

Je mozné, ze v zavislosti od
vybavenia vozidla a predpisov
platnych v danej krajine niektoré z
nasledujucich funkcii nemusia byt k
dispozicii.

Niektoré funkcie za zobrazia alebo su
aktivne iba ak bezi motor.

Osobné nastavenia na
grafickom informaénom displeji

Stlacte tlacidlo CONFIG. Na displeji
sa zobrazi ponuka Settings
(Nastavenia).

Sattings

Time Date L
Radio sellings »

Otacanim a stlacenim
multifunkéného gombika je mozné
vybrat’ nasledujuce nastavenia:

= Sport mode settings (Nastavenia
rezimu Sport)

® Languages (Jazyky)

= Time Date (Cas, datum)

® Radio settings (Nastavenia radia)

= Phone settings (Nastavenia
telefénu)

m Vehicle settings (Nastavenia
vozidla)

V prislusnych vediajsich ponukach

mdbzete zmenit’ nasledujuce

nastavenia:
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Sport mode settings (Nastavenia

rezimu Sport)

Vodi¢ moéze vybrat' funkcie, ktoré sa

aktivuju v rezime Sport o> 173.

= Sport suspension (Sportové
zavesenie): TImenie bude tvrdsie.

= Sport powertrain performance
(Sportova hnacia jednotka):
Charakteristika pedalu akceleracie
a preradovania bude rychlejSia.

= Sport steering (Sportové riadenie):
Podpora riadenia je znizena.

= Swap backlight colour main instr.
(Prepnat farbu podsvietenia
panelu pristrojov): Zmena farby
osvetlenia pristrojov.

Languages (Jazyky)
Vyber Zzelaného jazyka.

Time Date (Cas, datum)
Pozri Hodiny &> 101.

Radio settings (Nastavenia radia)
Pozri popis informacného systému v
priru¢ke informaéného systému.

Phone settings (Nastavenia telefénu)
Pozri popis informacného systému v
prirucke informa¢ného systému.

Vehicle settings (Nastavenia vozidla)

Wehicle satlings
Climate and air quality »
Exferior ambient hghting ¥

® Climate and air quality (Klima a
kvalita vzduchu)

Auto fan speed (Automaticka
rychlost’ ventilatora): Zmeni
nastavenia ventilatora. Zmenené
nastavenie sa aktivuje po vypnuti a
opatovnom zapnuti zapalovania.

Climate control mode (Rezim
klimatizacie): Aktivuje alebo
deaktivuje chladenie vzdy, ked sa
zapne zapalovanie, alebo sa

pouzije posledné zvolené
nastavenie.

Auto rear demist (Automatické
odrosenie zadného skla):
Automaticky aktivuje zadné
vyhrievané okno.

Comipet satlings

Chime woluime } H

Personalzation bry dirivar

Reear aulo wipe in revarse »

m Comfort settings (Nastavenia pre
komfort)

Chime volume (Hlasitost’
zvonenia): Zmeni hlasitost’
vystraznych signalov.
Personalization by driver
(Prispdsobenie vodi¢om): Aktivuje
alebo deaktivuje funkciu
prispdsobovania.
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Rear auto wipe in rear reverse
(Automatické stieranie zadného
okna pri ctivani): Aktivuje alebo
deaktivuje automatické prepinanie
na stieranie zadného okna po
zaradeni spatného chodu.

Park assist / Collision detection
(Parkovaci asistent / detekcia
kolizie)

Park assist (Parkovaci asistent):
Aktivuje alebo deaktivuje
ultrazvukového parkovacieho
asistenta.

Auto collision preparation
(Automaticka priprava na zrazku):
Zmeni alebo aktivuje/deaktivuje
nastavenia pre adaptivny
tempomat, varovanie pred ¢elnou
zrazkou a systém brzdenia v
pripade bezprostredne hroziacej
kolizie.

Side blind zone alert (Upozornenie
na boény slepy uhol): Meni
nastavenia vystrazného systému
pre mitvy uhol.

Exterior ambient lighting
(Osvetlenie exteriéru)

Duration upon exit of vehicle
(Trvanie po vystupe z vozidla):
Aktivuje alebo deaktivuje a zmeni
trvanie osvetlenia pri vystupeni.

Exterior lighting by unlocking
(Osvetlenie osvetlenia pri
odomknuti): Aktivuje alebo
deaktivuje osvetlenie vstupu.

Power door locks (Elektrické
uzamykanie dveri)

Automatické zablokovanie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického odomykania dveri
po vypnuti zapalovania. Aktivuje
alebo deaktivuje funkciu
automatického zamykania dveri po
rozjazde.

Stop door lock if door open
(Zastavit' uzamykanie dveri, ak su
niektoré dvere otvorené): Aktivuje
alebo deaktivuje automaticku
funkciu zamykania, kym su dvere
otvorené.

Delayed door lock (Oneskorené
uzamykanie dveri): Aktivuje alebo
deaktivuje funkciu oneskoreného
zamykania dveri.

Remote locking, unlocking, starting
(Dialkovo ovladané zamykanie,
odomykanie a Startovanie)

Remote unlock feedback (Odozva
na odomykanie dialkovym
ovladanim): Aktivuje alebo
deaktivuje indikaciu odomykania
blikajucimi vystraznymi svetlami.
Remote door unlock (Dialkové
odomykanie dveri): Zmeni
konfiguraciu a urci, ¢i sa
odomykanim maju odomknut iba
dvere vodi¢a alebo celé vozidlo.

Auto relock doors (Automatické
opakované uzamykanie dveri):
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického opatovného
zamykania, ak sa vozidlo odomkne,
ale neotvori sa.

Restore factory settings
(Obnovenie nastaveni z vyroby)

Restore factory settings
(Obnovenie nastaveni z vyroby):
Obnovenie vSetkych nastaveni na
hodnoty z vyroby.
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Osobné nastavenia na
farebnom informaénom displeji
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Stlacte tlacidlo CONFIG. Na displeji
sa zobrazi ponuka Nastavenia.

w203 Mastavenia Birc
Jazyky ]
Cas & Ddlum B
MASLAWEEA FAda [
Mivigadnd nastavenia i

Vi [
MNastaswenia 2obrameni [ ||

Otacanim a stlacenim
multifunkéného gombika je mozné
vybrat’ nasledujuce nastavenia:

= Nastavenia Sportového rezimu
m Jazyky

m Cas & Datum

= Nastavenia radia

= Nastavenia telefénu

= Naviga&né nastavenia

= Nastavenia vozidla

= Nastavenia zobrazeni

V prislusnych vediaj§ich ponukach
mozete zmenit' nasledujuce
nastavenia:

Nastavenia Sportového rezimu

Vodi¢ moze vybrat' funkcie, ktoré sa

aktivuju v rezime Sport o 173.

u éportovy podvozok: Timenie bude
tvrdsie.

= Sportovy vykon motora:
Charakteristika pedalu akceleracie
a preradovania bude rychlejSia.

= Sportové riadenie: Podpora
riadenia je znizena.

m Osvetlenie zdruZeného pristroja -
zmena farby: Zmena farby
osvetlenia pristrojov.

Jazyky
Vyber Zelaného jazyka.

Cas & Datum
Pozri Hodiny © 101.

Nastavenia radia
Pozri popis informaéného systému v
priru¢ke informaéného systému.

Nastavenia telefénu
Pozri popis informacného systému v
prirucke informacného systému.
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Naviga&né nastavenia
Pozri popis informacného systému v
prirucke informacného systému.

Nastavenia vozidla

| o520

Mastavenia vozidia Aic
Fovidita

rnatizdicie a veduchy ]
Mastavenia komfofe
Parowacia pomocka | mzpornanss kolines

Ebaktrické zablokovanie dven
DCialkové zablok. £ dialk cdblek. ! dialk. Sa

B
B
Crvathanig costy B
B
B

= Kvalita klimatizacie a vzduchu

Aut. stup. ventilatora: Zmeni
nastavenia ventilatora. Zmenené
nastavenie sa aktivuje po vypnuti a
opatovnom zapnuti zapalovania.

Klimatizacia: Aktivuje alebo
deaktivuje chladenie, ked sa zapne
zapalovanie, alebo sa pouzije
posledné zvolené nastavenie.

Autom. ohrievanie zadného okna:
Automaticky aktivuje zadné
vyhrievané okno.

Mastavenia komforiu

Aul. slieranie zadnitho clna pil clwan| i

Bic

m Nastavenia komfortu

Hlasitost’ signalnych ténov: Zmeni
hlasitost’ vystraznych signalov.

Aut. stieranie zadného okna pri
cuvani: Aktivuje alebo deaktivuje
automatické prepinanie na
stieranie zadného okna po
zaradeni spatného chodu.

m Parkovacia pomdcka / rozpoznanie

kolizie

Parkovacia pomocka: Aktivuje
alebo deaktivuje ultrazvukového
parkovacieho asistenta.

Automaticka priprava na koliziu:
Zmeni alebo aktivuje/deaktivuje
nastavenia pre adaptivny
tempomat, varovanie pred ¢elnou
zrazkou a systém brzdenia v
pripade bezprostredne hroziacej
kolizie.

Alarm - mftvy uhol: Meni
nastavenia vystrazného systému
pre mftvy uhol.

Osvetlenie cesty

Doba pri opusteni vozidla: Aktivuje
alebo deaktivuje a zmeni trvanie
osvetlenia pri vystupeni.

Osvetlenie s odblokovanim:
Aktivuje alebo deaktivuje
osvetlenie vstupu.

Elektrické zablokovanie dver{

Automatické zablokovanie dveri:

Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického odomykania dveri
po vypnuti zapalovania. Aktivuje

alebo deaktivuje funkciu
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automatického zamykania dveri po
rozjazde.

Vyhnut' sa zablok. dveri pri otvor.
dv.: Aktivuje alebo deaktivuje
automaticku funkciu zamykania,
kym su dvere otvorené.

Dialkové zablok. / dialk. odblok. /
dialk. Start

Spétné hlasenie - dialkové
odblokovanie dveri: Aktivuje alebo
deaktivuje indikaciu odomykania
blikajucimi vystraznymi svetlami.
Dialkové odblok. dveri: Zmeni
konfiguraciu a urc¢i, ¢i sa
odomykanim maju odomknut iba
dvere vodi¢a alebo celé vozidlo.

Autom. opatovné zablokovanie
dveri: Aktivuje alebo deaktivuje
funkciu automatického opatovného
zamykania, ak sa vozidlo odomkne,
ale neotvori sa.

Navrat do nastavenia zo zavodu

Navrat do nastavenia zo zavodu:
Obnovi vSetky nastavenia na
hodnoty z vyroby.

Nastavenia zobrazeni

Moznosti nastavenia displeja:

® Denny rezim: Optimalizacia pre
denné podmienky.

= Nocny rezim: Optimalizacia pre
tmavé prostredie.

® Automaticky: Zmeni rezim displeja,
ked sa vypnu/zapnu svetla vozidla.

® Spétna kamera: Meni nastavenia
spatnej kamery.

® Ram obrazka: Pozrite si popis
informacného systému v prirucke
informacného systému.
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Osvetlenie

VonkajSie osvetlenie vozidla ...... 136
Osvetlenie interiéru .................... 145
Osvetlenie .........cceeeeeeeeeeeiiinnn... 147

VonkajSie osvetlenie
vozidla

Spinad svetiel

Otocny spinac osvetlenia:

0 = svetla vyp.
& = obrysové svetla
2D = svetlomety

Kontrolka & 0> 114,

Spinag svetiel s automatickym
oviadanim svetiel

70 DE o
(7

Otocny spinac osvetlenia:

AUTO = automatické ovladanie
svetiel: Svetlomety sa
zapinaju a vypinaju
automaticky podla
viditelnosti.

o = aktivacia alebo

deaktivacia

automatického ovladania
osvetlenia. Spinac sa vrati
do polohy AUTO.
obrysové svetla
svetlomety

W\
Oa
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V Informacnom centre vodi¢a s
displejom vys$Sej urovne alebo
kombinovanym displejom vyssej
urovne sa zobrazi aktualny stav
automatického ovladania osvetlenia.

Ak sa zapne zapalovanie,
automatické ovladanie osvetlenia sa
zapne.

Ak svietia svetlomety, @ sa rozsvieti.

Kontrolka ®e 0> 114.

Zadné svetla
Zadné svetla svietia spolu so
svetlometmi a obrysovymi svetlami.

Automatické ovladanie
svetiel

Ak je zapnuta funkcia automatického
ovladania osvetlenia a motor bezi,
systém na zaklade viditelnosti a
informacii ziskanych z dazdového
snimaca prepina medzi beznym
dennym osvetlenim a automatickym
ovladanim svetlometov.

Svetlo pre jazdu cez deii
Svetla pre jazdu cez def zvySuje
viditelnost’ vozidla za denného svetla.

Aktivacia automatickych
svetlometov

V pripade zlej viditelnosti sa
rozsvietia svetlomety.

Svetlomety sa navySe zapnu, ak sa
aktivuju stierace Celného okna na
niekolko stieracich cyklov.

Detekcia tunela
Ak vojdete do tunela, svetlomety sa
okamzite zapnu.

Adaptivne predné osvetlenie o 140.

Dialkové svetla
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Pri prepinani zo stretavacich svetiel
na dialkové svetla zatlacte packu.

Pri prepinani na stretavacie svetla
zatlacte packu znova alebo
zatiahnite.

Asistent dialkovych svetiel
Tato funkcia umozni pouzivat
dialkové svetla ako hlavné osvetlenie,
ak je noc a rychlost’ vozidla sa zvySi
nad 40 km/h.

Zapne stretavacie svetla, ak:

® snimac zaznamena svetla
oprotiiducich alebo pred vami
jazdiacich vozidiel

m rychlost vozidla je nizSia nez
20 km/h

® je hmla alebo snezi

® jazdite v obci

Ak sa nezistia takéto obmedzenia,

systém vrati osvetlenie na dialkové
svetla.

Aktivacia

Asistent dialkovych svetiel sa zapina
dvojitym stlacenim packy indikatora
pri rychlosti vy$Sej ako 40 km/h.
Zelena kontrolka =C svieti
nepretrzito, ak je asistent aktivny,
modré kontrolka =D svieti, ak svietia
dialkové svetla.

Kontrolka =C o 114.

Vypnutie

Jedenkrat stlacte packu indikatora.
Deaktivuje sa aj zapnutim prednych
svetiel do hmly.

Ak sa aktivuje svetelny klakson, ked
su zapnuté dialkové svetla, asistent
dialkovych svetiel sa deaktivuje.

Ak sa aktivuje svetelny klakson, ked
su vypnute dialkove svetla, asistent
dialkovych svetiel zostane aktivny.
Posledné nastavenie dialkovych

svetiel sa zachova aj po
nasledujucom zapnuti zapalovania.

Svetelny klakson

Pre aktivovanie svetelnej hukacky
zatiahnite za packu.
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Nastavenie sklonu
svetlometov

Prispdsobenie sklonu svetlometu
zat'azeniu vozidla, aby sa zabranilo
osliiovaniu: otoéte koliesko 20 do
zelanej polohy.

0 = obsadené predné sedadla

1 = vSetky sedadla obsadené

2 = vSetky sedadla obsadené a je
naklad v batozinovom priestore

3 = sedadlo vodi¢a obsadené a je

naklad v batozinovom priestore.

Dynamické automatické nastavenie
vy$ky svetlometov o 140.

Svetlomety pri jazde do
zahraniGia

Asymetricke stretavacie svetla
zvysuju viditelnost’ na pravej strane
jazdného pruhu.

Pri jazde v krajinach, kde sa jazdi na
opacnej strane, vSak nastavte
svetlomety tak, aby ste zabranili
oslhovaniu protiiducich vozidiel.

Vozidla s halogénovymi
svetlometmi

Predné svetlomety sa nemusia
nastavovat’.

Vozidla s Xenénovymi
svetlometmi

e

1. Kiug v spinadi zapalovania.

2. Zatiahnite za packu ukazovatela
smeru a podrzte ju (svetelny
klakson).

3. Zapnite zapalovanie.

4. Priblizne po 5 sekundach
kontrolka & zacne blikat' a zaznie
zvukovy signal.

Kontrolka g o> 115.

Vzdy po zapnuti zapalovania
kontrolka & za¢ne blikat priblizne na
4 sekundy ako pripomienka.
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Pre deaktivaciu zopakujte vyssie
uvedeny postup. g prestane blikat’ po
uspesnej deaktivacii.

Adaptivne predné
osvetlenie

Funkcie adaptivneho predného
osvetlenia su k dispozicii len so
svetlometmi Bi-Xenon. Rozsah
svetiel, rozdelenie svetla a intenzita
osvetlenia sa meni podia viditeinosti,
pocasia a typu cesty.

VSetky funkcie osvetlenia su k
dispozicii so spinacom osvetlenia v
polohe AUTO.

Nasledujuce funkcie su tiez k
dispozicii so spinacom svetiel v
polohe £D:

® Dynamické osvetlenie zakruty
m Osvetlenie rohu
® Funkcia spiato¢ného chodu

® Dynamické automaticke
nastavenie vysky svetlometov

Osvetlenie rusnej ulice
Automaticky sa aktivuje pri nizkych
rychlostiach cca. do 30 km/h. Lu¢
svetla sa upravi na 8° smerom k
okraju cesty.

Mestské osvetlenie
Automaticky sa aktivuje pri
rychlostiach cca. medzi 40 az

55 km/h a ak snimace rozpoznaju
mestské osvetlenie. Rozsah
osvetlenia sa znizi pre zvySenu
distribuciu svetla.

Vidiecké osvetlenie

Automaticky sa aktivuje pri
rychlostiach medzi cca. 55 a

115 km/h. Lu€ svetla a jas sa liSia na
pravej a lavej strane.

Osvetlenie pri jazde po dialnici
Automaticky sa aktivuje pri
rychlostiach nad cca. 115 km/h a pri
minimalnej miere pohybu volantom.
Zapne sa s oneskorenim alebo
bezprostredne po prudkej akceleracii
vozidla. Lu¢ svetla je dIhsi a jasnejsi.

Osvetlenie v pripade
nepriaznivého po¢asia
Automaticky sa aktivuje pri
rychlostiach priblizne do 70 km/h, ak
dazdovy snimac rozpozna
kondenzaciu alebo ak stierace
pracuju nepretrzite. Rozsah,
distriblcia a intenzita osvetlenia sa
upravuje na podla viditelnosti.

Dynamické osvetlenie zakruty

Kuzel svetla sa otaga podia polohy
volantu a rychlosti, tym zlepSi
osvetlenie zakrut.

Kontrolka g o 115.
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Osvetlenie rohu

Q

Ll

V ostrej zatacke alebo pri zaboCovani
danej uhlom volantu alebo
pouzivanim smerovych svetiel sa
rozsvieti dalsi reflektor na lavej alebo
pravej strane, ktory osvetli cestu v
kolmom smere na smer jazdy.
Aktivuje sa pri rychlostiach cca. do
40 km/h.

Kontrolka & © 115.

Funkcia spiatoéného chodu
Ak svietia svetlomety a zaradi sa
spiatoCka, zapnu za obidve svetla
osvetlenia rohu. Zostanu svietit’
20 sekund po vyradeni spiatocky
alebo pri jazde rychlejSej ako

17 km/h so zaradenym prevodom
dopredu.

Asistent dialkovych svetiel

Tato funkcia umozni pouzivat
dialkové svetla ako hlavné osvetlenie,
ak je noc a rychlost’ vozidla sa zvysSi
nad 40 km/h.

Zapne stretavacie svetla, ak:

® kamera na ¢elnom okne zisti svetla
protiiducich alebo predbiehajucich
vozidiel

m rychlost’ vozidla je nizSia nez
20 km/h

® je hmla alebo snezi

® jazdite v obci

Ak sa nezistia takéto obmedzenia,
systém vrati osvetlenie na dialkové
svetla.

Aktivacia

2 -
L)

Asistent dialkovych svetiel sa zapina
dvojitym stlacenim packy indikatora
pri rychlosti vy$Sej ako 40 km/h.
Zelena kontrolka =0 svieti
nepretrzito, ak je asistent aktivny,
modré kontrolka =D svieti, ak svietia
dialkove svetla.

Kontrolka =C o> 114.

Vypnutie

Jedenkrat stlacte packu indikatora.
Deaktivuje sa aj zapnutim prednych
svetiel do hmly.
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Ak sa aktivuje svetelny klakson, ked
su zapnuté dialkové svetla, asistent
dialkovych svetiel sa deaktivuje.

Ak sa aktivuje svetelny klakson, ked
su vypnute dialkove svetla, asistent
dialkovych svetiel zostane aktivny.

Asistent dialkovych svetiel je vzdy
aktivny po zapnuti zapalovania.

Inteligentna regulacia svetiel s
automatickou aktivaciou
dialkovych svetiel

Inteligentna regulacia svetla vyuziva
vlastnosti bixenénovych svetlometov
na zvySenie svetelného dosahu
stretavacich svetiel az do vzdialenosti
400 metrov a navySe aktivuje
dialkové svetla bez oslfiovania alebo
ruSenia protiiducich vodiCov alebo
predchadzajucich vozidiel.

Ak kamera na prednom skle
zaznamena isté obmedzenia,
dialkové svetla sa deaktivuju a dosah
stretavacich svetiel sa redukuje tak,
aby neoslnhoval. M6Ze sa tak stat,, ak:

m je spozorované vozidlo jazdiace
vpredu,

® je spozorované protiiduce vozidlo,
m vozidlo vstupi do obytnych zon,
® je hmla alebo snezi.

Ak sa nezistia takéto obmedzenia,
systém vrati osvetlenie na dialkové
svetla.

Ked je systém aktivny, predna
kamera monitoruje oblast’ pred
vozidlom a zabezpecuje optimalnu
distribuciu svetla pre dosiahnutie
maximalnej viditelnosti pre vodica
pocas takmer akychkolvek
podmienok.

Inteligentna regulacia svetla s
automatickou aktivaciou dialkovych
svetiel tym znizuje rozdiel medzi
konvencnymi stretavacimi a
dialkovymi svetlami bez drastickych
zmien v dosahu, distribucii a intenzite
osvetlenia.

Specialna funkcia topografického
posudenia detekuje predchadzajuce
vozidla na kopcoch alebo na svahoch
tak, ze rozoznava pohyb zadnych
svetiel vozidla. Systém upravuje
vy$ku svetelného dosahu tak, aby
zaistil optimalne osvetlenie cesty
pred vami bez oslfiovania inych
ucastnikov.
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Aktivacia

Aktivacia inteligentnej regulacie
svetiel a automatickych dialkovych
svetiel sa zapina naraz
dvojnasobnym stlacenim packy
indikatora. M6Zu byt aktivované pri
zapnutom zapalovani.

Automaticka aktivacia dialkovych
svetiel sa uvadza do Cinnosti pri
rychlosti nad 40 km/h a vypina sa pri
rychlosti nizSej ako 20 km/h.
Inteligentna regulacia svetiel sa
uvadza do &innosti pri rychlosti nad
55 km/h.

Zelena kontrolka =C svieti
nepretrzite, ak je funkcia aktivna,
modra kontrolka =D svieti, ak sa
dialkové svetla zapnu automaticky.

Vypnutie

Jedenkrat stlacte packu indikatora.
Deaktivuje sa aj zapnutim prednych
svetiel do hmly.

Dynamické automatické
nastavenie vy3ky svetlometov
Vyska lu¢a svetlometu sa
automaticky nastavi na zaklade
informacii o sklone nameranom
medzi prednou a zadnou napravou,
zrychlenim alebo spomalenim a
rychlosti vozidla, aby sa zabranilo
oslneniu protiiducich vozidiel.

Porucha systému adaptivneho
osvetlenia

Ak systém zisti poruchu v systéme
adaptivneho predného osvetlenia,
nastavi [U¢ do predvolenej polohy,
aby zabranil oslneniu protiiducich
vozidiel. Ak to nie je mozné,
postihnuté svetlo sa automaticky
vypne. Jedno svetlo zostane v
kazdom pripade zapnuté. V
informacnom centre vodica sa
zobrazi upozornenie.

Vystrazné svetla

"

| A

CEOEA |

Ovlada sa pomocou tlagidla A.
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V pripade nehody spojenej s
nafiknutim airbagov sa vystrazné
svetla automaticky zapnu.

Ukazovatele smeru a
zmeny jazdného pruhu

packa = pravé smerové svetlo
nahor .

packa = lavé smerové svetlo
nadol

Ak je packa posunuta za bod odporu,
smerové svetlo sa zapne trvale. Pri
pohybe volantom spat’ sa smerové
svetlo automaticky deaktivuje.

Pre tri bliknutia, napr. pri zmene
jazdného pruhu, stlacte packu az kym
nepocitite odpor a potom ju uvolnite.
Ked sa pripoji vozik, smerovka blika
Sestkrat, ak sa stlaci packa ovladania
po citelny odpor a potom uvolni.

Pri dlhSej signalizacii posurite packu
k bodu odporu a podrzte ju.
Manualne vypnite ukazovatel smeru
prepnutim pakového prepinaca do
pbévodnej polohy.

Predné svetla do hmly

Ovlada sa pomocou tlacidla #0.

Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim prednych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.

Zadné svetla do hmly

Ovlada sa pomocou tlagidla 0%.

Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim zadnych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.
Spinac svetiel je v polohe »®: zadné
svetlo do hmly je mozné zapnut len
spolu s prednymi svetlami do hmly.

Zadné svetlo do hmly je
deaktivované, ked je vozidlo tahané.
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Parkovacie svetla

Pri parkovani vozidla je mozné
aktivovat’ parkovacie svetla na jednej
strane:

1. Vypnite zapalovanie.

2. Presuiite packu ukazovatelov
smeru Uplne hore (pravé ;
obrysové svetla) alebo dolu (lavé
obrysoveé svetla).

Je potvrdené signalom a kontrolkou
prislusného ukazovatela smeru.

Svetla spiatocky

Svetlo spatného chodu sa rozsvieti,
ked je zapnuté zapalovanie a zaradi
sa spiatocka.

Zahmlené presvetiovacie
kryty svetiel

Vnutorna strana presvetiovacich
krytov sa moze za zlého, vihkého a
chladného pocasia, v hustom dazdi
alebo po umyti vozidla zahmlit'.
Takato hmla po ¢ase zmizne sama.
Ak to chcete urychlit, zapnite
svetlomety.

Osvetlenie interiéru

Osvetlenie panelu
pristrojov

Ked je rozsvietené vonkajsie
osvetlenie vozidla, mozete nastavit’
jas tychto svetiel:

m Osvetlenie panelu pristrojov

® |nformacny displej

m Osvetlené spinace a ovladacie
prvky.

Otocte kolieskom ¢5 a drzte, kym

nedosiahnete zelany jas.
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Na vozidlach so svetelnym senzorom
sa mOze jas nastavit, iba ked' su
vonkajSie svetla zapnuté a svetelny
senzor deteguje no¢né podmienky.

Osvetlenie interiéru

Pocas nastupovania a vystupovania
z vozidla sa automaticky rozsvieti
predné a zadné stropné svetlo a po
urc¢itom Case sa vypne.
Poznamky
V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov sa osvetlenie
interiéru automaticky zapne.

Predné svetlo interiéra

Pouzite koliskovy spinac:

= = automatické zapinanie
a vypinanie.
stladte 2x- zapnuté.

stlate % = vypnuté.

Zadné stropné svetla

[ )

]

Rozsvieti sa spolu s prednymi
stropnymi svetlami podla polohy
koliskového spinaca.

Svetlo na citanie

Ovladaju sa tlacidlami & a £ na
prednej a zadnej strane stropovych
svetiel.

Svetla sinec¢nej clony
Rozsvieti sa, ak sa otvori kryt.
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Osvetlenie

Osvetlenie stredovej
konzoly

Po zapnuti svetlometov sa zapne
bodové svetlo zabudované v
osvetleni interiéru.

Osvetlenie vstupu

Uvitacie osvetlenie

Ak sa vozidlo odomkne radiovym
dialkovym ovladacom, svetlomety,
zadné svetla, svetla spiatocky,
osvetlenie evidenéného disla,
osvetlenie pristrojovej dosky,
osvetlenie interiéru, osvetlenie vo
dverach a osvetlenie konzoly
FlexConsole a osvetlenie chodniku
sa zapnu na kratky Cas. Tato funkcia
pracuje len v tme a ulahCuje
vyhladanie vozidla.

Svetla sa vypnu hned po otocCeni
klu¢a zapalovania do polohy 1
© 159.

Aktivaciu alebo deaktivaciu tejto
funkcie je mozné zmenit' v ponuke
Nastavenia na informacnom displeji.
Prispdsobenie vozidla © 130.

Je mozné uloZit' nastavenia na
zéklade pouzitého klu¢a o> 23.

Ak sa otvoria dvere vodi¢a, navySe sa
rozsvietia nasledujuce svetla:

m VSetky spinace
® |[nformacné centrum vodica
m Svetla na dverach

® Osvetlenie vo dverach a v konzole
FlexConsole

Osvetlenie pre vystupenie
z vozidla

Ak sa zo spinada zapalovania
vytiahne klU¢, rozsvietia sa
nasledujuce svetla:

® Osvetlenie interiéru

m Osvetlenie pristrojového panela
(iba ked je Sero)

® Osvetlenie vo dverach a v konzole
FlexConsole

® Osvetlenie chodniku

Automaticky sa vypnu po urcitom
oneskoreni a znovu sa aktivuju, ak sa
otvoria dvere vodica.

Svetlomety, zadné svetla, svetla
spiatoCky a osvetlenie EC osvietia
okolity priestor poCas nastavitelnej
doby po opusteni vozidla.

Zapnutie

. Vypnite zapalovanie.
. Vyberte kiu¢ zapalovania.
. Otvorte dvere vodica.

. Zatiahnite za packu ukazovatela
smeru.

5. Zavrite dvere vodica.

A WON =
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Ak nie su dvere vodi¢a zatvorené,
svetla zhasnu po dvoch minudtach.

Osvetlenie sa vypne okamzite, ak pri
otvorenych dverach vodica _
potiahnete packu ukazovatelov
smeru smerom k volantu.

Aktivaciu, deaktivaciu alebo trvanie
tejto funkcie je mozné zmenit' v
ponuke Nastavenia na
informacnom displeji. PrispOsobenie
vozidla © 130.

Je mozné uloZit nastavenia na
zéklade pouzitého kluca o> 23.

Ochrana proti vybitiu
akumulatora

Aby sa zabranilo vybitiu akumulatora,
ked je zapalovanie vypnuté, niektoré
vnutorné svetla sa po urcitom Case
automaticky vypnu.




Klimatizacia 149

Klimatizacia

Klimatizacia
Systém kurenia a vetrania

Kontrolky pre

m Teplota

m Distribucia vzduchu

m Rychlost ventilatora

m Odstranenie zahmlenia a namrazy
Vyhrievanie zadného okna Gg1 5 35.

Teplota
Cervena = teplejSi vzduch
Modra = chladnejsi vzduch

Vykurovanie nebude uplne Gcinne,
pokial motor nedosiahne
prevadzkovu teplotu.

Distribucia vzduchu

% = na ¢elné okno a na okna v
prednych dverach

2i = do oblasti hlavy
prostrednictvom
nastavitelnych ventilatnych
otvorov

i = do oblasti néh

Su mozné vSetky kombinacie tychto
hodndt.

Rychlost’ ventilatora

Nastavte prudenie vzduchu
prepnutim ventilatora na pozadovanu
rychlost.

Odstranenie zahmlenia a

namrazy

m Stlacte tlacidlo Wy: ventilator sa
automaticky prepne na vyssiu
rychlost, vzduch je smerovany na
celné okno.

m Nastavte ovladaci prvok teploty na
najteplejSiu urover.
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m Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Gyl.

= Bo&né vetracie otvory podia
potreby otvorte a nastavte na okna
dveri.

Klimatizacia

Okrem systému vykurovania a
vetrania ma systém klimatizacie
ovladacie prvky pre:

£¥ = chladenie
&> = recirkulacia vzduchu
Vyhrievané sedadla &/ © 43,

vyhrievany volant & o 97.

Chladenie %

Ovlada sa pomocou tlagidla £ a je
funkéné iba vtedy, ak bezi motor a
ventilator.

Klimatizacia ochladzuje a odvihuje
(vysuSuje) vzduch, ked je vonkajSia
teplota mierne nad bodom mrazu.
Preto sa méze tvorit’ kondenzacia
odkvapkavajuca zo spodku vozidla.

Ak nepotrebujete ochladzovat’ alebo
vysu$ovat’ vzduch, vypnite chladenie,
¢im uSetrite palivo. Ked je systém
chladenia vypnuty, klimatizacia si
pocas funkcie Autostop nebude
vyzadovat opatovné nastartovanie
motora.

Systém recirkulacie
vzduchu &
Ovlada sa pomocou tladidla =>.

A\Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu je
obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu. Prirezime bez chladenia
sa vihkost' vzduchu zvySuje, takze

moze dojst’ k zahmleniu okien
zvnutra. Kvalita vzduchu v interiéri
sa zhorSuje, takze cestujluci mézu
pocitit’ i nevolnost'.

Ak je vonku teplo a velmi vihko, elné
sklo sa moze orosit’ z vonkajsej
strany, ked' nan smeruje studeny
vzduch. Ak sa ¢Celné sklo orosi z
vonkaj$ej strany, zapnite stiera¢ a
deaktivujte %i.

Maximalne chladenie
Na kratku dobu otvorte oknd, aby sa
rychlo vyvetral horuci vzduch.

® Zapnite klimatizaciu %.
m Systém recirkulacie vzduchu <s je
zapnuty.

m Stlacte tlacidlo distribucie vzduchu
2.

m Nastavte ovladaci prvok teploty na
najteplejSiu uroven.

® Nastavte rychlost’ ventilatora na
najvyssiu uroven alebo na.

m Otvorte vSetky ventilacné otvory.
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Odstranenie zahmlenia a
namrazy z okien 7

m Stlacte tlacidlo §y: ventilator sa
automaticky prepne na vyssiu
rychlost, vzduch je smerovany na
¢elné okno.

® Zapnite chladenie %¥.

m Nastavte ovladaci prvok teploty na
najteplejSiu urover.

m Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Ggl.

= Bo&né vetracie otvory podia
potreby otvorte a nastavte na okna
dveri.

Poznamky

Ak motor beZi a stlacite tlacidlo S,
funkcia Autostop sa zakaze, pokial
znova nestlacite tlacidlo 7.

Ak stlacite tlacidlo 37, pokym je
motor v rezime funkcie Autostop,
motor sa znovu automaticky
nastartuje.

Elektronicky riadena
klimatizacia
Dvojzénova klimatizacia umozni

nastavit' rézne teploty pre stranu
vodi¢a a spolucestujuceho.

Kontrolky pre

m Teplota na strane vodica
m Distribucia vzduchu

m Rychlost ventilatora

® Teplota na strane predného
spolucestujuceho

o = chladenie

AUTO = automaticky rezim

&> = manualna recirkulacia
vzduchu

7 = odstranenie zahmlenia a
namrazy

Vyhrievanie zadného okna Gy ©> 35,
vyhrievané sedadla &/ o 43,
vyhrievany volant & o> 97.

Prednastavena teplota je trvalo
udrzovana. V automatickom rezime
rychlost’ ventilatora a distriblucia
vzduchu automaticky reguluju
prudenie vzduchu.

Pomocou ovladacich prvkov
distribucie vzduchu a prudenia
vzduchu méze byt’ systém manualne
prispbdsobeny.
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Klimatizacia E
Autmna[i_‘ Automat, Autm&
}
‘B ~
21° 21°

Zmeny nastavenia sa zobrazia na
informacnom displeji na niekolko
sekund.

Klimatizaciu je mozné plne vyuzivat
len pri nastartovanom motore.

Automaticky rezim AUTO

S\ )
@ @
- -

Zakladné nastavenie pre dosiahnutie
maximalneho komfortu:

m Po stlaceni tlacidla AUTO sa
distribucia vzduchu a rychlost’
ventilatora reguluju automaticky.

m Otvorte v3etky vetracie otvory.

= Stladte L¥, aby ste zapli optimalne
chladenie a odhmlievanie.

m Nastavte predvolené teploty pre
vodica a predného .
spolucestujuceho pomocou lavého
a pravého otoéného gombika na
22 °C.

Otacky ventilatora v automatickom
rezime moézu byt modifikované v
ponuke Nastavenia.
Prispdsobenie vozidla & 130.

VSetky vetracie otvory su riadené
automaticky. Je preto potrebné mat’
predné vetracie otvory vzdy otvorené.

Prednastavenie teploty
Teploty je mozné nastavit’ na zelanu
hodnotu v rozmedzi od 16 °C do

28 °C.
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Ak je nastavena minimalna teplota,
systém klimatizacie pracuje v rezime
maximalneho chladenia, ak je
zapnuté chladenie 4.

Ak je nastavena maximalna teplota,
klimatizacia pobezi v rezime
maximalneho kurenia.

Poznamky

Ak z dévodu klimatického pohodlia
znizite teplotu, funkcia Autostop
mbze byt zablokovana, pripadne sa
motor automaticky znovu nastartuje,
ked je chladenie zapnuté.

Systém Stop-Start > 161.

Odstranenie zahmlenia a
namrazy z okien %y

m Stlacte tlacidlo %7.

m Stladte tladidlo chladenia %k.

m Teplota a distriblcia vzduchu su

nastavené automaticky a ventilator
bezi vysokou rychlostou.

® Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Gyl.

® Pre navrat do predchadzajuceho
rezimu: stlacte tlacidlo %y, aby ste
sa vratili spat’ do automatického
rezimu: stlacte tlacidlo AUTO.

Nastavenie automatického
vyhrievania zadného okna sa da
zmenit' v ponuke Nastavenia na
informacnom displeji. Personalizacia
vozidla © 130.

Poznamky

Ak motor beZi a stlacite tlacidlo %7,
funkcia Autostop sa zakaze, pokial
znova nestlacite tlacidlo 7.

Ak stlacite tlacidlo %%, pokym je
motor v rezime funkcie Autostop,
motor sa znovu automaticky
nastartuje.

Manualne nastavenia
Nastavenia systému klimatizacie
mozete menit’ tlaCidlami a otocnymi
gombikmi nasledujucim spésobom.
Zmenou nastavenia sa deaktivuje
automaticky rezim.

Rychlost’ ventilatora 9

Otacky ventilatora znizite stlacenim
dolného tlacidla alebo zvysite
stlacenim horného tlacidla tak, ako je
to znazornené na obrazku. Na displeji
sa rychlost’ ventilatora znazorni
poctom segmentov.

Ak stlacite dolné tlacidlo dlhSie:
ventilator a chladenie sa vypne.

Ak stlacite horné tlacidlo dihSie:
ventilator sa rozbehne maximalnou
rychlostou.

Navrat do automatického rezimu:
Stlacte tlac¢idlo AUTO.
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Distribtcia vzduchu %, 24, i
Pre prispdsobenie nastavenia stlacte
prislusné tlacidlo. Aktivacia sa
signalizuje svetlom LED na tlacidle.

% = na Celné okno a na okna v
prednych dverach.

% = do oblasti hlavy
prostrednictvom
nastavitelnych ventilacnych
otvorov.

i = do oblasti néh.

Su mozné vSetky kombinacie tychto
hodnét.

Navrat k automatickému rezimu
distribucie vzduchu: Vypnite
prisludné nastavenie alebo stlacte
tlacidlo AUTO.

Chladenie %

Aktivacia alebo deaktivacia tlacidlom

Systém klimatizacie ochladzuje a
odvlh¢uje (vysuSuje) vzduch, ked je
vonkajsia teplota nad urcitou
hodnotou. Preto sa mdze tvorit’
kondenzacia odkvapkavajuca zo
spodku vozidla.

Ak nepotrebujete ochladzovat alebo
vysuSovat' vzduch, vypnite chladenie,
¢im uSetrite palivo. Ked' je systém
chladenia vypnuty, klimatizacia si
pocas funkcie Autostop nebude
vyzadovat' opatovné nastartovanie
motora. Vynimka: systém
odmrazovania je aktivovany a
vonkajsia teplota prevysujuca 0 °C si
vyzaduje restartovanie.

Displej bude signalizovat' AC
(Klimatizacia)ON (ZAP.), ked je
chladenie aktivované alebo AC
(Klimatizacia)OFF (VYP.), ked je
chladenie deaktivované.

Aktivaciu alebo deaktivaciu funkcie
chladenia po nastartovani motora je
mozné zmenit' v ponuke Nastavenia
na informacnom displeji.
Prispésobenie vozidla o 130.

Rezim recirkulacie vzduchu &>

A\Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu je
obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu. Prirezime bez chladenia

sa vlhkost’ vzduchu zvysuje, takze
méze dojst’ k zahmleniu okien
zvnutra. Kvalita vzduchu v interiéri
sa zhorSuje, takZe cestujlci mézu
pocitit’ i nevolnost'.

Ak je vonku teplo a veimi vihko, ¢elné
sklo sa moze orosit’ z vonkajSej
strany, ked' nan smeruje studeny
vzduch. Ak sa ¢elné sklo orosi z
vonkajSej strany, zapnite stiera€ a
deaktivujte 4.

RO

Jednym stlac¢enim tlacidla <& sa
aktivuje rezim manualnej recirkulacie
vzduchu.
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Aktivacia sa signalizuje svetlom LED
na tlacidle.

Zakladné nastavenia

Niektoré nastavenia sa mézu zmenit’
v ponuke Nastavenia na
informacnom displeji. Prispdsobenie
vozidla & 130.

Nezavislé kurenie

Vzduchové vykurovanie
Quickheat je pridavné vzduchové
vykurovanie, ktoré automaticky a
rychlejSie zahreje priestor pre
cestujucich.

Ventilaéné otvory

Nastavitelné vetracie
otvory

Pocas chladenia musi byt otvoreny
aspon jeden ventilany otvor.

Pre otvorenie ventilacného otvoru
otoéte kolieskom na znacku i.
Mnozstvo vzduchu prechadzajuceho
cez ventilaény otvor nastavte
otacanim nastavovacieho kolieska.

Smer prudenia vzduchu nastavte
natocenim a naklopenim lamiel.

(

{
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Pre zatvorenie ventilaéného otvoru
otocte koliesko na znacku O.

Y

(GRER

!

Ventilacné otvory pre pasazierov
sediacich na zadnych sedadlach sa
nachadzaju na lavej a pravej strane
za prednymi sedadlami.

A\Varovanie

Nepripajajte ziadne predmety na
lamely vetracich otvorov. V
pripade nehody vznika
nebezpedie Skody alebo urazu.

Pevné ventilaéné otvory
Dalsie ventilaéné otvory st
umiestnené pod ¢elnym oknom a
oknami dveri a v oblasti néh.

Udrzba
Otvory pre nasavanie
vzduchu

Otvory pre nasavanie vzduchu, ktoré
sa nachadzaju pred ¢elnym oknom,
musite udrziavat’ Cisté kvoli
priechodnosti. Odstrante vSetky listy,
necistoty alebo sneh.

Pelovy filter

Pelovy filter odstrariuje zo vzduchu
nasavaného cez nasavacie otvory
prach, sadze, pel a spory.
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Pravidelné uvedenie
klimatizacie do ¢innosti

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon, musi byt' chladenie raz za
mesiac na niekolko minut zapnute,
bez ohladu na pocasie a ro¢né
obdobie. Chladenie nie je mozné pri
velmi nizkej vonkajSej teplote.

Servis

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon chladenia, odporu¢ame raz za
rok skontrolovat’ systém klimatizacie,
a to poénuc tretim rokom od prvej
registracie vozidla, v&itane:

m Test funkénosti a tlaku

® Funkénost kurenia

m Kontrola tesnosti

m Kontrola hnacich remenov

m Vycistenie odtokového vedenia
kondenzatora a vyparnika

m Test vykonnosti
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Jazda

Rady pre jazdu ........cccccoeeeennneen. 158
Startovanie a prevadzka ............ 159
Vyfuk motora ........ccccoevveeeiiinenns 163
Automaticka prevodovka........... 165
Mechanicka prevodovka ............ 168
Brzdy .....oooviiii 169
Podvozkové systémy ................. 172
Systémy asistenta vodica .......... 175
Palivo ..o 207
TazZNeé .o 216

Rady pre jazdu
Kontrola nad vozidiom

Nikdy nejazdite s vypnutym
motorom (okrem zapnutej
funkcie Autostop)

Mnoho zariadeni v tomto stave
nefunguje (napr. posilfiovac brzd,
posilfiovac riadenia). Takato jazda je
pre vas aj ostatnych ucastnikov
cestnej premavky velmi nebezpecna.
Pocas aktivovanej funkcie Autostop
funguju vSetky systémy, posilfiovac
riadenia vSak bude kontrolovane
zoslabeny a znizi sa rychlost’ vozidla.

Systém Stop-Start o> 161.

ZvySenie volnobehu

Ak sa vyZaduje dobitie akumulatora
vzhladom na jeho stav, musi sa zvysit’
vykon generatora. Toto sa dosiahne
zvySenym volnobehom, ktory moéze
mat’ vys$si hluk.

Vo vozidlach s displejom vyssej
urovne alebo kombinovanym
displejom vysSej urovne sa na
Informacnom centre vodic¢a objavi
sprava.

Pedaly

V oblasti pedalov vam pri zoSliapnuti
pedalov az na podlahu nesmie
prekazat’ ziadny koberec alebo
rohozka.
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Startovanie a
prevadzka

Zabeh nového vozidla

Nebrzdite zbyto¢ne intenzivne pocas
prvych niekolko ciest.

Ak jazdite s vozidlom prvykrat, méze
sa z vyfukovej sustavy odparovat’
vosk a olej, o mbze produkovat’ dym.
Po prvej jazde zaparkujte vozidlo
vonku a nenadychajte sa vyfukovych
plynov.

Pocas obdobia zabehu moze byt’
spotreba paliva a motorového oleja
vysSia a proces Cistenia odlucovaca
pevnych ¢astic méze prebehnut

CastejSie. Funkcia Autostop méze byt’

zablokovana, aby sa mohol dobit’
akumulator.

Odlucéovac pevnych cCastic o> 163.

Polohy spinaca
zapalovania

Vypnuté zapaTovanje

Zamok volantu uvolneny,
zapalovanie vypnuté
Zapalovanie zapnuté, pri
vznetovom motore: Zeravenie
= Startovanie

-0

w N

Pozdrzané vypnutie
napajania

Nasledujuce elektronické systémy
funguju, az kym sa neotvoria dvere na

strane vodica alebo najmene;j

10 minut po vypnuti zapalovania:

m Elektricky ovladané okna

® Napajacie zasuvky

Napajanie informacéného systému
bude fungovat' po dobu 30 minat
alebo dovtedy, kym sa nevyberie kluc¢

zo spinaca zapalovania bez ohladu
na to, Ci sa otvoria ktorékolvek dvere.
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Startovanie motora

Mechanicka prevodovka: pouzite
spojku.

Automaticka prevodovka: pouzite
brzdu a voliacu paku posunte do
polohy P alebo N.

Nepouzivajte plynovy pedal.
Vznetovy motor: otoéte kii¢om do

polohy 2 kvéli predhrievaniu a
Gakajte, kym kontrolka U0 nezhasne.

KTL’Jc:; nakratko otocte do polohy 3 a
uvolnite: automaticky proces spusti
Startér s malym oneskorenim, ak
motor bezi, pozri Automatické
ovladanie Startéra.

Pred opéatovnym nastartovanim alebo
vypnutim motora otocte klu¢om spat’
do polohy 0.

Ak je zapnuta funkcia Autostop,
motor je mozné nastartovat’
zoSliapnutim pedalu spojky.

Startovanie vozidla pri nizkych
teplotach

Vozidlo je mozné nastartovat' bez
dodato¢nych zhavicov pri teplote
-25 °C pri vznetovych motoroch a pri
teplote -30 °C pri benzinovych
motoroch. Vyzaduje sa pri tom
pouzivanie motorového oleja so
spravnou viskozitou, spravneho
paliva, vykonanie udrzby a
dostatocne nabita batéria. Pri
teplotach pod -30 °C potrebuje
automaticka prevodovka zohrievaciu
fazu v trvani pribl. 5 minut. Paka
voli¢a musi byt v polohe P.

Automatické ovladanie Startéra
Tato funkcia riadi proces $tartovania
motora. Vodi¢ nemusi drzat’ klu¢ v
polohe 3. Po pouziti systém bude
pokraCovat’ v automatickom
Startovani, kym sa motor nespusti. V
dosledku kontrolného procesu motor
zacCne bezat's kratkym oneskorenim.
Mozné priciny zlyhania Startovania
motora:
® Nepouzili ste pedal spojky
(mechanicka prevodovka)
m Nepouzili ste brzdovy pedal alebo
voliaca paka nie je v polohe P alebo
N (automaticka prevodovka)

m Vyprsal ¢asovy limit

Zahrievanie turbomotora

Po nastartovani méze byt dostupny
kratiaci moment motora na kratky ¢as
obmedzeny, obzvlast ked je teplota
motora nizka. Toto obmedzenie je
spOsobené preto, aby sa systému
mazania motora umoznila Uplna
ochrana motora.



Jazda 161

Odpojenie pri prebehu
Privod paliva je automaticky
odpojeny pri prebehu, napr. ked
vozidlo jazdi so zaradenym
prevodovym stupriom, ale nie je
zosliapnuty pedal plynu.

Systém stop-Start

Systém stop-Start pomaha Setrit’
palivo a zniZzovat’ emisie vyfukovych
plynov. Ak to podmienky dovoluju,
motor sa vypne pri nizkej rychlosti
vozidla alebo ak vozidlo stoji,
napriklad na semaforoch alebo v
zapche. Po zoSliapnuti pedalu spojky
sa motor automaticky nastartuje.
Snimac¢ akumulatora zabezpecuje,
ze funkcia Autostop je k dispozicii, iba
ak je akumulator dostato¢ne nabity
na opatovné nastartovanie.

Aktivacia

Systém stop-Start je k dispozicii ak je
nastartovany motor, vozidlo je v
pohybe a su splnené vSetky
podmienky uvedené nizsie v tejto
sekcii.

Vypnutie

Systém stop-Start deaktivujete
manualne stlacenim tlacidla eco.
Deaktivacia sa signalizuje zhasnutim
diody LED v tlacidle.

Autostop

Ak ma vozidlo nizku rychlost, alebo
ak stoji, nasledujucim postupom
aktivujte funkciu Autostop:

m Zosliapnite pedal spojky

® nastavte paku voli¢a na neutral
= Uvolnite pedal spojky

Motor sa vypne, ale zapalovanie
ostane zapnuté.

Funkciu Autostop signalizuje rucicka
v polohe AUTOSTOP na otackomere.

Pocas aktivnej funkcie sa zachova
vykon kurenia a bfzd.

Vystraha

Asistent riadenia méze byt
znizeny pocas funkcie Autostop.

Podmienky funkcie Autostop

Systém stop-Start kontroluje, €i su

splnené vSetky podmienky.

m Systém stop-Start nie je manualne
deaktivovany

m kapota je zatvorena
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m dvere na strane vodic¢a su
zatvorené a bezpec¢nostny pas
vodiCa je zapnuty

® batéria je dostatoCne nabita a je v
dobrom stave

® motor je zahriaty

m teplota chladiacej zmesi motora nie
je prilis vysoka

m teplota vyfuku motora nie je prilis
vysoka, napriklad po jazde pri
vysokom zat'azeni motora

m okolita teplota je vy$Sia ako -5 °C

m systém ovladania klimatizacie
umoznuje automatické zastavenie

® brzdy maju dostato¢ny podtlak

® nie je aktivna funkcia samodistenia
odluc¢ovaca pevnych Castic

® s vozidlom sa jazdilo minimalne
krokovou rychlostou od poslednej
aktivacie funkcie Autostop

V opac¢nom pripade bude funkcia
obmedzena.

Urcité nastavenia systému
klimatizacie m6zu branit’ funkcii
Autostop. Viac podrobnosti najdete v
kapitole Klimatizacia > 151.

OkamZite po jazde po dialnici méze
byt funkcia Autostop zablokovana.
Zabeh nového vozidla © 159.

Ochrana proti vybitiu akumulatora
Na zabezpedenie spolahlivého
reStartovania motora je v systéme
stop-$tart implementovanych
niekolko prvkov zabrarujucich vybitiu
batérie.

Opatrenia Setriace energiu

Pocas zapnutej funkcie Autostop su
niektoré elektronické funkcie, ako
napriklad pridavny elektricky
ohrievac alebo vyhrievanie zadného
okna, vypnuté alebo su v Uspornom
rezime. Rychlost’ ventilatora systému
klimatizacie je z dévodu uspory
energie znizena.

Restartovanie motora vodi¢om
Ak chcete restartovat’ motor,
zoSliapnite pedal spojky.
Nastartovanie motora indikuje ihla na
mieste kontrolky volnobehu na
rychlomere.

Ak sa paka voliCa posunie z polohy
neutralu predtym, nez sa uvolni pedal
spojKky, rozsvieti sa kontrolka w»
alebo sa zobrazi ako symbol v
informacnom centre vodica.

Kontrolka W &> 111.

Restartovanie motora

systémom stop-Start

Ak chcete pouzit’ automaticky restart,

paka voli¢a musi byt v polohe

neutralu.

Ak poc¢as zapnutej funkcie Autostop

nastane jedna z nasledujucich

podmienok, motor sa automaticky

znovu spusti systémom stop-Start.

m Systém stop-Start je manualne
deaktivovany

® kapota je otvorena

® bezpecnostny pas vodica nie je
zapnuty a dvere na strane vodiCa
su otvorené

m teplota motora je prili$ nizka

® (roven nabitia akumulatora je
nizSia, ako definovana uroven

® brzdy maju nedostatoCny podtlak
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® s vozidlom sa jazdi minimalne
krokovou rychlostou

m systém klimatizacie vyzaduje
nastartovanie motora

m klimatizacia sa zapne manualne

Ak nie je kapota Uplne zatvorena, v
informacnom centre vodica sa
zobrazi vystrazna sprava.

Ak je k vystupu napajania pripojeny
dodatocny elektricky spotrebic,
napriklad CD prehravag, pocas
reStartovania moze nastat’
kratkodoby pokles energie.

Parkovanie

= Neparkujte vozidlo na fahko
horlavom povrchu. Vysoka teplota
vyfukového systému méze
sposobit’ vzplanutie povrchu.

m Parkovaciu brzdu vzdy zatiahnite
pevne. Manualnu parkovaciu brzdu
tahajte vzdy bez stlaCenia
uvolnovacieho tlacidla. Vo svahu
smerom nahor alebo dolu ju
zabrzdite ¢o mozno najpevnejsie.
Sucasne zosliapnite brzdovy pedal,
aby sa znizila potrebna sila.

Pouzite elektricku parkovaciu
brzdu tak, Ze vytiahnite spina¢ ®
na priblizne jednu sekundu.
Kontrolka ® sa musi rozsvietit'.

= Vypnite motor a zapalovanie.
Otodte volantom, ked sa zamkne
zamka riadenia.

m Ak je vozidlo na vodorovhom
povrchu alebo na svahu smerom
nahor, pred vypnutim zapalovania
zaradte prvy prevodovy stupen
alebo uvedte voliacu paku do
polohy P. Na svahu smerom nahor
natocte predné kolesa smerom od
obrubnika.

Ak je vozidlo na svahu smerom
nadol, pred vypnutim zapalovania
zaradte spiatoCku alebo uvedte
voliacu paku do polohy P. Natocte
predné kolesa smerom k
obrubniku.

m Zamknite vozidlo a aktivujte
poplasny systém proti odcudzeniu.

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov sa motor
automaticky vypne, ak sa vozidlo
zastavi do urcitého Casu.

Vyfuk motora

A\ Nebezpeéenstvo

Vyfukové plyny vznikajuce pri
spalovani paliva v motore, _
obsahuju jedovaty oxid uholnaty,
ktory je bez farby a bez zépachu.
Vdychovanie tohto oxidu je Zivotu
nebezpecné.

Ak vyfukové plyny vniknu do
interiéru vozidla, otvorte okna.
Pri€inu poruchy nechajte odstranit’
V servise.

Vyvarujte sa jazdy s otvorenym
batozinovym priestorom, pretoze
by do vozidla mohli vnikat’
vyfukové plyny.

OdluGovaé pevnych Gastic
pre vznetové motory

Filter systému odlu¢ovaca pevnych
Castic odstranuje sadze z vyfukovych
plynov. Systém obsahuje
samocdistiacu funkciu, ktora sa spusti
automaticky pocas jazdy bez
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akéhokolvek oznamenia. Filter sa
Cisti pravidelnym spalovanim ¢astic
sadze pri vysokej teplote. Proces
prebehne automaticky za urcitych
nastavenych podmienok a méze trvat’
az 25 minut. Zvycajne trva

7 az 12 minut. PocCas tejto doby nie je
funkcia Autostop dostupna a
spotreba paliva moze byt vysSia.
Emisia pachu a dymu je pocas tohto
procesu normalna.

/J 5
Y,
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Za urcitych podmienok, napr. ak
jazdite kratke vzdialenosti, systém sa
nemoOze automaticky vy istit’.

Ak filter vyZzaduje Cistenie a
predchadzajluce jazdné podmienky
neumoznili automatické Cistenie,
bude blikat’ kontrolka 3. SuCasne sa
v informaénom centre vodi¢a zobrazi
Filter pevnych &astic je plny.
PokraCuijte v jazde alebo vystrazny
kod 55.

Ak je filter odluCovaca pevnych Castic
plny, rozsvieti sa ikona £ . Co najskor
zacnite proces Cistenia.

Ked filter pevnych Castic dosiahne
maximalnu uroven plnosti, 3 zaCne
blikat. Ihned zacnite proces Cistenia,
aby ste predisli poSkodeniu motora.

Proces Gistenia

Pre aktivaciu procesu Cistenia
pokracujte v jazde, udrzujte otacky
motora nad 2000 otac¢kami za minutu.
Zaradte nizSiu rychlost, ak je to
potrebné. Zacne sa Cistenie filtra
pevnych Castic.

Ak sa navyse rozsvieti ikopa <,
Cistenie nie je mozné, vyhladajte
pomoc Vv servise.

Vystraha

Ak sa proces Cistenia prerusi,
hrozi vazne poSkodenie motora.

Cistenie prebehne najrychlejsie pri
vysokych otackach a zat'azeni
motora.

Po dokonceni samocinného Cistenia

kontrolka = zhasne.

Katalyzator

Katalyzator znizuje mnozstvo
Skodlivych latok vo vyfukovych
plynoch.

Vystraha

Iné triedy paliva, ako tie, ktoré su
uvedené na stranach © 207,

© 273 by mohli poskodit’
katalyzator alebo elektronické
komponenty.

Nespaleny benzin sa prehreje a

poskodi katalyzator. Preto sa
vyvarujte nadmerného pouzivania
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Startéra, spotrebovania vSetkého
benzinu v palivovej nadrzi a
Starovania motora roztlacovanim
alebo roztahovanim.

V pripade vynechavania motora,
nerovnomerného chodu motora,
zretelného znizenia vykonu motora
alebo inych neobvyklych problémov,
¢o mozno najskor nechaijte pricinu
poruchy odstranit’ v servise. V
nudzovom pripade je mozné kratku
dobu pokracovat' v jazde, a to nizkou
rychlostou vozidla a s nizkymi
otackami motora.

Automaticka
prevodovka

Automaticka prevodovka umoznuje
automatické radenie (automaticky
rezim) alebo manualne radenie
(manualny rezim).

Displej prevodovky

D

Na displeji prevodovky vidite prave
zaradeny prevodovy stuper alebo
prave zvoleny rezim.

Paka volic¢a

P = parkovacia poloha, kolesa su
zablokované, tuto polohu volte
len v stojacom vozidle so
zatiahnutou parkovacou
brzdou

spatny chod, zaradte len v
stojacom vozidle

neutral

automaticky rezim so vSetkymi
prevodovymi stupnami

oz =2

Voliaca paka je zablokovana v polohe
P a je mozné z nej vybrat’ len pri
zapnutom zapalovani a zoSliapnutom
pedali brzdy.
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Ak nie je zoSliapnuty brzdovy pedal,

kontrolka @ sa rozsvieti.

Ak voliaca paka nie je v polohe P pri
vypnutom zapalovani, kontrolky @) a
P budu blikat.

Pri zaradovani P alebo R stlacte
uvolnovacie tladidlo.

Motor je mozné nastartovat’ len s
pakou voli¢a v polohe P alebo N. Pred
Startovanim s voliacou pakou v
polohe N zosliapnite pedal brzdy
alebo zatiahnite parkovaciu brzdu.

Pocas radenia inej polohy
nezo$lapujte pedal plynu. Nikdy
suCasne nezoslapujte pedal plynu a
brzdovy pedal.

Akonahle je prevodovy stupen
zaradeny, po uvolneni brzdového
pedala sa vozidlo za¢ne pomaly
rozbiehat'.

Brzdenie motorom

Aby ste vyuZili brzdiaci u€inok
motora, zvolte pri jazde z kopca v€as
nizs8i prevodovy stupen, pozrite
manualny rezim.

Rozkolisanie vozidla
Uvoiriovanie vozidla rozhtpanim je
povolené len v pripade, ked vozidlo
uviazlo v piesku, blate, snehu alebo
diere. Opakovane presuvajte voliacu
paku medzi polohami D a R. Motor
nevytacajte a vyvarujte sa nahleho
zrychlenia.

Parkovanie
Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte polohu P.

Kiug zapalovania mézete vytiahnut
len vtedy, ked je voliaca paka v
polohe P.

Manualny rezim

Presurite paku voli¢a z polohy D

smerom dolava a potom dopredu

alebo dozadu.

+ = Zaradenie vy$Sieho
prevodového stupna.

— = Zaradenie nizSieho
prevodového stupna.
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Ak je pri prili§ nizkej rychlosti vozidla
zvoleny vy$Si prevodovy stupen,
alebo ak je pri prili§ vysokej rychlosti
vozidla zvoleny nizsi prevodovy
stupen, nebude radenie
uskuto€nené. Na informa¢nom
displeji vodi¢a sa moéze zobrazit’
sprava.

V manualnom rezime pri vysokych
otackach motora nedochadza k
ziadnemu automatickému preradeniu
na vysSi prevodovy stuper.

Elektronické jazdné

programy

® Po studenom S$tarte program pre
prevadzkovu teplotu zvysi otacky

motora, aby katalyzator rychlo
dosiahol pozadovanu teplotu.

® Funkcia automatického radenia
neutralu automaticky zaradi
volnobezny chod, ak sa vozidlo
zastavi so zaradenym doprednym
prevodovym stupriom a stlaci sa
brzdovy pedal.

m Ked je zaradeny rezim SPORT,
prevodovka radi pri vy$Sich
otackach motora, (ked nie je
zapnuty tempomat). SPORT maod
D 173.

= Specialne programy automaticky
prispdsobia body preradovania
pocas jazdy po svahu nahor alebo
nadol.

® Pri rozjazde na zasnezenych alebo
Zladovatenych cestach alebo na
inych klzkych povrchoch
elektronické ovladanie prevodovky
automaticky zvoli vysSi rychlostny
stupen.

Kickdown

Ak sa pedal plynu Uplne zosliapne v
automatickom rezime, prevodovka
preradi na niz8i prevodovy stupen v
zavislosti od ota¢ok motora.

Porucha

V pripade poruchy sa rozsvieti €»
Navy$e sa v informa¢nom centre
vodi¢a zobrazi Cislo kodu alebo
sprava vozidla. Spravy vozidla

D 122.

Prevodové stupne sa uz nebudu
preradovat’ automaticky. Mézete
pokraCovat’ v jazde pomocou
manualneho radenia.

K dispozicii je len najvysSi prevodovy
stupen. V zavislosti od povahy
poruchy méze byt

druhy prevodovy stupen tiez k
dispozicii v manualnom rezime.
Preraduijte len ked vozidlo stoji.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

PreruSenie napajanie

\% prl’pade preru$enia napajania nie je
mozné voliacu paku vysunut’ z polohy
P . Kiug zapalovama nie je mozné
vybrat’ zo spinaca zapalovania.

Ak je akumulator vybity, nastartujte

vozidlo pomocou Startovacich kablov

o 258.

Ak pri¢inou poruchy nie je vybity

akumulator, odblokujte voliacu paku.
1. Zatiahnite parkovaciu brzdu.
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2. Uvolnite pot’ah voliacej paky zo
stredovej konzoly z prednej
strany, ohnite ho nahor a otocte

3. Vsunite skrutkova¢ do otvoru ¢o
najhlbSie a preradte voliacu paku
z polohy P alebo N. Ak je znovu
zaradena poloha P alebo N,
voliaca paka bude znovu v
zablokovanej polohe. Pri¢inu
preruSenia napajania nechajte
odstranit’ v servise.

4. Nasadte spat potah voliacej paky

na stredovej konzole.

Mechanicka
prevodovka

o

SpiatoCku radte len v stojacom
vozidle. Po uplynuti 3 sekund po
zoSliapnuti pedalu spojky stlacte
uvolnhovacie tla¢idlo na voliacej pake
a zaradte prevod.

Ak sa vam spiato¢ku nepodari
zaradit, zaradte neutral, uvolnite
pedal spojky a znova ju zoSliapnite;
potom skuste spiatoCku zaradit’
znova.

Nenechavajte zbyto¢ne preklzavat’
spojku.
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Pri pouziti Uplne zoSliapnite pedal
spojky. Nepouzivajte pedal ako
opierku nohy (zvySuje opotrebovanie
spojKy).

Vystraha

Neodporu¢ame pocas jazdy drzat’

ruku na voliacej pake.

Brzdy

Brzdovy systém sa sklada z dvoch
nezavislych brzdovych okruhov.

Ak déjde k poruche v niektorom
okruhu, je mozné vozidlo brzdit’
pomocou druhého brzdového okruhu.
Brzdny ucinok sa vSak dosiahne len
pevnym zoSliapnutim pedalu.
Vyzaduje to zna¢ne vacsiu silu.
Brzdna draha sa predIZi. Pred
pokraGovanim vasej cesty vyhladajte
pomoc Vv servise.

Pri vypnutom motore prestane
posilfiovac¢ riadenia fungovat' po
jednom az dvoch zosliapnutiach
pedala brzdy. Brzdiaci efekt nie je
znizeny, ale brzdenie vyzaduje
znacne vacsiu silu. Pamatajte si to
obzvlast ak je vase vozidlo
odtahované.

Kontrolka & o 111.

Systém ABS

Protiblokovaci systém bfzd (ABS)
zabranuje zablokovaniu kolies.

Ak niektoré z kolies zagne javit’ sklon
k zablokovaniu, zacne systém ABS
regulovat brzdny tlak v prislusnom
kolese. Vozidlo zostane riaditelné,
dokonca i pri prudkom brzdeni.

Hned ako dbjde k aktivacii systému
ABS, prejavi sa tato skutocnost’
pulzovanim brzdového pedalu a
zvukom regulacie.

Ak chcete dosiahnut’ optimalne
brzdenie, drzte pri brzdeni
zoSliapnuty pedal brzdy, aj ked' pedal
pulzuje. Pedal brzdy neuvolrujte.

Po nastartovani systém vykona test,
ktory budete méct’ pocut.

Kontrolka @) o> 112.

Adaptivne brzdové svetla

Pocas brzdenia s plnou intenzitou
blikaju pocas aktivacie ABS vSetky tri
brzdové svetla.
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Porucha

A\Varovanie

Ak je v systéme ABS porucha,
kolesa maju tendenciu sa
zablokovat' v pripade neobvykle
silného brzdenia. Vyhody systému
ABS nie su k dispozicii. Po¢as
prudkého brzdenia nie je vozidlo
mozné riadit’ a méze dojst’ ku
Smyku.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit' v
servise.

Parkovacia brzda

Manualna parkovacia brzda

Vzdy pevne zatiahnite parkovaciu
brzdu bez pouzitia uvolfiovacieho
tla¢idla a na klesajucom alebo
stUpajucom svahu zabrzdite ¢o
mozno najpevnejsie.

Ak cheete parkovaciu brzdu uvolnit,
zlahka nadvihnite paku, stlacte
uvolriovacie tlacidlo a paku spustite
uplne nadol.

Na znizenie ovladacej sily parkovacej
brzdy zoSliapnite sucasne aj pedal
brzdy.

Kontrolka & © 111.

Elektricka parkovacia brzda

P

Pouzitie v stojacom vozidle
Potiahnite spinac¢ ® na priblizne
jednu sekundu, elektricka parkovacia
brzda sa pouzije automaticky s
adekvatnou silou. Kvéli dosiahnutiu
maximalnej sily, napr. pri parkovani s
privesom alebo na svahu, potiahnite
spina¢ ® dvakrat.

Elektricka parkovacia brzda sa
aplikuje vtedy, ked sa rozsvieti
kontrolka ® & 111.
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Elektronicku parkovaciu brzdu
moéZete pouZit' kedykolvek, aj pri
vypnutom zapalovani.

Elektronicku parkovaciu brzdu
nepouzivajte prili§ ¢asto, ked motor
nebezi, lebo sa vybije akumulator.
Pred opustenim vozidla skontrolujte
stav elektrickej parkovacej brzdy.
Kontrolka @ & 111.

Uvoinenie
Zapnite zapalovanie. Drzte brzdovy
pedal stlaceny a stlacte spina€ ®.

Funkcia odjazdu

ZoSliapnutie pedalu spojky
(mechanicka prevodovka) alebo
zapojenie hnacieho kolesa
(automaticka prevodovka) a
nasledné zosliapnutie pedalu
akceleracie automaticky uvolni
elektricku parkovaciu brzdu. Toto nie
je mozné, ak suCasne tahate aj
spinac.

Tato funkcia pomaha aj pri rozjazde
do kopca.

Agresivny rozjazd znizi zivotnost’
suciastok podliehajucich
opotrebovaniu.

Dynamické brzdenie pocas pohybu
vozidla

Ak sa vozidlo pohybuje a pritom
tahate spina¢ ®), systém elektrickej
parkovacej brzdy spomali vozidlo, ale
nezastavi ho.

Po uvolneni spinada ® sa dynamické
brzdenie ukongi.

Porucha

ReZim poruchy elektrického systému
brzdenia sa signalizuje kontrolkou €
a Ciselnym kodom alebo spravou
vozidla zobrazenou v informa¢nom
centre vodic¢a. Spravy vozidla o 122.

Zatiahnutie elektrickej parkovacej
brzdy: potiahnite a drzte spina¢ ®
dihSie ako 5 sekund. Ak sa kontrolka
® rozsvieti, elektricka parkovacia
brzda je zatiahnuta.

Uvolnenie elektrickej parkovacej
brzdy: stlacte a drzte spina¢ ® dlhSie
ako 2 sekundy. Ak kontrolka ®
zhasne, elektricka parkovacia brzda
sa uvolni.

Kontrolka ® blika: elektricka
parkovacia brzda nie je Uplne
zatiahnuta alebo uvolnena. Ak
nepretrzito blika, uvolnite elektricku
parkovaciu brzdu a skuste zatiahnut’
znova.

Brzdovy asistent

Ak zosliapnete brzdovy pedal rychlo
a silno, automaticky sa vyvinie
maximalna brzdiaca sila (UpIné
zabrzdenie).

Udrziavaijte trvaly tlak na brzdovy
pedal, kym je potrebné upiné
brzdenie. Po uvolneni brzdového
pedalu sa maximalna brzdiaca sila
automaticky znizi.

Asistent rozjazdu na svahu

Systém pomaha zabranit’ nezelanym
pohybom pri rozjazdoch na svahu.
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Po uvoineni pedalu brzdy po
zastaveni v kopci, brzdy zostanu

aktivované este dalSie dve sekundy.

Brzda sa uvolni automaticky
okamzite potom, ako vozidlo zaéne
akcelerovat'.

Asistent rozjazdu na kopci nie je
aktivny, ak je aktivna funkcia
Autostop.

Podvozkové systémy

Systém regulacie prekizu

Systém ovladania pohonu (TC) je
sucast'ou elektronického riadenia
stability.

TC zlepSuje jazdnu stabilitu v pripade
potreby, bez ohladu na typ povrchu
vozovky a prilnavost’ pneumatik tak,
Ze zabrani preta€aniu pohananych
kolies.

Akonahle sa kolesa zaénu pretacat’,
vystupny vykon motora sa znizi a
koleso, ktoré sa najviac pretaca, sa
zabrzdi individualne. Tym sa tiez
vyrazne zlepSuje jazdna stabilita
vozidla na klzkom povrchu vozovky.
TC je funkény v okamihu, ked zhasne
kontrolka £.

Ked je systém TC aktivny, £ blika.

A\Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpecnostného prvku zviest' k
riskantnému Stylu jazdy.
Prispdsobte rychlost’ podmienkam
vozovky.

Kontrolka £ © 113.

Vypnutie

-

\
o %’
R

Systém TC sa mbze vypnut, ak je
Ziaduce, aby sa pohanané kolesa
pretacali: stlacte tlaCidlo £ kratko.

Kontrolka ® sa rozsvieti.
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Systém TC sa znova aktivuje
opéatovnym stlacenim tlacidla £.

Systém TC sa znova aktivuje aj pri
nasledujucom zapnuti zapalovania.

Elektronické riadenie
stability

Systém elektronicke;j stabilizacie
vozidla (ESC) zlep$uje stabilitu jazdy
v pripade potreby, a to bez ohladu na
typ povrchu vozovky alebo prilnavost’
pneumatik. Brani tiez pretacaniu
pohananych kolies.

Akonahle za¢ne vozidlo prechadzat’
do Smyku (nedotacavost/
pretédCavost’ vozidla), bude znizeny
vystupny vykon motora a kolesa
vozidla budu individualne brzdené.
Tym sa tiez vyrazne zlepSuje jazdna
stabilita vozidla na kizkom povrchu
vozovky.

Systém ESC je funkény v okamihu,
kedy zhasne kontrolka £.

Ak je systém ESC aktivny, £ blika.

A\Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpecnostného prvku zviest' k
riskantnému Stylu jazdy.
Prispdsobte rychlost’ podmienkam
vozovky.

Kontrolka £ © 113.

Vypnutie

Pre jazdu vyZaduijucu velmi vysoky
vykon sa systém ESC moze
deaktivovat: drzte tlacCidlo £ stlacené
na cca 7 sekund.

Kontrolka & sa rozsvieti.

Systém ESC sa znova aktivuje
opéatovnym stlacenim tlacidla £. Ak
bol systém TC predtym vypnuty,
znova sa aktivuju TC aj ESC.
System ESC sa znova aktivuje aj pri
nasledujucom zapnuti zapalovania.

Interaktivny podvozkovy
systém

Flex Ride

Jazdny systém Flex Ride umozni

vodiCovi vybrat z troch rezimov jazdy:

m Rezim SPORT: stlacte tlacidlo
SPORT, LED sa rozsvieti.

m Rezim TOUR: stlacte tlacidlo
TOUR, LED sa rozsvieti.

® Normalny rezim: nie je stlaCené ani
jedno z tlacidiel SPORT a TOUR,
svetlda LED nesvietia.

Deaktivacia rezimov SPORT a

TOUR opéatovnym stlacenim

prisludného tlacidla.
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V kazdom jazdnom rezime Flex Ride
zapaja do siete nasledujuce
elektronické systémy:

m Kontinualne riadenie timenia.
m Qvladanie pedalu akceleracie.
m Qvladanie volantu.

® Automaticka prevodovka.

RezZim SPORT

Nastavenia systémov su

prispdsobené Sportovému Stylu

jazdy:

® TImenie timi€ov reaguje tvrdsSie,
aby poskytlo lepSi kontakt s
povrchom vozovky.

m Motor reaguje omnoho rychlejsie
na plynovy pedal.

® Podpora riadenia je znizena.

m Body preradovania automatickej
prevodovky nastanu neskor.

m Ak je aktivovany rezim SPORT,
farba osvetlenia hlavnych pristrojov
sa zmeni z bielej na Cervenu.

Rezim TOUR

Nastavenia systémov su

prisposobené komfortnému Stylu

jazdy:

® TImenie timi¢ov reaguje jemnejsie.

m Pedal akceleratora reaguje podia
Standardnych nastaveni.

m Podpora riadenia je v Standardnom
rezime.

m Body preradovania automatickej
prevodovky nastanu v komforthnom
rezime.

® Farba osvetlenia hlavnych
pristrojov je biela.
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Normalny rezim
VSetky nastavenia systémov maju
Standardné hodnoty.

Ovladanie rezimu jazdy

V manualne zvolenych jazdnych
rezimoch SPORT, TOUR alebo
Normalny, ovladanie rezimu jazdy
(Drive Mode Control - DMC)
priebezne zistuje a analyzuje
skuto&né jazdné charakteristiky,
reakcie vodiCa a aktivny dynamicky
stav vozidla. Ak je to potrebné,
riadiaca jednotka DMC automaticky
zmeni nastavenia v ramci zvoleného
rezimu jazdy alebo ak zisti vacsiu
variabilitu, rezim jazdy zmeni
suhlasne so zmenami jazdy.

Ak je napriklad vybraty rezim Normal
a DMC zaznamena Sportovy Styl
jazdy, DMC zmeni viacero nastaveni
rezimu Normal na $portové. DMC
prepne na rezim SPORT v pripade
velmi $portového $tylu jazdy.

Ak je napriklad vybraty rezim TOUR
a pocCas jazdy na klukatej ceste je
potrebné prudsie brzdenie, DMC
zaznamend dynamicky stav vozidla a

zmeni nastavenia pre odpruzenie na
rezim SPORT, aby sa zvysila stabilita
vozidla.

Ak sa charakteristika jazdy alebo
dynamicky stav vozidla vrati do
predchadzajuceho stavu, DMC
zmeni nastavenia na pévodne
zvoleny rezim.

Osobné nastavenia v rezime
Sport

Vodi¢ méze vybrat funkcie, ktoré sa
aktivuju v rezime SPORT, ak sa stlaci
tlacidlo SPORT. Tieto nastavenia sa
mé&zu zmenit' v ponuke Nastavenia na
informacnom displeji. Prisposobenie
vozidla © 130.

Systémy asistenta
vodica

A\Varovanie

Systémy asistenta vodiCa sa
vyvinuli ako podpora vodi€a a nie
ako nahrada jeho pozornosti.
Vodi€ prebera plnu
zodpovednost, ked riadi vozidlo.
Pri pouzivani asistenénych
systémov vzdy davajte pozor na
aktualnu dopravnu situaciu.

Tempomat

Tempomat méze ulozit' a udrziavat’
rychlosti v rozmedzi priblizne od 30
do 200 km/h. Pri jazde v kopci
smerom nahor alebo nadol moze
dojst’ k odchylke od uloZenej
rychlosti.

Z bezpecénostnych doévodov nie je
mozné aktivovat’ tempomat, kym
nebol raz zosliapnuty pedal brzdy.
Aktivacia v prvom prevodovom stupni
nie je mozna.
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Nepouzivajte tempomat pre
udrziavanie konstantnej rychlosti,
ked to nie je rozumné.

Pri automatickej prevodovke aktivujte
tempomat len v automatickom
rezime.

Kontrolka 5 115.

Zapnutie

Stladte tladidlo ¥, kontrolka &) na
pristrojovom paneli sa rozsvieti na
bielo.

Aktivacia

Zrychlite na pozadovanu rychlost’ a
otocte kolieskom do polohy SET/-,
aktualna rychlost' sa ulozi do pamate
a bude udrziavana. Ukazovatel ® na
pristrojovom paneli sa rozsvieti na
zeleno. Plynovy pedal méZete
uvolnit’.

Rychlost’ vozidla mozete zvysit
zosliapnutim pedala plynu. Ked
uvolnite pedal plynu, bude opat’
udrziavana predtym nastavena
rychlost'.

Tempomat zostava aktivovany pocas
preradovania rychlosti.

ZvySenie rychlosti

Ked je tempomat aktivny, podrzte
koliesko v polohe RES/+ alebo ho
kratko opakovane otacajte do polohy
RES/+: rychlost’ sa zvysi plynulo
alebo v malych krokoch.

Alebo zrychlite na zelanu rychlost’ a

uloZte ju oto€enim kolieska do polohy
SET/-.

Znizenie rychlosti

Ked je tempomat aktivny, podrzte
koliesko v polohe SET/- alebo ho
opakovane otacajte do polohy SET/-:
rychlost’ sa znizi plynulo alebo v
malych krokoch.

Vypnutie

Stlacte tlacidlo &, kontrolka & na
pristrojovom paneli sa rozsvieti na
bielo. Tempomat sa deaktivuje.
Naposledy pouzité nastavenie
rychlosti sa ulozi do paméte pre
neskorsie obnovenie rychlosti.
Automaticka deaktivacia:

® rychlost’ vozidla klesne pod cca.
30 km/h,

m rychlost’ vozidla stupne nad cca.
200 km/h,

m stlaci sa pedal brzdy,

m stlagi sa pedal spojky na dihSie ako
niekolko sekund,

m yoliaca paka v polohe N,
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= rychlost’ motora vo velmi nizkom
rozsahu,

m systém ovladania pohonu a
elektronické riadenie stability
zacne pracovat.

Vyvolanie uloZenej rychlosti
Otocte kolieskom do polohy RES/+
pri rychlosti nad 30 km/h. Obnovi sa
uloZena rychlost'.

Vypnutie

Stlacte tlacidlo ®, kontrolka &) na
pristrojovom paneli zhasne.
Nastavena rychlost’ sa vymaze.
Stlacenim tlacidla & pre aktivaciu
obmedzovaca rychlosti alebo
vypnutim zapalovania tiez vypnete
tempomat a odstranite ulozenu
rychlost'.

Obmedzovag rychlosti
Obmedzovac rychlosti brani
prekro¢eniu maximalnej nastavene;j
rychlosti vozidla.

Maximalna rychlost' sa da nastavit’ pri
rychlostiach vysSich ako 25 km/h.

Vodi¢ méze zrychlovat len po
nastavenu rychlost. Pri jazde z kopca
moze dojst’ k odchylke od
obmedzenej rychlosti.

Ked je systém aktivny, nastavené
obmedzenie rychlosti sa zobrazuje v
hornom riadku informacného centra
vodica.

Aktivacia

Stlacte tlacidlo 4. Ak ste predtym
aktivovali tempomat alebo adaptivny
tempomat, po aktivacii obmedzovaca
rychlosti sa vypne a kontrolka
zhasne.

Nastavenie obmedzenia
rychlosti

S aktivnym obmedzovacom rychlosti
podrzte koliesko oto€ené do strany
RES/+ alebo ho opakovane kratko
otacajte do strany RES/+, az kym sa
pozadovana maximalna rychlost’
nezobrazi v informa¢nom centre
vodica.

Pripadne zrychlite na pozadovanu
rychlost’ a kratko otocte kolieskom do
polohy SET/-: aktualna rychlost’ sa
ulozi do pamate ako maximalna
rychlost’. V informacnom centre
vodi€a sa zobrazi obmedzenie
rychlosti.

¥ 50kmh 11

Pocitac 1
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Zmena obmedzenia rychlosti
Ked je obmedzovac rychlosti aktivny,
otocte kolieskom do strany RES/+,
aby ste zvysili, pripadne do strany
SET/-, aby ste znizili pozadovanu
maximalnu rychlost’.

Prekrocenie rychlostného
obmedzenia

V nudzovom pripade je mozné
prekrocit’ rychlostny limit prudkym
Sliapnutim na plynovy pedal az za
bod odporu.

Pocas tejto doby bude obmedzenie
rychlosti blikat’ na informacnom
centre vodi¢a a bude zniet zvukovy
signal.

Ak uvoinite pedal plynu, funkcia
obmedzovaca rychlosti sa obnovi,
ked rychlost’ klesne pod rychlostny
limit.

Vypnutie

Stlacte tlacidlo &&: obmedzovacé
rychlosti sa vypne a s vozidlom
mozete jazdit’ bez rychlostného
obmedzenia.

Ulozi sa obmedzena rychlost’ a v
informacnom centre vodica sa
zobrazi prislusna sprava.

Obnovenie rychlostného limitu
Koliesko otocte do strany RES/+.
Obnovi sa ulozené obmedzenie
rychlosti.

Vypnutie
Stlacte tlacidlo & a indikacia
obmedzenia rychlosti na

informa¢nom centre vodi¢a zhasne.

Nastavena rychlost’ sa vymaze.

Obmedzovac rychlosti vypnete a
ulozenu rychlost’ odstranite aj
stlacenim tlacdidla ¥ pre aktivaciu
tempomatu alebo adaptivneho
tempomatu alebo vypnutim
zapalovania.

Adaptivny tempomat

Adaptivny tempomat je vylepSenim
tradiéného tempomatu s pridavnou
funkciou udrziavania urcitej
vzdialenosti od vozidla pred vami.

Adaptivny tempomat automaticky
spomali vozidlo, ked sa priblizite k
pomalSie jazdiacemu vozidlu.
Nasledne nastavi rychlost' vozidla
tak, aby dodrziavalo od vozidla pred
vami vybranu vzdialenost. Rychlost’
vozidla sa zvySuje alebo znizuje tak,
aby sa dodrziaval odstup od vozidla
pred vami, avSak neprekroCi
nastavenu rychlost. M6ze pouzit
obmedzené brzdenie so zapnutim
brzdovych svetiel.

Adaptivny tempomat dokaze ulozit' a
uchovat rychlosti priblizne nad

50 km/h a zabrzdit' na rychlost’
pomalSieho vozidla jazdiaceho pred
vami na minimalnu rychlost' 30 km/h.

Adaptivny tempomat vyuziva
radarovy snima¢ na detekovanie
vozidiel jazdiacich pred vami. Ak v
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jazdnom pruhu nie su detekované
ziadne vozidla, adaptivny tempomat
sa sprava ako tradi¢ny tempomat.

Z bezpecénostnych dévodov sa
systém neda aktivovat' skér, ako raz
stlacite brzdovy pedal po zapnuti
zapalovania. Aktivacia v prvom
prevodovom stupni nie je mozna.

Adaptivny tempomat sa odporuca
pouzivat' hlavne na dlhych rovnych
cestach, ako su napriklad dialnice
alebo okresné cesty s plynulou
premavkou. Nepouzivajte systém, ak
udrziavanie konstantnej rychlosti nie
je rozumné.

Kontrolka & © 116, &0 115.

A\Varovanie

Pocas jazdy s adaptivnym
tempomatom je vzdy potrebna
Uplna pozornost' vodi¢a. Pomocou
brzdového pedalu, pedalu
akceleratora a spinaca zruSenia,
ktoré maju prednost’ pred
akoukolvek ¢innostou

adaptivneho tempomatu, si vodi¢
zachovava plInu kontrolu nad
vozidlom.

Zapnutie

StlaCenim tlaCidla ®¢ zapnete
adaptivny tempomat. Kontrolka & sa
rozsvieti na bielo.

Aktivacia nastavenim rychlosti
Adaptivny tempomat sa da aktivovat’
od rychlosti 50 km/h do rychlosti

180 km/h.

Zrychlite na pozadovanu rychlost' a
otocte kolieskom do polohy SET/-,
aktualna rychlost’ sa ulozi do pamate
a bude udrziavana. Kontrolka & sa
rozsvieti zeleno.

Rt i=i 90 km/h

Symbol adaptivheho tempomatu,
nastavenie ¢elného odstupu a
nastavena rychlost’ su uvedené v
hornom riadku informacného centra
vodic¢a.

Pedal akceleratora mdzete uvoinit.
Adaptivny tempomat zostane aktivny
aj poCas preradovania rychlosti.
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¢ lmmi 90 km/h
IS
08820

Pre zobrazenie stranky adaptivneho
tempomatu na informacénom centre
vodica stlacajte tlacidlo MENU na
packe ukazovatela smeru a otacanim
kolieska regulatora vyberte stranku
adaptivneho tempomatu.

PrekroGenie nastavenej
rychlosti

Vzdy mbzete jazdit’ aj rychlejsie, ako
je vybrana nastavena rychlost, a to
tak, ze stlacite pedal akceleratora. Ak
pedal akceleratora uvolnite, vozidlo
sa vrati na pozadovanu vzdialenost,

ak je pred vami pomalSie jazdiace
vozidlo. Inak sa vrati na ulozenu
rychlost'.

Ked je systém aktivovany, adaptivny
tempomat spomali alebo zabrzdi v
pripade, Ze detekuje vozidlo jazdiace
pred vami, ktoré je pomalSie alebo
ktoré je blizSie, ako je pozadovany
odstup.

A\ Varovanie

Ak vodi¢ zacne akcelerovat),
brzdenie systémom sa deaktivuje.
To sa indikuje ako vystraha v
informacnom centre vodica.

Zvysenie rychlosti

S aktivnym adaptivnym tempomatom
podrzte koliesko oto¢ené do polohy
RES/+: rychlost’ sa bude neustale
zvySovat’ po velkych prirastkoch
alebo opakovane aktivujte tlacidlo
RES/+: rychlost’ sa bude zvySovat’ po
malych prirastkoch.

Ak vozidlo jazdi s aktivnym
adaptivnym tempomatom vyrazne
rychlejSie, ako je pozadovana

rychlost’, napriklad po stlaceni pedalu
akceleratora, potom mézete aktualnu
rychlost’ prevziat' a udrziavat’
otoCenim kolieska do polohy SET/-.

Znizenie rychlosti

S aktivnym adaptivnym tempomatom
podrzte koliesko otocené do polohy
SET/-: rychlost sa bude neustale
znizovat' po velkych prirastkoch
alebo opakovane aktivujte tlacidlo
SET/-: rychlost’ sa bude znizovat’ po
malych prirastkoch.

Ak vozidlo jazdi s aktivnym
adaptivnym tempomatom vyrazne
pomalsie, ako je pozadovana
rychlost’, napriklad preto, Zze pred
vami jazdi pomalSie vozidlo, potom
mozete aktualnu rychlost’ ulozit’ a
udrziavat' otocenim kolieska do
polohy SET/-.

Vyvolanie ulozenej rychlosti
Ak je systém zapnuty, ale nie je
aktivny, otocenim kolieska do polohy
RES/+ pri rychlosti vyssej ako

50 km/h dosiahnete ulozenu rychlost'.
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Nastavenie odstupu

Ked adaptivny tempomat detekuje vo
vasom jazdnom pruhu pomalSie
jazdiace vozidlo, upravi rychlost
vozidla tak, aby sa dodrzal odstup od
vozidla zvoleny vodi¢om.

Odstup sa da nastavit' na blizku,
strednu alebo d'alekd hodnotu.

Stlacte tlacidlo 3%, aktualne
nastavenie sa zobrazi v Informa¢nom
centre vodic¢a. Stlacte znovu tlacidlo
J%, aby ste zmenili hodnotu odstupu.
Nastavenie sa zobrazuje aj v hornom
riadku Informaéného centra vodica.

Vybrana hodnota odstupu je udavana
vyplnenymi Giarkami vzdialenosti na
stranke adaptivneho tempomatu.

Uvedomte si, Ze nastavena hodnota
odstupu sa zdiela s nastavenim
citlivosti varovania pred ¢elnou
zrazkou.

Priklad: Ak je zvolené nastavenie (3),
potom bude vodi¢ upozorneny ovela
skoér na pripadnu koliziu, aj ked je
adaptivny tempomat neaktivny alebo
vypnuty.

A\Varovanie

Vodi¢ prijima plnu zodpovednost’
za dodrziavanie spravnej
vzdialenosti, a to na zaklade
dopravnych podmienok,
poveternostnych podmienok a
podmienok viditelnosti.

Detekcia vozidla jazdiaceho
pred vami
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Zelena kontrolka ,vehicle ahead”
(vozidlo pred vami) & sa na
rychlomere rozsvieti vtedy, ked
systém rozpozna vozidlo v smere
jazdy.

Ak sa tento symbol nezobrazi, alebo
sa zobrazi len kratko, adaptivny
tempomat nebude reagovat' na
vozidla pred vami.

Vypnutie

Adaptivny tempomat deaktivuje

vodic, ked:

m stlaci tlacidlo &,

® pouzije pedal brzdy,

m stlaci pedal spojky na dlhSie ako
Styri sekundy,

® presunie paku voli¢a automatickej
prevodovky do polohy N.

Systém sa tiez automaticky

deaktivuje, ked:

® vozidlo spomali na rychlost’ nizsiu
ako 45 km/h alebo zrychli na
rychlost’ vy3Siu ako 190 km/h,

m Systém regulacie preklzu pracuje
po dobu dlhsiu ako 20 sekund,

m Elektronické riadenie stability je v
prevadzke,

= po niekolko mindt nie je Ziadna
premavka a na stranach cesty nie
je ni¢ detekované. V takomto
pripade neprichadzaju
radiolokacné odrazy a snimac
mobze oznamit, Ze je zablokovany,

® systém brzdenia v pripade
bezprostredne hroziacej kolizie
pouzije brzdy,

® snimac radaru je zablokovany
ladom alebo vodnym filmom,

m je zistena porucha v systéme
radaru, motora alebo bfzd.

Ked sa adaptivny tempomat
deaktivuje automaticky, kontrolka ™
sa rozsvieti na bielo a vystrazny
symbol sa zobrazi ako kontextova
ponuka na informa¢nom centre
vodica.

Medzera
Vystraha

Nastavena rychlost' sa bude
udrziavat'.

A\Varovanie

Ked je adaptivny tempomat
vypnuty, vodi¢ musi prevziat’
kontrolu nad brzdami a motorom.

Vypnutie

Stlacenim tlaCidla ®¢ vypnete
adaptivny tempomat. Kontrolka &
zhasne. Nastavena rychlost’ sa
vymaze.
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Vypnutim zapalovania tieZ vypnete
adaptivny tempomat a odstranite
ulozenu rychlost'.

Pozornost’ vodiGa

® Adaptivny tempomat pouzivajte
opatrne na klukatych alebo
horskych cestach, pretoze moze
stratit’ vozidlo jazdiace pred vami a
bude nejaky €as potrebovat na to,
aby ho znovu detekoval.

m Systém nepouzivajte na kizkych
cestach, pretoze méze sposobit’
rychle zmeny v trakcii kolies
(pretacanie kolies), takze by ste
mohli stratit’ kontrolu nad vozidlom.

m Adaptivny tempomat nepouzivajte
pocCas dazda, snezenia alebo pri
silnom znedisteni, pretoze sa
snimac radaru moze pokryt
vodnym filmom, prachom, ladom
alebo snehom. Toto znizuje alebo
Uplne potlaca viditelnost'. V pripade
zablokovania snimaca vycistite kryt
snimaca.

Obmedzenia systému

® Automaticka brzdna sila systému
nedovoluje silné brzdenie a uroven
brzdenia nemusi byt dostato¢na na
to, aby zabranila kolizii.

® Po prudkej zmene jazdného pruhu
bude systém potrebovat’ urcity ¢as
na to, aby detekoval dalSie pred
vami jazdiace vozidlo. Takze v
pripade zaznamenania iného
vozidla systém mdze namiesto
zabrzdenia zrychlit..

® Adaptivny tempomat ignoruje
oprotiiduce vozidla.

® Adaptivny tempomat nebrzdi kvoli
stojacim vozidlam, chodcom alebo
zvieratam.

Zakruty

Adaptivny tempomat pocita
predpokladanu drahu na zaklade
odstredivej sily. Tato predpokladana
draha berie do uvahy charakteristiku
aktualnej zakruty, avSak nedokaze
predvidat' zmenu dalSej zakruty.
Systém méze stratit’ vozidlo jazdiace
pred vami alebo méze vziat' do uvahy
vozidlo ktoré nie je v aktualnom
jazdnom pruhu. Toto sa méze stat’ pri
vchadzani alebo vychadzani zo
zakruty alebo ked sa zakruta stane
ostrejSou alebo miernejSou. Ak uz
viac nedetekuje Ziadne vozidlo
jazdiace pred vami, kontrolka =
zhasne.

Ak je odstrediva sila v zakrute prili§
vysoka, systém mierne spomali
vozidlo. Tato urover brzdenia nie je
navrhnuta tak, aby predisla
vyneseniu zo zakruty. Vodic je
zodpovedny za znizenie vybranej
rychlosti pred vjazdom do zakruty a
vo vS§eobecnosti za prispdsobenie
rychlosti typu cesty a existujucim
rychlostnym obmedzeniam.
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Dialnice

Na dialniciach prispdsobte nastavenu
rychlost’ situacii a po€asiu. Vzdy berte
do uvahy, Ze adaptivny tempomat ma
rozsah viditelnosti obmedzeny,
obmedzeny brzdny ucinok a urcity
reakény Cas, kym si overi, i sa v
jazdnom pruhu nachadza vozidlo,
alebo nie. Adaptivny tempomat
nemusi dokazat’ zabrzdit’ vozidlo
v€as tak, aby zabranil kolizii s
vyrazne pomal$im vozidlom alebo po
zmene jazdného pruhu. To je
obzvlast platné pri jazde vysokou
rychlost'ou alebo pri znizene;
viditelnosti z ddvodu poveternostnych
podmienok.

Pri vchadzani na dialnicu alebo pri jej
opustani moze adaptivny tempomat
stratit’ vozidlo jazdiace pred vami a
zrychlit' na nastavenu rychlost’. Z

tohto dévodu znizte nastavenu
rychlost’ skor, ako opustite na dialnicu
alebo na fu vojdete.

Zmeny drahy vozidla

)t D

Ak do vasej jazdnej drahy vstupi iné
vozidlo, adaptivny tempomat prvykrat
vozidlo zaznamena, az ked bude
Uplne vo vasej jazdnej drahe. Budte
pripraveny podniknut’ ¢innost’ a
stlacit brzdovy pedal, ak budete
musiet’ rychlejSie zabrzdit'.

Zohiadnenie kopcov a privesu

{"E’:f—f
==

P

Vykon systému na kopcoch a pri
tahani privesu bude zavisiet’ od
rychlosti vozidla, zatazenia vozidla,
dopravnych podmienok a od sklonu
cesty. Pri jazde do kopcov nemusi
detekovat vozidlo vo vasom jazdnom
pruhu. Na strmych kopcoch mozno
budete musiet’ pouzit' pedal
akceleratora, ak budete chciet’ udrzat
rychlost’ vozidla. Pri klesaniach z
kopca, najma pri tahani privesu,
mozno budete musiet’ brzdit', aby ste
udrzali alebo znizili rychlost’.

Uvedomte si, ze pouzitim brzdy
deaktivujete systém. Na strmych
kopcoch, zvlast pritahani privesu, sa
neodporuca pouzivat adaptivny
tempomat.
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Radarova jednotka

N

Radarova jednotka je namontovana
za mriezkou chladi¢a, pod
emblémom znacky.

A\Varovanie

Radarova jednotka bola
starostlivo nastavena pocas
vyroby. Preto po Celnej zrazke
systém viac nepouzivajte. Predny
naraznik sa méze zdat’
neposkodeny, avS§ak snimac za
nim moéze byt mimo svojej polohy
a mbze reagovat’ nespravne. Po

nehode nechajte poziadajte servis
o kontrolu a opravu polohy
snimaca adaptivneho tempomatu.

Nastavenia

Nastavenia sa m6zu zmenit' v ponuke
Auto collision preparation
(Automaticka priprava na zrazku) v
prispésobeni vozidla &> 130.

Porucha

Ak adaptivny tempomat nepracuje z
dévodu docasnych podmienok
(napr. zablokovanie ladom) alebo ak
doslo k trvalej poruche systému, na
informacnom centre vodica sa
zobrazi sprava.

Adapt. tempomat
nie je
docasne
k dispozicii

Spravy vozidla © 122.

Varovanie pred ¢elnou
zrazkou

Varovanie pred ¢elnou zrazkou méze
pomoct’ pri predchadzani vzniku $kéd
spbsobenych pri ¢elnych zrazkach
alebo pri ich zmierfiovani. Ak sa
vozidlo priamo pred vami priblizuje
prilis rychlo, zaznie vystrazny
zvukovy signal a Informacéné centrum
vodi¢a poda upozornenie.
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Zeleny symbol vozidla vpredu & sa
na rychlomere rozsvieti vtedy, ked
systém rozpozna vozidlo v smere
jazdy. Predpokladom je, ze funkcia
varovania pred ¢elnou zrazkou je
zapnuta v ponuke prispdsobenia
vozidla® 130 alebo, Ze nie je vypnuta
tlacidlom % (v zavislosti od systému,
pozri nasledujuci text).

V zavislosti od vybavy vozidla su k

dispozicii dve varianty varovania pred
¢elnou zrazkou:

= Varovanie pred ¢elnou zrazkou
zalozené na radarovom systéme

na vozidlach vybavenych
adaptivnym tempomatom > 178.

® Varovanie pred elnou zrazkou
zaloZené na systéme prednej
kamery

na vozidlach, ktoré su vybavené
tradi¢énym tempomatom alebo su
bez tempomatu © 175.

Varovanie pred ¢elnou zrazkou
zaloZzené na radarovom
systéme

Systém pouziva radarovy snimac za
mriezkou chladi¢a na detekovanie
vozidla priamo pred vami, vo vasej
drahe, do vzdialenosti maximalne
150 metrov.

Aktivacia

Varovanie pred ¢elnou zrazkou
pracuje automaticky pri vy$Sej, ako
krokovej rychlosti, ak nastavenie Auto
collision preparation (Automaticka
priprava na zrazku) nie je
deaktivované v ponuke
prispdsobenia vozidla & 130.

Vyber citlivosti upozornenia
Citlivost’ upozornenia sa da nastavit’
na blizku, strednu alebo daleku.

Stlacte tlacidlo 3%, aktualne
nastavenie sa zobrazi v Informa¢nom
centre vodica. Stlacte znovu tlacidlo
3%, aby ste zmenili citlivost’
upozornenia. Nastavenie sa
zobrazuje aj v hornom riadku
Informacéného centra vodica.
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Uvedomte si, Ze nastavenie citlivosti
¢asovania upozornenia sa zdiela s
nastavenim dodrziavania odstupu
adaptivneho tempomatu. Takze
zmenou citlivosti Casovania
upozornenia zmenite nastavenie
dodrziavania odstupu adaptivneho
tempomatu.

Upozornenie vodi¢a

Medzera
Vystraha

Ak sa prilis rychlo priblizujete k inému
vozidlu, v Informa¢nom centre vodi¢a
sa bude zobrazovat' varovna stranka
upozornenia pred koliziou. Su€asne
zaznie vystrazny zvukovy signal. Ak
si to situacia vyzaduje, stlacte
brzdovy pedal.

Nastavenia

Nastavenia sa mézu zmenit'v ponuke
Auto collision preparation
(Automaticka priprava na zrazku) v
prispésobeni vozidla > 130.

Varovanie pred ¢elnou zrazkou
zaloZzené na systéme prednej
kamery

Varovanie pred ¢elnou zrazkou
pouziva systém prednej kamery v
¢elnom skle na detekovanie vozidla
priamo pred vami, vo vasej drahe, do
vzdialenosti priblizne 60 metrov.

Aktivacia

Varovanie pred ¢elnou zrazkou sa
aktivuje automaticky pri rychlosti
vysSej ako 40 km/h, ak tato funkcia
nie je vypnuta tlacidlom <, pozri
nizsie.

Vyber citlivosti upozornenia
Citlivost’ upozornenia sa da nastavit’
na blizku, strednu alebo daleku.
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Stlacte tlacidlo %, aktualne
nastavenie sa zobrazi v Informaénom
centre vodi¢a. Stlacte znovu tladidlo
#, aby ste zmenili citlivost’
upozornenia.

Medzera
Vystraha

D 008820

Upozornenie vodi¢a
Medzera
Vystraha

Ak sa prili§ rychlo priblizujete k inému
vozidlu, v Informaénom centre vodi¢a
sa bude zobrazovat' varovna stranka
upozornenia pred koliziou. Suc¢asne
zaznie vystrazny zvukovy signal. Ak
si to situacia vyzaduje, stlacte
brzdovy pedal.

Vypnutie

Systém sa da deaktivovat'. Stlacajte
tladidlo % tak Casto, ako sa
nasledujuca sprava bude zobrazovat’
v Informacnom centre vodica.

Vystraha
pred éelnou
koliziou vyp.
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Vseobecné informacie pre obe
varianty varovania pred ¢elnou
zrazkou

A\Varovanie

Varovanie pred ¢elnou zrazkou je
len vystrazny systém a nepouziva
brzdy. Ak sa k vozidlu pred vami
priblizujete prili§ rychlo, nemusi
vam poskytnut’ dostatok ¢asu na
to, aby ste zabranili kolizii.

Vodic¢ prijima pInu zodpovednost’
za dodrziavanie spravnej
vzdialenosti, a to na zaklade
dopravnych podmienok,
poveternostnych podmienok a
podmienok viditelnosti.

Pri jazde je vzdy potrebna uplna
pozornost’ vodi¢a. Vodi¢ by mal
byt vzdy pripraveny podniknut
¢innost' a pouzit’ brzdy.

Obmedzenia systému

Systém je navrhnuty tak, aby
upozorfioval len na vozidla, avsak
mdbze reagovat’ aj na iné kovové
predmety.

V nasledujucich pripadoch nemusi

varovanie pred ¢elnou zrazkou

detekovat vozidlo alebo sa moze

znizit' vykon snimaca:

® na veternych cestach,

® ked pocasie obmedzuje
viditelnost’, ako napriklad hmla,
dazd alebo sneh,

® ked je snimac zablokovany
snehom, ladom, kasou, bahnom,
necistotami alebo je ¢elné sklo
poskodené.

Indikator Celnej
vzdialenosti

Indikator ¢elnej vzdialenosti
zobrazuje vzdialenost’ od pred vami
jazdiaceho vozidla. Systém v
zavislosti od vybavy vozidla pouziva
na detekovanie vzdialenosti od
vozidla jazdiaceho priamo pred vami
vo vasej jazdnej drahe bud radar za
mriezkou chladi¢a, alebo prednu
kameru v ¢elnom skle. Je aktivny pri
rychlostiach nad 40 km/h.

Ked je detekované vozidlo jazdiace
pred vami, vzdialenost’ sa udava v
sekundach a zobrazuje sa na stranke
v informacnom centre vodi¢a o 116.
Stlacenim tlacidla MENU na packe
ukazovatela smeru vyberte Ponuka
Informacie o vozidle = a otocenim
kolieska regulatora vyberte stranku
indikatora Celnej vzdialenosti.

e
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Minimalna udavana vzdialenost' je
0,5s.

Ak pred vami nie je ziadne vozidlo
alebo ak je vozidlo pred vami mimo
dosah, budl sa zobrazovat’ dve
pomlcky: -.- s.
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Aktivhe niudzové brzdenie

Aktivne nidzové brzdenie méze
pomdct pri znizeni $kdd v désledku
nehody s vozidlom alebo €elnou
prekazkou, ked sa uz kolizii neda viac
zabranit' ¢i uz manualnym brzdenim,
alebo riadenim. Skér, ako sa pouzije
aktivne nidzové brzdenie, vodi¢
bude upozorneny varovanim pred
¢elnou zrazkou &> 185.

Funkcia pouziva rézne vstupy (napr.
snimac radaru, tlak bfzd, rychlost’
vozidla) na vypocet
pravdepodobnosti Celnej kolizie.
Aktivne nudzové brzdenie pracuje
automaticky pri vySSej, ako krokovej
rychlosti, ak nastavenie Auto collision
preparation (Automaticka priprava na
zrazku) nie je deaktivované v ponuke
prispdsobenia vozidla © 130.

Systém zahffia:

m Systém pripravy bizd

= Niddzové automatické brzdenie
= Celny brzdovy asistent

A\Varovanie

Tento systém nie je urceny na to,
aby nahradil zodpovednost vodi¢a
za jazdu s vozidlom a sledovanie
premavky pred sebou. Jeho
funkcia sa obmedzuje len na
doplnkové pouzitie. Vodi¢ by mal
pokracovat' v pouzivani
brzdového pedalu, ako si to
vyzaduje dopravna situacia.

Systém pripravy bizd

Ked sa k vozidlu jazdiacemu pred
vami priblizujete tak rychlo, ze je
pravdepodobna kolizia, systém

pripravy bfzd mierne natlakuje brzdy.

Tym sa znizi ¢as odozvy, ked je
potrebné manualne alebo
automatické brzdenie.

Brzdovy systém je pripraveny, takze
k brzdeniu moéze déjst’ rychlejsie.

Nidzové automatické brzdenie
Po priprave bfzd a tesne pred
hroziacou koliziou tato funkcia
automaticky aplikuje obmedzené
brzdenie, aby sa znizila narazova
rychlost’ pri kolizii.

Celny brzdovy asistent

Okrem systému pripravy bfzd a
nudzového automatického brzdenia
robi funkcia ¢elného brzdového
asistenta brzdového asistenta
citlivejsim. Vdaka tomu ma mierne
stlaCenie brzdového pedalu okamzite
silny brzdny ucinok. Tato funkcia
pomaha vodi€ovi rychlejSie a silnejSie
zabrzdit’ pred hroziacou koliziou.

A\Varovanie

Systém aktivneho nudzového
brzdenia nie je navrhnuty tak, aby
aplikoval silné autonémne
brzdenie, ani tak, aby automaticky
zabranil kolizii. Je navrhnuty tak,
aby znizil rychlost’ vozidla pred
koliziou. Nemusi reagovat’ na
zastavené vozidla, chodcov alebo
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zvierata. Po nahlej zmene
jazdného pruhu systém potrebuje
urcity ¢as, aby detekoval dalSie
predchadzajuce vozidlo.

Pri jazde je vzdy potrebna uplna
pozornost’ vodi¢a. Vodi¢ by mal
byt vzdy pripraveny podniknut
¢innost' a pouzit' brzdy a riadenie,
aby zabranil koliziam. Systém je
navrhnuty tak, aby spolupracoval
so vSetkymi pasaziermi, ktori maju
zapnuté bezpecnostné pasy.

Obmedzenia systému

Aktivne nudzové brzdenie ma
obmedzenu, pripadne ziadnu
funkénost’ poCas dazda, snezenia
alebo v pripade silného znecistenia,
pretoze snimac radaru méze byt’
pokryty vodnym filmom, prachom,
ladom alebo snehom. V pripade
zablokovania snimaca vycistite kryt
snimaca.

V niektorych zriedkavych pripadoch
mdbze systém aktivneho nudzového
brzdenia poskytnut’ kratke
automatické brzdenie v situaciach,
kedy sa to zda zbyto¢né. Napriklad

kvéli dopravnym znackam v zakrute
alebo kvoli premavke v druhom
jazdnom pruhu. Toto je prijatelna
¢innost’a vozidlo nepotrebuje opravu.
Aby ste zrusili automatické brzdenie,
silno stlacte pedal akceleratora.

Nastavenia

Nastavenia sa m6zu zmenit' v ponuke
Auto collision preparation
(Automaticka priprava na zrazku) v
prispésobeni vozidla &> 130.

Porucha

V pripade poziadavky opravy
systému sa v informacnom centre
vodiCa zobrazi sprava.

P —

Sluzba
autom. prip.
na koliziu

Ak systém nepracuje tak, ako by mal,
na informa¢nom centre vodiCa sa
zobrazia spravy vozidla.

Spravy vozidla & 122.
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Parkovaci asistent

N7 X
" P

Parkovaci asistent ulahduje
parkovanie tym, Ze meria vzdialenost
medzi vozidlom a prekazkami a dava
zvukove signaly. Za parkovacie
manévre je vSak nadalej plne
zodpovedny vodic.

Systém meria vzdialenost’ pomocou
Styroch ultrazvukovych snimacov
umiestnenych v prednom aj zadnom
narazniku.

Systém pouziva dve rozdielne
frekvencie zvlast pre predné a zadné
senzory, kazdu s rozdielnym zvukom.

Kontrolka P7A © 112.

Tladidlo &t

Parkovaci asistent sa aktivuje a
deaktivuje stlacenim tlacidla
parkovacieho asistenta 2. Ak je
vozidlo vybavené parkovacim
asistentom a pokrocilym parkovacim
asistentom © 194, oba pouzivaju na
obsluhu systémov rovnaké tlacidlo.

Na aktivaciu alebo deaktivaciu
parkovacieho asistenta jedenkrat
kratko stlacte tlaCidlo &ea. Na
aktivaciu alebo deaktivaciu
pokrocilého parkovacieho asistenta
stlacte tlacidlo e priblizne na
jednu sekundu.

Ak je jeden systém aktivny, je mozné
prepinat’ medzi oboma systémami
tak, ze stlacite tlacidlo kratSie alebo
dihSie.

Aktivacia

Pri zaradeni spiatoCky sa systém
automaticky aktivuje.

Predny parkovaci asistent je mozné
tiez aktivovat’ pri nizkej rychlosti
kratkym stlacenim tlacidla
parkovacieho asistenta &¢a.

Svietiaca kontrolka LED na tlacidle
parkovacieho asistenta signalizuje,
Ze systém je pripraveny na
prevadzku.
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Indikacia

Systém upozorni vodi¢a akustickymi
signalmi na prekazky pred alebo za
vozidlom. V zavislosti od toho, ktoré
senzory su blizSie k prekazke, budete
pocut’ bzuciaci zvuk prislusnych
senzorov. Interval medzi jednotlivymi
akustickymi signalmi sa bude pri
priblizovani vozidla k prekazke
skracovat’. Ak je vzdialenost’ menSia
nez 30 cm, signal bude
neprerusovany.

Okrem toho sa vzdialenost’ od

prekazok moze zobrazovat na
informacnom centre vodita &> 116.

Na verzii s displejom vySSej urovne sa
vzdialenost' od prekazky pred
vozidlom uvadza meniacimi sa
segmentmi.

Na verzii s kombinovanym displejom
vysSej urovne sa vzdialenost' od
prekazky vpredu a vzadu uvadza
meniacimi sa Ciarami vzdialenosti
okolo vozidla.

Indikacia vzdialenosti na displeji sa
da zablokovat’' a prepisat’ spravami
vozidla s vy$Sou prioritou. Ked sa
indikacia vzdialenosti prepise
spravou vozidla, vzdialenost’ sa viac
nebude uvadzat, az kym sa
parkovaci asistent neaktivuje znovu.

Vypnutie

Systém deaktivujete kratkym
stlacenim tlaCidla parkovacieho
asistenta spa.

Dioda LED na tlagidle zhasne a v
informacnom centre vodi¢a sa
zobrazi Park.asistent Vypnuty.

Systém sa automaticky deaktivuje,
ked vozidlo prekroci urcitu rychlost’.
Ak sa tlacidlo e stlaci raz pocas
jedného cyklu zapalovania, parkovaci
asistent sa vzdy opatovne aktivuje,
ked vozidlo dosiahne rychlost’ pod
urcitou Urovnou.

Porucha

V pripade poruchy v systéme sa
rozsvieti kontrolka P#A alebo sa v
informacnom centre vodi¢a zobrazi
sprava.

Ak systém nefunguje z doCasnych
dévodov ako napr. snimace zakryté
snehom, rozsvieti sa kontrolka P#A a
v informacénom centre vodic¢a sa
zobrazi sprava.

Spravy vozidla o 122.
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A\Varovanie

Za urcitych podmienok méze
urCity typ lesklého povrchu objektu
alebo odev, rovnako tak ako urcity
typ vonkajSieho hluku spdsobit’, ze
systém nespravne rozpozna
prekazku.

Venujte Specialnu pozornost’
nizkym prekazkam, ktoré mézu
poskodit’ dolnu ¢ast’ naraznika.

autd). Nie je mozné zarucit’
identifikaciu objektu v hornej Casti
vozidla.

Systém nerozpozna objekty s
velmi malou odrazovou plochou,
ako uzke predmety alebo
predmety z makkych latok.
Parkovaci asistent nezachyti
objekty, ktoré su mimo
detekéného rozsahu.

Vystraha

Vykon snimaca sa méZze znizit, ak
je zakryty napr. ladom alebo
snehom.

Vykon systému parkovacieho
asistenta sa méze znizit, ak je
vozidlo nalozeny tazkym
nakladom.

Specialne podmienky platia pre
vysoké vozidla (napr. terénne
vozidla, minivany, dodavkové

Poznamky

Systém parkovacieho asistenta
automaticky rozpozna tazné
zariadenie inStalované vo vyrobnom
zavode. Po zapojeni konektora sa
deaktivuje.

Je mozné, Ze snimac reagoval na
neexistujuci objekt (rusenie
odrazmi) v dosledku rusivych
vonkajsich akustickych alebo
mechanickych zdrojov.

Pokrogily parkovaci

asistent
- ——
y -
1 »
- L]
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Pokrocily parkovaci asistent navedie
vodi¢a do parkovacieho miesta
pokynmi v informa¢nom centre
vodi€a a zvukovymi signalmi. Za
akceptovanie parkovacieho miesta
navrhnutého systémom a parkovacie
manévre je vSak nadalej plne
zodpovedny vodi¢.

Systém pouzije snimace
parkovacieho asistenta spolu s
dalSimi dvomi snimacmi na obidvoch
stranach predného a zadného
naraznika.
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Tlacidlo Sea

Tak pokrocily parkovaci asistent, ako
aj parkovaci asistent o 192 pouzivaju
na obsluhu systémov rovnaké
tlacidlo. Na aktivaciu alebo
deaktivaciu parkovacieho asistenta
jedenkrat kratko stlacte tlacidlo. Na
aktivaciu alebo deaktivaciu
pokrocilého parkovacieho asistenta
stlacte tlacidlo &= priblizne na jednu
sekundu.

Ak je jeden systém aktivny, da sa
prepinat' medzi oboma systémami
tak, ze stlacite tlacidlo kratSie alebo
dihsie.

Aktivacia

Ked hiadate parkovacie miesto,
systém musi byt’ aktivovany
stlaCenim tlacidla & priblizne na
dobu jednej sekundy.

Systém sa da aktivovat’ pri
rychlostiach do 30 km/h a systém
hlada parkovacie miesto pri
rychlostiach do 30 km/h.

Maximalna povolena paralelna
vzdialenost’ medzi vozidlom a radom
parkujucich aut je 1,8 m.

Poznamky

Pred prvym pouzitim pokrocilého
parkovacieho asistenta musite s
vozidlom najazdit' aspori 40 km, aby
sa systém automaticky nakalibroval.

Funkcia

=]

%

Hiada sa
miesto na
zaparkovanie

Ak vozidlo prechadza vedia radu aut
a systém je aktivovany, pokrocily
parkovaci asistent zacne hladat’
vhodné parkovacie miesto. Ked
najde vhodné parkovacie miesto, na
informacnom centre vodica sa
zobrazi vizualna odozva a zaznie
zvukovy signal.
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Stop

Navrh systému na parkovacie miesto
sa povazuje za akceptovany, ak vodi¢
zastavi vozidlo do vzdialenosti

10 metrov po zobrazeni spravy o
zastaveni. Systém vypocita
optimalnu trasu do parkovacieho
miesta. Potom navedie vodi¢a do
parkovacieho miesta podrobnymi
pokynmi.

@)

Otocte
volant
doprava

Pokyny mézu byt

m odporucanie pri jazde rychlostou
nad 30 km/h,

® pokyn na zastavenie vozidla, ak sa
najde parkovacie miesto,

® smer jazdy pocCas parkovacieho
manévra,

® poloha volantu po¢as parkovania,

® pre niektoré pokyny sa zobrazi aj

liSta zobrazujuca pokrok.
Uspesny parkovaci manéver je
znazorneny symbolom koncovej
polohy.

#u%

Dosiahnuta
koncova
poloha

Ak vodi¢ nezastavi vozidlo do

10 metrov po navrhu, systém zacne
hladat’ dalSie vhodné parkovacie
miesto.

Zmena strany na parkovanie
Systém je konfigurovany tak, ze
parkovacie miesta hlada na strane
spolujazdca. Na detekciu
parkovacich miest na strane vodica
prepnite ukazovatel smeru na stranu
vodica.

Priority zobrazovania

Po aktivovani pokrocilého
parkovacieho asistenta sa objavi
sprava v informa¢nom centre vodi¢a.
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Zobrazia sa spravy s vysSou prioritou,
ako spravy vozidla © 122. Po
potvrdeni spravy stlacenim tlacidla
SET/CLR sa znova objavia spravy
parkovacieho asistenta a mozete
pokraCovat' s parkovanim.

Vypnutie

Systém sa deaktivuje:

m stlacenim tladidla &®= priblizne na
dobu jednej sekundy

® spesSnym dokoncéenim
parkovacieho manévra

® jazdou rychlost'ou nad 30 km/h

® vypnutim zapalovania

Deaktivacia vodi¢om alebo
systémom poCas manévrovania sa
oznami spravou Parkovanie
deaktivované v informacnom centre
vodica.

Porucha
V informaénom centre vodic¢a sa
zobrazi sprava, ak:

P —

Servis
Parkovaci
asistent

® v systéme je porucha
® vodi¢ nedokoncil Uspesne
parkovaci manéver

® systém nie je funkény

Parkovanie
nebolo
uspesné

Ak sa poc€as pokynov na parkovanie
objavi nejaky objekt, v informacnom
centre vodiCa sa objavi sprava Stop.
Po odstraneni objektu sa parkovaci
manéver obnovi. Ak sa objekt
neodstrani, systém sa deaktivuje.
Stlacenim tlacidla &pa priblizne na
jednu sekundu sa aktivuje systém a
bude hladat nové parkovacie miesto.
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Doélezité rady pre pouzivanie
asistenénych systémov
parkovania

A\ Varovanie

Za urcitych podmienok méze
urcity typ lesklého povrchu objektu
alebo odev, rovnako tak ako urcity
typ vonkajsieho hluku spdsobit’, ze
systém nespravne rozpozna
prekazku.

Venujte Specialnu pozornost’
nizkym prekazkam, ktoré mézu
poskodit’ dolnu ¢ast’ naraznika.

Specialne podmienky platia pre
vysoké vozidla (napr. terénne
vozidla, minivany, dodavkové
autd). Nie je mozné zarucit’
identifikaciu objektu v hornej Casti
vozidla.

Systém nerozpozna objekty s
velmi malou odrazovou plochou,
ako uzke predmety alebo
predmety z makkych latok.

Parkovaci asistent nezachyti
objekty, ktoré su mimo
detekéného rozsahu.

Vystraha

Vykon snimaca sa méZe znizit, ak
je zakryty napr. ladom alebo
snehom.

Vykon systému parkovacieho
asistenta sa méze znizit, ak je
vozidlo nalozeny tazkym
nakladom.

Poznamky

Systém parkovacieho asistenta
automaticky rozpozna tazné
zariadenie inStalované vo vyrobnom
zavode. Po zapojeni konektora sa
deaktivuje.

Je mozné, Ze snimac zareaguje na
neexistujuci objekt (rusenie
odrazmi) v dosledku rusivych
vonkajsich akustickych alebo
mechanickych zdrojov.

Je mozné, ze zdokonaleny systém
parkovacieho asistenta nebude
reagovat’' na zmeny dostupného

priestoru na parkovanie, ktoré
nastanu potom, ako zac¢nete
vykonavat paralelny parkovaci
maneéver.

Upozornenie na bo&ny

mitvy uhol

Systém upozornenia na bo¢ny mrtvy
uhol detekuje a oznamuje predmety
na oboch stranach vozidla, ktoré sa
nachadzaju v urcenej oblasti
~,mrftveho uhlu“. Ked systém
zaznamena predmety, ktoré nemusia
byt viditelné vo vnutornom a vo
vonkajSich spatnych zrkadlach,
vizualne vas upozorni v kazdom
spatnom zrkadle.

Snimace systému sa nachadzaju v
narazniku na lavej a pravej strane
vozidla.
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A\Varovanie

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol
nenahradza pohiad vodiga.

Systém nedetekuje:

m \/ozidla za oblastami boéného
mftveho uhla, ktoré sa mozu
rychlo priblizovat'.

® Chodcov, cyklistov alebo
zvierata.

Pred zmenou jazdného pruhu
vzdy skontrolujte vSetky spatné
zrkadla, pozrite sa cez rameno a
pouzite smerovku.

Ked' systém zaznamena vozidlo v
oblasti mftveho uhla pri jazde
dopredu, ¢i pri predchadzani vozidla,
alebo ak ste predchadzany, rozsvieti
sa zIty vystrazny symbol «f v
prislusnom vonkajSom spatnom
zrkadle. Ak vodi¢ nasledne zapne
smerovku, vystrazny symbol «® zacne
blikat’ Zltou farbou a zaznie zvukovy
signal, ako vystraha pred zmenou
jazdného pruhu.

®
Yo

J

Upozornenie na boény mftvy uhol je
aktivne od rychlosti 10 km/h az do
rychlosti 140 km/h. RychlejSia jazda
ako 140 km/h systém deaktivuje, ¢o
bude indikované slabo svietiacimi
vystraznymi symbolmi ¢ v oboch
vonkajsich spatnych zrkadlach. Ak
znovu znizite rychlost, vystrazné
symboly zhasnu. Ak sa potom
zaznamena vozidlo v mitvom uhle,
vystrazné symboly «® sa rozsvietia
ako za normalnych okolnosti na
prislusnej strane.

Ked vozidlo nastartujete, obe
vonkajsie spatné zrkadla sa na chvilu
rozsvietia, aby vam oznamili, ze
systém je v prevadzke.

Systém sa da zapnut alebo vypnut' v
ponuke Settings (Nastavenia) na
informacnom displeji, prispdsobenie
vozidla & 130.

Sprava o deaktivacii sa zobrazi v
informacnom centre vodica.

Detek&né oblasti

Snimac systému pokryva oblast’
priblizne 3 metre na oboch stranach
vozidla. Tato oblast zacina na
kazdom vonkajSom spatnom zrkadle
a siaha dozadu, do vzdialenosti
priblizne 3 metre. VySka oblasti je v
rozpati priblizne od 0,5 metra do

2 metrov od zeme.

Detekené oblasti sa nezmenia, ked
vozidlo taha prives.

Upozornenie na bo€ny mftvy uhol je
navrhnuté tak, aby ignorovalo
statické predmety, ako su zvodidla,
stipiky, obrubniky, steny a nosniky.
Zaparkované vozidla alebo oproti
iduce vozidla nie su detekované.
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Porucha

Za normalnych okolnosti sa mézu
vyskytnut’ prilezitostné falosné
poplachy a ich pocet sa zvysi vo
vlhkom pocasi.

Upozornenie na bocny mftvy uhol
nefunguije, ked je lavy alebo pravy
okraj zadného naraznika znecisteny
bahnom, necistotami, snehom,
ladom, kaSou alebo pocas silnych
burok. Pokyny pre Gistenie o> 262.

V pripade poruchy systému alebo ak
systém z dévodu prechodnych
podmienok nepracuje, na
Informacnom centre vodica sa
zobrazi sprava. Vyhladajte pomoc v
servise.

Spatna kamera

Spétna kamera pomaha vodicovi pri
cuvani tak, ze zobrazuje pohlad na
oblast’ za vozidlom.

Pohiad z kamery sa zobrazuje na
farebnom informa&nom displeji.

A\Varovanie

Spatna kamera nenahradza
pohlad vodi¢a. Uvedomte si, ze
predmety, ktoré si mimo zorného
pola kamery a snimace
pokrocilého parkovacieho
asistenta, napr. pod naraznikom
alebo pod vozidlom, sa
nezobrazuju.

Necuvaijte s vozidlom tak, ze sa
budete len na informacny displej a
pred cdvanim si skontrolujte
priestor za vozidlom a okolo
vozidla.

Aktivacia
Spatna kamera sa zapina

automaticky, ked zaradite spiatoCku.

Funkcia
[ %

f 3

Kamera je namontovana v rukovati
zadnych vyklopnych dveri a ma
zobrazovaci uhol 130°.
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Z dévodu vysokej polohy kamery
mozete zadny naraznik vidiet na
displeji ako vodiaci prvok pre
dosiahnutie spravnej pozicie.
Oblast zobrazena kamerou je
obmedzena. Vzdialenost’ obrazu
zobrazeného na displeji sa liSi od
skuto€nej vzdialenosti.

Vodiace Ciary

Dynamické vodiace Ciary su
horizontalne Ciary v metrovych
intervaloch premietané na obraz,
ktoré definuju vzdialenost’
zobrazenych predmetov.

Trajektdria vozidla sa zobrazuje v
stlade s uhlom natoc¢enia riadenia.

Tato funkcia sa moze deaktivovat' v
ponuke Nastavenia na
informacnom displeji. Prisposobenie
vozidla © 130.

Vystrazné symboly

Vystrazné symboly su oznacené ako
trojuholniky Ana obrazku, ktory
zobrazuje prekazky detekované
zadnymi snimacmi pokrocilého
parkovacieho asistenta.

Nastavenia displeja

Jas sa nastavuje pomocou tlacidiel
nahor/nadol na multifunkénom
gombiku.

Kontrast sa nastavuje pomocou
tlacidiel dolava/doprava na
multifunkénom gombiku.

Vypnutie

Kamera sa deaktivuje pri prekroceni
urcitej rychlosti jazdy vpred alebo ak
nezaradite spiatoCku po dobu
priblizne 10 sekund.
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Aktivaciu alebo deaktivaciu spatnej
kamery je mozné zmenit' v ponuke
Nastavenia na informacnom displeji.
Prispdsobenie vozidla © 130.

Porucha

Chybové hlasenia sa zobrazuju
pomocou Av hornom riadku
informacného displeja.

Spéatna kamera nemusi spravne
fungovat’, ked:

® je okolity priestor tmavy,

® sinko alebo lu¢e svetlometov
svietia priamo do objektivu kamery,

m jad, sne, bahno alebo &okolvek iné
pokryva objektiv kamery. Vycistite
objektiv, oplachnite ho vodou a
utrite ho méakkou tkaninou,

m zadné vyklopné dvere nie su
spravne zatvorené,

® doslo k nehode v zadnej Casti
vozidla,

® dochadza k extrémnym teplotnym
zmenam.

Asistent dopravnych
znadiek

Funkcia

Systém asistenta dopravnych
znaciek zistuje urcité dopravné
znaCky pomocou prednej kamery a
zobrazuje ich v informacnom centre

10253

Dopravné znacky, ktoré rozpozna, su

Obmedzujice a zakazujice
dopravné znacky
® obmedzenie rychlosti

® zakaz predbiehania

m koniec obmedzenia rychlosti
® koniec zakazu predbiehania

Dopravné znacky
zacCiatok a koniec:

= dialnice

m cesty kategorie A

® obytné zbény

Dodatkové znacky

m dalSie pokyny k dopravnym
znackam

® obmedzenie tahania privesu

m vystraha pred vihkost'ou

® vystraha pred ladom

® smeroveé Sipky

Znacky s obmedzenim rychlosti sa

zobrazuju na informacnom centre

vodi¢a, az kym sa nedetekuje dalSia

znacka s obmedzenim rychlosti alebo

koniec obmedzenia rychlosti alebo po
definovany ¢asovy limit znacky.
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Su mozné kombinacie viacerych
znadiek na obrazovke.

Vykri¢nik v ramceku oznacuje, ze
bola zaznamenana dodatkova
znacka, ktoru systém nedokaze
rozoznat'.

Systém je aktivny az do rychlosti
200 km/h v zavislosti od svetelnych
podmienok. V noci je systém aktivny
pri rychlostiach do 160 km/h.

Ak rychlost’ klesne pod 55 km/h,
displej sa resetuje a obsah stranky s
dopravnymi znackami sa vymaze.
Zobrazi sa nasledujuce rozpoznané
obmedzenie rychlosti.

Zobrazovanie na displeji

Dopravné znacky su zobrazené na
strane Traffic sign detection
(Detekcia dopravnych znaciek) v
informacnom centre vodi¢a, ktoru si
moéZete vybrat’ nastavovacim
kolieskom na packe ukazovatelov
smeru® 116.

Ak sa v informacnom centre vodica
zvoli ina ponuka a potom sa zvoli
stranka Traffic sign detection
(Detekcia dopravnych znaciek)
znova, zobrazi sa posledna
rozpoznana dopravna znacka.

Ked sa systém deaktivuje sam,
obsah strany s dopravnymi znackami
sa vymaze (nie v pripade, ak je
vozidlo vybavené navigacnym
systémom) a objavi sa nasledujuci
symbol:
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Obsah strany s dopravnymi znackami
mozete vymazat’ aj pocas jazdy
stlaenim tlacidla SET/CLR na packe
ukazovatelov smeru po dlhSi ¢as.

'Y, .
Q

=

Funkcia vyskakovacich okien
Obmedzenia rychlosti a znacky
z&kazu predbiehania sa zobrazuju
ako vyskakovacie oznamenia na
kazdej stranke informacného centra
vodi¢a.

Mastavenie
Set/Clr

Funkciu vyskakovacich okien mozno
deaktivovat’ na strane dopravnych
znaciek stlacenim tlacidla SET/CLR
na packe ukazovatela smeru.

Detekcia dopra-
vného znadenia
- dopinkova
informacia
O Zap
® \yp

Po zobrazeni strany s nastaveniami
vyberte moznost’ Vyp, ktorou sa
deaktivuje funkcia vyskakovacich
okien. Opé&tovne sa aktivuje vyberom
Zap. Ked sa zapne zapalovanie,
deaktivuje sa funkcia vyskakovacich
okien.

Vyskakovacie okna su zobrazené
priblizne 8 sekund v informacnom
centre vodica.
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Detekcia dopravnych znaciek v

spojeni s navigaénym

systémom

Ak je vozidlo vybavené navigacnym

systémom, mozu byt k dispozicii

nasledujuce funkcie:

m sustavné udavanie aktualnych
rychlostnych obmedzeni

® v naro¢nych poveternostnych
podmienkach sa zobrazuju
naviga¢né udaje pre obmedzenia
rychlosti

Porucha

Systém asistenta dopravnych
znaciek nemusi spravne pracovat,
ak:

m oblast’ ¢elného skla s prednou
kamerou je znedistena

® dopravné znacky su uplne alebo
CiastoCne zakryté alebo tazko
rozpoznatelné

m poveternostné podmienky su
nepriaznivé, napriklad silny dazd,
sneh, priame sinko alebo tiene. V

takomto pripade sa na displeji
objavi Detekcia doprav. znagenia
nemozna kvoli pocasiu

® dopravné znacky su nespravne
namontované alebo posSkodené

m dopravné znacky, ktoré nie st v
sulade s Viedenskym dohovorom o
dopravnych znackach (Wiener
Ubereinkommen uber
StralRenverkehrszeichen)

Vystraha

Cielom systému je poméct
vodiCovi postrehnut’ niektoré
dopravné znacky v ramci urcitého
rozsahu rychlosti. Neignorujte ani
tie dopravné znacky, ktoré nie su
zobrazené systémom.

Systém neberie do Uvahy iné
dopravné znacky, ktoré mozu
znamenat ukonéenie obmedzenia
rychlosti, ako konvencéné.

Nenechajte sa na zaklade tohto
prvku zviest k riskantnému Stylu
jazdy.

Prisposobte rychlost’ podmienkam
vozovky.

Asistencné systémy nezbavuju
vodi¢a plnej zodpovednosti za
riadenie vozidla.

Upozornenie na opustenie
jazdného pruhu

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu pomocou prednej
kamery sleduje vyznacéenia pruhu, v
ktorom vozidlo jazdi. Systém zist'uje
zmeny jazdného pruhu a upozorni
vodi¢a na nechcenu zmenu jazdného
pruhu vizualnou a zvukovou
signalizaciou.

Nechcena zmena jazdného pruhu sa
predpoklada, ak:

® smeroveé svetla neboli pouzité
® brzdovy pedal nebol pouzity

® nebolo zistené pouzitie akceleracie
alebo zrychlenie

® vozidlo nebolo aktivne riadené

Ak je vodi¢ aktivny, upozornenie sa
nevyda.
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Aktivacia

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu sa aktivuje stlacenim
tlaCidla i4. Svietiaca kontrolka LED na
tlacidle ukazuje, ze systém je
zapnuty. Ak kontrolka i¢ na paneli
pristrojov svieti zeleno, systém je
pripraveny na prevadzku.

Systém funguje iba pri rychlostiach
nad 56 km/h a ked su pruhy
vyznaceneé.

Ked systém zisti mimovoini zmenu
jazdného pruhu, kontrolka i¢ sa
zmeni na zItd a za¢ne blikat'. Su¢asne
zaznie aj zvukovy signal.

I

Vypnutie
Systém sa deaktivuje stlacenim
tlacidla 14, LED v tlacidle zhasne.

Pri rychlostiach pod 56 km/h je
systém nefunkény.

Porucha

Systém upozornenia na opustenie

jazdného pruhu nemusi spravne

pracovat, ak:

m Celné sklo nie je Cisté

m poveternostné podmienky su
nepriaznivé, napriklad silny dazd,
sneh, priame sInko alebo tiene

Systém nefunguje, ked sa
nezaznamena ziadne oznacenie
jazdného pruhu.
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Palivo

Palivo pre zazihové motory

Pouzivajte len bezolovnaty benzin,
ktory splfia eurdpsky Standard

EN 228 alebo E DIN 51626-1 alebo
ekvivalentny.

Vas motor moze pracovat’ aj s
palivom E10, ktoré splna tieto
Standardy. Palivo E10 obsahuje az do
10 % bioetanolu.

Pouzivajte palivo s doporu¢enym
oktanovym Gislom © 273. Pouzitie
paliva s prili§ nizkym oktanovym
Cislom moze znizit' vykon a krutiaci
moment motora a mierne zvysSi
spotrebu paliva.

Vystraha

Nepouzivajte palivo alebo aditiva,
ktoré obsahuju kovové zmesi,
napr. aditiva na baze manganu.
Méze to spodsobit’ poskodenie
motora.

Vystraha

Vystraha

Pouzivanie paliva, ktoré
nezodpoveda norme EN 228
alebo E DIN 51626-1 alebo
podobnej, moze viest k tvoreniu
usadenin alebo poskodeniu
motora a méze ovplyvnit’ vasu
zaruku.

Pouzivanie paliva, ktoré
nezodpoveda norme EN 590
alebo podobnej, méze viest' k
strate vykonu, zvySenému
opotrebovaniu alebo poskodeniu
motora a mdze ovplyvnit’ vasu
zaruku.

Vystraha

Pouzitie paliva s prili§ nizkym
oktanovym Cislom méZe viest' k
nekontrolovanému spalovaniu a

poskodeniu motora.

Palivo pre vznetové
motory

Pouzivaijte len naftu, ktora spifia
normu EN 590.

V krajinach mimo Eurdpskej unie
pouzivajte palivo Euro-Diesel s
koncentraciou siry pod 50 ppm.

Nepouzivajte lodné naftové oleje,
vykurovacie oleje, Aquazol a
podobné naftovo-vodné emulzie.
Motorové nafty sa nesmu riedit’
palivami pre benzinové motory.

Paliva pre prevadzku na
zemny plyn

Pouzivajte zemny plyn s obsahom
metanu cca 78 - 99 %. L-gas (low) ma
cca 78 - 87 % a H-gas (high) ma cca
87 - 99 %. Je tiez mozné pouzit’
bioplyn s rovnakym obsahom
metanu, ked bol chemicky pripraveny
a odsireny.
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Pouzivajte len zemny plyn alebo
bioplyn, ktory splfia normu

DIN 51624.

Nesmie sa pouzivat tekuty plyn alebo
LPG.

Voli¢ paliva

Stlacenim tlaCidla B sa prepina medzi
prevadzkou na benzin a zemny plyn.
Prepnutie nie je mozné pri vysokom
zat'azeni (napr. pri zvySenej
akceleracii, pri jazde na plny plyn).
Indikator stavu LED zobrazuje
aktualny prevadzkovy rezim.

e Vypnuty = prevadzka na
zemny plyn.

e sarozsvieti = prevadzka na
benzin.

e blika = prepinanie nie je
mozné, jeden typ
paliva dosiel.

Hned, ked je nadrz na zemny plyn
prazdna, vozidlo automaticky prepne
na benzinovy prevadzku, kym nie je
vypnuté zapalovanie.

Ak nadrz na zemny plyn nie je
doplnena, systém musi byt znovu
manualne prepnuty na prevadzku na
benzin pred nastartovanim motora.
Tym sa predide poskodeniu
katalyzatora (prehriatie z dévodu
nespravnej dodavky paliva).

Ak spinac voliCa sa pouZije
niekolkokrat po¢as kratkeho ¢asu,
aktivuje sa blokovanie prepinania.
Motor zostane v aktualnom
prevadzkovom rezime. Blokovanie
zostane aktivne az do vypnutia
zapalovania.

Mierny pokles vykonu a tocivého
momentu je mozné oCakavat' pocas
prevadzky na benzin. Musite preto

prisluSnym spésobom prispbsobit’
svoj Styl jazdy (napr. pri predbiehani)
a zat'azenie vozidla (napr. tahanie
nakladu).

Kazdych Sest’ mesiacov vyprazdnite
benzinovu nadrz do takej miery, aby
sa rozsvietila kontrolka B a potom
doplnte palivo. To je nevyhnutné kvoli
udrziavaniu kvality paliva a tiez
funkcie systému nutnej na prevadzku
na benzin.

V pravidelnych intervaloch Uplne
napliite nadrz, aby sa zabranilo
tvorbe korozie v nadrzi.

Palivo pre prevadzku na
kvapalny plyn

Kvapalny plyn je znamy ako LPG
(Liquefied Petroleum Gas) alebo pod
jeho francuzskym nazvom GPL (Gaz
de Pétrole Liquéfié). LPG je tiez
znamy ako plyn pre automobily.

LPG pozostava najma z propanu a
butanu. Oktanoveé Cislo je medzi 105
a 115, v zavislosti od podielu butanu.
LPG sa skladuje v kvapalnej forme pri
tlaku priblizne 5 - 10 barov.
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Bod varu zavisi od tlaku a
zmieSavacieho pomeru. Pri
vonkajsom tlaku je to teplota medzi
-42 °C (Cisty propan) a -0,5 °C (Cisty
butan).

Vystraha

Systém funguje pri teplote
okolitého prostredia pribl. od -8 °C
do 100 °C.

Uplna funkénost LPG systému sa da
zarucit' len s kvapalnym plynom, ktory
zodpoveda minimalnym
poziadavkam DIN EN 589.

Voli¢ paliva

Stlacenim tlacidla LPG prepnete
medzi prevadzkou na benzin a
kvapalny plyn okamzite potom, ako
sa dosiahnu pozadované parametre
(teplota chladiacej kvapaliny, teplota
plynu a minimalne otacky motora).
Poziadavky sa zvyCajne splnia po
uplynuti priblizne 60 sekund (v
zavislosti od vonkajSej teploty) a
prvom pevnom stlaceni pedalu plynu.
Indikator stavu LED zobrazuje
aktualny prevadzkovy rezim.

a Vypnuty = prevadzka na
benzin

e sarozsvieti = prevadzka na
kvapalny plyn

e blika = prepinanie nie je
mozné, jeden typ
paliva dosiel

Hned, ked je nadrz na kvapalny plyn
prazdna, vozidlo automaticky prepne
na benzinovu prevadzku, kym nie je
vypnuté zapalovanie.

Kazdych Sest’ mesiacov vyprazdnite
benzinovu nadrz do takej miery, aby
sa rozsvietila kontrolka @ a potom
doplrite palivo. To pomaha udrzat’
kvalitu paliva a funkénost’ systému
pre prevadzku na benzin.

V pravidelnych intervaloch uplne

napliite nadrz, aby sa zabranilo
tvorbe korozie v nadrzi.
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Poruchy a ich odstranenie

Ak rezim prevadzky na plyn nie je

mozny, skontrolujte nasledovné:

m Je k dispozicii dostatok kvapalného
plynu?

m Je k dispozicii dostatok benzinu pre
nastartovanie?

Kvoli extrémnym teplotam v
kombinacii so zlozenim plynu méze
trvat’ o niec€o dlhsie, pokym systém
prepne z rezimu prevadzky na benzin
na rezim prevadzky na plyn.

V extrémnych situaciach méze
systém taktiez prepnut’ spat na rezim
prevadzky na benzin, pokial nie su
splnené minimalne poziadavky.

V pripade ostatnych portch
vyhladajte pomoc v servise.

Vystraha

Aby sa zachovala bezpecnost' a
zaruka systému LPG, smu opravy
a nastavenia vykonavat’ len
vyskoleni Specialisti.

Kvapalnému plynu je pridany
charakteristicky zapach, aby bolo
mozné lahko rozpoznat' akykolvek
unik plynu.

A\ Varovanie

Ak vo vozidle alebo jeho
bezprostrednej blizkosti ucitite
zapach plynu, okamzite prepnite
na benzinovy rezim. Nefajcite.
Ziadny otvoreny ohen, ani zdroje
vznietenia.

Ak zapach plynu stéle pretrvava,
motor nestartujte. Pricinu poruchy
nechajte odstranit' v servise.

Ak vyuzivate podzemné parkoviska,
dodrziavajte pokyny prevadzkovatela
a lokalne zakony.

Poznamky
V pripade nehody vypnite
zapalovanie a svetla.

Doplfiovanie paliva

A Nebezpeéenstvo

Pred doplfiovanim paliva vypnite
motor a nezavislé spalovacie
kurenie. Vypnite mobilné telefony.
Pri doplhovani paliva dodrzujte
prevadzkové a bezpecnostné
pokyny Cerpacej stanice.
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A Nebezpedenstvo

Palivo je horlavé a vybugné.
Nefajcite. Ziadny otvoreny ohen
alebo iskry.

Ak ucitite zapach paliva vnutri
vozidla, nechajte pri¢inu ihned
odstranit' v servise.

Vystraha

Ak nacerpate nespravne palivo,
nezapinajte zapalovanie.

Dvierka palivovej nadrze sa
nachadzaju na pravej strane vozidla
vzadu.

®

Dvierka palivovej nadrze je mozné
otvorit’ len ked je vozidlo odomknuté.
Chyt'te priehlbinu dvierok a otvorte.

Tankovanie benzinu a nafty
Dvierka otvorite otoCenim uzaveru do
lavej strany.

Uzaver plniaceho otvoru paliva
mozete polozit' na dvierka palivovej
nadrze.

Pri doplfiovani paliva derpaciu pistol
Uplne zasunte a zapnite ju.

Po automatickom zablokovani pistole
mézete doplnit’ maximalne dve davky
paliva.

Vystraha

Pretecené palivo ihned’ utrite.

Uzaver zavriete tak, ze ho otocite do
pravej strany kym nezapadne.
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Zatvorte dvierka nadrze a nechajte
ich, aby sa zaistili.

Tankovanie zemného plynu

«

Dvierka palivovej nadrze je mozné

otvorit’ len ked je vozidlo odomknuté.

Uvolnite dvierka palivovej nadrze
zatlaCenim na dvierka.

A\Varovanie

Doplnujte len s maximalnym
vystupnym tlakom 250 barov.
Pouzivajte len Cerpacie stanice s
vyrovnavanim teploty.

Proces doplfiovania musi byt upiny,
t.j. plniace hrdlo nesmie byt vetrané.
Kapacita nadrze na zemny plyn zavisi
od vonkajSej teploty, plniaceho tlaku
a typu systému pre doplhovanie
paliva. Objemy prevadzkovych naplini
© 280

Zatvorte dvierka a nechajte ich, aby
sa zaistili.

Vyrazy pre ,vozidla na zemny plyn“v
zahranici:

Nemcina Erdgasfahrzeuge
Anglictina NGVs = Natural Gas
Vehicles

Francuzstina Véhicules au gaz
naturel — or — Véhi-
cules GNV

Talian¢ina  Metano auto

Vyrazy pre ,zemny plyn®“ v zahranici:

Nemcina Erdgas

Anglictina  CNG = Compressed
Natural Gas

Francuz- GNV = Gaz Naturel

Stina (pour) Véhicules -
alebo -
CGN = carburantgaz
naturel

Talian¢ina Metano (per auto)

Dopliiovanie kvapalného plynu
Pri doplhovani paliva dodrzujte
prevadzkoveé a bezpecnostné pokyny
Cerpacej stanice.

Plniaci ventil kvapalného plynu sa
nachadza za uzaverom palivovej
nadrze.
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Odskrutkujte ochranny kryt z
plniaceho hrdla.

Nasadte pozadovany adapteér.

ACME adaptér: Naskrutkujte maticu
plniacej trysky na adaptér. Zatlacte
zaist'ovaciu paku na plniacej tryske
smerom nadol.

TANIEROVE plniace hrdlo
(Taliansko): Umiestnite plniacu trysku
do adaptéra. Zatlacte zaistovaciu
paku na plniacej tryske smerom
nadol.

Bajonetové plniace hrdlo: Umiestnite
plniacu trysku na adaptér a otocte o
Stvrtinu otacky smerom dolava alebo
doprava. Uplne potiahnite
zaistovaciu paku plniacej trysky.
Piniace hrdlo EURO: Potlacte plniacu
trysku na adaptér, pokym nezapadne.

Stlacte tlacidlo na Cerpacom stojane
kvapalného plynu. Plniaci systém sa
zastavi alebo zac¢ne pracovat’
pomaly, ked' sa dosiahne naplnenie
80% objemu nadrze (maximalna
uroven naplnenia).

Uvoinite tlagidlo plniaceho systému a
proces plnenia sa zastavi. Uvolnite
zaistovaciu paku a vyberte plniacu
trysku. M6ze uniknat’ malé mnozstvo
kvapalného plynu.

Odstrante adaptér a ulozte ho do
vozidla.

Nasadte ochrannu zatku, aby ste
zabranili preniknutiu cudzich ¢astic
do plniaceho otvoru a do systému.

A\Varovanie

Z dévodu navrhu systému je anik
skvapalneného plynu po uvolneni
blokovacej paky nevyhnutny.
Vyhnite sa nadychnutiu.
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A\Varovanie

Z bezpecnostnych dévodov moze
byt nadrz na skvapalneny plyn
naplnena iba na 80 %.

Multifunkény ventil na nadrzi
kvapalného plynu automaticky
obmedzuje mnoZstvo naplnenia. Ak
doplnite vacsie mnozstvo,
odporu¢ame vam, aby ste vozidlo
nevystavovali priamemu slnku,
pokym sa nadmerné mnozstvo
nespotrebuje.

Plniaci adaptér

Kedze plniace systémy nie su
Standardizované, vyzaduju sa rozne
adapteéry, ktoré su k dispozicii u
predajcov znacky Opel a v
autorizovanych servisoch znacky
Opel.

ACME adaptér: Belgicko, Nemecko,
irsko, Luxembursko, Svajéiarsko

Bajonetovy adaptér: Holandsko,
Norsko, Spanielsko, Velka Britania

TANIEROVY adaptér (Taliansko):
Bosna a Hercegovina, Bulharsko,
Dansko, Estéonsko, Francuzsko,
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Grécko, Taliansko, Chorvatsko,
LotySsko, Litva, Macedonsko,
Rakusko, Polsko, Portugalsko,
Rumunsko, Svédsko, Svajciarsko,
Srbsko, Slovensko, Ceska republika,
Turecko, Ukrajina, Madarsko

Uzaver palivovej nadrze
Pouzivajte iba podvodné uzavery
palivovej nadrze. Vozidla so
vznetovymi motormi maju Specialne
uzavery palivovej nadrze.

Spotreba paliva - emisie
CO,

Zazihové a vznetové motory
Spotreba paliva (kombinovana)
modelu Opel Zafira je v rozsahu od
4,5do 7,2 1/100 km.

Emisie CO, (kombinované) su v
rozpati 119 az 169 g/km.

Pre hodnoty Specifické pre vase
vozidlo si pozrite EHS Certifikat o
zhode dodany spolu s vasim
vozidlom alebo iné narodné technické
preukazy.

Motory na zemny plyn
Spotreba plynu (kombinovana)
modelu Opel Zafira je 4,7 kg/100 km.

Emisie CO, (kombinované) su v
rozpati 106 az 167 g/km.

Pre hodnoty Specifické pre vase
vozidlo si pozrite EHS Certifikat o
zhode dodany spolu s vasim
vozidlom alebo iné narodné technické
preukazy.

VSeobecné informacie

Oficialne uvedené udaje o spotrebe
paliva a emisiach CO, sa vzt'ahuju na
zakladny eurépsky model so
Standardnym vybavenim.

Udaje o spotrebe paliva a emisiach
CO, su urcené v sulade s nariadenim
R (ES) €. 715/2007 (v platnom zneni),
pri zohladneni hmotnosti vozidla v
prevadzkovej konfiguracii, ako je
Specifikované v nariadeni.

Udaje st uvedené len na Ggely
porovnania s réznymi variantmi
vozidla a nesmu sa povazovat' za
zarucené udaje o spotrebe paliva
konkrétneho vozidla. Doplnkové

vybavenie m6ze mat’ vplyv na vyssie
vysledky spotreby paliva a emisii
CO,. Okrem toho spotreba paliva
zavisi aj od osobného Stylu jazdy a
tiez od podmienok vozovky a
premavky.

Zemny plyn

Informacie o spotrebe paliva boli
ziskané prostrednictvom pouzitia
referenéného paliva G20 (obsah
metanu 99 - 100 mol%) pri
predpisanych jazdnych
podmienkach. Pri pouziti zemného
plynu s niz§im obsahom metanu sa
moze spotreba od danych hodnot
lisit.
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Tazné

VSeobecné informacie

Pouzivajte len tazné zariadenie,
ktoré bolo schvalené pre Vase
vozidlo. Vozidla s motorom na zemny
plyn si vyzaduju $pecialne tazné
zariadenie.

Odporu¢ame Vam, aby ste zverili
dodato€nu montaz tazného
zariadenia servisu. Moze byt nutné
vykonat' zmeny, ktoré maju
nepriaznivy vplyv na chladiaci
systém, tepelné Stity alebo iné
zariadenia.

Funkcia detekcie vypalenia ziarovky
pre brzdové svetlo privesu nedokaze
detekovat Ciastkovy vypadok
ziarovky. Napriklad v pripade 4x5
Wattov detekuje vypalenie Ziarovky
len vtedy, ked zostane len 5 Wattova
ziarovka alebo ziadna.

Montazou tazného zariadenia sa
méze zakryt’ otvor tazného oka. V
takomto pripade pouzite na vleCenie
ty¢ s gulovou hlavou. Ty¢ s gulovou
hlavou drzte vzdy vo vozidle.

Montazne rozmery tazného
zariadenia inStalovaného vo vyrobe
D 284.

Chovanie sa vozidla za
jazdy, rady pre jazdu s
privesom

Pred pripojenim privesu namazte
gulovu hlavu. Nemazte vSak tazné
zariadenie vybavené stabilizatorom,
timiacim ucinky sil vznikajucich
vychylenim privesu z priameho
smeru.

Pri privesoch s menSou jazdnou
stabilitou a pri karavanoch s
maximalnou povolenou hmotnost'ou
vozidla viac nez 1300 kg sa nesmie
prekrocit’ rychlost’ 80 km/h.

Ak sa prives za jazdy rozkyva,
spomalte. Nepokusajte sa korigovat’
kyvanie pohybmi volantom. V pripade
potreby pribrzdite.

Pri jazde z kopca zaradte vzdy
rovnaky prevodovy stupen, aky by ste
pouzili pre jazdu do kopca a jazdite
priblizne rovnakou rychlost'ou.

Nastavte tlak v pneumatikach na
hodnotu predpisanu pre plné
zatazenie © 281.

Tahanie zavesu

Zat'aZzenie zavesu

Pripustné zatazenia si maximalne
hodnoty zavislé od vozidla a motora,
ktoré nesmu byt prekroCené.
Skutocné zat'azenie zavesu je rozdiel
medzi skuto¢nou celkovou
hmotnostou privesu a skutoCnym
zat'azenim gulovej hlavy tazného
zariadenia v pripojenom stave.
Pripustné zatazenie zavesu Vasho
vozidla je uvedené v uradnych
dokladoch k Vasmu vozidlu.
VSeobecne platia tieto hodnoty pre
stupanie do max. 12 %.

Povolené zat'azenie karavanu/
privesu plati pre uvedené stupanie/
klesanie do nadmorskej vysky

1000 metrov nad morom. So
stupajucou nadmorskou vyskou klesa
vykon motora, pretoze je vzduch
redsi, schopnost’ stipania sa znizi,
preto sa znizuje aj povolena



Jazda 217

hmotnost supravy o 10 % na kazdych
1000 metrov nadmorskej vysky.
Hmotnost nemusi byt znizena pri
jazde po vozovkach s miernym
stupanim/klesanim (menej nez 8 %,
napr. na dialnici).

Maximalna celkova povolena
hmotnost’ jazdnej supravy nesmie byt
prekrocena. Tato hmotnost' je
uvedena na identifikacnom Stitku

D 268.

Zvislé zat'azenie gulovej hlavy
Zvislé zatazenie gulovej hlavy je
zat'azenie, ktoré vyvija nalozeny
karavan/prives na gulovu hlavu.
Zmenou rozlozenia nakladu na
privese/karavane moézete toto
zat'azenie zmenit'.

Hodnota maximalneho povoleného
zat'azenia gulovej hlavy (75 kg)
tazného vozidla je uvedena na Stitku
tazného zariadenia a v dokumentoch
vozidla. Vzdy sa zamerajte na
maximalne zat'azenie, najma v
pripade tazkého karavanu/privesu. V
ziadnom pripade nesmie byt’
vertikalne zatazenie na guli nizSie
nez 25 kg.

Zat'aZenie zadnej napravy

Pri pripojeni privesu a pinom
zat'azeni tahajuceho vozidla, méze
byt povolené zatazenie zadnej
napravy (pozri identifikacny Stitok
alebo dokumenty k vozidlu)
prekro¢ené o 60 kg a celkova
hmotnost’ vozidla moze byt’
prekro¢ené o 60 kg. Ak je prekro¢ené
povolené zatazenie zadnej napravy,
potom je maximalna povolena
rychlost’ 100 km/h.

Tazné zariadenie

Vystraha

Pri jazde bez privesu demontuijte

gulovu hlavu.

UloZenie tySe s gulovou hlavou

Vak s ty&ou s gulovou hlavou je
uloZzena v batozinovom priestore.

Prevlecte popruh cez pravé zadné
putacie oko, dvakrat ho omotajte a
pripevnite vak.
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InStalacia ty&e s gulovou hlavou

0.

b

Sy

Uvolnite a vyklopte zasuvku. Z otvoru
pre tazné zariadenie zlozte tesniaci

kryt.

Kontrola napnutia tyée s gulovou
hlavou

\

= Cervena znagka na oto&nom
regulatore musi ukazovat' na
zelenu znacku na tyci s gulovou
hlavou.

= Medzera medzi otoCnym

gombikom a ty€ou s gulovou
hlavou musi byt priblizne 6 mm.

= Zapalovanie musi byt v polohe @.

Inak je nutné ty& s gulovou hlavou

pred zasunutim napnut

= Odomknite ty¢ s gulovou hlavou
otoGenim kii¢om do polohy @.

m Vytiahnite oto¢ny gombik a otacajte
nim doprava, az na doraz.

Nasadenie tyée s gulovou hlavou
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Zasufite napnutu ty& s gulovou
hlavou do otvoru a pevne ju zatlatte
hore, az sa pocCutelne zaisti.

Otocna rukovat zaklapne spat’ do
vychodiskovej polohy na tyci s
gulovou hlavou (bez medzery).

A\Varovanie

Pocas zasuvania sa nedotykajte
otoCnej rukovéate.

Odomknite tyC s gulovou hlavou
oto¢enim kli¢om do polohy @.
Vyberte klu¢ a zavrite ochranny kryt.

Oko pre poistné lano

Pripevnite pojistné lano k oku.

Skontrolujte, Ze je tyé s gulovou

hlavou spravne inStalovana

m Zelena znacka na otoénom
regulatore musi ukazovat' na
zelenu znacku na ty¢i s gulovou
hlavou.

® Medzi otoCnou rukovétou a tyCou s
gulovou hlavou nesmie byt Ziadna
medzera.

= Ty& s gulovou hlavou musi byt
pevne zasunuta do otvoru.
® Ty& s gulovou hlavou sa musi

zamknut' a potom je treba vytiahnut'
klug.

A\Varovanie

Tahanie karavanu/privesu je
pripustné len v pripade, zZe je tyC s
gulovou hlavou spravne
nainstalovana. Ak sa ty¢ s gulovou
hlavou nepripoji spravne,

vyhladajte pomoc v servise.




220 Jazda

Demontaz tyde s gulovou
hlavou

o

Ak chcete tyé s gulovou hlavou
odomknut, otvorte ochranny kryt,
otodte kiu¢om do polohy @.
Vytiahnite oto¢nu rukovat a otacajte
ju doprava, az na doraz. Vytiahnite
ty€ s gulovou hlavou smerom dolu.

Zasurite ochranny kryt do otvoru.
Odklopte zastréku.

Asistent stability privesu

Ak zisti systém kolisavé pohyby,
vykon motora sa znizi a suprava
vozidlo/prives je selektivne brzdena,
pokial kolisanie neprestane. Po¢as
prace systému drzte volant ¢o
najpokojnejsie.

Asistent stability privesu (TSA) je
funkciou systému elektronického
riadenia stability o 173.
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VSeobecné informacie

PrisluSenstvo a
modifikacie vozidla

Odporu¢ame pouzivat' originalne
nahradné dielce a prisluSenstvo a
dielce schvalené vyrobnym zavodom
pre typ vasho vozidla. NeméZzeme
odhadnut’ ani zarugit’ spolahlivost’
inych vyrobkov, a to ani v pripade, ze
maju oficialne alebo inak udelené
schvalenie.

Nevykonavajte ziadne zmeny v
elektrickej sustave, napriklad zmeny
elektronickych riadiacich jednotiek
(ladenie Cipov).

Vystraha

Ked sa vozidlo prevaza vlakom
alebo odt'ahovym vozidlom,
lapace necistot sa mézu poskodit'.

Skladovanie vozidla

Dlhodobé odstavenie vozidla

Ak ma byt’ vozidlo odstavené na
niekolko mesiacov:

m Umyte a navoskujte vozidlo.

m Nechajte skontrolovat’ vosk v
motorovom priestore a na spodku
vozidla.

m \/yCistite a nakonzervujte gumové
tesnenia.

= Uplne napliite palivovl nadrz.
m \/ymerfite motorovy olej.

m \/ypustite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

m Skontrolujte nemrznucu kvapalinu
a ochranu proti korézii.

m Nastavte tlak v pneumatikach na
hodnotu predpisanu pre piné
zat'azenie.

m Zaparkujte vozidlo na suchom a
dobre vetranom mieste. Zaradte
prvy prevodovy stuperi alebo
spiato¢ku alebo uvedte paku voli¢a
do polohy P. Tim se zabrani
samovolnému pohybu vozidla.
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m Nezatiahnite parkovaciu brzdu.

m Otvorte kapotu, zavrite vSetky
dvere a zamknite vozidlo.

m Odpojte svorku od zaporného
vyvodu akumulatoru vozidla.
Dbajte na to, aby boli vSetky
systémy funk&né, napr. systém
alarmu.

Opéatovné uvedenie vozidla do
prevadzky
Ked sa vozidlo vrati do prevadzky:

® Pripojte svorku k zapornému
vyvodu akumulatora vozidla.
Aktivujte elektroniku elektricky
ovladanych okien.

m Skontrolujte tlak vzduchu v
pneumatikach.

® Napliite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

m Hladina motorového oleje

m Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.
® Ak je to nutné, namontujte ECV.

Recyklacia vozidla po
uplynuti doby Zivotnosti
Informéacie o recyklaénych centrach a
recyklacii vozidla po ukonéeni jeho
zivotnosti najdete na nasich
webovych strankach tam, kde je to
vyzadované pravnymi predpismi.
Tuto pracu zverte len
autorizovanému recyklaénému
stredisku.

Vozidla pohanané plynom musia
recyklovat’ servisné centra
autorizované pre vozidla s pohonom
na plyn.

Kontroly vozidla
Vykonavanie prac

A\ Varovanie

Kontroly v motorovom priestore
vykonavaijte len pri vypnutom
zapalovani.

Ventilator chladi¢a moze zacat’
pracovat' i pri vypnutom
zapalovani.
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A Nebezpegenstvo

Systém zapalovania a xenénové
svetlomety pouzivaju extrémne
vysoké napéatie. Nedotykajte sa
ich.

Kapota motora

Otvorenie

t

Zatiahnite za uvoinovaciu packu a
vratte ju do povodnej polohy.

Stlacte bezpecnostnu zapadku
doprava a otvorte kapotu.

Vzpera drzi kapotu motora
automaticky otvorenu.

Ak je pri zapnutej funkcii Autostop
otvorena kapota, motor sa z
bezpecnostnych dévodov
automaticky restartuje.

Zavretie
Privrite kapotu a nechajte ju spadnut’
do zapadky. Skontrolujte, ¢i je kapota
zaistena.

Motorovy olej

Pravidelne kontrolujte hladinu
motorového oleja manualne, aby ste
predisli poSkodeniu motora. Uistite
sa, ze pouzivate olej predpisanych
parametrov. Odporucané kvapaliny a
maziva & 266.

Kontrolu vykonavajte s vozidlom na
vodorovnom povrchu. Motor musi
mat’ prevadzkovu teplotu a byt’
vypnuty najmenej 5 minut.
Vytiahnite mierku, do ista ju utrite,
zasufte dovnutra k dorazu na
rukovati, vytiahnite ju a precitajte
hladinu motorového oleja.

Zasurte mierku k dorazu na rukovati
a otocte ju o polovicu otacky.
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g
> MAX |

V zavislosti od variantu motora su
pouzité rozdielne mierky.

o

> MAX

> MIN_/

Ak hladina motorového oleja klesla ku
znacke MIN, doplite motorovy olej.

Odporu¢ame pouzitie motorového
oleja rovnakej triedy aky bol pouzity
pri poslednej vymene.

Hladina motorového oleja nesmie
prekrocit’ znacku MAX na mierke.

Pri niektorych motoroch je na
doplnenie motorového oleja potrebny
lievik.

Lievik sa nachadza v uloznej
schranke na pravej strane
batozinového priestoru.

Lievik pouzite na doplnenie
motorového oleja do otvoru na
motorovy olej.

Po doplneni dajte lievik do plastového
vrecka a odlozte ho do uloznej
schranky.

Vystraha

Nadbyto€né mnozstvo
motorového oleja sa musi vypustit’
alebo vysat..
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Objemy prevadzkovych naplni
5 280.

Rovno nasadte vie¢ko a utiahnite ho.

Chladivo motora

Chladiaca kvapalina poskytuje
ochranu proti zamrznutiu priblizne do
-28 °C. V severskych krajinach s
velmi nizkymi teplotami chladiaca
kvapalina plnena vo vyrobe poskytuje
ochranu proti zamrznutiu priblizne do
-37 °C.

Vystraha

Pouzivajte len schvalenu
nemrznucu kvapalinu.

Hladina chladiacej kvapaliny

Vystraha

Prili$ nizka hladina chladiacej
kvapaliny méze sposobit’
poskodenie motora.

Ked je chladiaci systém studeny,
mala by byt' chladiaca kvapalina nad
znackou. Ak je hladina nizka,
vykonajte doplnenie.

A\Varovanie

Pred otvorenim vie¢ka nechajte
vychladnut’ motor. Opatrne otvorte
viecko, pricom pomaly uvolfiujte
pretlak.

Na doplnenie pouzite zmes
koncentratu chladiacej kvapaliny a
vody z vodovodu v pomere 1:1. Ak
nemate k dispozicii koncentrovanu
chladiacu kvapalinu, pouzite Cistu

vodu z vodovodu. Pevne namontujte
vie¢ko. Nechajte skontrolovat’
koncentraciu chladiacej kvapaliny a
odstranit’ pricinu uniku chladiacej
kvapaliny v servise.

Kvapalina do ostrekovaca

Naplnte Cistou vodou zmieSanou s
vhodnym mnozZstvom prostriedku na
umyvanie okien, ktory obsahuje
nemrznucu kvapalinu. Spravny
pomer zmesi najdete na kontajneri
kvapaliny ostrekovaca.
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Vystraha

Iba kvapalina ostrekovaca s
dostatocnou koncentraciou
nemrznucej kvapaliny poskytuje
dostato¢nu ochranu v pripade
nizkej teploty a nahleho poklesu
teploty.

Brzdy

V pripade minimalnej hrabky zaznie
pocas brzdenia pisklavy zvuk.

Je mozné pokracovat' v jazde, ale
nechajte brzdové oblozenie ¢o
najskor vymenit'.

Po namontovani nového brzdového
oblozenia nebrzdite zbytoCne
intenzivne poc&as prvych niekoiko
ciest.

Brzdova kvapalina

A\Varovanie

Brzdova kvapalina je jedovata a
korozivna. Vyvarujte sa kontaktu s
o€ami, pokozkou, tkaninami a
lakovanymi povrchmi.

L
_—l-—_l.=._

Brzdova kvapalina musi byt medzi
znackami MIN a MAX.

Pri doplfiovani zaistite maximalnu
Cistotu, pretoze kontaminacia
brzdovej kvapaliny méze viest' k
funkénym problémom v brzdovej

sustave. PriCinu uniku brzdovej
kvapaliny nechajte odstranit’ v
servise.

Pouzivajte len vysoko vykonnu
brzdovu kvapalinu schvalenu pre
vozidlo. Brzdova a spojkova
kvapalina ©> 266.

Akumulator

Akumulator vozidla je bezudrzbovy
za predpokladu, Zze charakter jazdy
umozni dostatoéné nabitie
akumulatora. Jazda na kratke
vzdialenosti a ¢asté Startovania mézu
vybit’ akumulator. Nepouzivajte
elektrospotrebice, ktoré
nepotrebujete.

Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo
vhodnej recyklacnej zberni.
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Ak nechate vozidlo zaparkované po
dobu dlhSiu nez Styri tyzdne, méze
dojst’ k vybitiu akumulatora. Odpojte
svorku od zaporného vyvodu
akumulatoru vozidla.

Pred pripojovanim alebo
odpojovanim akumulatora vozidla sa
uistite, ze je vypnuté zapalovanie.
Ochrana proti vybitiu akumulatora

D 148.

Vymena akumulatora

Poznamky
Akékolvek nedodrzanie podmienok
uvedenych v tomto odseku moze
zapricinit do¢asnu deaktivaciu
systému stop-Start.
Ak vymienate akumulator, uistite sa,
Ze nie su otvorené ziadne vetracie
otvory v blizkosti kladného polu. Ak je
v tejto oblasti otvoreny vetraci otvor,
musite ho uzavriet' zatkou a otvorit’
vetraci otvor v blizkosti zaporného
polu.
Pouzite iba taky akumulator, ktory
umozni montaz poistkovej skrinky
nad nim.

Vo vozidlach so systémom stop-Start
sa uistite, Ze sa batéria AGM (s
absorpénymi sklenymi vlozkami)
vymenila znovu za AGM batériu.

T N Nl

AGM [

Batéria s AGM je oznacena Stitkom
na batérii. Odporu¢ame pouzit’
originalnu batériu Opel.

Poznamky
Pouzitie inej batérie AGM ako
batérie od spolo¢nosti Opel méze
zapricinit’ znizenie funkénosti
systému stop-Start.
Odporu€ame, aby ste akumulator
nechali vymenit’ v odbornom servise.

Systém Stop-Start o> 161.

Nabijanie batérie

A\Varovanie

Ak pri nabijani batérie vo vozidle
so systémom stop-Start pouzivate
nabijacku, uistite sa, ze napatie
neprekroci hodnotu 14,6 voltov. V
opacnom pripade sa mbze batéria
poskodit'.

Startovanie pomocou $tartovacich
kablov o> 258.

Vystrazny Stitok

%ﬁ*
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Vyznam symbolov:

= Ziadne iskry, otvoreny oheri alebo
fajCenie.

m Vzdy chrante oci. Vybusné plyny
mobzu spdsobit’ oslepnutie alebo
poranenie.

® Udrzujte akumulator mimo dosahu
deti.

®m Akumulator obsahuje kyselinu
sirovu, ktora méze spdsobit’
oslepnutie alebo vazne poleptanie.

= Dalsie informacie najdete v
Uzivatelskej prirucke.

m V blizkosti akumulatora sa mézu
vyskytovat’ vybusné plyny.

OdvzduSnenie palivového
systému naftového motora

Ak ste Uplne vyprazdnili nadrz,
odvzdus$nite palivovu sustavu
vznetoveého motora. Zapnite trikrat
zapalovanie, vzdy na cca.

15 sekund. Potom sa pokuste
nastartovat’ motor, maximalne na
40 sekund. Tento proces opakujte s
minimalnym odstupom 5 sekdnd. Ak
sa vam nepodari motor nastartovat’,
obratte sa pre pomoc na servis.

Vymena liSty stieraca

Nadvihnite rameno stierac¢a tak, aby
zostalo vo vzpriamenej polohe,
stlaCte tlacCidlo na odpojenie Cepele
stiera¢a a odnimte ho.

Nasadte liStu stieraca jemne
naklonenu do ramena stieraca a
zatlacte, pokym nezapadne.

Opatrne spustite dolu rameno
stieraca.

LiSta stiera¢a zadného okna

Nadvihnite rameno stieraca. Odpojte
stieraciu listu podla ilustracie a
odmontuijte ju.
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Nasadte listu stieraa jemne
naklonenu do ramena stieraca a
zatlacte, pokym nezapadne.

Opatrne spustite dolu rameno
stieraca.

Vymena Ziarovky

Vypnite zapalovanie a vypnite
prislusny spina¢ alebo zatvorte
dvere.

Novu ziarovku drzte len za paticu!
Nedotykajte sa skla ziarovky holymi
rukami.

Pri vymene pouzivejte len rovnaky
typ Ziarovky.

Vymerite ziarovky svetlometu od
motorového priestoru.

Halogénové svetlomety

o

Bihalogénovy svetlomet (1) s jednou
ziarovkou pre dialkové aj stretavacie
svetla.

Predny ukazovatel smeru (2).
Obrysové svetlo/svetlo pre jazdu cez
den (3).

Stretavacie/dialkové svetlo (1)

1. Otacajte vekom (1) proti smeru
hodinovych ruci¢iek a vyberte ho.

g

2. Otocte drziakom ziarovky proti
smeru hodinovych ruciciek a
vyberte ho. Vytiahnite objimku
ziarovky z reflektora.
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1

. Odpojte drziak ziaroviek z
konektora stlaéenim prichytnej
zapadky.

. Vymente Ziarovku a pripojte
drziak ziarovky do konektora.

. Vlozte objimku ziarovky, nasadte
dva vyc¢nelky do reflektoru a
zaistite ju otocenim v smere
hodinovych ruciciek.

. Nasadte veko a otocte ho v smere
hodinovych ruciciek.

Predny ukazovatel smeru (2)

1. Otocte objimkou Ziarovky (2) proti

smeru hodinovych ruciciek, aby
sa odpojila. Vytiahnite objimku
ziarovky z reflektora.

2. Ziarovku vyberiete z objimky a
otocte fou proti smeru
hodinovych ruciciek.

. Vymente Ziarovku a vlozte novu
ziarovku do objimky a otocte fiou
v smere hodinovych ruciciek.

. Vlozte objimku ziarovky do

reflektora a otocte fou v smere
hodinovych ruciciek.
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Obrysové svetlo/svetlo pre Adaptivne predné
jazdu cez defi (3) svetlomety
: =y
L, A Nebezpedenstvo
}_ -I ﬁ.\\l ‘:‘ o p
V‘_--,-'"-' . Systém adaptivnych prednych

[ svetlometov pouziva xenénové

‘.“ T & svetlomety.
Xenonoveé svetlomety pracuju s
mimoriadne vysokym elektrickym

B ‘ napatim. Nedotykajte sa ho.

2. Ziarovku vyberiete z objimky tak, Ziarovky nechaijte vymenit' v
Ze ju vytiahnete. odbornom servise.

3. Vymeite Ziarovku za novi a Ziarovky predného ukazovatela

1. Otocte objimkou ziarovky (3) proti viozte ju do objimky smeru a obrysovych svetiel
smeru hodinovych ruciciek, aby B . o moZzete vymenit'.
o 4. Vlozte objimk ky d Y
sa odpojila. Vytiahnite objimku - Vlozte objimku ziarovky do
Ziarovky z reflektora. reflektora a otoCte nou v smere

hodinovych ruciciek.
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Osvetlenie rohu (1).
Predny ukazovatel smeru (2).

Boc&né svetlo/svetlo pre jazdu cez den
je navrhnuté ako vysokosvietiva
diéda (LED) a neda sa vymenit’.

Osvetlenie rohu (1)

1. Otacajte vekom (1) proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.

2. Otocte drziakom ziarovky proti
smeru hodinovych ruciciek a
vyberte ho. Vytiahnite objimku
ziarovky z reflektora.

3. Odpojte ziarovku z konektora tak,
Ze ju vytiahnete.

4. Vymenite ziarovku a pripojte
drziak zZiarovky do konektora.

5. Vlozte objimku Ziarovky, nasadte
dva vyc¢nelky do reflektoru a
zaistite ju otoCenim v smere
hodinovych ruciciek.

6. Nasadte veko a oto¢te ho v smere
hodinovych ruciciek.

Predny ukazovatel smeru (2)

—
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1. Otocte objimkou Ziarovky (2) proti
smeru hodinovych ruciciek, aby
sa odpojila. Vytiahnite objimku
Ziarovky z reflektora.

2. Ziarovku vyberiete z objimky a
otocte nou proti smeru
hodinovych ruciciek.

3. Vymerite Ziarovku a vlozte novu
ziarovku do objimky a otocte nou
v smere hodinovych ruciciek.

4. Vlozte objimku ziarovky do
reflektora a otocte fou v smere
hodinovych ruciciek.

Hmlové svetla

Ziarovky su pristupné zospodu
vozidla.

1. Odstrarnte vonkajsie skrutky krytu
oznacené Sipkami.

2. Odklopte kryt.
Otocte objimkou ziarovky proti
smeru hodinovych ruciciek a
vyberte ju z reflektora.

—

¢

y g'
7
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3. Odpojte objimku ziarovky z
konektora stlacenim prichytnej
zapadky.

4. VVyberte a vymerite ziarovku v
objimke Ziarovky a nasadte
konektor.

5. Vlozte objimku so Ziarovkou do
reflektora, otocte ju v smere
hodinovych ruci€iek, aby zapadia.

6. Pomocou skrutiek namontujte
kryt.

Zadné svetla

1. Odklopte kryt skrutky.

A
& r Y
()
?|.

2. Odstrante skrutky oznacené
Sipkami.

)

f.ll ff;‘f:'#‘_‘

3. Opatrne vytiahnite zostavu svetla
z pridrznych ¢apov a vyberte ju.

4. Odpojte konektor zo supravy
svetla.

P @ f@“ .

- -

3 2 1

5. Vyberte a vymerite ziarovku tak,
Ze otocCite objimkou Ziarovky.
Svetlo ukazovatela smeru (1)
Zadné svetla (2)

Brzdové svetlo (3)
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Zadné svetla s vysokosvietivymi
diédami (LED) pre zadné a
brzdové svetla
Daju sa vymenit' len ziarovky v
ukazovateloch smeru (1).
Vyberte a vymente Ziarovku tak,
ze otoCite objimkou ziarovky.

. Pripojte konektor do supravy
svetla.

. Nasadte supravu svetla do
zachytnych kolikov a namontujte
skrutky supravy svetla.

8. Nasadte kryt skrutky.

Svetla spiatoCky (4) v zadnych
vyklopnych dverach

4

1. Otvorte zadné vyklopné dvere a
odmontujte kryt.

2. Otocte drziakom ziarovky proti

6.

smeru hodinovych ruciciek a
vyberte ho z reflektora.

~—

Y

—

. Ziarovku vyberiete z objimky tak,

ze ju vytiahnete.

. Vymente Ziarovku za novu a

vlozte ju do objimky.

. Vlozte objimku ziarovky do

reflektora a otocte fou v smere
hodinovych ruciciek.
Nainstalujte kryt.

Zadné svetlo do hmly
Ziarovky su pristupné zospodu
vozidla.
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1. Otocte objimkou ziarovky proti
smeru hodinovych ruciciek a
vyberte ju z reflektora.

2. Ziarovku vyberiete z objimky a
otocte nou proti smeru
hodinovych ruciciek.

3. Vymente ziarovku a vlozte novu
ziarovku do objimky a otocte fou
v smere hodinovych ruciciek.

4. Vlozte objimku so Ziarovkou do
reflektora, otocte ju v smere

hodinovych ruciiek, aby zapadla.

Kontrola Ziarovky
Zapnite zapalovanie, zapnite a
skontrolujte vSetky svetla.

Bocné smerovky

Ziarovky nechajte vymenit v
odbornom servise.

Osvetlenie evidenéného
cisla

1. Zasurite skrutkovac do otvoru na
kryte, zatlaCte na stranu a uvolnite
pruzinu. Odstrante kryt.
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Qi

4mm .

2. Ziarovku vyberiete z objimky tak,
Ze ju vytiahnete.

3. Vymerite ziarovku za novu a
vlozte ju do objimky.

4. Kryt zatlacte do puzdra.

Osvetlenie interiéru

Vniutorné osvetlenie vozidla,
svetlo na éitanie

Ziarovky nechajte vymenit v
odbornom servise.

Osvetlenie nakladného
priestoru

Ziarovky nechajte vymenit v
odbornom servise.

Osvetlenie pristrojovej

dosky

Ziarovky nechajte vymenit v
odbornom servise.

Elektricka sustava
Poistky

Udaje na nahradnej poistke sa musia
zhodovat' s udajmi na chybnej
poistke.

Vo vozidle sa nachadzaju tri
poistkové skrinky:

® v javej prednej ¢asti motorového
priestoru,

m y vozidiel s Tavostrannym riadenim,
v interiéri za uloznym priestorom
alebo v pripade vozidiel s
pravostrannym riadenim, za
priruc¢nou odkladacou skrinkou,

® za krytom na lavej strane
batozinového priestoru.
Pred vymenou poistky vypnite
prislusny spina¢ a zapalovanie.
Spalenu poistku poznate podia
pretaveného drétika. Poistku
vymente len v pripade, ze bola
odstranena pricina poruchy.
Niektoré funkcie su chranené
niekolkymi poistkami.
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Pojistky je mozné zasunut’ do pol6h,
kde nie je pripojena ziadna funkcia.

Pinzeta na poistky

Pinzeta na poistky sa moze
nachadzat’ v poistkovej skrinke v
motorovom priestore.

|
P
|
r
' —
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y
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’ % |
4

Nasadte pinzetu na poistky podia
typu poistiek zhora alebo z boku a
vytiahnite poistku.
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Poistkova skrifia v
motorovom priestore

Poistkova skrinka je umiestnena v
lavej prednej Casti motorového
priestoru.

Odpoijte kryt a vyklopte ho smerom
nahor, pokym sa nezastavi. Kryt

odstranite vertikalne smerom nahor.
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Riadiaci modul motora
Lambda sonda

Vstrekovanie paliva, systém
zapalovania

Vstrekovanie paliva, systém
zapalovania

Ohrievanie zrkadiel
Ovladanie ventilatora
Lambda senzor, motor
Snimac zadného okna
Snimac akumulatora

Uvoinenie dveri batoZinového
priestoru

Modul adaptivneho predného
osvetlenia

Stiera¢ zadného okna
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¢. Obvod

¢. Obvod

¢. Obvod

15 Riadiaci modul motora

16 Startér

17 Riadiaci modul prevodovky

18 Vyhrievanie zadného okna

19 Predné elektricky ovladané okna
20 Zadné okna

21 ABS

22 Lavé dialkové svetlo (halogé-
noveé)

23 Systém ostrekovacov svetlo-
metov

24 Pravé stretavacie svetlo (xeno-
nove)

25 Lavé stretavacie svetlo (xend-
noveé)

26 Svetla do hmly
27 Naftové vykurovanie
28 Systém Stop-Start

29 Elektricka parkovacia brzda
30 ABS

31 Systém Stop-Start, adaptivny
tempomat, nezavislé kurenie

32 Airbag

33 Adaptivne predné osvetlenie
34 Cerpadlo chladiacej kvapaliny
35 Elektricky ovladané okna

36 Kompresor klimatizacie

37 Solenoid vetrania kanistra

38 Vakuové cerpadlo

39 Riadiaci modul palivového
systému

40 Systémy ostrekovaca ¢elného
okna, ostrekovaca zadného
okna

41 Pravé dialkové svetlo (halogé-
nové)

42 Ventilator chladica

43 Stiera¢ Celného skla
44 Systém stieraCov
45 Ventilator chladica
46 -

47 Klaksoén

48 Ventilator chladica
49 Palivové Cerpadlo

50 Nastavovanie vysky lu¢a svetlo-
metov

51 Klapka vzduchu

52 Pridavné kurenie, vznetové
motory

53 Riadiaci modul prevodovky,
riadiaci modul motora

54 Monitorovanie zapojenia

Po vymene chybnych poistiek
zatvorte kryt poistkovej skrinky a
tlakom ju zaistite.
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Ak kryt poistkovej skrinky nie je

korektne zatvoreny, méze to sposobit’

poruchu.

Poistkova skrifa
pristrojovej dosky

Vo vozidlach s favostrannym
riadenim je poistkova skrinka za
odkladacim priestorom v pristrojovej
doske.

Otvorte priecinok a odomknite ho
posunutim dolava. Sklopte prie€inok
a vyberte ho.

T z—
-

V pripade vozidiel s pravostrannym
riadenim poistkova skrinka je za
priru¢nou odkladacou skrinkou.
Otvorte priru¢nu skrinku, potom
otvorte kryt a sklopte ho.

O
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. Obvod

—

N OO o WODN

Tempomat, obmedzovac rych-
losti, adaptivny tempomat, ovla-
dacie prvky na volante

Riadiaci modul prvkov karosérie
Riadiaci modul prvkov karosérie
Radio

Informacny systém, pristroj
Zapalovag cigariet

Zasuvka
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¢. Obvod

¢. Obvod
8

Riadiaci modul prvkov karosérie

©

Modul airbagu

10 Riadiaci modul prvkov karosérie
11 Vnutorny ventilator klimatizacie
12 -

13 -

14 Diagnosticky konektor

15 Jednotka airbagu

16 Napajacia zasuvka v batozi-
novom priestore

17 Klimatizacia
18 Systém Stop-Start

19 Brzdové svetla, koncové svetla,
svetla interiéru

20 Riadiaci modul prvkov karosérie
21 Pristrojovy panel
22 Spinad zapalovania

23 Riadiaci modul prvkov karosérie

24 Riadiaci modul prvkov karosérie
25 -
26 -

Poistkova skrifia v
tloznom priestore

Poistkova skrinka je na favej strane
za krytom v batozinovom priestore.

Odstrante kryt.

Ak je vo vybave suprava na opravu
pneumatiky, vyberte kompletnu
schranku.
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Priradenie poistiek

. Obvod

¢. Obvod

Modul privesu
Zasuvka privesu

Parkovaci asistent

Predné sedadlo

Alarm

© ® N O O A W N =0

10 -

11 Modul privesu, konektor privesu
12 -

13 Zasuvka privesu

14 -

15 Sklapanie zrkadiel, dazdovy
snimac, asistent dialkovych
svetiel

16 Vnutorné spatné zrkadlo
17 Napajacia zasuvka

18 -

19 Vyhrievanie volantu

20 Sinecna clona

21 Vyhrievanie sedadiel

22 -

23 -

24 -

25 Adaptivny tempomat, upozor-
nenie na bo¢ny mftvy uhol

26 -
27 -
28 -
29 -
30 -
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¢. Obvod

31 Zosilhovac, subwoofer

32 Aktivny systém timenia, upozor-
nenie na opustenie jazdného
pruhu

Naradie vozidla
Naradie

i

Niektoré naradie, tazné oko a (iba na
vozidlach s rezervnym kolesom)
zariadenie na dvihanie vozidla, su
umiestnené v zadnom uloznom
priestore v podlahe batozinového
priestoru.

Otvorte kryt pred zadnymi vyklopnymi
dverami.

Kolesa a pneumatiky

Stav pneumatik a rafikov

Hrany prechadzajte pomaly a ak je to
mozné, kolmo. Jazda cez ostré hrany
mdze poskodit’ pneumatiku a raf.
Nepritlacajte pneumatiky k obrubniku
pocas parkovania.

Pravidelne kontrolujte rafiky, i nie su
poskodené. V pripade poskodenia
alebo neobvyklého opotrebovania
vyhladajte pomoc v servise.

Zimné pneumatiky

Zimné pneumatiky zvysuju
bezpecnost pri teplotach nizSich ako
7 °C a mali by sa preto pouzivat na
vSetkych kolesach.

V sulade s predpismi danej krajiny
prilepte nalepku s maximalnou
povolenou rychlostou do zorného
pola vodica.
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Oznacdenie pneumatik
Napr. 215/60 R 16 95 H

215 = Sirka pneumatiky, mm

60 = Prierezovy pomer (vySka
pneumatiky voci Sirke v %)

R = Typ pneumatiky: Radialna

RF = Typ: RunFlat

16 = Priemer rafika, v palcoch

95 = Index zataze, napr. 95
zodpoveda 690 kg

H = Pismena rychlostného kédu

Pismeno rychlostného kodu:

Q = do 160 km/h

S = do 180 km/h

T = do 190 km/h

H = do 210 km/h

V = do 240 km/h

W = do 270 km/h

Tlak v pneumatikach

Tlak vzduchu v pneumatikach
kontrolujte za studena najmenej
kazdych 14 dni a pred kazdou dihou
cestou. Nezabudnite ani na rezervné

koleso. Toto plati aj pre vozidla so
systémom sledovania tlaku vzduchu
v pneumatikach.

Odskrutkujte veko ventilu.

§

Tlak vzduchu v pneumatikach
©> 281 a na §titku na rame lavych
alebo pravych prednych dveri.

Udaje o tlaku vzduchu v
pneumatikach platia pre studené
pneumatiky. Plati pre letné i zimné
pneumatiky.

Rezervnu pneumatiku vzdy nahustite
na hodnotu udavanu pre maximalne
zat'azenie vozidla.

Tlak vzduchu v pneumatikach ECO
slUzi pre dosiahnutie ¢o mozno
najmensej miery spotreby paliva.
Nespravny tlak vzduchu v
pneumatikach zhorsi bezpecnost’ a
ovladatelnost vozidla, jazdny komfort
a spotrebu paliva a zvysi
opotrebovanie pneumatik.

A\Varovanie

Ak je tlak prili§ nizky, m6ze dojst’
k nadmernému zahriatiu a
vnutornému poskodeniu,
veducemu k oddeleniu behuna a
prasknutiu pneumatiky pri vyssej
rychlosti.

Ak ma byt’ tlak vzduchu v
pneumatikach znizeny alebo zvyseny
na vozidlach so systémom
sledovania tlaku vzduchu v
pneumatikach, vypnite zapalovanie.
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Systém monitorovania
tlaku v pneumatikach

Systém sledovania tlaku vzduchu v
pneumatikach kazdu minatu
skontroluje tlak vSetkych Styroch
kolies, ked rychlost’ vozidla prekroci
urcity limit.

VSetky Styri kolesa musia byt’
opatrené snimacom tlaku, a
pneumatiky musia mat' predpisany
tlak.

Aktuélne tlaky vzduchu v
pneumatikach je mozné zobrazovat'v
ponuke Ponuka Informacie o vozidle
v informa&nom centre vodi¢a.

Ponuka sa moze vybrat' tlacidlami na
packe ukazovatelov smeru.

Stlacenim tlacidla MENU vyberte

Ponuka Informéacie o vozidle c=.

Tlak v pneu
kPa

230 W= 230

250 1A 250

Pre vyber systému sledovania tlaku
vzduchu v pneumatikach otacajte
nastavovacim kolieskom.

Stav systému a malé rozdiely v tlaku
sa zobrazia formou vystraznej spravy
a blikajucej prislusnej pneumatiky v
informacnom centre vodica.

Vacsie rozdiely v tlakoch na jednej
naprave sa zobrazia formou
vystraznej spravy v informacnom
centre vodica.

Velké rozdiely v tlaku sa navyse
signalizuju kontrolkou (1.

Kontrolka () o 113.
Spravy vozidla o 122.

Ak treba zvysit' alebo znizit' tlak
vzduchu v pneumatikach, vypnite
zapalovanie.

Ak pouzivate Uplnu sadu kolies bez
namontovanych senzorov (napriklad
Styri zimné pneumatiky), v
informacnom centre vodi¢a sa
zobrazi sprava. Systém kontroly tlaku
vzduchu v pneumatikach vsak nie je
funkény. Dodato€na montaz
Senzorov je mozna.
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Nahradné koleso alebo do¢asné
nahradné koleso nie je vybavené
snimacmi tlaku. Systém kontroly tlaku
vzduchu v pneumatikach preto nie je
funkeny pre tieto kolesa. Kontrolka
(Y sa rozsvieti. Systém vsak funguje
nadalej pre zvysSné tri kolesa.
Pouzivanie komer¢ne dostupnych
tekutych suprav pre opravu méze
zhorsit’ funkénost' systému. Mézu sa
pouzit’ supravy na opravu schvalené
firmou.

Externé vysoko vykonné radiové
zariadenie by mohlo naruSovat’
systém sledovania tlaku vzduchu v
pneumatikach.

Jadra ventilov systému sledovania
tlaku vzduchu v pneumatikach a
tesniace kruzky musia byt pri kazdej
vymene pneumatik vymenené.

Funkcia adaptivnej hraniénej
hodnoty

Systém kontroly tlaku vzduchu v
pneumatikach automaticky rozpozna,
¢i vozidlo jazdi s tlakom vzduchu v

pneumatikach vhodnym pre
zat'azenie zodpovedajlce trom
osobam alebo plnému nakladu.

Ak treba znizit’' tlak vzduchu v
pneumatikach, pred operaciou
vypnite zapalovanie.

Funkcia automatického uéenia
Po vymene kolies vozidlo musi stat’
asi 20 minut, aby systém prepocital
hodnoty. Nasledujuci proces uc¢enia
trva asi 10 minut jazdy minimalnou
rychlostou 20 km/h. V tomto pripade
sa v informacnom centre vodi¢a moze
zobrazit’ == alebo sa hodnoty tlaku
striedaju.

Ak nastane problém pocas procesu
ucenia, v informacnom centre vodi¢a
sa objavi varovna sprava.

Kompenzacia teploty

Studené pneumatiky znizuju, teplé
pneumatiky zvySuju tlak vzduchu v
pneumatikach. Systém sledovania
tlaku vzduchu v pneumatikach berie
do uvahy tento jav pri zobrazovani
vystraznych sprav.

Hodnota tlaku vzduchu v
pneumatikach zobrazena v
informacnom centre vodi¢a ukazuje
skuto€ny tlak. Preto je délezité tlak
vzduchu v pneumatikach kontrolovat’
so studenymi pneumatikami.

Hibka vzorky pneumatiky

Pravidelne kontrolujte hibku dezénu.
Pneumatiky by sa mali vymienat’ z
bezpeénostnych dévodov, ak je hibka
dezénu mensia ako 2-3 mm (v
pripade zimnych pneumatik 4 mm).

Z bezpecnostnych dévodov sa
odporuca, aby hibka dezénu
pneumatik na jednej naprave nebola
odliSna o viac ako 2 mm.
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Zakonom stanovena minimalna hibka
dezénu (1,6 mm) sa dosiahla, ked sa
objavi na pneumatike indikator
opotrebenia (TWI). Ich poloha je
vyznacena na boku pneumatiky.

Ak sa predné kolesa opotrebuvaju
viac ako zadné, pravidelne mente
predné kolesa za zadné. Uistite sa, ze
smer otacania kolies zostava
nezmeneny.

Pneumatiky starnu aj ked sa
nepouzivaju. Odporu¢ame vymenu
pneumatik kazdych 6 rokov.

Vymena pneumatiky a
rozmery kolesa

Ak sa nainstaluju pneumatiky inych
rozmerov, nez boli pévodné, méze
byt nutné preprogramovat’ rychlomer
a nominalny tlak vzduchu v
pneumatikach a vykonat’ dalSie
Upravy vozidla.

Po prechode na pneumatiky inych
rozmerov nechajte vymenit' nalepku s
tlakmi vzduchu v pneumatikach.

A\Varovanie

Pouzivanie nevhodnych
pneumatik alebo rafikov méze
viest' k dopravnej nehode a
znehodnoteniu vozidla.

Kryty kolies

Musia byt pouzité rafiky kolies a
pneumatiky, ktoré su schvalené
firmou Opel pre prislusné vozidlo a
splnuju vSetky poziadavky na
kombinacie prislusnych kolies a
pneumatik.

Ak pouzivate kryty kolies a
pneumatiky, ktoré neboli schvalené,
pneumatiky nesmu mat’ ochranné
okraje.

Kryty kolies nesmu zhorSovat’
chladenie brzd.

A\ Varovanie

Pouzivanie nevhodnych
pneumatik alebo krytov kolies
mbze viest' k nahlemu poklesu
tlaku a nasledne k nehode.

Ret'aze na pneumatiky

.
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Snehoveé ret'aze je dovolené pouzit’
iba na predné kolesa.

Pouzivajte len retaze s drobnymi
¢lankami, ktoré nezvysia behun ani
bok pneumatiky o viac ako 10 mm
(vratane zamku retaze).

A\Varovanie

Poskodena pneumatika moze

kedykolvek prasknut’.

Snehové retaze su povolené len na
kolesach velkosti 215/60 R 16 a
225/50 R 17.

Pneumatiky s rozmermi 225/45 R 18,
235/45 R 18 a235/40 R 19 sa nesmu
pouzivat' so snehovymi retazami.
Pouzitie snehovych ret'azi nie je
povolené na nidzovom rezervnom
kolese.

Suprava na opravu
pneumatiky

Mensie poSkodenie vzorky
pneumatiky je mozné opravit’
pomocou supravy na opravu
pneumatik.

Cudzie objekty nevyberajte z
pneumatik.

Poskodenie pneumatiky presahujuce
4 mm alebo poskodenie bocnice
pneumatiky nemdézete supravou na
opravu pneumatik opravit’.

A\Varovanie

Pri jazde neprekracujte rychlost’
80 km/h.

Nepouzivajte pocas prili§ dlhej
doby.

M6Zu byt ovplyvnené riadenie a
ovladatelnost.

Ak méate defekt pneumatiky:
Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte prvy prevodovy stupen,
spiatoCku alebo P.

Suprava na opravu pneumatiky sa
nachadza na lavej strane za krytom v
batozinovom priestore.

1. Supravu na opravu pneumatik
vyberte z batozinového priestoru.

2. Vytiahnite kompresor.
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3. Vyberte elektricky kabel a
vzduchovu hadicu z uloznych
priestorov na spodnej strane
kompresora.

I‘“@i )
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4. Naskrutkujte vzduchovu hadicu
kompresora na pripojku na
nadobke s tesniacou hmotou.

5. Umiestnite nadobku s tesniacou
hmotou do drziaka na
kompresore.

Polozte kompresor do blizkosti
pneumatiky tak, aby nadobka s
tesniacou hmotou stala priamo.

6. Odskrutkujte ¢iapocku na

defektnej pneumatike.

7. Naskrutkujte plniacu hadicu na

ventil pneumatiky.

8. Spina¢ kompresora musi byt' v

polohe O.

9. Zapojte pripojku kompresora do
elektrickej zasuvky alebo do
objimky zapalovaca cigariet.

Aby sa zabranilo vybitiu
akumulatora, odporu¢ame
nechavat bezat motor.

10. Koliskovy spina¢ kompresora
prepnite do polohy |. Pneumatika
je plnena tesniacou hmotou.

11. Tlakomer kompresora kratko
ukazuje az 6 barov pocCas
vyprazdiiovania nadobky s
tesniacou hmotou (priblizne
30 sekund). Potom zacne tlak
klesat'.
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12. VSetka tesniaca hmota je
napumpovana do pneumatiky.
Potom sa pneumatika nahusti.

13. Predpisany tlak v pneumatike by
mal byt dosiahnuty po¢as
10 minut. Tlak vzduchu v
pneumatikach &> 281. Ked sa
dosiahne predpisany tlak, vypnite
kompresor.

Ak nie je predpisany tlak v
pneumatike dosiahnuty pocas

10 minut, odpojte supravu na
opravu pneumatik. Prejdite s
vozidlom o jednu otacku
pneumatik. Opat’ pripojte supravu
na opravu pneumatik a pokracujte

14.

15.

16.

eSte 10 minut v plneni
pneumatiky. Ak pozadovany tlak
nie je stale eSte dosiahnuty,
pneumatika je prilis poSkodena.
Vyhladajte pomoc v servise.
Prebytocny tlak vzduchu v
pneumatikach vypustite tlacidlom
nad ukazovatelom tlaku.

Nepouzivajte kompresor dlhSie
nez 10 minut.

Odpojte supravu na opravu
pneumatik. Stlacte zapadku na
drziaku, aby ste uvolnili nadobku
s tesniacou hmotou z drziaka.
Naskrutkujte nafukovaciu hadi¢ku
na volnu pripojku na nadobke s
tesniacou hmotou. To zabrani
uniku tesniacej hmoty. Supravu
na opravu pneumatik ulozte do
batozinového priestoru.

Odstrante zvySky tesniacej hmoty
handrou.

Odstrante nalepku s vyznacenou
maximalnou povolenou
rychlost'ou z nadobky s tesniacou
hmotou a upevnite ju do zorného
pola vodica.

17. Okamzite sa rozbehnite, aby sa
tesniaca hmota rovnomerne
rozmiestila v pneumatike. Po
prejdeni priblizne 10 km (ale nie
dihSie nez 10 minut) sa zastavte a
skontrolujte tlak vzduchu v
pneumatike. Hadicu kompresora
naskrutkujte priamo na ventil a
kompresor.

Ak je tlak v pneumatikach vyssi
nez 1,3 baru, upravte ho na
spravnu hodnotu. Opakujte
postup, kym nedochadza k strate
tlaku.
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Ak tlak poklesol pod 1,3 baru,
vozidlo nemozete dalej pouzivat.
Vyhladajte pomoc v servise.

18. Supravu na opravu pneumatik
ulozte do batozinového priestoru.

Poznamky

Charakteristiky jazdy su vyrazne
ovplyvnené opravenou
pneumatikou, nechajte preto tuto
pneumatiku vymenit'.

Ak pocujete neobvykly zvuk alebo
sa kompresor zahreje, vypnite
kompresor na dobu najmenej

30 minut.

Vstavany bezpecnostny pretlakovy
ventil sa otvara pri tlaku 7 barov.

Sledujte zaruénu dobu supravy. Po
tomto datume tesniaca schopnost’
nie je zarucena. Venujte pozornost’
informaciam o skladovani na
nadobke s tesniacou hmotou.

Pouzitd nadobku vymerite. Nadobku
zlikvidujte podla prislusnych
zakonnych nariadeni.

Kompresor a tesniacu hmotu je
mozné pouzivat' od teploty priblizne
-30 °C.

Dodané adaptéry je mozné pouzivat’
pre nafukovanie inych predmetov,
napr. 16pt, vzduchovych matracov,
nafukovacich ¢lnov, atd'.
Nachadzaju sa na spodnej strane
kompresora. Ak ich chcete vybrat,
nasadte vzduchovu hadicu
kompresora a vyberte adaptér.

Vymena kolesa

Niektoré vozidla su vybavené

supravou na opravu pneumatik

namiesto rezervného kolesa o> 249.

Vykonaijte nasledujuce pripravy a

dodrzujte nasledujuce pokyny:

® Zaparkujte vozidlo na rovine, na
pevnom a neklzavom povrchu.
Predné kolesa musia byt v
priamociarej polohe.

m Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte prvy prevodovy stupen,
spiatoCku alebo P.

= \/ytiahnite rezervné koleso o 255.

m Nikdy nemente zaroven viac nez
jedno koleso.

m Zdvihak pouzivajte len a vymenu
kolies v pripade defektu, nie na
prezuvanie zimnych alebo letnych
pneumatik.

m Ak je povrch pod vozidlom makky,
pod zdvihak musite polozit' pevnu
podlozku (hrubka max. 1 cm).

® o vozidle, ktoré je zdvihané,
nesmu byt’ Ziadne osoby ani
zvierata.

m Nikdy nepracujte pod vozidlom na
zdvihadle.

m NeStartujte vozidlo, ked je
zdvihnuté na zdvihaku.

® Pred montaZzou kolesa odistite

matice kolesa a zavit Cistou
handri¢kou.

A\Varovanie

Nenanasajte mazivo na skrutky
kolies, matice kolies a kuzel
matice kolesa.
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1. Uvolnite kryty matic kolies
pomocou skrutkovaca a
demontujte. Stiahnite ozdobny
kryt kolesa pomocou haku.
Naradie vozidla > 244.

Rafiky zo zliatiny: Uvolinite kryty
matic kolies pomocou
skrutkovaca a demontuijte.
Chrante ozdobny kryt tym, ze
umiestnite makku tkaninu medzi

skrutkovad a rafik z lahkej zliatiny.

- i
- . “:"'\'

2. Roztvorte kit¢ na kolesa, pevne
ho nasadte na matice a kazdu
povolte o polovicu otacky.

|
y >

g

3. Niektoré verzie verzie mézu mat’
bod pre zdvihanie vozidla zakryty.
Vytiahnite kryt do strany.

4. Dbajte na to, aby bol zdvihak
spravne umiestneny pod bodom
pre zdvihanie vozidla.
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5. Zdvihak nastavte na pozadovanu
vysku. Umiestnite ho priamo pod
zdvihacim bodom tak, aby
nedoslo ku sklznutiu zdvihaka.

11.

12.

13.

14.

Nasadte kiug kolies a pri spravne
vystredenom zdvihaku otacajte
klu€om tak dliho, kym sa koleso
nezdvihne zo zeme.

. Odskrutkujte matice kolesa.
. Vymernte koleso. Rezervné

koleso &> 255

. Zaskrutkujte matice kolesa.
. Vozidlo spustte na zem.
. Pevne nasadte kit na kolesa a

utiahnite kazdu maticu v krizovom
poradi. Utahovaci moment je
140 Nm.

Pred nainstalovanim vystredte
otvor pre ventil v kryte kolesa s
ventilom pneumatiky.

Namontujte kryty matic kolesa.
Namontujte kryt bodu pre
zdvihanie vozidla.

Ulozte vymenené koleso a
naradie vozidla o> 255, o 244.

Co mozno najskor skontrolujte
tlak vzduchu nainstalovanej
pneumatiky a utahovaci moment
matic kolesa.

Chybnu pneumatiku nechajte ¢o
najskoér vymenit’ alebo opravit'.

Dvihaci bod pre platformu

__/.

Pozicia pre zadné rameno dvihacej
platformy centrovane pod priehlbinou
prahu.
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Pouzitie rezervného kolesa, ktoré
) je mensie ako ostatné kolesa

LY alebo sa pouziva spolu so

/ y zimnymi pneumatikami, méze mat’
nepriaznivy vplyv na jazdné

/H = vlastnosti. Chybnu pneumatiku 4
_,.p—f/ nechajte o mozno najskor -t
F vymenit’. 1]
Rezervné koleso sa nachadza v , . . o
Predné rameno dvihacej platformy drziaku pod podlahou vozidla. 3. Nasadte klu¢ na kolesa na jednu
pod podvozkom. Sesthrannu skrutku a ota€ajte nim
proti smeru hodinovych ruciciek,
az kym odpor nebude znacny.

4. Rovnakym spdsobom postupujte
pri dalSej Sesthrannej skrutke.

Vystraha
e y
1\'Li

1. Otvorte Ulozny priestor v
batozinovom priestore &> 244,

Rezervné koleso 2. Odstrafite oba kryty nad

Niektoré vozidla st vybavené Sesthrannymi skrutkami.
supravou na opravu pneumatik
namiesto rezervného kolesa.

Rezervné koleso moze byt
klasifikované ako nudzové rezervné
koleso v zavislosti od jeho velkosti v
porovnani s ostatnymi
namontovanymi kolesami a od
predpisov v danej krajine.

Rezervné koleso méa ocelovy rafik.
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5. Zdvihnite drziak rezervného
kolesa a odhaknite obe uchytky.

6. Spustite nadol drziak rezervného
kolesa.

7. Odpojte zaistovacie lanko.

.

8. Spustite drziak celkom dolu a
vyberte rezervné koleso.

9. Vymente koleso.

PosSkodené koleso musite zaistit’
v batozinovom priestore. Pozri
nizsie.

10. Zdvihnite prazdny drziak
rezervného kolesa a zapnite
zaist'ovacie lanko.

11. Dvihajte drziak rezervného kolesa
dalej a zahaknite obe uchytky.
Otvorené strany uchytiek musia
smerovat’ v smere jazdy.

12. Zatvorte prazdny drziak
rezervného kolesa tak, Ze budete
pomocou kluc¢a na kolesa
postupne otacat’ obe Sesthranné
skrutky v smere hodinovych
rucicCiek.

13. Nasadte kryty nad obe
Sesthranné skrutky.

14. KIG¢ na kolesa a zdvihak odlozte
do ulozného priestoru pred
zadnymi vyklopnymi dverami.

15. Zatvorte kryt odkladacieho
priestoru.

Ked znovu odkladate rezervné
koleso do drziaka rezervného kolesa,
uvedomte si, Ze koleso je umiestnené
ventilom pneumatiky smerom nad
zahyb drziaka kolesa.

UloZenie poSkodeného kolesa
do batozinového priestoru
Drziak rezervného kolesa nie je
navrhnuty na iné typy pneumatik, ako
je rezervné koleso.

Poskodené koleso, ktoré je SirSie ako
rezervné koleso, musite odlozit’ do
batozinového priestoru a zaistit’
popruhom. Naradie vozidla o> 244.
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Sedadla v tretom rade sedadiel
musia byt' sklopené © 78.

1. Umiestnite koleso do blizkosti
lavej bo€nej steny batozinového
priestoru.

T

2. Prevlecte koniec popruhu so
sluCkou cez predné putacie oko
na lavej strane.

3. Prevlecte koniec popruhu s
hakom cez slucku a potiahnite,
kym nedrzi pevne v uchytnom
oku.

4. Prevlecte popruh cez otvory v
kolese podla ilustracie.

5. Hak zaveste do favého zadného
putacieho oka.

6. Napnite popruh a upevnite ho
pomocou spony.

A Nebezpetenstvo

Ked v batoZinovom priestore
prepravujete poskodené
plnohodnotné koleso, jazdite vzdy
s odklopenymi a zaistenymi
operadlami zadnych sedadiel.

A\Varovanie

Zdvihak, koleso a iné
prisluSenstvo mézu spdsobit’
zranenia, ak nie su vhodne
upevnené. Pocas prudkého
zastavenia alebo kolizie by mohlo
volné prislusenstvo udriet’
niekoho.

Zdvihak a naradie vzdy ulozte na
svoje miesta a upevnite ich.

Poskodené koleso umiestnené v
batozinovom priestore musi byt’
vzdy zaistené popruhom.

Nudzové rezervné koleso
Pouzitie nudzového rezervného
kolesa moéze zmenit' jazdné
podmienky. Chybnu pneumatiku
nechajte o mozno najskor vymenit'.
Vzdy instalujte len jedno nddzové
rezervné koleso. Pri jazde
neprekracujte rychlost’' 80 km/h.
Zatacky prechadzajte pomaly.
Nepouzivajte dlhsiu dobu.
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Ak je pri tahani druhého vozidla
vzadu na vasom vozidle makka
pneumatika, namontujte doasné
rezervné koleso dopredu a pinu
pneumatiku dozadu.

Snehové retaze o> 248.

Smerové pneumatiky

Smerové pneumatiky musite nasadit’
tak, aby sa otacali v smere jazdy.
Smer otacania je vyznaceny
symbolom (napr. Sipkou) na boku
pneumatiky.

Nasledujuce plati pre pneumatiky
inStalované proti smeru otacania:

® Jazdné vlastnosti mézu byt
nepriaznivo ovplyvnené. Chybnu
pneumatiku nechajte o mozno
najskor vymenit'.

m Jazdite obzvlast opatrne na vihkej
vozovke a vozovke pokrytej
snehom.

Startovanie pomocou
Startovacich kablov

Nestartujte s rychlonabijackou.

Vozidlo s vybitym akumulatorom
mdbzete nastartovat’ pomocou
Startovacich kablov a akumulatora
iného vozidla.

A\ Varovanie

Pri $tartovani motora pomocou
Startovacich kablov budte
extrémne opatrni. Akékolvek
odchylenie sa od nasledujucich
pokynov méze viest' k zraneniam
alebo poskodeniu nasledkom
vybuchu akumulatora alebo k
poSkozeniu elektrického systému
oboch vozidiel.

A\ Varovanie

Zabrante kontaktu akumulatora s
oCami, pokozkou, textiliami a
natretymi povrchmi. Kvapalina

obsahuje kyselinou sirovu, ktora

mébze sposobit’ pri priamom
kontakte zranenie a hmotné
Skody.

m Nikdy sa nepohybuijte v blizkosti
akumulatora s otvorenym ohrfiom
alebo zdrojom iskier.

® Vybity akumulator méze zamrznuat’
pri poklese teploty na 0 °C. Pred
pripojenim kablov nechajte
akumulator rozmrznut.

® Pri manipulacii s akumulatorom
pouzivajte ochranné okuliare a
ochranny odev.

m Uistite sa, ze pomocny akumulator
ma rovnaké napatie ako
akumulator vasho vozidla (12 V).
Jeho kapacita (Ah) nesmie byt’
vyrazne nizSia, nez je kapacita
vybitého akumulatora.

® Pouzivajte Startovacie kable s
izolovanymi svorkami a prierezom
minimalne 16 mm?2 (25 mm? pre
vznetové motory).

® Neodpojujte vybity akumulator z
vozidla.
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m \/ypnite vSetky nepotrebné
elektrické spotrebice.

® Pri nidzovom $tartovani sa
nenaklanajte nad akumulatorom.

m Svorky jedného pomocného kablu
sa nesmu dotykat’ druhého kablu.

m Pocas procesu Startovania
pomocou Startovacich kablov sa
vozidla nesmu vzajomne dotykat'.

m Zatiahnite parkovaciu brzdu,
zaradte prevodovku do neutralu,
automaticku prevodovku do
polohy P.

Poradie pripojenia kablov:
1. Pripojte Cerveny kabel ku
kladnému vyvodu pomocného
akumulatora.

2. Pripojte druhy koniec ¢erveného
kabla ku kladnému vyvodu
vybitého akumulatora.

3. Pripojte Cierny kabel k zapornému
vyvodu pomocného akumulatora.

4. Pripojte druhy koniec Cierneho
kabla ku kostriacemu bodu
vozidla, ako napr. k bloku motora
alebo skrutkovému spoju v
zaveseni motora. Pripojte ho ¢o
mozno najdalej od vybitého
akumulatora, najmenej vSak na
60 cm.

Vedte Startovacie kable tak, aby sa
nemohli dotknut’ pohyblivych Casti v
motorovom priestore.

Startovanie motora:

1. Nastartujte motor vozidla s
pomocnym akumulatorom.

2. Po 5 minatach nastartujte druhy
motor. Pokusy o nastartovanie by
mali byt vykonavané v intervaloch
1 minuty a nemali by byt’ dlhSie
nez 15 sekund.

3. Nechajte obidva motory bezat' na
volnobeh priblizne 3 minuty, s
pripojenymi kablami.

4. Zapnite elektrické spotrebice
(napr. svetlomety, vyhrievanie
zadného okna) vozidla, ktoré je
nudzovo Startované.

5. Pri odpojovani kablov postupujte
opacne.



260 Starostlivost’ o vozidlo

Vledenie
Tahanie vozidla

Vlozte skrutkovac do strbiny na
kratkom okraji krytu. Kryt uvolnite
opatrnym pohybom skrutkovaca do
strany. Odporu¢ame vlozit’ handru
medzi skrutkovac a karosériu, aby ste
predisli poskodeniam.

Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla © 244.
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Zaskrutkujte tazné oko dolava aZ na
doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

Tazné lano - alebo lepsie taznu ty& —
pripojte do tazného oka.

Tazné oko sa smie pouzivat' len pre
odtahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

Zapnite zapalovanie, aby ste odomkli
zamok riadenia, a aby fungovali
brzdové svetla, klakson a stierac
¢elného okna.

Zaradte neutral.

Vystraha

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Prilis velké tazné sily mézu
poskodit’ vozidlo.

Ak motor nebezi, budete musiet’ pri
brzdeni ariadeni vyvinut ovela vacsiu
silu.

Predidte prenikaniu vyfukovych
plynov z tahajuceho vozidla
zapnutim cirkulacie vzduchu a
zatvorenim okien.

Vozidla s automatickou prevodovkou:
Vozidlo musi byt odt'ahované
obratené smerom dopredu,
rychlost'ou maximalne 80 km/h a
maximalne do vzdialenosti 100 km. V
ostatnych pripadoch alebo ak ma
prevodovka poruchu, musi byt’
predna naprava zdvihnuta zo zeme.

Viyhiadajte pomoc v servise.

Po dokonceni vle€enia odskrutkujte
tazné oko.

Nasadte dolnu hranu krytu a zatvorte.
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Tahanie iného vozidla

VloZte skrutkovac do strbiny na_
spodnom okraji krytu. Veko uvolnite
opatrnym pohybom skrutkovaca
nadol. Odporu¢ame vlozit handru
medzi skrutkovac a karosériu, aby ste
predisli poskodeniam.

Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla © 244.

Zaskrutkujte tazné oko dolava az na
doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

Pevné pripeviiovacie oko na spodku

zadnej Casti vozidla nesmie byt nikdy
pouzité ako tazné oko.

Tazné lano - alebo lepsie taznu tys —
pripojte do tazného oka.

Tazné oko sa smie pouzivat len pre

odtahovanie a nie pre vyprost'ovanie
vozidla.

Vystraha

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Prilis velké tazné sily mézu
poskodit’ vozidlo.

Po dokonceni vle€enia odskrutkujte
tazné oko.
Nasadte dolnu hranu krytu a uchytte.
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Starostlivost o vzhlad
Starostlivost’ o exteriér
Zamky

Zamky su pred opustenim vyrobného
zavodu namazané vysoko kvalitnym
mazivom na zamky. Rozmrazovaci
prostriedok pouzivajte len v pripade,
ze je to nevyhnutné, pretoze
odstranuje mazivo a ma nepriaznivy
vplyv na funkénost zamkov. Po
pouziti rozmrazovacieho prostriedku
nechajte zdmky znova premazat’ v
servise.

Umyvanie vozidla

Lak Vasho vozidla je vystaveny
vplyvom okolitého prostredia.
Pravidelne umyvajte a navoskujte
vozidlo. Ak vozidlo umyvate v
automatickej autoumyvarni, vyberte
program zahffiajuci voskovanie.
Trus vtakov, mitvy hmyz, Zivica, pel a
pod. musite ihned odstranit, pretoze
obsahuju agresivne zlozky
poskodzujuce lak.

Ak pouzivate autoumyvaren,
dodrzujte vzdy pokyny vyrobcu
autoumyvarne. Stiera¢ ¢elného okna
a stiera¢ zadného okna musite
vypnut. Odmontujte anténu a a
vonkajsie prisluSenstvo, ako napr.
streSné nosice atd.

Pri ruénom umyvani zaistite dokladné
umytie podbehov.

Vydistite hrany a drazky otvorenych
dveri a kapoty a tiez oblasti, ktoré
zakryvaju.

Vystraha

Vzdy pouzivaijte Cistiaci
prostriedok s hodnotou pH od 4 do
9.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky
na horucich povrchoch.

Panty vSetkych dveri nechajte
namazat’ v servise.

Motorovy priestor necistite pridom
pary alebo Cistiacim zariadenim s
vysokotlakovymi tryskami.

Vozidlo dokladne oplachnite a osuste
jelenicou. Jelenicu ¢asto
preplachujte. Na lak a okna pouzite
samostatné kusy jelenice: Zvysky
vosku na oknach by zhorsili
priehladnost’ okien.

Pre odstranovanie asfaltovych Skvin
nepouzivajte tvrdé predmety. Na
lakované plochy pouzivajte
odstranovac asfaltu v spreji.

Vonkajsie osvetlenie

Kryty svetlometov a ostatnych svetiel
su z plastu. Nepouzivajte ziadne
drsne alebo leptavé prostriedky,
nepouzivajte Skrabky na lad a
necistite ich na sucho.

LeStenie a voskovanie

Vozidlo pravidelne voskujte
(najneskor, ked voda uz netvori
kvapky). Inak lak vyschne.
LeStenie je nutné v pripade, Ze lak
stratil lesk alebo uz nie je tak
vzhladny.

Lesk na karosériu so silikonom
vytvara ochrannu vrstvu. Po jeho
pouziti uz lak nemusite voskovat'.
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Plastové diely karosérie sa nesmu
oSetrovat’ konzervacnymi ani
lestiacimi prostriedkami.

Okn4 a listy stieradov &elného
okna

Pouzite makku tkaninu, ktora
nepusta chlpky alebo jelenicu a sprej
na Cistenie okien a odstranovac
hmyzu.

Pri Cisteni zadného okna dbajte na to,
aby nedoslo k posSkodeniu
vykurovacich vodi¢ov vo vnutri.

Pre mechanické odstranenie
namrazy a ladu pouzivajte Skrabky na
lad. Skrabku pevne pritlacajte na
sklo, aby sa pod fiu nemohla dostat’
ziadna nedistota, ktora by mohla
poskrabat’ sklo.

Vycistite znecCistené listy stieracov
makkou tkaninou a Cistiacim
prostriedkom na okna.

Skleny panel

Cistenie nikdy nevykonavaite
pomocou rozpustadiel alebo
brusnych latok, paliv, agresivnych
prostriedkov (napr. Cistidlo na lak,
roztoky obsahujuce aceton, atd’.),
kyslych alebo vysoko alkalickych
prostriedkov alebo brusnych Spongii.
Na skleny panel nenanasajte vosk,
ani lestiace prostriedky.

Kolesa a pneumatiky
Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.

Na rafiky pouzivajte pH-neutralny
Cistiaci prostriedok.

Rafiky su lakované. Starajte sa o ne
rovnako ako o karoseériu.

Poskodenie laku

MensSie poSkodenia laku opravte
lakovou ceruzkou skér, nez sa zacne
tvorit’ korozia. RozsiahlejSie
poskodenie alebo skorodované
oblasti nechajte opravit' v servise.

Spodok vozidla

Niektoré oblasti spodku vozidla maju
spodny nater z PVC, zatial ¢o iné
kritické oblasti su pokryté vrstvou
trvanlivého ochranného vosku.

Po umyti spodku vozidla ho
skontrolujte a podla potreby nechajte
naniest’ viac ochranného vosku.

Materialy na baze zivice alebo
kaucuku mézu poskodit’ vrstvu PVC.
Prace na spodku vozidla nechajte
vykonat' v servise.

Pred a po zimnom obdobi umyte
spodok vozidla a nechajte
skontrolovat’ vrstvu ochranného
vosku.

Systém kvapalného plynu

A Nebezpedenstvo

Skvapalneny plyn je tazsi ako
vzduch a méze sa hromadit' v
nizko poloZenych miestach.

Pri vykonavani prac na podvozku
v montaznej jame davajte pozor.
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Pri lakovani a vyuzivani suSiaceho
boxu s teplotou vy$§Sou ako 60 °C sa
nadrz kvapalného plynu musi
odmontovat’.

Nevykonavajte ziadne modifikacie
systému kvapalného plynu.

Tazné zariadenie

Tyé& s gulovou hlavou nedistite
prudom pary alebo Cistiacim
zariadenim s vysokotlakovymi
tryskami.

Systém zadného nosi¢a
Minimalne raz za rok o istite systém
zadného nosic¢a parnou alebo
vysokotlakovou dyzou disti¢a.

Ak sa pravidelne systém zadného

nosi¢a nepouziva, pravidelne ho
preskuSajte, najma pocas zimy.

Klapka vzduchu

Ocistite systém klapky vzduchu v
prednom narazniku kvéli zachovaniu
spravnej funkénosti.

Starostlivost’ o interiér

Interiér a ¢altnenie

Interiér vozidla, vratane pristrojovej
dosky a oblozenia, Cistite len suchou
tkaninou alebo d&istiacim
prostriedkom na interiéry.

KoZzene Calunenie Cistite Cistou vodou
a handric¢kou. Ak je velmi znecCistené,
pouzite pripravok na starostlivost’ o
kozu.

Pristrojova doska by sa mala Cistit' len
vlhkou handri¢kou.

Calunenie vygistite vysavatom a
kefou. Skvrny odstrarite Cistiacim
prostriedkom na ¢alunenie.

Tkaniny oblecenia nemusia byt’
stalofarebné. To méze sposobit’
farebné Skvrny, obzvlast' na bledom
¢aluneni. Odstranitelné skvrny a
farebné Skvrny by ste mali oCistit’ ¢o
najskor.

Pre Cistenie bezpecnostnych pasov
pouzivajte vlaznu vodu alebo
prostriedok na Cistenie interiéru.

Vystraha

Zatvorte suché zipsy, pretoze
otvorené suché zipsy na odevoch
moézu poskodit’ Calunenie
sedadiel.

To isté plati pre odevy, na ktorych
sU objekty s ostrymi hranami ako
napriklad zipsy, opasky alebo
nohavice s ozdobnymi nitmi.

Plastové a gumové diely
Plastové a gumové diely je mozné
Cistit' rovnakym Cistiacim
prostriedkom, ktory sa pouziva na
Cistenie karosérie. Ak je treba,
pouzite Cistiaci prostriedok na
interiéry. Nepouzivajte Ziadny iny
prostriedok. Najma sa vyvarujte
pouzitiu rozpustadiel a benzinu.
Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.
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Servis a Udrzba

VSeobecné informacie
Odporuc¢ané kvapaliny, maziva

VSeobecné informacie

Servisné informacie

V zaujme zachovania ekonomickej a
bezpecnej prevadzky a udrzania
hodnoty vozidla je nutné vykonavat’
pravidelné udrzby v predpisanych
intervaloch.

Podrobny servisny plan pre vase
vozidlo je k dispozicii v servise.

Displej servisného intervalu & 1086.

Intervaly idrzby

Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 30 000 km alebo po 1 roku
(Co nastane skor), ak systém
sledovania zivotnosti oleja nehlasi
inak.

Intervaly europskeho servisného
planu su platné pre nasledujtce
krajiny:

Andorra, Rakusko, Belgicko, Bosna a
Hercegovina, Bulharsko, Chorvatsko,
Cyprus, Ceska republika, Dansko,
Estonsko, Finsko, Francuzsko,
Nemecko, Grécko, Gronsko,
Madarsko, Island, Irsko, Taliansko,

Lotyssko, Litva, Luxembursko,
Macedodnsko, Malta, Cierna Hora,
Holandsko, Norsko, Polsko,
Portugalsko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spanielsko, Sveédsko,
Svajciarsko, Spojené kralovstvo.

Displej servisného intervalu o> 106.

Intervaly udrzby

Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 15 000 km alebo po 1 roku
(€o nastane skor), ak systém
sledovania zivotnosti oleja nehlasi
inak.

Intervaly medzinarodného
servisného planu sa vztahuju na
krajiny, ktoré nie su uvedené v
eurépskom servisnom plane.

Displej servisného intervalu © 1086.

Potvrdenia

Potvrdenia o vykonani servisu sa
zaznamenava do servisnej a zaruénej
knizky. Vyplni sa datum a pocet
odjazdenych kilometrov spolu s
razitkom a podpisom servisnej dielne.
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Dbajte na to, aby bola servisna a
zarucna knizka spravne vyplnena,
pretoze trvaly doklad o vykonanom
servise je nevyhnutny v pripade
schvalovania akychkolvek zaru¢nych
reklamacii alebo reklamacii na baze
dobrej véle a je tiez vyhodou, ak sa
rozhodnete vozidlo predat.

Servisny interval so
zostavajlicou zivotnost'ou
motorového oleja

Servisny interval zavisi od viacerych
parametrov podla spésobu
pouzivania.

Displej servisu vas upozorni, kedy je
nutné vymenit olej.

Displej servisného intervalu o> 106.

Odporacané kvapaliny,
maziva a sucasti
Odporuéané kvapaliny a
maziva

Pouzivajte iba produkty, ktoré spifiaju
odporucané Specifikacie. PoSkodenia
vyplyvajuce z pouzivania produktov,
ktoré nie su v sulade s tymito
Specifikaciami, nebudu kryté
zarukou.

A\Varovanie

Prevadzkové materialy su
nebezpecné a mozu byt jedovaté.
Zachadzajte s nimi opatrne.
Venujte pozornost’ informaciam
uvedenym na nadobach.

Motorovy olej

Motorovy olej je oznaéovany podia
kvality a jeho viskozity. Pri vyberani,
aky motorovy olej pouzit, je
dolezitejsia kvalita nez viskozita.
Kvalita oleja zabezpecuje napriklad
Gistotu motora, ochranu pred

opotrebovanim a kontrolu starnutia
oleja, kym stupen viskozity informuje
o hustote oleja v urcitom teplotnom
rozsahu.

Dexos je najnovsia kvalita
motorového oleja poskytujica
optimalnu ochranu zazihovych a
vznetovych motorov. Ak nie je k
dispozicii, pouzite motorové oleje inej
uvedenej kvality. Odporucania pre
zazihové motory su platné aj pre
motory pohanané stlaéenym zemnym
plynom (CNG), skvapalnenym
plynom (LPG) a etanolom (E85).

Zvolte si vhodny motorovy olej na
zaklade jeho kvality a minimalnej
teploty okolia & 270.

Doplnenie motorového oleja
Motorové oleje roznych vyrobcov a
znaciek je mozné miesat, ak splfiaju
kritéria kvality a viskozity pre
predpisany motorovy olej.

Je zakazané pouzivanie motorového
oleja kvality len ACEA A1/B1 alebo
len A5/B5, pretoze za urCitych
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prevadzkovych podmienok mézu
sposobit’ dlhodobé poskodenie
motora.

Zvolte si vhodny motorovy olej na
zaklade jeho kvality a minimalnej
teploty okolia & 270.

Prisady do motorového oleja
Pouzivanie prisad motorového oleja
mbze sposobit’ poSkodenie a stratu
platnosti zaruky.

Triedy viskozit motorovych olejov
Trieda viskozity SAE poskytuje
informacie o hustote oleja.
Viacstupnovy olej je oznaceny dvomi
Cislami, napr. SAE 5W-30. Prvé Cislo,
za ktorym nasleduje W, indikuje
viskozitu pri nizkej teplote a druhé
Cislo indikuje viskozitu pri vysokej
teplote.

Zvolte vhodn triedu viskozity na
zaklade minimalnej teploty prostredia
© 270.

VSetky odporucané stupne viskozity
su vhodné pre pouzitie pri vysokych
teplotach prostredia.

Chladiaca kvapalina a
nemrznuca kvapalina
Pouzivajte iba nemrznicu zmes
chladiacej kvapaliny bez silikatu a s
dlhou Zivotnostou (LLC).

Systém je vo vyrobe naplneny
chladiacou kvapalinou, ktora je
ur€ena na vynikajucu antikoréznu
ochranu a ochranu proti zamrznutiu
priblizne do -28 °C. V severskych
krajinach s velmi nizkymi teplotami
chladiaca kvapalina plnena vo vyrobe
poskytuje ochranu proti zamrznutiu
priblizne do -37 °C. Tato koncentracia
sa musi zachovat’ pocas celého roka.
Pouzitie prisad do chladiacej
kvapaliny, ktorych ucelom je
poskytnut’ pridavnu ochranu proti
korozii alebo utesnenie mensSich
netesnosti, m6ze sposobit’ funkéné
problémy. Zodpovednost’ za
nasledky z dévodu pouzitia dalSich
prisad do chladiacej kvapaliny bude
odmietnuta.

Brzdova a spojkova kvapalina
Pouzivajte len vysokovykonnu
brzdovu kvapalinu schvalenu pre
vase vozidlo. Kontaktujte servis.

V priebehu ¢asu absorbuje brzdova
kvapalina vlhkost, ktora znizi
ucinnost’ bfzd. Brzdova kvapalina by
sa preto mala menit’ v predpisanom
intervale.

Brzdova kvapalina sa musi skladovat’
v uzavretej nadobe, aby sa zabranilo
absorbovaniu vody.

Dbajte na to, aby nedoslo ku
kontaminovaniu brzdovej kvapaliny.
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Technické udaje

Idetifikacia vozidla ......................
Udaje o vozidle ...........cccocveuee...

Idetifikacia vozidla
Identifikacné ¢&islo vozidla

“‘*!

Identifikaéné &islo vozidla je viditeiné
cez Celné okno

a na podlahe za krytom na mieste
predného spolujazdca.

Identifikadny Stitok

®
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IdentifikaCny stitok vozidla je
upevneny v rame lavych prednych
dveri.

LA

M"'ﬁlml'.llhh!‘.‘.ﬂl\:—l-

Informacie na identifikacnom §titku:

Vyrobca

Cislo schvélenia typu
Identifikacné C&islo vozidla
Celkova povolena hmotnost’
vozidla v kg

Celkova povolena hmotnost’
vozidla v kg

= Maximalne povolené zat'azenie
prednej napravy v kg

» N HBWON-

7 = Maximalne povolené zat'azenie
zadnej napravy v kg
8 = Specifické udaje o vozidle alebo

Specifické narodné udaje

Povolené zatazenie prednej a zadnej
napravy nesmie dohromady prekrocit’
pripustnu celkovu hmotnost' vozidla.
Napriklad ak je predna naprava pine
zatazena, nesmie byt zat'azenie
zadnej napravy také, aby bola
prekro¢ena celkova povolena
hmotnost’ vozidla.

Technické Udaje su stanovené v
sulade s normami Eurdpskej unie.
Vyhradzujeme si pravo na vykonanie
akychkolvek zmien. Technické udaje
uvedené v dokladoch k vozidlu maju
prednost pred udajmi v tejto prirucke.
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Udaje o vozidle
Odporuc¢ané kvapaliny a maziva
Servisny plan

PoZadovana kvalita motorového oleja
VSetky eurépske krajiny

(okrem Bieloruska, Moldavska, Ruska, Srbska, Turecka) Len Izrael
Kvalita Zazihové motory Vznetové motory Z&zihové motory Vznetové motory
motorového oleja (vratane CNG, LPG, E85) (vratane CNG, LPG,
E85)
dexos 1 - - v _
dexos 2 v v - v

Ak nie je kvalita oleja dexos k dispozicii, m6zete pouzit’ max. 1 liter motorového oleja kvality ACEA C3 raz medzi kazdou
vymenou oleja.
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Triedy viskozit motorovych olejov
Vsetky eurépske krajiny a Izrael
(okrem Bieloruska, Moldavska, Ruska, Srbska, Turecka)

Okolita teplota Zazihové aj vznetové motory
nad -25 °C SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40
pod -25 °C SAE 0W-30 alebo SAE 0W-40

Medzinarodny servisny plan

Pozadovana kvalita motorového oleja
VSetky krajiny mimo Eurépy

okrem lzraela len Bielorusko, Moldavsko, Rusko, Srbsko, Turecko
Kvalita motorového Zazihové motory Vznetové motory Zazihové motory Vznetové motory
oleja (vratane CNG, LPG, E85) (vratane CNG, LPG, E85)
dexos 1 v - - -
dexos 2 - v v v

Ak nie je kvalita oleja dexos k dispozicii, mézete pouzit' olej s kvalitou uvedenou nizSie:
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VSetky krajiny mimo Eurépy
okrem lIzraela

len Bielorusko, Moldavsko, Rusko, Srbsko, Turecko

Kvalita motorového
oleja

Zazihové motory

(vratane CNG, LPG, E85)

Vznetové motory

Zazihové motory
(vratane CNG, LPG, E85)

Vznetové motory

GM-LL-A-025

v

v

GM-LL-B-025

v

v

Vsetky krajiny mimo Eurépy

okrem lzraela

len Bielorusko, Moldavsko, Rusko, Srbsko,

Kvalita motorového

Zazihové motory

Vznetové motory

Zazihové motory

Vznetové motory

oleja (vratane CNG, LPG, E85) (vratane CNG, LPG, E85)

ACEA A3/B3 v - v -
ACEA A3/B4 v v v v
ACEA C3 v v v v
API SM v - v -
Konzervacia zdrojov v - v -

API SN
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Triedy viskozit motorovych olejov
V3Setky krajiny mimo Eurépy (okrem Izraela)
vratane Bieloruska, Moldavska, Ruska, Srbska, Turecka

Okolita teplota Zazihové aj vznetové motory

nad -25 °C SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40

pod -25 °C SAE 0W-30 alebo SAE 0W-40

nad -20 °C SAE 10W-30" alebo SAE 10W-40"

Udaje o motore

Obchodné oznacenie 14 14 1.4 LPG 1.6 CNG 1.8 1.8

Kéd motora A14NEL A14NET A14NET A16XNT A18XEL A18XER
Pocet valcov 4 4 4 4 4 4
Zdvihovy objem [cm?)] 1364 1362 1362 1598 1796 1796
Vykon motora [kW] 88 103 103 110 85 103

pri ot./min 4200-6000 4900-6000 4900-6000 5000 5600 6300
Kratiaci moment [Nm] 200 200 200 210 175 175

pri ot./min 1850-4200 1850-4900 1850-4900 2300-5000 3800 3800

1) Povolené, odporuca sa v§ak pouzitie oleja SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40 s kvalitou dexos.
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Obchodné ozna&enie 14 14 1.4 LPG 1.6 CNG 1.8 1.8

Kéd motora A14NEL A14NET A14NET A16XNT A18XEL A18XER

Typ paliva Zazihovy Zazihovy Skvapalneny plyn/ Zemny plyn/Benzin Zazihovy Zazihovy
Benzin

Oktanové cCislo RON

odporucané 95 95 95 95 95 95

mozné 98 98 98 98 98 98

mozné 91 91 91 91 91 91

Plyn - - LPG CNG - -

Spotreba motorového oleja 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6

[I/1000 km]

Obchodné ozna&enie 2.0 Turbo 2.0 Turbo 2.0 Turbo 2.0 BiTurbo 2.0 Turbo

Kéd motora A20DTL A20DT Z20DTJ A20DTR A20DTH

Pocet valcov 4 4 4 4 4

Zdvihovy objem [cm?] 1956 1956 1956 1956 1956

Vykon motora [kW] 81 96 96 143 121

pri ot./min 4000 4000 4000 4000 4000

Krutiaci moment [Nm] 260 300 300 400 350
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Obchodné oznacenie 2.0 Turbo 2.0 Turbo 2.0 Turbo 2.0BiTurbo 2.0 Turbo
Kéd motora A20DTL A20DT Z20DTJ A20DTR A20DTH
pri ot./min 1750-2500 1750-2500 1750-2500  1750-2500 1750-2500
Typ paliva Vznetovy Vznetovy Vznetovy Vznetovy Vznetovy
Spotreba motorového oleja [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Vykon

A14NET A16XNT
Motor A14NEL A14NET LPG CNG A18XEL A18XER
Maximalna rychlost? [km/h]
Mechanické prevodovka 190 200 195 204 185 195
so systémom Stop-Start 192 202 - - - -
Automaticka prevodovka - 197 - - - -

2 Uvedena maximalna rychlost je dosiahnuteina pri pohotovostnej hmotnosti (bez vodi&a) plus uzito&né zatazenie 200
kg. DalSie prisluSenstvo m6ze maximalnu rychlost' vozidla znizit'.
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Motor A20DTL A20DT A20DTJ A20DTH A20DTR
Maximalna rychlost? [km/h]

Mechanické prevodovka 183 191 195 - -

so systémom Stop-Start - 193 - 208 218
Automaticka prevodovka - - 192 205 -

2 Uvedena maximalna rychlost je dosiahnuteina pri pohotovostnej hmotnosti (bez vodi&a) plus uzito&né zatazenie 200
kg. DalSie prisluSsenstvo m6ze maximalnu rychlost' vozidla znizit'.
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Hmotnost’ vozidla

Pohotovostna hmotnost, zakladny model bez volitelnych doplnkov

Motor Mechanicka prevodovka Automaticka prevodovka
5-/7-sedadiel A14NEL 1613/1640 -
kgl A14NET 1613/1640 1613/1640
A14NET LPG 1664/1691 -
A16XNT CNG 1701/1728 -
A18XEL 1571/1598 -
A18XER 1571/1598 -
A20DTL 1701/1728 -
A20DT 1701/1728 -
A20DTJ 1701/1728 1733/1760
A20DTH 1733/1760 1733/1760
A20DTR 1733/1760 -
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Pohotovostna hmotnost, zakladny model so vetkymi voliteinymi doplnkami

Motor Mechanicka prevodovka Automaticka prevodovka
maximélna vybava A14NEL 1788/1816 -
5-/T-sedadiel A14NET 1788/1816 1816/1843
[ka] A14NET LPG 1843/ -

A16XNT CNG 1843/- -

A18XEL 1733/1764 -

A18XER 1733/1764 -

A20DTL 1901/1931 -

A20DT 1901/1931 -

A20DTJ 1901/1931 1901/1953

A20DTH 1901/1931 1931/1953

A20DTR 1901/1931 -
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Rozmery vozidla

Zafira Tourer

Dizka [mm] 4656
Sirka bez vonkajsich spatnych zrkadiel [mm] 1884
Sirka vratane dvoch vonkajsich spatnych zrkadiel [mm] 2100
Vyska (bez antény) [mm] 1685
Dizka podlahy batoZinového priestoru so sklopenym tretim radom sedadiel [mm] 1094
Dizka podlahy batozinového priestoru so sklopenym druhym a tretim radom sedadiel [mm] 1832
Sirka batozinového priestoru [mm] 1057
Vyska batozinového priestoru v oblasti zadnych vyklopnych dveri [mm] 840

Razvor [mm] 2760

Priemer otac¢ania [m] 114
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Objemy

Motorovy olej

Motor A14NEL A14NET, A16XNT CNG A18XEL,
A14NET LPG A18XER

vcitane filtra [I] 4.0 4.0 4.5 45

medzi MIN a MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,0

Motor A20DTL A20DT A20DTJ A20DTH A20DTR

véitane filtra [I] 4,5 4,5 4,5 4,5 4,5

medzi MIN a MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Palivova nadrz

Benzin/motorova nafta, menovita kapacita [I] 58

Zemny plyn CNG, menovita kapacita [kg] alebo [I] 25 kg® alebo 144 |

Benzin, menovita kapacita 14

Skvapalneny plyn LPG, menovita kapacita

4)

3)  pri tlaku 20 MPa/200 bar/2900 psi a teplote 15 °C.
4 Hodnota nebola k dispozicii v Case tlace.
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Tlak vzduchu v pneumatikach

ECO s maximalne 3 S plnym zatazenim
Maximalne 3 osoby osobami
Motor Pneumatiky vpredu zadné vpredu zadné vpredu zadné

[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A14NEL, 215/60 R16, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 260/2,6 (38) 260/2,6 (38) 230/2,3 (33) 300/3,0 (43)
AT4NET, 225/50 R17,
ATANETLPG .0 c s,
235/40 R19
A16XNT CNG 225/50 R17, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 260/2,6 (38) 260/2,6 (38) 230/2,3 (33) 280/2,8 (41)
215/60 R16
A18XEL, 215/60 R16, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 260/2,6 (38) 260/2,6 (38) 230/2,3 (33) 280/2,8 (41)
AT8XER 225/50 R17,
235/45 R18,

235/40 R19
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ECO s maximalne 3 S plnym zat'aZenim
Maximalne 3 osoby osobami
Motor Pneumatiky vpredu zadné vpredu zadné vpredu zadné
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psil) ([psil) ([psil) ([psil) ([psil) ([psil)
A20DTL, 215/60 R16, 240/2,4 (35) 240/2,4 (35) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 250/2,5 (36) 300/3,0 (43)
A20DT, 225/50 R17,
A20DT 235/45 R18,
235/40 R19
A20DT ECO 215/60 R16, 240/2,4 (35) 240/2,4 (35) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 260/2,6 (38) 300/3,0 (43)
225/50 R17
A20DTH 225/50 R17, 260/2,6 (38) 240/2,4 (35) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 320/3,2 (46)
235/45 R18,
235/40 R19,

225/45 R18
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ECO s maximalne 3 S plnym zataZenim

Maximalne 3 osoby osobami
Motor Pneumatiky vpredu zadné vpredu zadné vpredu zadné
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psil) ([psil) (Ipsi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A20DTR 225/50 R17, 260/2,6 (38) 240/2,4 (35) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 320/3,2 (46)
235/45 R18,
235/40 R19,
225/45 R18
Vsetky Nudzové rezervné 420/4,2 (61) 420/4,2 (61) - - 420/4,2 (61) 420/4,2 (61)

koleso
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Indtaladné rozmery tazného zariadenia privesu
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Informacie o
zakaznikovi

Udaje zaznamenané vozidiom a
ochrana sukromia ..............c.......

Udaje zaznamenané
vozidlom a ochrana
sukromia

Zaznamniky udalosti

Moduly ukladania udajov vo
vozidle

Velky poget elektronickych
komponentov vo vasom vozidle
obsahuje moduly, ktoré docasne
alebo permanentne ukladaju
technické udaje o stave vozidla,
udalostiach a poruchach. Vo
vSeobecnosti tieto technické
informacie dokumentuju stav dielov,

modulov, systémov alebo prostredia:

® Prevadzkové podmienky
systémovych komponentov (napr.
urovne naplnenia)

® Spravy o stave vozidla a jeho
jednotlivych komponentov (napr.
pocet otacok kolesa / rychlost’
otacania, deceleracia, lateralne
zrychlenie)

® Poruchy a chyby v dblezitych
systémovych komponentoch

m Reakcie vozidla v konkrétnych
jazdnych situaciach (napr.
nafuknutie airbagu, aktivacia
systému regulacie stability)

® Podmienky prostredia (napr.
teplota)

Tieto informécie su vylu€ne
technického charakteru a pomahaju
identifikovat’ a opravovat’ chyby, ako
aj optimalizovat’ funkcie vozidla.

Profily jazdy, ktoré indikuju
prejazdené trasy, nie je mozné
pomocou tychto udajov vytvorit'.

V pripade vyuzitia servisu (napr.
servisné prace, servisné procesy,
zarucné pripady, zabezpecenie
kvality), zamestnanci servisnej siete
(vratane vyrobcu) si dokazu pomocou
Specialnych diagnostickych zariadeni
precitat’ tieto technické informacie z
udalosti a z modulov, ktoré ukladaju
udaje. Ak je to potrebné, v tychto
servisnych strediskach ziskate
podrobnejsie informacie. Po
odstraneni poruchy sa udaje vymazu
z modulu, ktory uklada udaje o chybe,
alebo sa neustale prepisuju.
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Pri pouzivani vozidla sa mézu
vyskytnut’ situacie, pri ktorych sa
mézu tieto technické udaje, ktoré sa
tykaju inych informacii (sprava o
nehode, poSkodenie vozidla,
vypovede svedkov atd’.), uviest’ do
suvisu so Specifickou osobou -
pravdepodobne s pomocou
odbornika.

Dalsie funkcie, s ktorymi musi
zakaznik suhlasit’ (napr. lokalizacia
vozidla v nudzovych pripadoch)
umoznuju prenos konkrétnych udajov
vozidla priamo z vozidla.

Radiofrekvenéna
identifikacia (RFID)

Technoldgia RFID sa v niektorych
vozidlach pouziva pre funkcie, ako
napriklad monitorovanie tlaku v
pneumatikach a bezpe€nost' systému
zapalovania. Pouziva sa aj v spojeni
s vymozenost'ami, ako napriklad s
radiovym dialkovym ovladanim na
odomykanie/uzamykanie dveri a
Startovanie a s vysielaémi vo vozidle
na otvaranie garazovych dveri.
Technoldgia RFID vo vozidlach Opel
nevyuziva ani nezaznamenava
osobné informacie, ani sa neprepaja
so ziadnym inym systémom Opel
obsahujucim osobné informacie.
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Register

A
Adaptivne predné osvetlenie ....

........................................ 115, 140
Adaptivne predné svetlomety..... 231
Adaptivny tempomat.......... 115, 178
Airbag a predpinace

bezpecnostnych pasov .......... 110
Aktivne nudzové brzdenie.......... 190
Aktivne opierky hlavy.................... 38
AKUMUIALOr ..o 226
Alarm .. 28
Antilock brake system (ABS) ..... 112
Asistent dialkovych svetiel.. 115, 138
Asistent dopravnych znadiek...... 202
Asistent rozjazdu na svahu ....... 171
Asistent stability privesu ............ 220
Automaticka funkcia proti

oslfovaniu .......ccccceeeviiiieenen. 32
Automaticka prevodovka ........... 165
Automatické ovladanie svetiel ... 137
Automatické zamykanie ............... 25
B
Batozinovy priestor ................ 26,78
Bezpecnostna siet' ...........cc.ueee.... 90
Bezpelnostné pasy .........ccccoeuee 50
Bezpecnostny pas ........cccccceeeee. 8
Bocné smerovky ........ccccocceeeeenn. 236

Brzdova a spojkova kvapalina ..

........................................ 111, 266
Brzdova kvapalina ..................... 226
Brzdovy asistent ............cccccc.... 171
Brzdy ....cooooiiiiiiii 169, 226
C
CarPass ....ccccoveeeiiii 21
Centralne zamykanie ................... 23
¢
Calinenie..........ccccocveerrvcrinnane. 264
Celné sklo.........cooviiiiiiiiin, 32
Coskoro vykonajte servis

VOZIdla ... 111
D
Dazdovy Senzor........ccccceeeeeeunnees 115
Deaktivacia airbagowv ........... 56, 110
Defekt.....ovviiiiiiiiiiieccieeee 252
Denné pocitadlo kilometrov ....... 103
Detské zadrzné prvky.................. 58
Detské zachytné systémy ............ 58
Detské zachytné systémy

ISOFIX . 63
Detskeé zamkové poistky .............. 26
Dialkové svetla .................. 114, 137
Displej prevodovky .................... 165
Displej servisného intervalu ....... 106

Doplriovanie paliva .................... 210



Elektricka parkovacia brzda
Elektricka sustava
Elektrické nastavenie
Elektricky ovladané okna
Elektronické jazdné programy ...
Elektronické riadenie stability
Elektronické riadenie stability

E|ektronic|'(y r|adena ....................

Graficky informacny displej,
farebny informacny disple;j

Halogénoveé svetlomety
Hlbka vzorky pneumatiky
Hmlové svetla
Hmotnost vozidla

CH
Chladiaca kvapalina a

nemrznuca kvapalina.............. 266
Chladivo motora ............cceeveee. 225
Chovanie sa vozidla za jazdy,

rady pre jazdu s privesom ...... 216
|
Identifikacné Cislo vozidla .......... 268
Identifikacny Stitok ..................... 268
Imobilizér ..........cooeovvviieeenn. 30, 114
Indikator Celnej vzdialenosti....... 189
Informacné centrum vodica........ 116
Informacny displej..........cccccueeennee 116
Informacie o nakladani ................ 94
InStalacné rozmery tazného

zariadenia privesu .................. 284
Interaktivny podvozkovy systém. 173
K
Kapota motora ...........cccccvvvveene. 223
Katalyzator ..........ccocveivciciinenn. 164
KIakson ........ceeeeeieiiiiiieeeeeee, 14, 97
Klimatizacia ................. 16, 149, 150
KIGCE ..o 21
Klu€e, ZamKYy......coecveeeeeiiiiieeeenns 21
Kolesa a pneumatiky ................. 244
Kolajni¢ky a haciky pre naklad .... 88
Kontrola nad vozidlom ............... 158

Kontrolka nespravnej funkcie .... 110

Kontrolky........cceveeiiiinenen. 103, 107
Kontroly vozidla............cccccceeeeee. 222
Kotviace oka pre popruhy
Top-tether ... 63
0 o S 122
Kryt nakladového priestoru .......... 81
Kryty kolies .........ccccoiiiiiieeiennn. 248
Kryt zadného Ulozného priestoru
podlahy .......cccoooveiiiiiiiiiicce, 83
KUrenie ........ccocoeeeeiiiiiiiiiieeeee 43
Kvapalina do ostrekovaéa ......... 225
L
Lakt'ova opierka..........ccccceveuvrennnnn. 42
LekarniCka ........ccoveeeeeeeiiiieeeeee 92
M
Manualna zmena odrazivosti ....... 31
Manualne ovladané okna ............ 32
Manualny rezim ............ccccceeeenn. 166
Malo paliva .......cccceeeiiiiiiiieecee 114
Mechanicka prevodovka ............ 168
Meracie pristroje.........ccccccveueenn. 103
Miesta pre inStalaciu detskych
zachytnych systémov ............... 60
Motorovy olej ............. 223, 266, 270
N
Napajacie zasuvky ............c........ 102
Napatie akumulatora ................. 126
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Nastavenia ulozené v paméti....... 23
Nastavenie opierky hlavy ............... 8
Nastavenie sedadla ................. 6, 39
Nastavenie sklonu svetlometov . 139
Nastavenie volantu .................. 9, 96
Nastavenie zrkadla ........................ 8
Nastavitelné vetracie otvory ...... 155
Naradie .........oceevveeeeieeieee, 244
Naradie vozidla................ccueee. 244
Nebezpecenstvo, varovanie a
vystrahy ......cccoooeenie 4
Nezavislé kurenie..........c..c......... 155
Nizka hladina kvapaliny
ostrekovacov .........cccceeeeeeeennn. 115
o
Objemy ..o 280
Obmedzovac rychlosti................ 177
Obrysové svetla........ccccceeeeeennnn. 136
Odkladacia schranka v palubnej
dOSKE ..o 64
Odkladaci priestor na dverach..... 66
Odkladaci priestor v stredovej
konzole ..........ccoeeeeeieii e 68
Odlucovac pevnych ¢astic.......... 163
Odlucovac pevnych Castic pre
vznetové motory.............. 113, 163
Odomknutie vozidla ....................... 6
Odpojenie pri prebehu ............... 161

Odporucané kvapaliny a

MAaziVa ......ooevveeeeeeeeeeenn. 266, 270
Odvzdu$nenie palivového

systému naftového motora ..... 228
Ochrana proti vybitiu

akumulatora .........ccccceeeiiiiin 148
OKNA...oiiiiiieeeee e 32
Olej, motor.................. 223, 266, 270
Opierky hlavy .........cccceviiiiiineen. 37
Osvetlenie.........ccocvieiiiiiieennns 147

Osvetlenie evidenéného ¢isla .... 236
Osvetlenie interiéru.... 145, 146, 237

Osvetlenie panelu pristrojov ...... 145
Osvetlenie pre vystupenie z

vozidla ... 147
Osvetlenie pristrojovej dosky ..... 237
Osvetlenie stredovej konzoly ..... 147
Osvetlenie vstupu ...........cocueeee. 147
Osvetlenie zakruty...................... 140
Otackomer ........ccccveeeeiiiiveennneen. 104
Otvorené dvere .........cccceveennnen. 116
Otvory pre nasavanie vzduchu .. 156
Ovladacie prvky.......ccccceveeviueennn. 96
Ovladacie prvky na volante ......... 96
Oznacenie pneumatik ............... 245
P
Paliva pre prevadzku na zemny

PIYN o 207

Palivo........oovveeeiieiiiiieeee, 207

Palivomer ........cccccooiiiiiiiii 104
Palivo pre prevadzku na

kvapalny plyn.........cccccoovnnnnen. 208
Palivo pre vznetové motory ....... 207
Palivo pre zazihové motory ....... 207
Palubny pocita€ ..........ccccoeveee. 127
Parkovacia brzda................ 169, 170
Parkovaci asistent .................... 192
Parkovacie svetla ..................... 145
Parkovanie ........ccccocovuereen. 19, 163
Paka voli¢a ...........cccoooeeeiens 165
Pelovy filter ........ccccoviiiiiiinen. 156
Pevné ventilatné otvory ............ 156
Pocitadlo kilometrov .................. 103
Poistkova skrina pristrojovej

AOSKY oo 241
Poistkova skrifia v motorovom

Priestore ........ccoccevveiiieieennnnn 239
Poistkova skrina v uloznom

priestore ........cccoeeeeeeeeeiiieiiennns 242
POIStKY ..ovviiiiiieiiie 237
Pokrocily parkovaci asistent....... 194
Poloha sedadla ........................... 39
Polohy spinaca zapalovania ...... 159
PopolniKy ......ccoooviiiiiiiieii 103
Porucha .......ccooovvvivieiennn 167, 260
Porucha elektrickej parkovacej

brzdy......oeeeeiiii, 111
Posilfiovac riadenia.................... 112
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Pouzivanie tejto prirucky ............... 3
Pozdrzané vypnutie napajania... 159
Pravidelné uvedenie

klimatizacie do €innosti .......... 157
Predné sedadla............ccccevennnee. 39
Predné svetla do hmly ............... 144
Predny Ulozny priestor.................. 66
Prehlad pristrojovej dosky ........... 10
PreruSenie napajanie ................ 167
Prevodovka .........ccoccoiiiiiiiiine. 17
Pripinacie oka .............cooecvviene.n. 88
Pripojenie privesu.............ccoee... 216
Pripomenutie bezpecnostného

PASU .eoeviieeieeeeeeee e 109
Prislusenstvo a modifikacie

vozidla ... 221
Prispdsobenie vozidla ............... 130
Pristrojovy panel ..........cccccoeen. 103
Q
Quickheat.........cccceeeiiiieiiiieee. 155
R
Radenie nahor.............cccocveeen. 112
Rady pre jazdu.........ccccoeveenien 158
Radiofrekvencna identifikacia

(RFID)...ooviieiiieicic 286
Radiovy dialkovy ovladac ............ 21
Recyklacia vozidla po uplynuti

doby zivotnosti .........ccccceeennee 222

Ret'aze na pneumatiky .............. 248
Rezervné koleso .........ccccccoeueeee. 255
ROIELY ..oveeiiiiiiii 35
Rozjazd ..o 18
Rozmery vozidla ...........cceeeeeeee. 279
Rychlomer .........ccooviiiiiiiieee, 103
S

Sedadla druhéhoradu ................. 43
Sedadla tretieho radu .................. 48
SEIViS oo, 157, 265
Servisné informacie ................... 265
Skladovanie vozidla.................... 221
Skleny panel ........c.cccoeciiiiiiinnenn. 35
Sklopenie .....ccoeeeeeiiiiiiiiiieeeeees 30
SIne€néclony ..........ceoeeeieiiiiiinnns 35
Spéatna kamera ...........ccccooveneen. 200
Spinac svetiel .............cccccunnnnns 136
Spotreba paliva - emisie COs..... 215
Spravy vozidla ...........cccccoeveneee. 122
Starostlivost’ o exteriér .............. 262
Starostlivost’ o interiér ............... 264
Starostlivost’ o vzhlad................. 262
Startovanie a prevadzka............. 159
StieraCe Celného okna ................. 98
Stiera€ zadného okna ................ 100
Stojan na bicykle............ccccceeeeen. 69
Strecha......ccccoveiiiiii 35
Stre$ny NoSIC .....cvvviiiiiiiiien 93

Stropna konzola ...........cccceeeeen. 66

Suprava na opravu pneumatiky . 249

Svetelny klakson ..........cccocceeenee 138
Svetladohmly ..., 115
Svetla slneCnej clony ................. 146
Svetla spiatocky .........cccevieennns 145
Svetlomety.......ccccoviiiiiinn. 136
Svetlomety pri jazde do

zahraniCia ........ccoceveveiinennennn 139
Svetlo na Citanie .............cocueee. 146
Symboly ... 4
Systém ABS ... 169
Systém airbagov ..........cccccevvieens 54
Systém bocénych airbagowv ........... 55
Systém Celnych airbagov ............. 54
Systém dobijania ..............cc.eee... 110
Systém elektronického riadenia

stability a regulacie prekizu..... 113
Systém Flex-FiX........ccccevvvennnrnnn. 69
Systém hlavovych airbagov ......... 56
Systém kurenia a vetrania ......... 149
Systém monitorovania tlaku v

pneumatikach .............ccccuvveee 246
Systém ovladania pohonu

VYPNULY ..o 113
Systém regulacie prekizu .......... 172
Systém riadenia jazdy................ 172
Systém sledovania tlaku

vzduchu v pneumatikach........ 113
Systém stop-Start.............ccee... 161
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Systém usporiadania nakladu ..... 88
Systémy asistenta vodica........... 175
Systémy detekcie objektov......... 192
Systémy ostrekovaca a stieracov 14
Systém zadného nosica............... 69
8
Startovanie motora ................... 160
Startovanie pomocou
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